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LE CIMETIERE ANTIQUE

DE CONCEVREUX

ETUDE D’ARCHEOLOGIE FRANQUE

]

M. Delvincourt, de Crécy-sur-Serre (Aisnc), a exploré
avec succts un trés intéressant cimetiére Franc i Conce-
vreux, canton de Neufchatel, arrondissement de Laon,
que, sur son invitation, je suis allé reconnaitre.

Ce cimetiére était situé 3 quelques centaines de métres
de la riviére d’Aisne, sur la rive gauche, en face du vil-
lage de Pontavert.

Parmi les riches armes, ustensiles et bijoux qu'il a
découverts, dont nous parlerons plus loin, il a recueilli
dans la tombe d'un homme une gourde de bronze de
o m. 205 dec hauteur, y compris le petit socle forman
pied, et le bec cylindrique accosté de deux anses. Le dia-
meétre de la gourde est de 0 m. 143 et son renflement de
om. o7o (Pl. B. fig. 1 et 1 a).

Les vases de bronzc sont trés rares dans les sépultures
franques, et quand, par hasard, on en recucille, ce sont
ordinairement de larges écuelles & bordure plate, décorées
souvent d'une rangée de disques bombés, qui avaient
probablement servi d'aiguiéres; ces vases sont communs
dans les sépultures gallo-romaines du IVe siecle; et si ceux
qui existent dans les tombes des Francs ne sont pas le pro-
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duit du pillage au moment de Penvahissement des Gaules,
ils ont certainement servi de modeles aux forgerons francs,
tant Panalogie est compléte. Le vase qui nous occupe sort
donc complétement de lordinaire et n’a encore, 3 ma
connaissance, été vu nulle autre part que dans le cimetiére
de Concevreux. Je dois, de suite, ajouter quune sépulture
située 2 une trés petite distance de celle qui a révélé la
gourde de bronze, a donné aussi une gourde de mémes
dimensions, de méme forme, mais elle est en terre cuite
(PL. B, fig. 3). J'en donne le dessin, concurremment avece
la gourde de bronze, atin de faire bien connaitre que ces
deux récipients constituaicnt le type d’un vase portatif, ce
quindiquent surabondamment les deux anses. Il est i
remarquer, en outre, que I'unc des anses de la gourde de
bronze a été percée, sur la partic plate supérieure, d’'un
trou circulaire de 0 m. oo2 de diamétre. N'était-ce pas en
vue d’y adapter une cordelette pour faciliter la suspension,
ou bien encore pour fixer un bouchon ? Clest une question
a examiner.

Avant darriver 4 la description de la gourde, je dois
faire connaitre quels étaient les autres objets qui consti-
tuaient le mobilier funéraire du mort. Indépendamment
le la gourde qui se trouvait posée & plat prés des jambes,
reposant sur un linceul ou un vétement de finc toile de
lin qui s’est métallisée au contact de la paroi postérieure
et ol elle est restée fixée, presque intacte, il y avait encore
une petite ampoule ct une coupe aplatie de verre, et deux
vases deterre cuite A couverte noiritre, I'un ayant la forme
carénée si commune, ct lautre celle dun cruchon; il
n'existait pas d’armes, mais sculement un petit couteau de
fer, ce vade-mecum des Francs, hommes femmes ou enfants.
Ce n’¢tait donc pas un guerrier.

Je reviens & la gourde. La paitie bombée est divisée en
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plusieurs zones par des filets saillants, I'ombilic est cons-
titué¢ par une rondelle de bronze, jadis soudée a étain,
pour occulter une petite ouverture circulaire, ménagée
probablement pour le travail de fabrication de T'ustensile ;
elle est munie, 4 la bordure, de plusieurs cercles concen~
triques gravés et, au centre, d'une rosace i onze lobes.
Une seconde rondelle toute semblable, mais dépourvuc de
rosace, occupait aussi le centre de la partie postéricure.

Mais ce qui distingue cet objet et ce qui le rend' trés
intéressant, ce sont, d’abord, les deux croix a branches
¢gales et fourchues qui le décorent, au pied et & la base
de la partie élargie du bec, endroit ot ce bec est soudé a
la gourde; puis, les trois inscriptions gravées en belles
majuscules romaines dans les trois zones les plus centrales,
inscriptions qu'avec l'aide de feu M. I'abbé Pignon, archi-
prétre de la basilique de Saint-Quentin, de MM. Em.
Lemaire et 'abbé Delorme, membres de la Société acadé-
mique de Saint-Quentin, et M. Delvincourt, jai pu
déchifrer et interpréter comme suit :

La premiere, comprise dans la zone la plus extérieure,
reproduit cette belle sentence tirée des péres de I'Eglise :

PAX FIDIS CARITAS SEMPER TECVM -
PERMANEAT (1)

La seconde est cette acclamation, cette pridre tirée du
psaume cxv, que les prétres disent 3 la communion,
chaque fois qu’ils célebrent la messe :

+ CALICEM SALVTARIS ACCIPIAM ET NOMEN
DOMINI INVOCADbO

(1) [1l semble que ce soit 14 une formule de bénédicuon anlogue 4 celle que
le prétre prononyut ala messe avant la commumon et que signale saint Germain,
dans sa lettre sur la messe  Pax fides el Carilas ef commumcatio corporis ef san-
gurms Domine 51l semper vobiscum, Vo Martene et Durand, Thesaurus novus
anecdotorum, t. V, col. 96; Migne, Patrologie latine, vol. LXXII, col. 94; cf.
Duchesne, Orugiucs duculte chrehien, 1% édit,y p. 212, — M. Prouw|
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Il est & remarquer que le graveur, n'ayant pas eu assez
de place pour comprendre Pinscription entierement dans
la deuxiéme zone, l'a terminée en occupant un espace
libre de la premitre et en indiquant cette opération au
moyen d’un trait vertical et d’une ligne courbe qui court
au-dessus de cabo,

La troisitme inscription s'adresse au propriétaire du
vase, qui s'appelait Jean :
1

+ IOCHANNIS VIVE DEQ VTERE FELIX

Est-ce une dédicace, ou bien 'une de ces acclamations
comme celle que cite I'abbé Martigny a Ja page 13 de son
dictionnaire des antiquités chrétiennes : NIE ZHCAIC EN
ATAGOIC, Bois, et puisses-tu trouver la vie dans ces biens? (1).

\

Il est & remarquer quwentre la premiére ct la scconde
syllabe de JIOCHANNIS ily a un C. Ne serait-ce pas que le
scribe, ou bien le graveur, a écrit comme il pronongait ? (2).

Quelle érait la destination dc cet objet dont la forme
plate d’'un c6té et bombée de lautre, et la présence d’anses

(1) [L'acclamation rve Deo, Prvas in Deo, Freas Deo, sappliquatt aux vivants
comme 1un morts, on la gravut non seulement sur les epitaphes, mais sur les
bijoun et tous les objets usucls, L'allunce des deus souhaits Vivas Deo et Utere
felix a deju ete signalee, par exemple sur une plaque de cemnturon  Nasvaldus
Nansa, vieat Deo, ulere felex, ~vow Le Blant, Tnuscriptrous chreliennes de la Gaule,
t1, p. 494. M. Prou]

(2) |Cest la prennere fois, croyons-nous, qu’on rencontre cetie orthographe
Tochannms pour Tobannis. On pourrait y voir unc 1fluence germanique, puisque,
dans les noms germumques, Paspiration etait rendue par ¢k 11 est peu probable,
en effet, quil y ait I une trace du heit (™) hébren. Car ce nom d’ongine he-
braique, analogue a Iochanan, a ét¢ transent du gree Iodvng en latn, et méme,
dans les mscriptions chretiennes, 1l est presque aussi souvent ecrit Joannes que
Jobannes. L'on peut ausst 1ipprocher la forme Jochannes du laun muchi pour nubi,
qui se rencontre des le IV siccle, et de nmichil, torme que signale le gramm urien
Apulerus Cependant le cas n’est pas le méme, car 1l semble que dans JTobannes,
I'b 't ete introduit entre les deux premmeres sylisbes que pour mieun marquer
la dierese, comme dans Thoins, Iberusalem, Iheronsmus, Voir une note de
M. Omont sur Yongine de Pabreviation THS, dans le Bulletin de la Sociéte natio-
aale dos Anhgquasres de Prance, 1392, p 124 M. Prou.]
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indiquent que cétait un vase portatif? et quelle était la
qualité de son possesscur, indiqué seulement par le nom
IOCHANNIS?

Les deux croix gravées en haut et en bas et les sentences
chrétiennes porteraient 2 croire qu’il devait avoir servi a
lexercice du culte chrétien.

La seconde inscription parait préciscr qu'il avait pu étre
destiné i renfermer le vin eucharistique.

Mais était-ce avant ou apres la consécration ? Exaininons
ce probléme.

Beaucoup d’autres ont pensé que jamais on m’a trans-
porté le vin consacré, les fidéles ne communiant en dehors
de I'églisc, méme au temps oi la communion sopérait
sous les deux espéces, que sous celle du pain.

Cependant on a des exemples du contraire; on a cité
des défenses de transporter le vin consacré; c'est donc
que ce transport s'effectnait dans quelques occasions.

Sans vouloir supposer que la gourde, au’moment de
son dépdt dans la tombe, contenait du vin consacré, il est
cependant permis d’exprimer la pensée qu'clle avait pu
étre destinée A transporter ce vin pour la communion des
malades, puisque, comme je ai dit plus haut, la com-
munion sous les deux espéces en dehors des églises ou de
leurs dépendances, ayant été défendue, on peut en conclure
quil fut un temps ou elle était sinon autorisée, tout au
moins tolérée.

Mais si la gourde n'a pas servi & ce transport, ne pous-
rait-on pas y voir la burette qui contenait I'eau ou le vin
avant la consécration, avant son dépét dans le calice?

Dans son savant mémoire sur : Les wases et ustensiles
encharistigues (1), Pabbé Corblet dit : « qu’on donnait plus

(1) Revue de Vart chyelien, t. 111V,
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spécialement le nom d’hama aux vases (les burettes) dont
la pansc était arrondic..., quil y avait des burettes en
bois, en terre cuite, en cuivre..., qu'il y en avait avec ou
sans pied, avec ou sans anses..., que, parfois, elles étaient
munies d'un conduit plus ou moins étroit..., que, sous le
régne de la communion sous les deux especes, les burettes
devaicnt avoir, nécessairement, une plus grande conte-
nance que celle de nos jours, etc. »

On pourrait donc penser aussi avec raison que notre
vase pouvait &tre une burette, ce vase liturgique qui ser-
vait 2 contenir I'eau et le vin pour le service divin.

On m’a fait observer aussi que c’était peut-étre un vase
eulogies; mais, jusqu’ici, on ne connait en fait d’eulogies
que le pain bénit. Cest encore une question 1 examiner.

Quant 4 la seconde question, quoique la présence de la
croix au commencement d’une inscription ait été com-
mune pendant tout le moyen ige, sans qu'elle ait le plus
souvent une signification particuliére, n’étant quun mode
d’invocation 4 Dicu, il nous semble que, dans le cas
actuel, elle devait, pour le personnage dont clle précédait
le nom, avoir un sens particuliérement sacré, ce qui pour-
rait nous autoriser  penser que NOUS NOUS trouvons en
présence de la sépulture d’un prétre. Le mobilier funéraire,
extrémement simple, mais aussi plus nombreus que de
coutume, indiquerait aussi que ses proches ou ses amis
avaient, en 'ensevelissant, sacrifié¢ 3 la mode commune du
temps, qui voulait que les morts fussent munis, dans le
cercueil, des objets dont ils s'étaient le plus communément
servis pendant leur vie. Evidemment, la fiole ct les autres
vascs avaient da étre remplis d’eau bénite.

Du reste, n'a-t-on pas vu pendant tout le moyen ige les
évéques, les abbés et méme de simples prétres, enterrés
avec les insignes de leur dignité, la crosse et le calice?
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Cétait donc un usage qui, par dérogation, s'était conservé
pour les ministres du culte aprés qu’il avait été abandonné
pour les civils.

1l reste un dernier point 2 éclaircir : 2 quelle époque
remonte la sépulture?

La forme des lettres ne peut guére fournir de renseigne-
ments a ce sujet, car les capitales romaines ont été em-
ployées dans les inscriptions a toutes les époques; seule,
la forme minuscule du b, dans invocabo, pourrait indiquer
une époque basse; mais la généralité des tombes du cime-
titre de Concevreux ne peut laisser aucun doute sur I'ige
auquel il remonte. Non seulement la présence des bijoux
qui ont été recueillis, tous décorés de pierres précieuses
insérées 4 plat dans les cloisons ne formant aucune saillie
sur le champ, indique que le style carolingien, dont la
caractéristique est la bate surélevée et le filigrane, n’était
pas encore en faveur; mais deux monnaies, deux triens
d’or, trouvés dans la bouche d'un guerrier et dans celle
d’une femme, enterrés seulement a quelques pasde '’homme
a la gourde, ne nous laissent aucun doute sur Tépoque a
laquelle remonte cette partie du cimetiere.

La premiére est au noru de lempereur Justin I*f, mais
elle est, daprés le style, une imitation frappée en Gaule.
En voici la description :

DN IVSTINVS PP AVG. Buste de I'empereur diadémé,
vétu du paludamentum, de profil 1 droite.

R. VICTORIA AVGGG. Victoire marchant vers la
la droite et tenant une couronne. A lexergue, CONOBR.

L'autre sépulture était celle d’'une femme ornée de
splendides bijoux d’or avec grenats et émaux; elle avair
aussi, dans la bouche, un rarissime triens d’or du roi
d’Austrasie Théodebert :
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DN THEODEBERTVS C. Buste royal, vétu a Ia
romaine, de profil & droite.

R. VICTORIA ACCC AN. Victoire, marchant vers la
droite, et tenant une couronne. Dans le champ, 2 gauche,
une ¢toile; A droite, sous le bras de la victoire, le mono-
gramme RE. A l'exergue, CONOB (P1. C, fig. 6).

Ces monnaies auraient pu étre déposées dans la sépul-
ture longtemps aprés leur émission; cependant, leur par-
faite conservation indiquant quelles n’ont pas circulé, il
est permis de penser que ce ne fut pas beaucoup aprés;
mais il est un point indiscutable, c’est que les sépultures ne
sont pas antérieuresd ThéodebertIer, Cest-a-dire a I'an §34.

Jajouterai que les diverses sépultures qui occupaient la
zone centrale du cimetiére, parmi lesquelles se trouvaient
cclles dont je viens de faire mention, n’ont fourni aucune
de ces plaques-boucles de bronze étamé ou de fer damas-
quiné qui ne deviennent fréquentes que lorsqu’apparaissent,
dans certaines d'entre elles, les monnaies de Maurice
Tibére et qui indiquent, par conséquent, avec la plus
grande certitude le VII¢ siécle.

Jaiditque le cimetiére de Concevreux est situéi quelques
centaines de métres au Sud de la rive gauche de PAisne.
Le sol de la vallée, qui se reléve insensiblement jusqu’a
lemplacement du cimetiére, est constitué par un gravier
d’alluvion ancienne, recouvert par une cinquantaine de
centimetres de terre arable; les morts ont donc été enterrés
dans la couche de gravier qui, bien que n’étant pas réten-
tive, a entretenu dans les sépultures une constante humi-
dité funeste a la conservation des objets de fer, des armes
surtout, qui ne sont apparues que boursouflées et frag-
mentées. Mais les bijoux de bronze, d’or et d’argent ont
mieux résisté et leur conservation est généralement bonne.

Plusieurs angons ont été découverts; leurs dimensions



ont pu étre notées. Ils avaient de 0™ 95 4 o™ 98 de lon-
gueur. J'ai reproduit 'un d’eux (Pl D, fig. 8). Comme
toujours, les deux encoches n’ont que peu de saillie.

Dix épées ont été recueillies, mais seulement deux
d’entre elles sont i retenir, car leur garniture dor et
d’argent bruni sortent de Iordinaire et indiquent qulelles
ont certainement appartenu a des chefs de qualité; car, si
elles ne rivalisent pas pour la richesse de Tornementation
avec celles de Childéric et de Pouan, on peut dire, néan-
moins, quavec celle que M. Frédéric Moreau a trouvée a
Arcy-Sainte-Restitue, non loin de Concevreux, ce sont les
plus belles de la région (1).

La premiere (Pl A, n°s 1 et 1 a) a la poignée dune
longueur de 11 centimétres, entre la garde du fourreau et
la barrette qui était placée au-dessous du pommeau. La
longueur totale de 'arme est de 92 centimeétres.

Ce qui, 2 premiere vue, la distingue, cest la forme de ce
pommeau presque pyramidal. Il est en argent. On remar-
quera les tenons fixés & chaque extrémité; leur partie infé-
rieure, qui est élargie en forme de téte de vis, indique
surabondamment qu'ils servaient 4 la fixation d’une bar-
rette de métal, dont la destination était de consolider une
traverse en bois.

Cette disposition n’est pas commune chez les épées
franques. Nous ne sachons pas qu’elle se soit vue encore
dans le nord de la France.

Elle n’est cependant pas inconnue, car onla trouvée en
Angleterre et dans les pays scandinaves,

Dans son Manuel des antiquités, au temps mérovin-
gien (2), page 225, Lindenschmit reproduit la poignée d’une

(1) F. Moreau. Album Caranda, pl. M.
(2) Handbuch der Deutschen aliertbumskunde, 17 Parue, Die Alterthumer der
Merovingischen zeit, . — Braunschweig  Friedrich Vieweg und Sohn.
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semblable épée wouvée i Gilton (Kent, Angleterre).
Méme pommeau pyramidal, mémes tenons aux exteéminés
qui viennent se fixer inféricurement sur une barrette
métallique; elle manque ici. La twaverse de bois qui
existait anciennement entre le pommeau et la barrette
métallique a disparu, comme & Concevreus.

Dans son ouvrage sur l'ommementation par Fanimal dans
I'ancienne Germanie (1), Bernard Salin reproduit 1 la
page 1oz, d'aprés lesCollectanea Antiqva(V1, p. 22, fig 1)
et FArchaologia Cantiana (vol. X, p. 312 et VI, p. 172)
quatre autres pommeanx d'épées de ce type, dont trois

Kewr [Angletirre)

ont ét¢ trouvds dgalement dans le Kent (n™ 249, 250,
251, 252). Ces trois derniers possédent aussi des tenons
pour la fixation d'unc barrette transversale ; sur deux, cetie
barrette n'est pas rectangulaire, mais ovale. Le quatriéme
(252) provient de Vasby, Hammarby, Uppland, Suide et
il est conservé au musée de Stockholm. La partie pyramidale
est munie de cloisons sertissant des grenats posés 4 plat, 11
est & remarquer,en passant, que ces cloisons affectent la

(2} [¥e Algermamincde Thierornamendid, von Bernard Salin. Avsdema schwe-
dischen Manuskript Ubersetzt von . Mestorf. Stockholm. K. L. Beckmans
Buchdmcken; rgoy.
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forme en escalier, qui est particuliére a I'Angleterre, Clest
donc bien li une indication d'origine,

Urrraxn (Sudde). {Or et grenars).

D'Uppland provient également une magnifique poignée
d'épée, d'un dge un peu moins ancien, publiée aussi par
Salin (d'aprés : Antiqvarisk Tidskrift for Swerige, VIII —
1 —P. 49, hg. 14), page 100 (n° 244) de son ouvrage
suﬁindiqué. Elle a été¢ trouvée & Vendel; elle est con-
servée au musée de Stockholm.

Dans son ouvrage sur les temps préhistoriques en
Subde (1), Montélius a publié également (Ch. III, ige du
fer, page 214, fig. 301), une poignée d'épée de ce genre,
dont le pommeau est aussi décoré de cloisons avec incrus-
tation de grenats ; elle a éé trouvée a Vallstena (Gotland).
Il existe également une barrette sous le pommeau.

Ces deux dernitres sc font en outre remarguer par un
second membre, exactement semblable et de mémes
dimensions, au bas de la poignée. Clest & proprement
parler une garde, et, & <e sujet, elles se rapprochent des
épées carolingiennes.

Sur toutes ces poignées, la particularité qui saute aux

(1) Ler Temps prébivtoriquer om Swbde of damr les awlres pagr scandimaver, par
Oscar Moabilive, =— FParis, Loronx, 185,
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yeux, cest qua lPune des extrémités du pommeau il
existe un organe qu'on voit aussi ici pour la premicre fois,
sur les poignées d’épécs du nord de la Gaule.

Sur les pommeaux du Kent n° 249 et 250 et sur celui
de lépée reproduite par Lindenschmit, le réle de cet
organe s'explique facilement, car I'anneau qui oscille libre-
ment, servait assurément 2 Pattache d'une sorte de dragonne
que le combattant passait & son bras pour que, dans la
lutte, son arme ne pit lui étre enlevée par ladversaire.
Mais sur I'épée de Concevreux comme sur les autres dont
nous venons de parler, on nc voit quun ou deux gros
boutons plus ou moins proéminents, sans qu'on puisse se
rendre bien compte de quelle facon la dragonne pouvait
'y attacher. Ce qu'il faut surtout retenir, Cest la présence
de ces boutons sur le pommean de I'épée de Concevreux,
ce qui constitue une similitude dont on devra tenir compte
quand il agira de déterminer lorigine de cette rare et
belle arme.

Au haut du fourreau il existe une garniture en bronze
doré qui a certains rapports avec celle de I'épée d’Arcy-
Sainte-Restitue ; c'est une bande en bronze doré qui épou-
sait exactement la forme de Pentrée dudit fourreau, et sur
laquelle ont été disposées parallélement sept bates circu-
laires munies de grenats plats, enue deux Afilets
prismatiques.

La bouterolle, d’argent bruni, trés grande, n’a pour toute
décoration, au haut de la plaque médiane, quune torsade
niellée accompagnée haut et bas de demi-cercles tangents.

A la demi-distance de la bouterolle et de l'entrée du
fourreau, deux sortes de gouttiéres en argent consolidaient
la bordure en bois du fourreau.

L'autre épée (n° 2et 2 a) a la poignée un peu plus
petite que celle de la précédente.
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Le pommeau, en bronze, qui présente quelques restes
de damasquinure d’argent, a une forme sensiblement
quadrangulaice. Aux extrémités de la base, on remarque
aussi des tenons au nombre de deux de chaque coté, des-
tinés certainement 2 fixer une barrette métallique absente.

M. Delvincourt a recueilli, 3 pen de distance de la
poignée, unc plaque d’or de 0,078 de longueur sur 0,008
de largeur aux extrémités et 0,012 & la partie centrale,
Elle est percée de cing petits trous destinés 2 recevoir des
clous rivets de fixation 2 un organe absent. Tout le champ
est littéralement rempli d'S en filigrane d'or, qui, sur la
bordure, forment une sorte de torsade.

Malgré les diverses interprétations qui se sont produites
sur sa destination, nous n’hésitons pas 2 considérer cette
plaque comme ayant été, soit la garde de la poignéc de
I'épée, soit une garniture de I'entréc du fourrean.

La bouterolle en argent bruni est un peu moins grande
que celle de 'épée n° 1. Au haut de la plague médiane
se trouve une ornementation en niellure composée de
lignes ondulées paralléles accompagnant, au milieu, une
guirlande de cing fleurettes cordées.

On remarquera que le personnage possesseur de cette
belle épée avait fait consolider Ientrée du fourreau au
moyen d’'une ligature composée de forts fils de chanvre,
bien tordus, qui se sont métallisés par le contact avec le
fer de la lamc. Cela indique, peut-8tre, pourquoila plaque
que nous venons de décrire n’était plus en place.

A propos de ces entrées de fourreau, nous les rappro-
cherons de celle qui a été publiée dans « Horwe Ferales» (1)
(Teutonic Swords), Pl XXVI, fig. 3, dont le pommeau
a également la forme triangulaire tronquée et ol la garni-

(1) Found 1 an Anglo-Saxon grave at battle Edge near Burford ox fordshire
Brntish Museum
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fare dudit fourreau est constituée par une plaque rectan-
gulaire décorée d’une rangée d'S qui en occupe toute la
superficie, et d'une autre (P1 XXVI, fig. 1 du méme
ouvrage) ou 'entrée est consolidée par une bande métal-
lique ornée de cing bourrelets entre lesquels sont placées
des rangées de petits cercles, ce qui rappelle un peu lor-
nementation de U'entrée du fourreau de 'épée ne 1.

Nous n’avons pas besoin d’insister sur la profonde simi-
litude qui existe entre les deux épées de Concevreux (des
poigndes surtout) et celles trouvées en Angleterre, dont je
viens de parler. Elles se font toutes remarquer par des
particularités qui, trés certainement, ne sont pas dues au
hasard.

Il y a donc eu assurément au VI siécle des relations
suivies entre le Nord de la France et les pays d’Outre-
Manche. Nous nc dirons pas, cependant, que linfluence
de certaincs ornementations ait pu sexercer sur le golt
des orfevres de notre pays. Une exception ne forme pas
la régle; aussi nous ne.pouvons que supposer que les
deux nlagniﬁques armes trouvées a COllCeVreuX ont dﬁ
étre acquises au cours d'un voyage que les riches chefs
Francs qui habitaient alors le Laonnois, ont dt faire en
Angleterre,

Clest pour la méme cause que nous attribuerons aussi 4
I'Angleterre la magnifique fibule toute remplie de grenats
plats, dont les cloisons sont disposées en escaliers, qui a été
découverte il y a un certain nombre dannées i Marille
(Brabant), et publiéc cn 1889 par M. le'baron de Baye (1).
Cette disposition des cloisons nexiste en effet qu'en
Angleterre, ou elle est trés commune.

(1) Baron de Baye. Les Bijouv fiancs et la Fibule anglo-saxonne de Maiilles
(Brabant) Caen — lenri Delesque, 1889,



On la trouve aussi; mais trés rarement, sur les cotes
Normandes; clest également, comme personne jusqu'ici
n'en a douté, une importation des Iles Britanniques.

Quant a la présence, sur les pommeaux de quelques
épées de la Scandinavie, de boutons saillants qui ont
beaucoup d’analogie avec ceux des épées du Kent, nous ne
dirons pas que c’est le Nord qui cn a eu linitiative et que
les Anglo-Saxons nont fait qu'en adopter I'usage. Cest
assurément le contraire qui a eu lieu.

Du reste, Montélius place une épée de cette sorte,
munie aussi de boutons sur le pommeau et de barrettes au
haut et au bas de la poignée (voir Pl. XIXe, n° 1 de
son ouvrage sur Les temps prebistoriques en Suéde) (1), parmi
d’autres objets caractéristiques de la période VII* de I'Age
du fer (600 4 800 apres J.-C.); et dailleurs, 'ornementa-
tion de la poignée de Pépée de Waltstena (Gotland)
reproduite 3 la page 264, fig. 301, du méme ouvrage,
composée d’entrelacs formés par des serpents, indique bien
une ¢époque tardive. Cette derniére épée posséde aussi les
mémes barrettes et les mémes boutons; et, chose remar-
quable, les pommeaux ont, comme décoration, des gre-
nats plats insérés dans des cloisons, alors qu'aux VII® et
VIII siecles, cette mode avait disparu chez nous pour faire
place aux bates surélevées soudées sur les champs desfibules
comme sur ceux des autres objets de parure : ce qui indique
bien, comme nous l'avons d¢ja dit dans notre étude sur
le cimetiére de Montceau-le-Neuf, que c’est le plus sou-
vent le Nord, qui a imité le Midi.

Dans le cours de Iétude sur : les Arts industiiels dans la
Gaule Belgique au conumencement de notre ére, qui suivra la
description des objets trouvés 3 Concevreux, nous aurons

(1) O. Montélius. — Les Temps prebistoraques en Suede et dans les autres pays
seandmates, Traducnion de 5. Remach. Pars, Leroux, 18g5.



a étudier de nouveau cette question et nous produirons
alors en faveur de notre thése, des arguments a4 labri de
toute critique.

LES BOUCLES

Parmi les boucles qui ont été recueillies dans les tombes
de Concevreux, trois se font particuliérement remarquer
par leur richesse et leur décoration.

Signalons tout d'abord la boucle d’homme (PL. D, fig.9).
Cette boucle en argent est ovale. Le talon de Tardillon
est muni d’une plaque de grenat qui a la forme d’'un
trapéze et le dessus de Tannean, profondément excavé et
doré, est orné d'une guirlande d’oves confluentes.

En arri¢re de cette boucle se trouvaient trois goupilles
de fixation de la courroie, qui sont bien caractéristiques
chez les Francs. Ces goupilles sont également en argent,
ovales ct munies chacune d’une plaque de grenat.

La seconde (PL. B., fig. 9), cst en bronze. L'ardillon est
muni d'un talon aussi large que la plaque rectangulaire
qui le suit et que quatre clous bombés assujettissaient au
cuir du ceinturon. Ce qui distingue cette plaque-boucle,
ce sont les plaques d’argent bruni qui y sont fixées 4 I'aide
de petits clous d’argent et la fine ornementation i l'aide
de filigranes, aussi d’argent, qui en occupe toute la sur-
face. Un double encadrement rempli, I'un d'S, lautre de
feuilles de laurier, circonscrit un champ rectangulaire litté-
ralement rempli de cet ornement en forme de lunettes,
st commun dans la deuxi¢éme moiti¢ du VIe siécle, ct,
encore plus, aux VII® et VIIIe.

Malgré la simplicité de ces trois éléments décoratifs,
Pensemble est d’un charmant effet, ce qui tient particu~
liérement au soin apporté par lorfévre 4 son travail.



La woisieme (Pl B, fig. 7) ressemble un peu, par la
forme générale, 3 la précédente; elle est en argent doré;
méme boucle ovale, méme ardillon & large talon qui
sarticule avec la plaque adjacente terminée par quatre
clous bombés Pour toute ornmementation, il existe sur la
plaque deux sillons creux qui se poursuivent sur le talon
de Tardillon.

Une petite piéce rectangulaire d’argent doré (PL. B, fig. 6)
est munie, sur un de ses larges cotés, de deux goupilles
entre lesquelles devaient venir s'adapter 'ardillon et 'anneau
d'une boucle absente. Toute la surface est garnie de
prismes paralleles sur lesquels il se produit des jeux de
lumigre comme en aimaient tant les populations franques.
Une petite boucle dargent (Pl. B, fig. 4) devait assuré-
ment étre fixée 4 la ceinture pour soutenir la courroie
d’un couteau,

Jai gardé pour la fin une plaque, malheureusement
veuve de sa boucle, qui enrichit maintenant une collection
étrangére ol Gotze I'a dessinée. Il I'a fait figurer dans son
récent travail sur les boucles gothiques.

Cette plaque en bronze doré (Pl. B, fig. 8) est rectan-
gulaire; un premier encadrement contient une guirlande
de zig-zags. Le centre est occupé parun gros cabochon de
grenat plat, ovale, aux bords biseautés; aux quatre angles,
d'autres petites plaques rectangulaires de grenat sont
entourées aussi par des zig-zags; tout le este du champ
est occupé par le méme motit décoratif qui est circonscrit,
finalement, par un encadrement de filets paralleles i la
bordure, entre lesquels se trouvent de petits traits trans-
versaux. L'ensemble est trés décoratif.

Ce beau bijou est 4 rapprocher des plaques-boucles
rectangulaires italiennes, par son grenat central et les

quatre autres plus petits placés dans les angles, et notam-
2
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ment de celle dec Barete (PL. 11, fig. 1) de Pouvrage de
Gotze (1); de celle d’Ascoli-Piceno (Pl III, fig. 1); de
cclle de Romagne (Pl III, fig. 2); de Bellune, fig. 7
surtout de la variété B, ol des tétes d’aigles ornemen-
tent la bordure inférieure des plaques et notamment de
celle de Norcia (PL. V), de Barete (PL. VI, n° 1), de
Spolete (P1. VI, fig. 4) etc. La belle boucle de Nikopol
(Gouvernement de Jekatarinoslaw) (Pl. XI, fig. 16),
a aussi beaucoup de rapports avec celle de Concevreux,
par son cabochon central et les quatre auatres qui occupent
les angles.

Mais dans toutes les boucles que nous venons de citer
lornementation est généralement composée d'S ou de
rinceaux ot Pon sent toujours Pinfluence classique, tandis
que celle dont je m’occupe, avec son unique ¢lément de
zigzags, indique une époque ou le gott ‘barbare que nous
avons déja vu apparaitre timidement sur les plaques-bou-
cles romaines du Ve siécle, va bientdt régner en maitre
et devenir exclusif sur les bijoux francs; cette époque est

pour cela trés intéressante.

L’époque carolingienne ne s'indique, dans le cimetiére
de Concevreux, que par un seul objet, Clest une plaque-
Loucle, en bronze, de forme légérement ogivale (P B, fig.s),
ornée de trois clous bombés et de gravures au burin repré-
sentant de grossitres tétes de serpents. Au milieu, on
voit un ornement i deux lobes qui reproduit fidélement
cclui qui orne une autre boucle de méme forme trouvée
par M. F. Moreau dans le cimetiére de Cerseuil (canton de
Braisne) (2), et qu'il pense devoir représenter une abeille.

(x A Gotse. Gotnche Schuallen, Terlegt bus Evmnd, Wasmuth, A-G.— In Berlin
W, 8; Markgrafenstrasse, 35.
(2) V. dibwi Cajanda, fouilles de Cersewl et de Maast, pl. 62, n° 2,
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FIBULES

Les bijoux des femmes n'étaient pas moins riches que
les épées des hommes.

Les fibules doivent venir en premier lieu.

Ce sont surtout les agrafes de manteaux qui se font
remarquer par leurs importantes dimensions et la splendeur
de leur ornementation. Quatre paires, surtout, sortent de
lordinaire.

Leur forme est celle dite 3 arbaléte, on la téte est plate,
semi-circulaire ou arquée, pour ménager au revers 'em-
placement du ressort de Pépinglette ou de la petite tige
transversale métallique qui en tenait lieu.

La queuc, allongée, était destinée 4 cacher et 3 main-
tenir & larrée ladite épinglette. Ces sartes de fibules sont
munies 3 la naissance de la queue, d’une courbe saillante
dont le creux postérieur était destiné A faciliter le jeu de
Pépinglette.

La bordure de la téte était munie de ces digitations
dont nous avons indiqué lorigine dans notre Frude sur le
cimetiére de Monceau.

La plus belle de ces fibules est, sans contredit, celle fig. 4
de la planche C,

Elle est en argent dont les fonds, seuls, ont été dorés
pour faire ressortir, par Popposition des couleurs, les motifs
d'orncmentation d’argent bruni, qui, encore i dessein, sont
venus en relief.
~ Sept digitations, munies chacune dun disque plat de
grenat, hérissent, comme toujours, larc extérieur de la
téte, dont la surface a ¢té divisée en quatre secteurs
bordés de filets qui s’épanouissent en volutes vers Pexté-
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rieur. Nous retrouvons a foison, au IV siécle, ce motif
sur les belles boucles carrées des légionnaires Gallo-
Romains. Nous assistons donc ici, encore, 3 une véritable
réminiscence de Tlart classique, qui s'affirmera bientét
d’une fagon plus marquée quand Porfevre carolingien pui-
sera A pleines mains dans J'ornementation Gréco-Romaine
pour embellir les boucles et les fibules de son temps.

Mais ot lemprunt est encore plus visible, clest dans
lornementation dela queue. LA, les rinceaux et les volutes,
les torsades, sont du pur art classique; et n’était la bande
zig—zaguéeen niellure qui accentue l'arc extréme, on croirait
que ce bijou a été fabriqué par Pun des orfevres qui tra-
vaillaient pour les riches soldats auxiliaires de Vermand
etd’Abbeville-Hombliéres, au temps des fils de Constantin.

La fibule n° 1, Pl. C, posséde les mémes formes et
dispositions. Mais ici, le lapidaire sest distingué. Les
plaques de grenat sont plus nombreuses. L'arc de la téte
est agréablement souligné par unc large bande garnie
tout entiére de grenats; la queue en posséde une toute
semblable; il y a la une entente bien sentie de l'effet orne-
mental. Cette queue est bordée d’une double guirlande de
cet ornement disloqué qui tient 2 la fois du rinceau et
des postes, qui va devenir aussi si commun sur les grandes
plaques-boucles de I'époque suivante.

Les fibules 2 et 3 Pl. C, apparticnnent 2 un type
que nous avons déji signalé dans notre Erude sur le
cimetiere de Montceau-le-Neuf (Pl. III, n° Ict 5 dans le
tome X1V, page 165 des Mémoires de la Socidté Académiquede
Saint-Quentin. Clest celui ou des tétes d’oiscaux de proie
sont substituées aux digitations en balustre.

La fibule n° 3 rappelle étonnamment celle fig. 5, Pl. III
de Monceau. Mais la fibule n° 2 est un joyau tout & fait
hors ligne. Elle est tout entitre construite avec des
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p]aquc—s de grenat gue mamtiennent en plﬂ-:e de trés
minces cloisons d'or. Par le fini du travail, le soin apporté
a la taille des plagues et 4 leur sertissure, elle peut riva-
liser avec les plus belles piéces du tombean de Childéric et
de la trouvaille de Pouan. Nous ne répéterons pas les
observations que nous avons déja présentées au sujer de
l'origine de ce type qui, assurément, vient de I'Orient;
mais, pour accentuer encore, sl est possible, nos convie-
tions & cet égard, nous les rapprocherons de deux pibces
trouvées i Kiew (Crimée), qui font partie de la collection
Khanenko (1), L'une d'elles, surtout (p. 161, PL V,

Kiew [Crimde)

(1) Awiiguilés de fa rigion de Dulipre, Epogue anfivienre 4l Grande Tovasios
des Peuples, Kiew — 1Bgg.
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IVe livraison), est typique, avec ses quatre tétes d’oiseaux
de proie gui accostent la queue losangée et aussi la téte
sommée d'un masque humain que deux serpents cher-
chent 4 dévorer; les volutes qui signalent unc influence
grecque; enfin, la téte bovine qui termine la queue.

Dans son remarquable ouvrage sur le mobilier funé-
raire Gallo-Romain et Franc, en Picardie et en Artois (1),
M. Boulanger a reproduit une série de cette famille de
fibules, pages 42 et 43, ce qui me dispenscra de faire
d’autres citations. On suit bien, pas & pas, le chemin
qu'elles ont parcouru depuis les rives du Dniéper pour
arriver chex nous, en passant par la Hongrie et la
Bohéme. Mais ce quil faut ici retenir, c’est que nos
fibules n’ont pas ét¢ importées. On y sent, on y voit des
modifications dans I'ornementation qui, si faibles qu'elles
soient, n’en sont pas moins i remarquer. Cest un type
qui S'estpeu 4 peu implanté dans les contrées de I'Est, du
Centre, puis de 'Ouest de TEurope sur lequel chaque
peuple a imprimé le cachet de Pornementation qui lui
était propre. En France, cest particuliérement le zigzag,
motif qui domine sur tous les produits de lorfévrerie
franque et qui est la preuve déterminative d’'une produc-
tion indigéne.

Nous avons du reste fait déja la méme constatation en
ce qui concerne la plaque-boucle (Fig. 8 de 1a pl. B).

Les fibules pectorales sont également aussi riches
quintéressantes. Celle fig. 10, Pl. C, faisait certainement
partie de la parure de la femme qui possédait la si bril-
lante broche n* 2. Clest absolument la méme technique
des deux cotés : les plaques de grenat posées a plat entre

(1) Le Mobilier funeratre gallo-romain ot franc en Picardre of en Artors $-Quen-
un, 1903-190s.



des cloisons linéaires. Mais cc qui la distingue, clest le
motif central, le Wastika. Toujours linfluence orientale.

La broche n° 13, qui est circulaire, procéde aussi de la
méme technique; elle se distingue seulement par une
petite florette centrale d’é¢mail' blanc.

Celles fig. 8 et 9 présentent une forme qui n'est pas
commune dans le nord de la Gaule. Elles sont encore
constituées de la méme fagon que les trois précédentes,
cest-a-dire que toute la surface est revérue de plaques;
mais ici, au licu d’étre complétement plare, cette surface
est bombée, méme exagérément sur la fibule n° 9.

Cette Jdisposition n'a pu éwre longtemps employée,
car non-seulement la construction devait susciter beaucoup
de difficultés, mais lc bijou n’était pas solide. Aussi cette
derniére pi¢ce n'est parvenue aux mains des fouilleurs
qu'en morceaus, ¢t NOUS N'Avons pu présenter qu'une resti-
tution. Nous devons cependant ajouter quelle est fidele et
que nous wavons eu rien & inventer ni A supposer.

Ce qui, au premier abord, attirc Tlattention, clest Ial-
. liance, plus importante qu'autrefois, de la pierre dure
naturelle, avec un produit artificiel, I'émail, mais cette
fois employé¢ 4 froid.

Nous avions déja eu l'occasion de signaler P'apparition
de cette nouvelle technique & propos de la grande et belle
plaque-boucle rectangulaire que M.Boulanger avait eue de
Monceau-le-Neuf (voir page 181, tome XIV des Mcmoires
de la Société Académique de Saint-Quentin). Nous avions
auparavant remarqué que certaines plaques-boucles de
ceinture, entre autres celles de Mayot (voir tome XII des
Meémoires précités, page 466 et U Album Caranda, Pl. M, fig. 4,
fouilles d’Arcy-Sainte-Restitue) possédaient quelques pla-
ques d’émail, mais A titre exceptionnel. Ici, au contraire,
intention de varier les couleurs est bien évidente, notam-
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ment sur la fibule n° 8: les huit petites florettes vertes qui,
avec les huit petits triangles de méme couleur, occupent
plus de la moiti¢ de la zone moyenne, et les huit autres
de la zone adjacente indiquent I'apparition d’un gofit nou-
veau qui, hOus Ne savons Pourquoi, n'a pas persisté, car A
Iépoque Carolingienne qui va suivre immédiatement, les
émaux posés A froid sont trés rares. Ils sont surtout rem-
placés par la nacre de perle et les verres jaunitres et ver-
ditres qu'accompagnent exceptionnellement des grenats de
petites dimensions.

11 est vrai que la technique s'était modifiée.

Lessurfaces, uniformément remplies de pierres précieuses,
semblaient trop monotones, malgré Femploi de plaques
de diverses couleurs. Les champs devinrent méualliques et
furent agrémentés d’'orncments filiformes. Ce fut le régne
du filigrane.

COLLIERS ET PENDELOQUES

Une sépulture de femme a donné quelques éléments
d’un trés riche collier. Ce sont: deux perles creuses allon-
gées, formées par l'enroulement d’une petite bande d’or;
deux chainons munis d’une plaque carrée de grenat;
enfin, deux pendeloques triangulaires, également d’or, avec
grenat (P1. D, fig, 10 et 11).

Deux pendeloques doivent simplement étre citées;
Pune est constituée par une feuille dargent circulaire
munic d'une béliére; au centre existe un petit bouton
accompagné dune guirlande de demi-cercles confluents,
ornementation qui se répéte A la bordure extérieure
(PL. C, fig. 5).

La scconde se compose d’'une perle godronnée en terre
émaillée verdatre, comme on en fabriquait tant au Haut-
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Empire romain. Cette perle était suspendue au collier au
moyen d'un fil de bronze (Pl. C, fig. 7).

Mais la plus remarquable, C’est la sphére en cristal de
roche (Pl. E, fig. 5). Sa monture est composée de deux
bandes d’argent qui sentrecroisent pour venir se réunir
en haut en' un seul faisceau terminé par une bague
ovale. Ces bandes sont décorees d’ornements géométriques
obtenus au poingon par percussion. Clest I'équivalent de
la boule de cristal que T'on a trouvée dans le tombeau de
Childéric (1).

Pour compléter la parure, ajoutons une bague d'or
(PL. D, fig. 6:et 6 ) & large jonc, orné extérieurement de
filigranes et dont le chaton, constitué par trois plaques
superposées, a recu, & la partie supérieure, quatre petites
couronnes également en filigranes; puis (Pl. C, fig. 12),
une paire de boucles doreilles d'or, dont le pendant
cubique, aux angles abattus, est orné, sur ses quatre faces,
de quatre petites plaques carrées de grenat insérées dans
des cloisons qui forment la croix; une jolie épingle a
cheveux dont la téte est cotelée (Pl D, fig 4); une autre
en argent doré (Pl. D, fig. 5), dont la téte se termine en
bec de faucon; une autre bague en bronze (PL. D, fig. 7)
a chaton ovale sur lequel est gravée une naive et sommaire
représentation humaine ; puis une trousse composée
d'un cure-dents en argent et d'une petite passoire réunis a
laide d'un anneau (PL. E, fig. 10);enfin, (PL. C, fig, 11),
un dernicr bijou, non moins riche que les précédents, est
a remarquer. Il se compose d’'un caisson ovale d’or, dans
lequel est sertie une calcédoine biseautée a deux tons, dont
le supérieur est d’un beau bleu cendré. Cette piece est
munie, a ses deux larges cdtés, de deux petits tenons

(1) Abbe Cochet Le Tombean de Chilpuire, page 299,  Chafflet  Anastasis
Chnldeswenr ..., dntverpre. MUDC LV, p. 243.



cylindriques. Etait-ce le chaton d’une bague d’homme
dont le jonc aurait disparu? ou bien était-ce la pende-
loque d'un collier ? Nous devons cependant ajouter qu'une
piéce semblable, un peu plus grande, entourée d’un cadre
d'or avec rinceaux 2 jour, et accompagnée de deux chai-
nettes d'or terminées par de petites pendeloques, existe
au Musée impérial de Vienne, ou elle est désignée comme
fibule en onix (1). Elle a été trouvée 2 Osztropataka et
Riegl la fait remonter 4 la premiére moitié du IIIe siécle.

Nous sommes loin d’accorder 2 la pidce dont nous nous
occupons un dge aussi reculé, mais c'est encore une occa-
sion pour nous d’ajouter une nouvelle preuve i celles que
nous avons déja données : que Pinflucnce orientale se fait
fortement sentir dans la forme et Yornementation des bijoux
de Concevreus.

Nous délaisserons les vases funéraires en terre cuite qui
ne sortent pas de l'ordinaire, pour nous occuper particu-
litrement de ceux en verre -trés intéressants comme
exécution.

Clest, avant tout, une superbe coupe apode, ou clo-
chette, dont la pointe est munie, comme cela se voit
presque toujours en Picardic, d’un fort globule en émail
blanc, Immédiatement au-dessous de ce bouten, par con-
séquent sur la partic conique extréme, un fil d’émail blanc,
disposé¢ en spirale, simule les ondulations d'un serpent
dont la téte est bien indiquée A l'origine de ce fil (2).

Quatre faisceaux de fils paratleles d’'une extréme ténuité
ornent la panse de la coupe, laissant au milieu un empla-

(1) Aloss Riegl  Osterr. dichaologisches Insiriut Die Spatronusche Kunst-Indus
trie nach den funden 1 Osterserch-Ungarn Wien, 1901,

(2) Le verner a-t41l bien voulu indiquer 1t tite d'un serpent ou n'est ce pis
plutdt Pempitement occastonne par le premuer contact du fil de verre » Les deux
suppositions sont permiscs.



cement libre pour le développement des multiples festons
partant tous de boutons saillants qui forment une guirlande
tout autour du vase (voir Pl. D, fig. 2).

Clest exactement la méme décoration que celle de la
coupe de Mayot (voir Pl I, n® 7, tome XII), mais ici la
coupe est bien plus grande, plus mince; le verre est d’un
blanc pur et les filets apposés avec beaucoup de dextérité.
Clest, en somme, une piéce de la plus grande beauté.

Une seconde coupe du méme genre (PL. D, fig. 3) ale
profil* moins élancé; il existe, en effet, vers lc haut, un
renflement qui ne se voit pas souvent. Les replis du filet
d’émail sont moins réguliers; les festons plus maigres et
dessinés avec moins de perfection. Le travail en général a
été fait avec moins d’art, quoique cependant encore cette
coupe constitue une remarquable piéce.

Le troisitme objet en verre (Pl D, fig. 1) est un cone
obtus, dont les parois sont trés épaisses; il est munia la
pointe d'un petit trou circulaire et un large filet d’émail
blanc disposé encore en spirale, Tenveloppe de multiples
circonvolutions. Etait-ce un pot 2 pommade ou un vase a
verser le liquide goutte 4 goutte ?

Deux coupes plates sont a signaler. La premiere (P1. E,
fig. 2) est circulaire; elle est ornée de deux zones de fils
paralleles extrémement fins, d’émail blanc; le fond est
occupé par une rosace pentagonale composée de semblables
filets. On remarque au centre un morceau brut de verre,
laiss¢ par la canne qui a servi i la fabrication, au moment
ol elle a ét¢ détachée de la piece L'ouvrier a oubli¢ de
lenlever & la meule.

La seconde (PL. E, fig. 1) est aussi circulaire, mais ici
le verrier a employé pour la fabrication un autre procédé.
Pas d’¢mail, mais seulement de Pimpression au moyen
d’vn moule niétallique ou en terre cuite, muni de filets
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saillants qui se sont répétés en creux sur le fond du verre
par une pression exercée avant complet refroidissement.
Nous connaissions déja ce procédé que nous avons signalé
au cours de notre étude sur les verres francs @ emblémes
chrétiens (PL 111, fig. 1, 2,3 et 4, tome XIV des Mémoires
de la Socité Académique de Saint-Quentin), et dont nous
avons encore parlé dans notre travail sur les cimetitres
de Monceau-le-Neuf (Pl. 8, fig. 8, méme tome XIV).

Les rayons qui entourent le médaillon central rappellent
un peu ceux de la coupe de Gauchy (fig. 3). Quanta ce
médaillon lui-méme, c'est aussi la reproduction, mais ict
mieux dessinée et accentuée, de 'ornementation du fond
de ladite coupe, une dégénérescence du monogramme du
Christ, si bien représenté sur les coupes de Mayot et de
Namur.

Enfin, la derniére piéce de verre est le peson de fuseau
{PL. E, n° ¢) qui a la forme d’une épaisse lentille orbicu-
laire, percée en son milieu pour le passage de la tige avec
laquelle on lui donnait I'impulsion tournoyante nécessaire
a la torsion du fil, La matiére est un verre vert-blenitre, 3
demi-transparent, qui a regu aux surfaces supérieure et
inférieure, des bandes ondulées et tournoyantes d’émail,
qui simulent les dents d’une came. Rien négale I'élégance
et la délicatesse de cette ornementation qui nécessitait un
tour de main étonnant de hardiesse et de dextérité.

Je dois aussi signaler une buirette en bronze (Pl B,
fig. 2) trouvée dans une sépulture : sa forme élégante,
tirée de l'art grec, indique qu’elle remonte certainement 4
une époque bien antérieure a celle qui a vu les inhuma-
tions du cimeti¢re de Concevteux. Ou bien clle a été
fidélement copiée par les chaudronniers du VI¢ siecle sur
les buircs des III+ et IVe siécles; ou bien encore, cest
comme pour les fibules émailiées du III¢ siécle qui sont
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venues s'égarer dans les tombes carolingiennes de Serau-

court-le-Grand et de Montigny-en-Arrouaise, une ¢épave
des cimetitres des légionnaires Gallo-Romains.

Il me reste a parler de quelques menus objets de
moindre importance qui n'ont pas encore trouvé place
dans ce travail.

Cest dabord' (PI. E, fig. 8) une pince épilatoire en
bronze, dont la partie tranchante est fort large; une
boucle double en bronze (fig. 7), et un disque en bronze
ajouré (fig. 4). Ces deux derniers objets ont dii étre em-
ployés 3 'équipement des soldats.

Puis un ustensile en bronze (Pl. E. fig. 3) composé de
deux tiges prismatiques rectangulaires, et se terminant, 3
la partie supéricure, par deux tétes opposées de serpents;
ajoutons que ces deux tiges sont reliées par deux traverses,
I'une arquée, lautre horizontale, avec cinq saillies prisma-
tiques.

Lautre (P1. E, fig. 6) a ¢également deux tiges de bronze
qui se réunissent par une partie arquée, avec deux petites
saillies haut et bas. Une traverse les réunit également i la
partie inférieure.

Il est malheureuscment a regretter que nous ne sachions
pas avec certitude dans quelles tombes ces objets ont été
recueillis, ni quel érait leur emplacement sur les corps.
Seuls ces renseignements auraient pu donner les moyens
de déterminer I'usage de piéces dont nous ne connaissons
aucun analogue.

Nous avons indiqué dés le début de ce travail, a propos
de la gowde en bronze, qu'on avait rccueillt dans les
sépultures du Concevreux deux tiers de sou d’or, l'un de
Justin I et lautre de Théodebert I,



- Un fait reste acquis : cest que ces sépultures ne sont pas
antérieures 2 Pépoque on Thécdebert Ter régnait sur lAus-
trasie, c'est a-dire de 534 2 547. D'autre part, Justin Ier
vivait de §18 4 527.

Si maintenant l'on considére que l'on n’a presque pas
trouvé de scramasaxes, ni de ces grandes plaques-boucles
avec contre-plaques, qui signalent toujours et partout dans
notre contrée lapparition de I'époque des Carolingiens,
nous devons en conclure que la peuplade qui a été enterrée
dans la plaine de Concevreux, a peu de distance et 4 la
gauche de la riviere de PAisne, s¢tait probablement établie
1a peu de temps aprés la conquéte de Soissons par Clovis Ier,
cest-a-dire au commencement du VI® siecle.

Ta richesse de larmement et de I'équipement des
hommes, les magnifiques et précieux bijoux des femmes
indiquent, avec une vraisemblance qui me parait toucher
3 la certitude, que cette population avait parmi elle des
chefs Francs, compagnons de Clovis dans ses premiéres
invasions, qui étaient venus s'établii ensuite au milieu
des riches domaines dont le roi les avaient dotés.

Dans tous les cimetiéres que M. F. Moreau a fouillés
dans le Soissonnais et le Tardenois, les inhumations ne
sarrétent jamais brusquement comme ici.

Aprés les I'rancs, viennent les Carolingiens. Les épées
et framées font alors place aux scramasaxes; ensuite on
ne trouve plus dans les cimeti¢res que les os des morts;
les sépultures mémes se 1aréfient, puis disparaissent. Clest
le moment ol les nécropoles sont ramenées autour des
églises.

Comment sc fait-il que cette succession, que l'on cons-
tate partout ailleurs, se soir, 3 Concesreux, brusquement
arrétée 4 la fin du VI¢ siccle?

Clest probablement ce que nous ne saurons jamais,
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Peut-étre le maitre n’avait-il pas d’héritier direct, ou
bien encore cet héritier aura-t-il trouvé une résidence plus
avantageusement située, et tout le clan l'aura-t-il suivi?
Quoi qu’il en soit, il est certain que le cimetiére a écé
abandonné faute de morts & enterrer.

ADDENDA

Pendant que l'on imprimait ce travail, i’ai eu l'occasion
de lire dans le Ve Cahier, page 165, Pl. 30, Cinqui¢me
volume (continuation de ' Altertivmer de Lindenschmit (1),
une étude, sur une épée Germanigue, trouvée au commen-
cement de Pannée 1904 A Kastel, prés Mavence, ((Germa-
nische Schwert mit ungewobnlicher Bildung des Knaufes, dont
la poignée et le pommecau ont des formes qui rappellent
celles des épées de Concevreux.

Le pommeau est pyramidal, comme celui de 'épée n° 1
de Concevreux, (PI. A); il est muni aux extrémités de
petits tenons pour maintenir une plaque métallique ovale
qui consolidait une autre plaque de mémes formes et
dimensions, placée immédiatement sous la base du pom-
meau tout comme dans I'épée de Gilton, (voir page 14) ;
et, en contact avec ces tenons, il se trouve une sorte
d’anneau placé verticalement ; et, tout a coté, comme
dans Pépée de Concevreus, il existe un bouton, A téte
globuleuse, creux, et fendu sur le c¢6té du pommeaun ; les
dispositions de ces deux objets rappellent bien, celles
qu'aflectent les deux bossettes placées également sur I'une
des extrémités du pommeau de Vépée de Vendel (voir
page 15), et sur celle de Concevreux.

Apres Tavoir rapprochée de I'épée de Gilton, lauteur
du travail, M. L. Lindenschmit, trouve comme moi, que

(1) Dre Altatuwier unserer badaischen voi1Zeit Mayence 1905, ‘erlag von
Vietor von Zabern,
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la présence de ces deux piéces insolites, constitue une
réelle énigme archéologique, attendu que rien ne peut
faire supposer quelle était leur destination. Il pense donc
qu'on se trouve cn présence d'une imitation mal faite
d'une disposition incomprise par l'ouvrier orfévre, tout
comme, bien souvent, on constate dans 'ornementation
des répétitions inutiles de motifs mal compris.

Il ajoute, qu'a sa connaissance, c’est la scule de cette
espéce qui ait été découverte sur les bords du Rhin et
dans le sud de PAllemagne.

Quant 4 son age, il déclare que le mobilier funéraire
qui accompagnait le mort a été en majorité détruit a
Pexception d’une lance et d'un umbo de bouclier en fer,
d’un bassin de bronze 4 la bordure godronnée et de deux
bouteilles de verre, dont I'une était ornée, au cou, d’'un
fil de verre contourné en spirale. A cdté on a trouvé une
monnaie de Constantin le grand.

Le bassin nc peut guére fournir d'indication précise,
puisqu’on en trouve en quantit¢ au IVe siécle, et méme
quelquefois aussi, dans les tombes franques et que cette
forme sc continue jusque dans le moyen-ige.

Apres avoir cité Popinion de Montélius qui fait remon-
ter les épées du nord 4 la seconde moitié de I'époque
moyenne du fer, cest-d-dire, 4 la fin du VI® ou au com-
mencement du VII¢ siccle, il estime : ou que 'épée de
Kastel, a été prisc au cours d’une guerre fratricide, ou
donnée en cadeau A un guerrier des bords du Rhin.

On voit que nos opinions different peu.

Mais, en considération de ce que l'ornementation en
grenats du pommeau de I'épée de Vendel, par ses cloisons
en escaliers, type qui appartient exclusivement i I'Angle-
terre, a dl étre inspirée par un modéle venu de cette con~
trée dans le Nord, ct que d’un autre c6té, par le Rhin et
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la Manche, Mayence avait de plus faciles relations avec
IAngleterre quavee la Suéde, je ne puis que confirmer
mes conclusions : que les éples de Concevreux  doivent
provenir des Anglo-Saxons.

Enfin, quant & la qualificadon de germanique que
M. L. Lindenschwit fils imposc 2 Parme qu'il étudie, je ne
puis l'accepter. Sinon, il faudrait aussi dire que toutes les
antiquités du Ve au VIII® siécle trouvées en Angleterre,
en France, en Suisse, sont germaines puisque les Anglo
Saxons, les Francs, les Alamans, les Burgondes, etc.,
¢taient de souche germaine.

Et pour clore, comme pour moi ces armes proviennent
de I’Angleterre, qui, il me semble, n’a jamais fait partie
de la Germanie, on voit que cette qualification est im-
propre.



ETUDES HISTORIQUES ET CRITIQUES

SUR LES

ARTS INDUSTRIELS
DANS LE NORD DE LA FRANCE

AU COMMENCEMENT DE NOTRE LRE

Les boucles de ceinture des soldats  Romains
aux e et 1V sidcles.

En terminant mon étude sur les cimetiéres de Vermand
(1) et, en présence du grand intérét que me paraissaient
posséder les boucles de bronze, souvent damasquinées d’ar-
gent, qui ont été trouvées en grand nombre 2 la ceinture
des soldats romains enterrés dans ces cimetiéres, ustensiles
que je qualifiais de boucles A tétes de dragons, Jexprimais le
désir que de nouvelles découvertes de ce genre de pidces
d’équipement vinssent bientét apporter de nouveaux élé-
ments d'investigation, qui nous permissent de bien con-
naitre les origines ct le développement d'une forme et d'une
ornementation jusqu’alors inconnues dans nos contrécs.

Mon espoir n'a pas été décu.

Jai eu Toccasion, il y a peu de temps, de prendre con-

(1) Lev Cinctieres de Vesmand du TT< sweele, Bulletin ef Memosies de la Socuetd

Academgue de Samt-Quenun, Tome IX, quatnieme serie, p. 287 et survantes et
Tome X, p 62,



naissance d’'une étude faite par un savant archéologue
autrichien, Alois Riegl, sur les arts industriels a I'époque
romaine tardive (spairomische), d'aprés les découvertes faites
en Autriche-Hongrie (1), etdont les produits sont, pour la
plus grande partie, conservés dans les musées de Vienne
et de Buda-Pesth. Cette étude vient précisément donner
des apercus fort intéressants sur ces sortes de boucles.

De son cété, un savant du Nord, Bernard Salin, vient
de faire paraitre un ouvrage important sur lancienne
ornementation germanique par 'animal (2), danslequel il
reproduit un certain nombre de boucles, plaques ou ferrets
de la méme famille. Les nouveaux documents que m’ont
fournis ces dcux ouvrages, ainsi que d’autres publiés en
Hongrie et en Russie, vont me permettre d’ajouter un
nouveau chapitre 3 ceux que jai consacrés aux décou-
vertes des cimetiéres d’Abbeville (Homblieres) et de
Vermand.

Les boucles dont je viens de .parler se font surtout
remarquer par leur forme et leur ornementation.

Je n'ai pas lintention de recommencer ici leur descrip-
tion; ce serait une inutile répétition. Du reste, mes lec-
teurs pourront facilement se reporter 4 mes précédentes
érudes, dont le présent travail n’est que la suite ou le
complément.

Je ne m’occuperai donc que des particularités qui dis-
tinguent ces boucles de celles qui étaient en usage avant
la deuxiéme moitié du Tl siecle, ou, pour mieux dire,
avant le I'Ve,

(1) Alows Riegl. Die Sptatromische Kunsi-Industyie nach den funden in Osters eich-
Ungarn, Dargestellen von Alois Riegl Waen, Druck und verlag der Kaiserlich-
Komghchen und Staats druckeres, 1go1.

(2) Bernard Salin, Aligermanische Thierornamentik, aus dem Schwedischen
Manushrift ubersetzt von J. Mestorf. Stockholm 1904,
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Ce qui, surtout, caractétise bien cet élément si impor-
tant de Péquipement des soldats romains, cest que l'an.
neau dc la boucle se termine 1 chacune de ses extrémtés,
par une téte d’animal A P'eeil rond, & la gueule ouverte
montrant deux rangées de dents. Cet anncau cst le plus
souvent finé au moyen d'une brochette cylindrique 2 une
plaque carrée ou rectangulaire, 1arement triangulaire;
quelquefois, aussi, une contre-plaque de mémes dimensions
que la premi¢ie vient s’y adapter ct faire pendant. Cette
derniére pitcc a été découpée de fagon que dans le vide
formé par la découpure vient exactement s'insérer Povale
de Tanneau qui, de la sorte, disparait pour ainsi dire, dans
Pensemble de la garniture de la ceinture.

Une seule fois cette dernitre forme s'est présentéc a
Vermand (PL 21, fig. 1); mais on I'a rencontrée dans un
cimetitre de la méme époque a Furfooz, province de
Namur (Belgique) (1), et & Maxglan (Allemagne). Cette
derniere piece, reproduite par Riegl (Pl XVIII, fig. 5),
est conservée dans le musée de Salzburg. Elle ressemble
tant aux deux précédentes, qu'on les dirait sorties, toutes
trois, du méme atelier. Trois autres boucles semblables ont
été reproduites par Lindenschmit (2) : 1° p. 352 (fig. 294),
boucle conservée au musée de Worms ettrouvée soi-disant
dans un cimetiére franc(frankischen Giabes felde) des environs
de cette ville; 20 (Pl. VII, fig. 363) trouvée & Smithfield,
daprés les « Collectancaantiqua » de Roach Schiit 5 3° méme
Pl., fig. 364, dans un tombeau, 4 Kreuznach. 1l est inutile
d'ajouter que cette boucle (fig. 294) n'est nullement
franque, mais bien du IV sitcle. Riegl a également

(1) E. Béquet. Lo Forteresse de Inifooy, PLo1r, fig 1, 2, 3. Extrat du
Tome X1V, 4° livraison des dnuales (1879) de ln Sorste Aicheologique de Namur
(Belgique).

(2) Handbuel dev Deutschen Alles thumskunde, Prenuére Partie, Braunschwerg.
riedrich Wieweg und Solin 1880-1889



reproduit cing autres boucles de la méme famille, savoir :
Pl. XX, fig. 4, conscrvée au musée de Buda-Pesth, et
deux autres du musée de Ling; Pl, XXI, fig.3, qui appar-
tient au musée de Spalato; clles ne dilferent de celles que
nous venons de citer qu'en ce que la garniture ne com-
porte pas de contre plaque. Dans unc plaque unique, on a
fait une découpure de forme correspondante a celle de
lanneau qui vient s’y insérer, avec la brochette et son
ardillon; il v est fix¢ 1 demcurc 3 l'aide d'une sorte de
charnitre dans laquelle se mcuvent Panneau et Pardillon.
Cette fixation a été maladroitement exécutée; les clous,
apparents, jurent avec le reste de Pornementation ordi-
nairement trés soignée. On serait tenté de croire que cette
disposition a ¢été apportéc aprés coup, pour tirer parti de
plaques hors de service.

Je pourrais en citer encore d’autres, provenant toujours
de P'Est; mais, pour le moment, je me bornerai i celles
que jc viens d’indiquer, tout cn faisant remarquer que de
telles similitudes sont assurément lindice Ide certains
contacts et d’étroits rapports commerciaux.

Mais, en dchors de cette forme toute particuliére, sinous
envisageons la forme générale, nous constaterons que les
boucles de Vermand possédent, dans les détails comme
dans Pornementation, de tclles ressemblances avec celles
des bords du Rhin, de I'Autriche, de la Hongrie et méme
du Nord de I'Ttalie, qu'il n'y a pas 2 douter un seul ins-
tant que toutes proviennent d'une méme origine.

Pour entrer dans les détails, je commencerai paranncau,
ct jattireral l'attention sur ccux des boucles d’Abbeville
(Homblieres) (Pl 4, fig. 13 et PL 5, fig. 1), et sur
cclles de Vermand (Pl 14, fig. 34, 5, 9, tob; Pl 13,
fig. 6 et 8; Pl 16, fig. 42 (tomes VI¢ et VIIIs, 4° série,
des Mémoires de la Société Académique de Saint-Quentin).
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Comme je l'ai dit plus haut, ce qui saute aux yeux
ce sont les tétes d’animaux fantastiques qui terminent de
part et d’autre 'anneau des boucles et qui mordent la
brochette. La méme particularité se reproduit sur les
anneaux, non-seulement des boucles que jai déja citées,
mais aussi sur la presque généralité de celles reproduites,
par Riegl, Salin et Lindenschmith, sur lesquelles d’ailleurs
j’aural souvent a revenir pour signaler dautres similitudes
également bien caractéristiques.

Mais quel est 'animal que I'on a voulu représenter ?

Il est & remarquer quil y a eu, comme toujours, des
imitations et des dégénérescences. 1l faut remonter aux
types les mieux déterminés pour essayer de solutionner la
question.

M. Eugénc del Marmol, qui a trouvé de semblables
boucles dans le cimeti¢re du IVe si¢cle de Samson (Pro-
vince de Namur), y voit, page 363 de son étude, « des
» animaux fantastiques qui paraissent lorigine des ani-
» maux de méme genre si fréquemment reproduits dans
» les églises d’architecture romane » (PL III, nes 7

et 10) (1).

(1) Eug. del Maumol  Foulles dans un Crnetiere de Pepoyue Frangue o Sainscn.
Extrmt du Tome VI® 4¢ livrason des Amnales de la Socrele Archeologigne de
Namur, 1860.

Les cimetiéres de Furfoos, Spontin et Samscn, dent a1 souscnt en 'occasion
de m’occuper a propos des découvertes des cimetiercs d’Abbeville (Homblieres)
et de Vermand, n’avalent pas ete abandonnes, comme dans notre pays, apres les
mvaswons de 406, Une peuplade franque avait probablement pris possession des
locaux gallo-romains apres leur abandon, et les mémes .imetieres ou avaent
été enterrés les Gallo Belges, avalent recu les restes des nouveaus venus

Clest pourquor les archeologues Belges, qui avarent fouulle ces nécropoles et
navaient pas su distinguer les deus epoques, par leur mobilier funéraire, les
ont réums sous une méme dénomination de cimetiéres Fianes.,

Du reste, avant mes fourlles du eimetiere d'Abbeville, qui sout venues d’une
fagon indiscutable dater cotte civilisatton st interessante du IV© siccle, tous les
archéologues I'avaient confondue, soit avec celle du Hiwut-Empire pourtant
s1 differentc comme rite, armement, équipement ct bijoux, sort avec ¢celle des
francs, sor-disant Merovingiens.
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Ce qui est surtout & remarquer, cest que la plupart de
ces tétes sont munies d'oreilles. Malgré que, parfois, ces
oreilles soient presque indistinctes, on ne saurait affirmer
qu'il Sagisse ici de reptiles. Mais si nous considérons, d'une
part, la boucle (PL 111, fig. 10) du cimetitre de Samson, et,
d'autre part, celle de Vermand (Pl. 14 ,fig. 3 a); si, d'un
autre c6té, nous les rapprochons des figures qui représen-
tent des lions, en profil sur le champ des boucles de
Vermand et des environs de Scdan, puis, encore des lions
en demi-relief, qui courent sur la frise de la grande fibule
conique en or du trésor de Szilagy-Somlyo, conservée au
musée de Buda-Pesth (1), nous voyons entre ces tétes une
telle similitude quil faut bien abandonner lidée qu'on ait
voulu représenter dcs tétes de dragons, pour affirmer que
les orfevres de 'époque ont cherché i reproduire des tétes
de lions.

Du reste. si 'on examine les ferrets des extrémités des
courroies sur lesquelles ces boucles étaient fixées, entre
autres ceux : fig. 4 de la Pl. 14 de Vermand, fig. 7 et 8
de la PL. 1V de Furfooz, on reconnaitra que ce sont bien
des lions et non des dragons, ce qui saffirme encore
d’une facon indiscutable par la vue des ferrets (fig. 66
et 67) du musée d’Aquilée, publiés par Riegl.

Maintenant, passons au corps de Yanncau : nous cons-
taterons que c'est la surtout que lorfevre a développé

Tindenschmit lui-mime, en reproduisant des boucles semblables a celles de
Vermand, les qualific de boucles Franqnes (Schuallen ans fiankichen wnd  ala-
nuinscher: Grabon) Voir II€ volume, 6° walier, Pl 6, n° 6 de VAl ibimer
wumerer badwschen Toral ety dans le méme ouvrage contimue par Linden
schmt fils, a propos d’une boucle de Ia meme famille mume de deus ardillons,
ce dermier reprodunt cette ddnomination (voir Vol ¥V, Pl 32 0 1 Frankische
Schnallen aus Liz).

(1 Ruegl, sus-mentionnd, Pl NI, fig ret2 ™ T Humpel, Alfer ihumer der
Truben Mitteralters in Ungarn, hg. 1509 (developpement)  Salin, sus indique

fig 633, p 292.



toutes les ressources de sa riche imagination pour obtenir
une ornementation qui frappit les yeux.

En effet, si nous examinons, entre autres, les boucles
de Vermand (Pl. 14, fig. 3 a, PL 15, fig. 8); celles
publiées par Riegl (Pl. XVIII, fig. 5; Pl. XIX, fig. 4 et 5;
Pl. XXII, fig. 5; celle de Sedan, publice par de Linas.
(collection Farcy), et reproduite inesactement par Saling
une autre de Colombier-sur-Seulles, également publi¢e
par de Linas ; enfin celle de Misery publiée par
Rigollot (1), nous verrons que ce sont de véritables
artistes qui par le moyen de la damasquinure, la gravure,
la niellure et la dorure, emploi de quelques rares pierres
précieuses et quelquefois méme de Pémail, ont su obtenir
des effets de clair et dobscur, de ces oppositions de cou-
leurs dont la réunion constitue de véritables ceuvres d’art.

Quant aux motifs d’ornementation en cux-mémes, atten-
tion doit se porter sur cc fait, qu’on y voit un mélange
intime d’¢léments de lart classique et d’autres apportés de
PAsie par le flot des envahisseurs venus de I'Est, & une
époque que les Allemands n’ont pu encore mieux préciser
que par Uexpression Folkerwander undzeit, Cest-a-dire le
temps des migrations des peuples. Cette époque a produit
des objets de parurc dont les caractéres n'ont pu encorc
étre bien définis, tant ils sont fugitifs.

Ainsi, nous voyons apparaitre sur les anneaux des
+boucles de Vermand, les rinceaux, ces motifs qui appar-
tiennent bien 4 lart grec; les postes, les volutes, 2 coté
de zig-zags et des dents de loup. Sur la magnifique boucle

(1) Ragollot Recherches bistoriquies suy les peuples de s ace tewfomque qui cwvaby end
la Gaule au 1 Swcle, Tome X des Momon es de la Societc des Antiquanies de Picar die,

Rigollot (tat lown de se doutcr, au moment ou 1l publiut sen ctude, que I
magnmhque trouvaille du tombiau de Misery, qui grice & 1 munificence de
M. Danicowrt enrichit le Musée de Peronne, étut plus ancienne dun sicele
qu'll ne le croyait,
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de Sedan, nous voyons aussi des rangées d’oves et de vo-
lutes, a coté de deux bandes de dents de loup. De méme
sur la belle boucle de Misery ot I'anneau est décoré de
niclles disposés en zig zags, tandis que des postes encadrent
la chimére, animal qui appartient bien 3 'époque on lart
classique était dans son plein développement, chimére
que Fon voit aussi sur lechamp de la plaque adjacente.

Clest donc bien un élément étranger qui tend: & s'in-
troduire parmi ceux qui, jusquici, ont servi i la décora-
tion des monuments, bijoux et ustensiles gallo-romains.

Je sais bien que les zig-zags n’étaient pas une nouvcauté
aux III¢ et IV siecle, puisquils sc montrent sur les ary-
ballos ct les balsamaires égyptiens du temps des Ptolémées ;
Kisa,dans son récent ouvrage sur le verre dans antiquité(1)
dit & propos des verres ornés de zig-zags d’Abbeville ctde
Vermand, que j'ai fait erreur (41¢hum), en attribuant cette
sorte dc décoration 3 des influences germaniques, puis-
qu’elle existait surdes vases de verre en Syrie et en Egypte,
bien longtemps avant que les Germains eussent pris contact
avec les Gallo-Romains.

Mais il dit lui-méme, a propos de l'ornementation des
aryballos et des balsamaires, que ces zigzags ont été obte-
nus mécaniquement, 2 I'aide d'nn mouvement de va-et-
vient imprimé par un peigne, dans le but de détruire
I'uniformité des couches colorées digposées horizontalement
et parallélement autour des phiales.

II'y a donc une différence essentielle entre le produit
d’une action mécaniqueetle dépot intentionnel d'un fil de
verre en fusion, i la surface extérieure d'un vase de verre,
pour obtenir ces 7ig-zags d’'un si charmant effet.

Mais javoue que si erreur il y a, Cest uniquement dans

{1y Das Glus in Alfertume Lerparg Hiersemann, 1908,
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la qualification de germanique que jai donnée 3 ces
motifs décoratifs.

En effct, nous trouvons le zig-zag comme ornementa-
tion sur de nombreux vases en poterie de Pépoque néoli-
thique et de celle du bronze, trouvés surtout dans le sud
de 'Allemagne (voir notamment les planches 13, 32, 37
et 40 du cinquitme volume de VAkeithumer de Lindens-
chmit), et fabriqués par des peuples bien antérieurs aux
Germains, Mais ce qui est certain, Cest que les artistes et
artisans germaniques en ont fait plus tard un si judicieux
emploi, qu’il faudrait, pour ainsi dire, leur accorder une
scconde paternité.

Il est certain qu'an IVe siecle, les Germains navaient
pas encore pu exercer une grande influence sur la civili-
sation romaine, méme sur celle des provinces annexées,
et surtoutsur Fart gréco-romain qui florissait aux premiers
siécles de la domination des Empereurs.

Depuis que jai en connaissance des travaux de Riegl et
de Hampel (1), j’ai pu en apprécier les mérites et je me
range complétement 3 leur opinion: que ces nouveaux
motifs n'ont pas été importés en Europe par les Germains,
qui aux HI¢ et TVe siécles, étaient encore, pour la plupart,
confinés dans les steppes et les marais du nord et de Test
de PAllemagne, mais sont plutdt venus des rivages de la
mer noire et de la Crimée, ou les Goths s’étaient implantés
vers le début de notrelre; que ces peuples n'ont quitté que
peu a peu ces rivages pour s'infiltrer, d'abord dans la vallée
du Danube, puis, plus tard, dans les Gaules, IItalie et
PEspagne.

Les orfevres goths possédaient, en effet, un gotit remar-
quablement affiné ct un réel talent dlassimilation. Au

() Thmpd diteribmmer de Tonben Mittedbalters i Ungorn Bransseigs
Frcdndh View g ound Sohn, 19ns.



contact journalier de ce qui restait alors des ceuvres
gecques et assyriennes, ils purent bientét ajouter au
bagage industricl qu'ils apportaient du milieu de I'Asie,
les ¢léments artistiques qui leur manquaient et que Part
classique leur offrait a foison dans leur nouvel habitat.

Ils parvinrent donc rapidement a fabriquer des bijoux et
d’autres objets d'usage moins recherché, tellement bien
cxéeutés, décorés avec une ornementation tellement supé-
rieure & tout ce que l'on avait vu jusqu'alors en Asie, que
ces nouvelles productions qui se répanditent prompte-
ment en Europe, ont pu, pendant un certain temps, étre
attribuées aux Grecs eux-mémes, par la presque généralité
desarchéologues de tous les pays.

Dauns le cours de cette ¢tude, jaurai & revenir sur cette
question que jabandonne provisoirement pour retourner
4 nos boucles.

Aprés T'anneau, Tattention se porte sur lardillon qui
souvent, lui aussi, est muni A Pextrémité d’'une téte d’ani-
mal 4 longues oreilles.

Nous trouvons un ardillon de cette sorte sur les boucles
3a et 5 dela Pl. 14de Vermand etsur celles des PI.X—IX,
fig. 5, et XXI, fig. 3 de Riegll La boucle des environs
de Sedan possede la méme particularicé, ainsi que celles
de Misery et de Colombier-sur-Seulles, et enfin de Mon-
ceau-le-Neuf (1).

Généralement le musean n’est pas obtus; il est plutdt
eflilé, et, cependant, ce n'est pas une téte d’oiseau, puis-
qu'elle porte des oreilles.

Ce qui va nous servir 3 nous renseigner sur le genre et
lespéce de cette bestiole, ce sont les deux appendices qui,
sur les plus belles boucles, apparaissent fixées transver-

{1) Pilloy. Les Cimetieres  anhques de  Montceau-le-Neuf Tome XIV des
Menorres de la Soctete Academique de Sant Quenun (PL 1V, fig. 1)
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salement 4 la base de lardillon ct qui, toutes, ont elles-
mémes la forme d’'un animal. Nous voyons ces appen-
dices notamment sur les boucles 3a, PL. 14 et §,
Pl. 15 de Vermand; sur celle du tombeau militaire de
la méme localité (1) ctcm celle des enviions de Sedan,
de Colombier-sur-Seulles, du mus¢e de Buda-Pesth
(Pl XXII, fig. 5 de Youviage de Riegl), et enfin sur celle
du musée d’Aquilée, fig. 76 du mémc livre. Partout ces
appendices nous présentent des formes qui ne sont ni bien
semblables ni bien détctminées, mais ils ont un point
bien commun, cest d’¢tre terminés par une téte munie
d’oreilles.

Si nous les cxaminons attentivement en détail, nous
verrons que, sur la boucle 3 a de Vermand, la téte ne
s'éloigne pas beaucoup de celles qui terminent les anncaux,
mais le corps finit en queue de poisson. Méme particula-
rité sur la boucle 8 de la Pl. 15; mais ia la queue se
termine en spirale. Sur les appendices de la boucle du
tombeau militaire, on ne voit que la partie antérieure
du corps de I'animal, dontla téte, munie d’creilles, a un bec
d’oisean. Sur la boucle de Misery, Cest aussi la téte d'un
oiseau avec des oreilles, cest-d-dire cclle d'un griffon. Sur
la boucle de Sedan, o la qucue simule vne sorte d'enrou-
lement, la téte est positivement celle dun griffon, Sur
celle du musée de Buda-Pesth, I'animal a une téte stylisée,
moitié serpent, moitié griffon, tandis que les lévressc ret-
roussent commc nous le yoyons sur quelques-unes de celles
qui terminent les anneaux; et enfin sur laboucle du musée
d’Aquilée (fig. 76), c’est cncoie la partic antéricurc du
corps d’'un animal dont la téte n’a pas de forme bien déter-
minée ct ne se distingue que par son oreille bien dressée.

(r) Puloy ct Jumel Le Tembean wuiditarie deTermand ct PL A, fig 2, Momon cs
de la Soctele Acadnuque de Samt Quentin, Tome VII, p 353,
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Remarquons, en passant, que la queue de Panimal de la
boucle du muséc de Buda Pesth, ci-dessus mentionnée,
se termine par une téte de serpent.

Mais cc qui va nous éclairer définitivement sur la nature
de cct animal protée, ce sont les figures qui ornent le
champ des plaques des boucles de Miséry et de Colombier-
sur-Seulles.

Sur la boucle de Miséry, c'est un animal 1 téte daigle
munie de petites orcilles bien dressées, ct, 3 la nuque, d'un
appendice penché sur le dos représentant naivement une
aile; il a, en outre, les pattes griffées du lion, et le corps
se termine par une queuc cffilée munie de trois nageoires.
Sur celle de Colombier-sur-Seulles, c’est un animal plus
fantaisiste cncore. Clest une imagination en délire qui a
inspiré le graveur. Le corps est muni de petits traits qui
indiquent un pelage. La téte est bien celle d’un griffon, et
la patte de devant, giiffée, celle d’un lion. Deux sortes de
feuilles veinées remplacent les ailes; la queue, qui se
redresse, est munie d'une téte de serpent, et enfin, &
Parricre est indiquée sommairement, l'une des pattes
postérieures.

Eh bien, cet animal, c’est le griffon ou la chimére, ces
étres fantastiques, nés dans imagination si fertile descon-
teurs de antiquité, & cbtéduserpent Python et du Sphinx,
dont la mythologie a peuplé son merveilleux monde et ot
les artistes sont allés les chercher pour leur donner une
forme corporelle et tangible.

Ce sont donc encore des produits de l'art classique.

Mais si nous remarquons encorc que la chimére de la
boucle de Colombier-sur-Seulles et celle de la boucle du
Musée de Buda Pesth ont la quene terminée par une téte
de serpent, nous tombons ici dans un autre monde, celui
des divagations des ornemanistes barbares, qui délaissent
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les représentations naturelles pour se plonger dans d'in-
vraisemblables fantaisies. Pour eux, tout est prétexte a
ornementation ; ils ne cherchent que le plaisir des yeux,
sans se soucier aucunement des réalités de la nature

Et remarquons que silune de ces particularités apparait
en Picardie, 'autre appartient 4 la Hongrie, 4 quelques
pas, par conséquent, de 'embouchure du Danube, c’est-a-
dire des cotes de la Mer Noire qui furent une étape des
Goths dans leur marche vers Pouest de YEurope.

Mais avant d’envahir définitivement, sous les noms de
Wisigoths et d’Ostrogoths, les provinces romaines aux
derniers moments de la puissance des empereurs, un
certain nombre de leurs spécialistes en travaux d'art indus-
tricl, s’y étalent sans doute déjd arrétés depuis un certain
temps, et y avaient dit utiliser leurs talents pour les besoins
locaux et méme transalpins.

Ce qui va nous le prouver, cest la persistance aux
siecles suivants, cest-a-dire aux V& et VIe sitcles, en
Hongrie, en ltalie, en France, en Allemagne et surtout
dans le sud de la Russie, des types ornementaux qui
caractérisent nos boucles du IVe siecle.

En effet, si nous jetons les yeux sur le magnifique et
trés intéressant travail que vient tout récemment de
publier A. Gotze sur les Boucles gothigues (1), nous verrons
sur ces boucles, qui sont incontestablement des Ve et
VIe sidcles, et aux extrémités de Panneaun et de Pardillon,
des réminiscences des mémes tétes d’animaux fantastiques
que nous avons vues sur celles du IVe siecle.

Nous pouvons citer entr’autres, pour lTtalie, la Boucle
de Brescia (fig. 1, p. 2), celle de Fano (fig. 2, pl. 1), de

(1) A. Gotre. Gesmaniiche funde aus der Volleywandes ungrend Gotische

Schuallen Berlin, Ernst Wasmuth Le1, je ne puis encore que réclamer conue la
quahfication de getmamgue, pour une ornementation qui iw'a 1ien de germain.
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Barete (PL. TI, fig. 1) ct fig. 2 venant de Turin; celle
d’Ascoli-Piceno (Pl. III, fig. 1) et bien d'autres, dont
Pardillon finit en téte d'animal, avec ou sans oreilles, En
Russie, celle de Kertsch, fig. 9 (n® 21), celle de Repnikoff
(n® 23), et P1. IX;; Pl. VIII n° 2 ; celle de Nikopol, PL.XI
n° 33. En France, celle de Montceau-le-Neuf, de la collec-
tion Boulanger; celle de Tressan (Hérault) (Pl XII,
fig. ); et en Hongrie, celle de Szabolés (fig. 26) qui,
toutes, possédent la méme particularité.

Quant aux boucles dont les anneaux sont décorés i
leurs extrémités dz simulacres dz tites d’animaux, nous
pouvons citer celles de Barete (fig. 1, PL. II); Turin (PL I,
fiz. 2), Bellune, fig. 7, déja publiée par le baron de Baye
dans son travail sur VInfluence de Part des Goths (1). La
boucle de Guysufi (Pl. VIII, fig. 1); celle de Kertsch
(PL. IX) ; de Nikopol, etc., etc.

La pénétration des populations de la Crimée vers
Pouest de PEuropc cst donc ici bien indiquée, et sila
plupart des boucles dont je viens de parler ont une orne-
mentation bien différente de celle du IVe sigcle de notre
contrée, en ce sens que 'on y voit surtout fa présence des
grenats, on sait parfaitement que ce sont surtout les Goths
qui ont fait pénétrer chez nous cette nouvelle technique,
et qu'ils lavaient eux-mémes empruntée aux Slaves,
pendant leur séjour dans le sud de la Russie.

Je vais maintenant m’occuper d'un autre accessoire du
ceinturon de nos légionnaires : je veux parler de l'extré-
mité de la courroie en cuir, dont la boucie de métal était
Pindispensable article, puisqu'elle servait 4 la fixer solide-
ment autour du corps, Ce qui, a premitre vue, se fait

(1) Vour ausst baron de Baye + La Biyjouterre des Goths en. Russie — Mémoi) es
de la Souicle dus Anfiquanes de Frapce, 'Tome LI, Pans Nilsson 1892,
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remarquer sur <es ferrels, comme les archfologues du siécle
dernier ont pris Phabitude de les dénommer, ce sont les
animaux rampants qui en occupent les bords,

Nous en voyons un spiimen  bien caractérisé sur la
planche 14, figure 4 de Vermand. Ce sont deux quadru-
pédes, placés en regard, qui semblent vouloir mordre le
disque terminal.

Clest la répétition presque identique comme forme et
attitude de cenx qui grimpent le long du terret de Samson
(FL. IV, fig. 7). On y remarque le méme prolongement
sur le corps, de la parce de devant.

Samson (Belgigue}

Si ces ferrets n'ont pas doé copiés sur un troisidme
modéle, c'est l'ocuvre du méme ouvrier. lei, ce sont
ividemment des lions quon a voulu rr_-]_m.'-ﬁu,-nn,-r. Sur un
autre ferrer provemant du cimetiére de Furfooz (PL. II,
fig. 9), en voit de chaque ¢dté de la pointe et au haue,
deux griffons, 4 bec daigle, la téte munie d'oreilles, le
corps portant des ailes et finissant par une queue roulée
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eft volute. Clest encorc le griflon marin; tandis gue
I'animal qui est au bas et qui est vu seulement & mi-corps,
a bien encore la forme d'un lion. Sur un ferret de la méme
famille, conservé au musée Kircheriano, de Rome, on voit
aussi des animaux rampants qui ont les oreilles d'un lidvre,
mais les pattes d'une chévre. (Salin, p. 127, ig. 344)-
Riezl en reproduit aussi qui sont bien intéressants.
Drabord, sur un ferrer du musée d'Aquilée (hg. 66); ce

Music 4'Aquilée

sont évidemment des lions que Torfévee a voulu repré-
senter ; ils sont bien reconnaissables 4 leur eriniére longue-
ment touffue, tandis que le corps nest revéwu que d'un
simple pelage indiqué par des points. I, nous ne voyons
pas encore sans étonnement, i coté d'une technique soignée
et de l'attention avee laquelle l'artiste a modelé les lions,
en sattachant & respecter les formes naturelles, la queue
terminée par unc téte fantastique munie d'oreilles, tout
comme la chimére de Misery et les tenants de lardillon de
la boucle du musée de Buda-Pesth (1).

(ap Jo liwd s page 424 du Tome XKIL, 4* sbrid, (novembee § dbcembre 1oof!
e qui suit ¢« M, Garsuang, de TUniversité de Liverpood, & découverr, 4

4
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Musée de Baoda.Festh

Nous retrouvons les mémes lions, mais sans la téte
caudale, sur un petit ferree du méme musée (fig, 67). et
un peu plus stylisés sur un ferret du musée Kircheriano
(fig. 68): Quoi que plus informes, nous les voyons
encorc sur un ferret du musée de Spalato (Pl. XVII,

yo milles vers Toucst d'dintib ef 2w nord SAlep, un remple entourd dua
mur, avec wne pars monumentale décorée de lloms o1 de quadrupides ailes
b figures humaines, domt les quiacs s terminent em 1étes didseaus. Ce dermicr
ddanil est do plus prand intér ;. an tmouve dis paralléles dams 'arr zibdrien.
Le type péwinsl vdmoigne dupe infucnce assyriemne, mais sur un fond dide
{eremi. On peut siaribuer ces comstructbans aus Higies, wers le V1= sidcle.
avang -0 s

W'est-il pas mmangeable de conswrer mne pareille survivancs sur nos boucles #
Encore une raison pour les atiribuer anx Goths qud, svant de sdjeurmer dana
les envirans de 1'Asyrie, venaiont da fond de FAsle,
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fig. 6), sur deux autres, I'un du musée de Mayence,
Pautie du musée de Bonn, et enfin, sur celui de la collec-
tion Temesvary (fig. 8) et du musée d’Agram (P1. XXII,
fig. 9). Pour termniner, signalons-en toute une procession
sur les bords de la plaque boucle de Rouvroy (1).

Je ne termincrai pas sans faire un rapprochement entre
cette ornementation animale toute spéciale A ces boucles
du IVe si¢cle ct celle du méme genre, d'un petit bijou qui
faisait partie du célebre trésor de Szilagy-Somlyo (Hongrie).

Cest une pendeloque de collier, constituée par unc sphére
de topaze cerclée de bandes métalliques, de la méme fagon
que nous le voyons sur les amulettes sphériques en cristal
de 10chc ou en pyrite de nos cimetieres francs des Ve et
Vie siécle ; mais clle pesstde en plus, tout au haut, une
petite coupe d'or vers laquelle deux lions, dont les pattes
postérieures sappuient sur la sphére, tandis que les
antérieures saccrochent aux bords de la susdite coupe,
semblent se hausser pour pouvoir y boire. Or, la
forme des animaux, leur attitude, la technique, tout
rappelle si identiquement ceux qui peuplent nos ferrets
quon serait tent¢ de croire que ce sont les mémes orfevres
qui les ont modelés et cisel(s, ce qui cst impossible, car ils
ont au moins cent ans de différence d’ige. Cela indique
seulement combien se sont perpétuées en Hongrie les tra-
ditions des arts industriels des Goths.

Jarrive maintenant aux ornementations qui se trouvent
sur les plaques et contre-plaques des boucles.

Si la forme ct la décoration des anneaux et de leurs ar-
dillons présentent, dans Pensemble, beaucoup de similitude,
il n’en est pas de méme pour le reste de ces ustensiles
d’équipement.

(1) J. Pilloy. Etudes, etc,, p 63, 1. 1 et Planche.



En effet, nous y trouvons deux sortes d’ornementation
bien différentes.

L'une découle directement de Part classique; elle con-
siste dans la représentation, en gravure, en damasquinure
d’argent sur bronze ou de niellure sur argent bruni ou
doré, d’animaux isolés, placés chacun dans un champ
carré ou rectangulaire que limite un cadre riche autant que
varié, et dont la décoration est prise, tantét dans lart
classique, tantdt dans lart barbare.

Lautre, au contraire, emploie uniquement des motifs
géométriques, mais obtenus au moyen dun procédé de
gravure tout nouveau, ol les creux succtdent i des reliefs
disposés en biseau pour déterminer des jeux de lumigre et
dombre qui, tout en faisant valoir le travail de la taille,
produisent un scintillement qui ajoute & ‘la richesse du
bijou. Si je dis richesse, c’est que souvent la matiére
employéc cst P'argent, et parfois la dorure y apporte un
éclat tout particulier.

Riegl a qualifié¢, avec raison, ce travail Keil schniit
(gravure prismatique), quahfication que jadmets sans
réserve.

Trés rarement on trouve ces deux sortes dornementa-
tion rassemblées sur unc méme pitce. Je n'en connais
qu'une qui présente cette particularité, c’est une plaque-
boucle qui faisait partic de la collection Castellani, a
Rome, et dont je m’occuperal plus loin,

Le Cimetiére de Vermand nous a fourni deux boucles
décorées selon Ic premier mode.

La boucle 3a, Pl. 14, nous montre, dans le champ de la
plague et encadrés par de nombreux filets et une rangée
de postes: en haut, unc téte de face, aux longs cheveux
tressés, et, au-dessous, un lion courant a gauche. Il est
bien rare de rencontrer deux sujets dans un méme cadre.
Cest donc ici une exception.



La plaque et la contre plaque fig. 8 et 9, planche 15,
représentent des lions courants; mais, Pun allant vers la
gauche ct lautre vers la droite; ici, ces animaux ont la
téte tournée en arritre, toujouts de profil. Le pelage
est indiqué par des rangées de traits paralleles, dispo-
sés en sens contraire dans chacune des rangées; les
pattes sont griffées; la langue tirée et pendante; la cri-
niére est également représentée par une série de longs
poils redressés.

Dans 'encadrement, nous voyons une bande de dents
de loup qui font pendant 2 celles qui ornent lanneau de
la boucle. Remarquons que par un cilp]ice de Forfevre, la
queue de P'un des lions est munic dun croissant, cetre
arme défensive qui caractérise le scorpion. Est ce un
embléme.

Passons maintenant & la boucle de Sedan. Nous trouvons
sur la plaque deux lions semblables aux précédents comme
dessin et comme attitude, la téte également tournée
vers larritre, la queue hérissée et velue, la criniere
indiquée par plusiews séries de filets paralleles munis de
petits traits. )

Sur I'une des contreplagues, nous remarquons encore
deux lions passant, mais ici, la téte est dans la position
naturelle ; puis sur la seconde, encore deux lions,
chez lesquels, pour varier, Vorfévre a donné une téte de
face, entourée de petits carrés simulant la criniére. Ici, la
plaque et 'une des contre-plaques sont entourées d’unc
large bordure arrondie, munie de filets transversaux, dont
les intervalles sont décorés alternativement de traits paral-
leles ou de zig-zags. Ce motif se retrouvera exactement
dans les mémes conditions sur la longue épingle 4 cheveux
munie d’'un pendentif oscillant, trouvée A Vermand (PL. 21,
fig. 4), et plus tard, ce qui semble étrange, on le verra
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aussi cur les épingles 4 cheveux styliformes qui sont si
communes 3 P'époque carolingienve , cette décoration,
empruntée  Part barbate, est doublée dun filet de postes.

Ja1 déja parlé de la plaque-boucle de Colombier-sur-
Seulles, ot le champ est décoré d’'une chimere de la méme
famille que celle qui orne la boucle de Misery; mais
celle-ci possédait une contre-plaque double, dont les deux
éléments étalent réunis par une charniére creuse, et, par
conséquent, & double face.

Nous voyons sur 'un des cotés un lion marchant a
droite ; la téte est vue de face et possede de courtes oreilles
pointues; les yeux sont ronds et tout le pourtour de cette
téte est muni de traits sumulant la criniére. Sur le revers,
cest un chien ou un loup marchant & gauche, mais dont
la téte, munie de longues oreilles, est tournée vers la droite .

St avec cela, nous considérons la similitude compléte
des autres partics de ces garnitures de ceintures, c’est-3-dire
les anneaus, les ardillons terminés par des tétes d'ani-
maux, les tenants des ardillons, les mémes tétes fan-
tastiques terminant la qucue des lions et des chimeres, il
faut bien 1econnaitre que cette similitude ne peut Etre le
produit du hasard.

Cest un méme art, une méme industrie qui les a toutes
créées.

Dans son étude intitulée : Recherches Listoriques sur les
peuples de la 1ace tewtonique quv envalirent la Gaule on
Ve siécle (1), étude qui a suitout ¢xé entreprise pour cher-
cher 4 déterminer T'époque 1 laquelle pouvait appartenir le
mobilier funérairc de la tombe découverte en 1840 2
Misery (Somme), le Dr Rigollot a ét¢ amené 4 reproduire
une gravure « ajoutée comme cul-de-lampe 4 un ouvrage

(1) Rigollot pages 121 et survantes des Memoires de la Socsété des Anh-
quancs de Prcarde, Tome X Amiens. Dusal et Herment. 1850,
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de numismatique ot elle forme une sorte de hors-d’ceuvre »
parce que, dit-il, il 'y trouve la représentation d'animaux
de formes analogues i celles des bestioles reprisentées sur
les plaques de la boucle de Misery.

1l ajoute (p. 220) que Buonarotti a publié cette gravure
en 1698 dans ses Osservagions istoviche sopia alcuni meda-
gliont antichi, et que cet auteur en doune une assez bonne
explication A la page XVII de son Proemio. 11 fait remar-
quer « que cette plague de métal, qu’il croit &tre une
« patére, a été gravée au burin et que I'invention attribuée
« A Maso Emiguerra s’y tiouve toute exécutée bien des
« siécles avant Porfévre florentin. 11 reconnait ensuite fort
« bien le nom et les symboles des deux 1égions, le vigesima
« valens victrix, et la Secunda Augusta, dont la premiére
« était établie & Deva et la seconde 4 Isca, légions repre-
« sentées chacune par cing soldats placés en regard les uns
des autres, munis de boucliers ovales et coiffés d'un casque
a visiére et a couvre nuque. Entre ces deux rangées de
légionnaires on lit linscription AVRELIVS, CERVIANVS,
et sur les premiers d’entre eux on voit leurs enseignes avec,
sur l'une delles : LEG XX et sur 'autre : LEG  SE

vV v CVN DA
AV GVS
Or, Don Cassius parle dans le §5° livre de son histoire, de
ces demn légions qui, pendant longtemps, habitérent I'An-
gleterre,

Un aigle aux ailes éployées sur le foudre, se trouve entie
ces enscignes qui sont, en outre, accostées d’un sanglier et
d’une chimére maiine ne difféiant de cclle de la plaque de
la boucle de Misery qu'en ce quelle w'a pas d’ailes; mais
en revanche, cest la copie exacte des chiméres qui décorent
la plaque-boucle de Rouvroy.

Dans le registre inférieur, nous voyons linscription
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« VTERE FELTX » ; au dessous, un lévrier poursuivant un
litvre, ct un autre lévricr courant aprés un cerf qui sarréte
en présence d'un lion & téte vue de face. Or, ce lion, ces
lévriers ont tellement de ressemblance dans la forme et les
attitudes, ainsi que dans le travail de la gravure, avec ceux
réprésentés sur les plaques de la boucle de Misery, que le
Dr Rigollot pense pouvoir déclarer que cette piece doit
avoir ¢té travaillée par des artistes du méme temps et
peut-étre méme du méme pays que ccux qui ont orné les
plaques-boucles de la Picardie, et que ces artistes devaient
vivre au IVe siecle; que peut-étre le mobilier funéraire de
Misery a appartenu 1 quelque chef franc qui aura servi en
Angleterre dans larmée d’Allectus, a la fin du 1II¢ siécle.

Sans vouloir ¢tre aussi affirmatif sur la question du pays
d’origine, nous devons cependant reconnaitre que le savant
docteur était doué d'une grande perspicacité, car nous
savons d’une maniére certaine que les boucles du genre de
celle de Miséry étaient en usage dés le commencement du
IVe siecle. Cela est démontré par les oboles 3 Caron du
cimetiere d’Abbeville (Hombliéres).

Quant aux représentations de lions, soit de profil, soit
a téte vue de face, nous devons faire un autre rapproche-
ment qui montrera la persistance de ce type.

Sur trois boucles trouvées dans le cimetiére de Suuk-Su,
pres Jalta (Crimée), boucles publiées d’abord par Repnikoff
(fig. 44, 46 et 47), puis plus récemment par Gotze (fig. 11
et 12) dans son ouvrage sur lesboucles gothiques, boucles
dont la plaque est entourée d'un encadrement fort simple
et dont les ardillons sont munics a Pextrémité de tétes
d’animaux, nous voyons, sur une, la représentation d’un
lion marchant 4 gauche, dont la téte, aux oreilles petites

et bien dressées, est vue de face, et sur une autre, la téte
de profil,
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C’est donc encore une identité qui nous fournit un jalon
indiquant d’'une maniére irréfutable le chemin suivi par les
hommes qui ont apporté chez nous les plaques-boucles
dont je m’occupe.

Jarrive maintenant a4 la seconde maniére dont les
plaques-boucles ont été décorées.

On n’y voit plus de représentations d’animaux qui se
meuvent dansun cadre, qui forment des sortes de tableanx;;
mais simplement des motifs géométriques, obtenus au
moyen de la gravure prismatique (Keil'schnitt).

Cest, comme je l'ai dit plus haut, une nouveauté, non
seulement dans Pordre de la technique, mais aussi dans
celui de I'esthétique.

Riegl et Salin pensent que cette sorte de gravure a été
imitée de la gravure sur bois, et divisent les motifs obtenus
en positifs et négatifs suivant qu'on envisage directement
les objets décorés ou les moulages qui en ont été obtenus ;
dans le second cas, tous les reliefs sont venus en creux.

Cette technique a pour résultat de produire des effets
de clair et d’'ombre par effet du prisme qui donne succes-
sivement une saillie et un creux. Sur le bois, ordinaire-
ment mat, on ne voit qu'une succession de teintes plus
ou moins éclairées; mais sur le métal, Yargent et Por
surtout, elle produit ce scintillement remarquablement
brillant qui plait tant aux peuples primitifs.

Riegl remarque dans le choix des motifs qui décorent
les boucles militaires traitées suivant cette nouvelle tech-
nique, une profonde influence des formes de lart classique
ol dominent surtout les rinccaux ct la volute. Il y voit
aussi de certaines ressemblances, quant 4 la facture, avec la
maniére dont étaient représentées les feuilles d’acanthe, au
moyen de profondes et étroites entailles qui produisaient
les mémesoppositions, les mémes jeux de lumiére etd’'ombre,
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En faveur de 'hypothese: que la gravure prismatique est
une inntation servile de la technique de la gravare sur bois,
on a genéralement donné comme cxemple unc téte d'animal
en bois sculpté, probablement celle d'un reptile, trouvée
dans une tourbiere en Danemark (1);

Mais Salin (p. "192), date du VI siecle les objets de
métal trouvés dans cette localité, et il ajoute que la téte en
question lui parait encore plus jeunc; que, de plus, une
grande partie des objets de cette trouvaille n'ont pas été
fabriqués dans le Nord, mais qu’ils y ont été apportés par
le courant de culture venu du Sud-Est; que, du reste, on
na rencontré dans lindustrie indigéne aucun exemple
d'une semblable décoration ct de semblable technique, et
quau contraire (p. 193), on la voit sur tout le domaine
Sud-Germanique, et surtout dans lc Sud de la Russic ou
clle figure sur de nombreuses fibules.

Salin (p. 169, fig. 4) et Riegl (fig. 73) reproduisent,
d’aprés Lindenschmit (Alteith, II, 7-5, n° 4), une sorte de
sabot 4 pointe, formé d'une plaque de bois er sculpté a I'aide
de la gravure prismatique, dont lec motifs décoratifs ont
une certaine similitude avee ceux qui ornent plusieurs
plaques-boucles militaires représentées dans son ouvrage, et
aussi avec certains objets dargent trouvés en Germanie, ol
'on remarque des ornements exécutés par le méme procédé.

Mais il avoue avee Lindenschmit que, puisque cette
plaque de bois a été trouvée dans un tombeau du temps
Carolingien, elle n’a pu qu'étre imitée de la gravure
plistatique romaiue.

Si, 4 notre tour, nous l'cxaminons attentivement,
nous y voyons les motifs en Z si fréquents sur les plaques-
boucles carolingiennes, et les zig-zags qui décorent la bor-
dure des fibules discordes de cc temps, puis, dans un

(1) Engelhart. Trouvariles de Vimose, p 11, fig 1o
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disque, la croix pattée. Cest donc bien un objet qui
appartient a cette derniére époque, dont les caractéristiques
sont bien connues et qui ne peuat, en aucune maniére, étre
rapproché de nos boucles militaires du IVe siécle.

La gravure prismatique, dailleurs, existait dans l'art
classique, mais 4 I'état d’exception. Ce sont les Goths de
Russie, ou plutét de Crimée, quilont utilisée, généralisée
et en ont tiré un parti dont il faut reconnaitre et Pingé-
niosité et la beauté.

Il n'est donc pas étonnant de la retrouver en telle
abondance sur les fibules qui, aux Ve et VI© si¢cles, pul-
lulent, d’abord en Hongrie, puis dans 'Ouest de I'Europe ;
toutes proviennent des mémes sources.

La boucle de Vermand (Pl. 21) avec ses deux contre-
plaques et plaques triangulaires extrémes, a la plus grande
ressemblance, pour la forme et Pornementation, avec celle
qu'a représentée Riegl (Pl XVI, fig. 4, § et 6), trouvée
4 Maxglan, conservée au musée de Salzburg. Mémes rin-
ceaux dans les bordures des plaques triangulaires, mémes
grandes croix fleuronnées dans les contours, méme fleur
‘liliale dans les triangles intérieurs. Nous retrouvons cette
croix dans la plaque-boucle (P1.XX) conservée au musée de
Linz. Nous voyons aussi les étoiles qui décorent la seconde
contre-plague de la boucle de Vermand' dans celle de la
boucle (Pl. XX, fig. 4) conscrvée au musée de Buda-Pesth,
dans la plaque (fig. 3 de la Pl. XXI) du musée de Spalato.

Une plaque étroite munic d’un tube ct décorée de croix
gammeées ou Wastika, représentée pl. 65 fig. 3 de 'Album
Caranda, provenant de la Villa d’Ancy, prés Braisne
(Aisne) est identique a une autre qui existe au Musée de
Bonn. Si ce n'est pas le méme atelier qui les a produites
toutes deux, assurément, elles ont été copites Iune suy
lautre,
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Dans Pappendice triangulaire d’une boucle du Musée
d’Agram (pl. XXII, fig. 8) de Riegl, nous voyons la
méme grande croix munie de volutes 3 chacune de scs
extrémités fourchues, que sur celui du cimetitre de
Samson (Belgique) (pl. V, fig. 2). La contre-plaque tri-
angulaire du cimetiere de Furfooz (Belgique) (pl. 1I,
fig. 1), reproduit exactement celle du Musée de Spalato
(pl. XVII, fig. 2 de Riegl).

Bref, on constate dans ces diverses productions trou-
vées en des endroits si éloignés les uns des autres une si
grande similitude, qu'on est bien obligé de conclure
qu'elles ne peuvent toutes qu'avoir les mémes origines.

Bt comme il est sans conteste que ce nlest pas Pouest
de YEurope qui en a été le berceau, on est bien obligé de
reconnaitre que ces origines il faut les rechercher dans
Pest et méme au-dela des frontiéres de la Hongrie, cest-
a-dire dans le sud de la Crimée et particuliérement sur les
rives de la Mer noire.

Je ne terminerai cependant pas ce chapitre sans parler
d’'une pi¢ce d’une exceptionnelle importance pour la solu-
tion de cette question.

C’est unc plaque en bronze, rectangulaire, finissant en
triangle d’'un seul ¢été; la pointe de ce triangle est munie
de deux tétes de chimeres au bec d’aigle et 1 Toreille
dressée. Riegl I'a reproduite fig. 70 de son ouvrage.

Une ouverture ovale ménagée au milieu de la plaque
pour recevoir anneau de la boucle, les croix flenronnées
profondément creusées & l'aide de la gravure prismatique
dans deux cases carrées, indiquent d’une maniére certaine
qu'elle fait partie de la famille des plaques-boucles mili-
taites dont je viens de m’occuper; mais dans trois com-
partiments, deux carrés et le troisitme circulaire, nous
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voyons deux portraits et une scéne féminine qui donne A
ce bel objet un caractére mixte.

Bomcke de b Calleetion Cantellani,

Les portraits sont ceux d'un homme et d'une femme
dont le caractéreet le costume dénotent la fin du IVesiécle.

Ajoutons gue la bordure torsadée gqui encadre le tout
estoen niellore,

Riegl n'a pas essavé de déterminer le sujet de la scéne
représentée dans le wriangle. 1l div simplement que ce som
deux femmes ayant un chien entre elles, et que le tout est
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esquissé de légers contours; il place le travail entre
Constantin et Théodose. Il ajoute que Undset attribue
cette piéce a l'époque romaine tardive et avec les pré-
somptions, dorigine barbare.

Cette plaque faisait partie de la Collection Castellani, 4
Rome; il nest donc pas douteux qu'elle ait €té trouvee en
Ttalie. Elle avait déja éré publiée en 1891 par I. Undset
dans sa Revue pour I'Ethnographie.

La régularité des motifs décoratifs, le soin apporté au
dessin des deux bustes ct 2 celui de la scéne féminine,
indiquent d’une manitre incontestable que c’est un artiste
italien, peut-étre méme de la Haute-Italie bordant les pro-
vinces Danubiennes, qui 'a exécutée.

Cet orfevre a eu certainement sous les yeux une plaque-
boucle militaire du genre de celles que nous avonsdécrites
plus haut, et sl Sen est inspiré, il y a ajouté des sujets
de style classique qu’il avait Thabitude d'exécuter sur
d’autres objets métalliques de grand luxe.

Mais Cest une rare exception, qui, comme on a habi-
tude de le dire, vient confirmer la régle.

LES FIBULES DE VERMAND

Une sépulture de femme située tout 4 c6té du tombeau
militaire _de Vermand, i la découverte de laquelle
M. Th. Eck et moi assistions, a donné des fibules d’une
forme tout 2 fait inusitée, que j'ai reproduites Planche 19
fig. 12, 23, 32 et 4 bisa. Je dois rappeler, avant tout, que
la riche défunte avait dans la bouche un magnifique sou
d’or de Valentien I*r qui est la perle de ma collection.

Les fibules 1a et 4 bisa, se font surtout remarquer par
leur forme conique peu ordinaire, et celle 4 bisa, par sa
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hauteur exagérée. Je navais jamais rien vu d’analogué,

ce que Javals déjd signalé dans mon travail sur les cime-

tigres de Vermand.

Ce w'était pas cependant la premiére fois que cette
forme bizarre apparaissait & Vermand. Je rappelais, 3 ce
propos, qu'un tout semblable objet avait ¢té trouvé en
1852 dans le cimetiére de cette localité situé prés de la
ruelle El Leup; mais qualors la partie conique de la fibule
sétant trouvée détachée de la platine qui supportait Pépin-
gletted ressort, avait été prise, par les archéologues d’alors,
pour un vulgaire entonnoir, tant il leur paraissait im-
possible que les deux objets, par leur réunion, eussent pu
constituer un seul et méme ustensile.

En présence dec 'apparition survenue en notre présence
de la paire de fibules, bien completes, reposant encore sur
-le squelette & 'emplacement des seins, il 0’y avait plus a
douter sur leur véritable destination.

Jémettais alors 'opinion que ces sortes de fibules me
paraissaient étre uniques et que la conséquence i tirer était
quelles pouvaient bien étre de fabrication locale. Mais je
me trompais.

A PExposition rétrospective qui sest faite tout derniére-
ment 2 Beauvais sous le patronage de la Société Acadé-
mique de I'Oise, figuraient de toutes semblables fibules
au mileu d’objets antiques trouvés en 1869, a Villers-sous-
Erquery (Oise), en faisant niveler la cour de la colonie
destinée aux aliénés établie dans cette localité, reste
du mobilier funéraire, car il <sagissait bien aussi la
d’un cimetitre, se composait d’urnes, de flacons, de verres
3 boire, de débris de coffret, des bijoux de femme, des
peignes, des bassins de bronze, etc., dont les formes et le
style accusalent, comme a Vermand ct 3 Abbeville (Hom-

bliéres) la fin du I et le IVe siecles.
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M. le docteur Aunguste Baudon avait bien fut paraitre,
en 1902, dans le. Bulletin de la Socicie Académique de T'Oise,
unc note sur ces objuts acquis en 1883 par le département
de I'Oisc; mais 1 défautde bonnesreproductions, ils étaient
restés inapercus. Il a fallu la circonstance de leur mise en
évidence, pour attirer attention des connaisscurs sur les
fibules en question.

M. le doctcur Th. Baudon, fils de M. A. Baudon, en-
treprit, cn 1910, de rédiger une notice sur cette décou-
verte(71) dans laquelle il rapprocha ces bijoux de ceux de
Vermand, pour bien faire temarquer leur compléteidentité.
Fr, chose remarquable: alors aussi, que je pensais que les
petites cymbales du sistre de Vermand n’avaient dautre-
similaires que cclles du Musée de Namur, il sen trou-
vait également d’identiques A Villers-sur-Erquery.

Et qui plus est, ces cymbales se étaient accompagnées
du manchcen os du sistie qui n’existait pas 3 Vermand et
que javais simplement restutué en bois. M. le docteur
Baudon aégalement publié tout récemment ce sistre,ce qui
vient affirmer Pexactitude de ma détermination (2).

Mais je reviens & nos fibules.

Jusquici, javais vainement consulté toutes les publica-
tions archéologiques de la France et de Pétranger, pour y
rechercher si jc n'y trouverals pas de bijoux de méme
forme ; mais je n’ai absolument rien vu de semblable.

La seule fibule qui pourrait y ressembler de loin, a été
reproduite dans un livre qui a paru tout nouvellement
sous le titre de : Awncienne ormementation gerinanique par
Pamimal (3).

(1) D* Th. Baudon. Eludes sm L Conchere gallo-omam du IV® siecle, de

Tillers-soms-Erquery Bewvus, 1910
(2) D* Th, Baudon. Un Sistre gallo-1omain an IV siecl Bewuvas, 1910,

(3) Die Aligermanische Thicyornamentih, aus  dem Schwedischen nmnusl»/i[)t
Ubersetzt von J, Hestorf, Stochholm. K. L. Bechkmans Buchdrucheres, 1904,

;
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M. Bernhard Salin reprodnit i la page 88 (fig. 208)
notie fibule, cn la rapprochant dune autie (fig. 207)
trouvée en Hanovre, 1 Ostbrook, conservée au Musée de

Hanovre.

Fibule d'Ostbrook,

Elle avait déja été publiée dans le Mandasblad, de 1894,
par Almgren (Nord Euioparsche fibel formen), page 224.
Mais la ressemblance n’est que lointaine. La fibule d’Ost-
broock n’a pas I'élégance de la nétre; elle n’appartient pas
4 la méme technique et ne posséde pas la méme ornemen-
tation. Ln effet, la torsade placée entre deux filets saillants,
tout a la base, est lourde; la forme générale est trapue, et
la double rangée de perles saillantes placée un peu au-des-
sous de la pointe, nappartient pas au méme style. De plus,
Pépinglette est A enfourchement, ce qui indique un temps
bien postérieur & celui ol le ressort 2 boudin était seul
employé.

Il semblerait donc que les trois paircs de fibules de
Vermand et celle de Villers~sous-Erquery scraient Pceuvre
d’unartiste local, et proviendraicnt d’'un atelier établi dans la
Picardie. Et cet artiste ¢tait habile, car le travail prisentait
certainement de grandes difficultés et il en st corti A con
honneur, car ce sont certainement de petites perfections
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qui peuvent rivaliser avec les plus beaux bijoux de notre
Epoque.

La fibule n* 23 présente aussi une forme bien insolite.

Dans l'ouvrage que je viens de citer, Bernhard Salin
reproduit, de la page 4 4 celle 92, toutes les formes con-
nues i cejour de la fibule ct il ne s'en trouve que trois qui
puissent v Ctre compardes, €t encore, pour mol, oes
derniiéres appartiennent 4 une époque bien postéricure.

L'une, page 77, fig. 175, provient de Wehden (Hanovre);
laseconde, page 78, fig. 177, a été recueillie également en
Hanovre, i Stade, ct la troisitme, fig. 699, page 322, vient
de Bedfordshire {Angleterre).

Fibale de Bedbordshire [MAngleterre)

Avant daller plus loin, je dois dire aussi que le cime-
titre de Villers-sous-Erquery 2 donné les mémes fibules
ansées que celles de Vermand dont je m'occupe ici.

Ce qui, 4 premidre vue, saute aux yeusx, ¢ est que les trois
fibules publiées par Salin présentent avec celles de Ver-
mand et de Villers-sous=Erquery une différence essentielle,
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en cc que larmature supéiieute cst laige et en forme de
traplee, tandis que sur les noétres, cette armature cst ucs
¢troite, allongée ct sert uniquement de point dappui au
ressort a boudin de Iépinglette quelle voile, pour raison
desthétique.

Une autre particularité 2 signaler qui les différencie
aussi des noties, cest quclles wont pas les deux boutons
en forme d'olives qui, chez les nétres, terminent les extré~
mités de la tige sur laquelle est fixé le ressort. On
remaique déja cette disposition sur les fibulesdu premier
age du fer des Pyrénées (voir notamment les fibules fig. 6
et ro, pl. X, de Pouvrage de MM. Piette et Sacaze, sur
Les Terives funéraves d Avezac Pral (Ilauies-Pyrénces).

Nous retrouvons cncore cette particularité sur les plus
anciennes fibules de Crimée (1), de Hongrie (2), de
Silésie (3), mals & une date bien pestérienre. Quant A Totne-
mentation des fibules de Vermand, elle différe aussi de celle
des fibules de Vehden, de Stade et de Bedfordshire.

En effet, ces dernictes ont été fondues, puis ciselées pour
ménager des reliefs qui reproduisent des rinceaux
ou des animaux, tandis que la nétre présente de simples
ornements géométriques; ce sont de menus traits 1{gére-
ment cisclés dans le creux de gorges profondes qui ont été
dorées, ou des pointillés; I'anse, ainsi qu'une partie de la
queuc, ont recu des incrustations de nielle qui forment une
guirlande folacée.

Chosc singulitre, on voit, sur les fibules de Silésie ct

(1) Daron de Baye. Les byous gothigues de Kerf b Paris, Masson, 1888, —
La Biouterie des Gothy en Russic Collection Nowihow de Kertsch., P, 3,
fig, 2, 2.

(2) Silin. Toco cilate, fige 24 et 25

3} Uindenscht Aler thumer wnserer, ele, 42 volume, pl 6y, et Gumplea
Det I, und I1L Lund von Sichran, Berln, 1888,
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d’Angleteire, les mémes rinceaux, les mémes animaux
rampants que nous avons vu grimper le long des botdures
des plaques et contic plaques, et sur les fertets des gaini-
turcs de ceinture des légionnaires romains et malgré cette
similitude, je les considére cependant comme érant de
beaucoup postéricures a celles de Vermand.

Salin pense que lorncmentation de la fig. 699 procede
d’une influencenord-germanique, quoiqu’on y voie quelque
chose de romanisé¢; il ajoute que les fibules 175 et 177
sont proches parentes avec celles de la Suéde et de la
Norvege, maleré que le groupe norvégien doive iraisem-
blablement &tre un peu plus ancien que ceux du Hanovre
et de I'Angleterre; mais comment expliquer la similitude
que nous venons de signaler ?

On ne peut raisonnablement répondic & cette question
quen constatant que les mémes causes produisent toujours
les mémes effets.

Au début du moyen ige ot Pornementation par I'animal
avait tant de faveur aussi bien chez nous que chez les
peuples du nord et de l'est, qu'clle avait pour ainsi dire
totalement remplaced celles qui s'éraient successivement
montrées avece tous les caractéres que Von connait, depuis
les temps les plus reculés; les orfevres-artistes germains et
scandinaves ont, tout simplement, et sans le savoit,
icproduit les mémes combinaisons que les Goths, avaent
employées plusicurs siécles avant eux.

Somme toute, la fibule de Vermand constitue un type
tres raie,

Doinementation cn niclle qu'elle a recu la range a coté
de la boucle en argent doré et niellé et des autres objets
dornement et d’équipement découverts dans le tombean
militaire de Vermand; de la boucle de Misery et du man-
che de coutelas d’Abberille-Homblieres qui sont mdubita-
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blement du TVe siecle, ct Pon sait que la technique de Ia
niclle a été artistement employée par les Goths.

Dans P Alierthumer unserer beidnischen vorzeit (3¢ volume)
(Beilage zu tafel 4), Lindenschmit a essayé de déter-
miner les otigines de la damasquinureetde laniellure (1).

Il commence par dire que cette nouvelle mani¢re de
décorer le métal a pris un nouvel cssor dans les provinces
romaines, lorsque les races germaniques y pénétrérent ¢t
y prirent pied et, qu'en méme temps, apparurent aussi de
nouveaux motifs de décoration.

Mais si I'on examine avec attention les magnifiques
garnitures de la lance et les autres accessoires d’équipe-
ment trouves dans le tombeau militaire de Vermand qui
doivent, avec la plus grande certitude, éwe datés du
commencement du IVe siécle, ou peut étre bien méme,
de la fin du III%, on reconnaitra qualors cet art était déja ici
a son apogée. Jamais on n'a poussé aussi loin la délica-
tesse, le fini du travail et le golt exquis du style de
Pornementation. Et 3 ce moment, qu'était-ce que la Ger-
manie? Si non, au dire de Tacite et des auties histoiiens
de Iépoque, un pays cncore baibare, couvert de landes,
de foréts et d’étangs dont les habitants ne vivaient que du
produit d'incursions dans les contrées voisines mieux par-
tagées et plus 1iches, et suitout dans les provinces
romaines.

Dun autre c¢6té, les animauy, les chiméres qui ram-
pent et qui saccrochent autour de la principale garnitute
de la lance, nc sont-ils pas bien les équivalents de ceux
que nous avons remarqués sur les plaques boucles ct les

(1) Lindenschimt  Loco erfefo (Bemerhungen uber dic Versierung romischer
Metallubeiten durch Danmsaimrung oder Thschirung und ahr Verhaleniss su
glerchartigen Denhmiden da mouovingischen Zeit).



ferrets des légionnaires ? Ce sont donc les mémes orfevics
qui ont fabriqué, ct les plagques dec bronze, et les garnitures
en argent doré et niellé de la lance et les fibules.

A moins done, qu'on ne comprenne les Goths parmi les
peuples de race germanique, on ne saurait attribuer anx
Germains un talent qui appartenait uniquement 3 une
classe d’ouvriers, ou plutdt d’artistes, qu'un séjour prolongé
dans les contrées voisines de la Gréce et dela Perse, avait,
comme je I'ai d¢ja dit plus haut, familiarisés avec les don-
nées de lornementation classique et avec la technique
savante des orfevres Grecs et Syriens.

Plus tard, il est vrai, quand les Germains se seront
fixés 2 demeure, d’un coté, sur les cotes méridionales de la
Baltique, dans le cceur de I'Allemagne, puis ensuite dans
les Gaules, on les verra, a leur tour, s'emparer des mémes
motifs et cultiver lart de la damasquinure et de la nicl-
lure, et, de plus, faire aussiusage dela gravure prismatique.

Mais si encore,on examine bien le dessin des postes, des
méandres, desrinceaux de vigne, qui ornent leurs nouvelles
créations, on y remarquera au premier coup deerl, non-
senlement des modifications essenticiles dans la forme, des
simplifications inhabiles et inesthétiques, mais ausst et
surtout, moins d'originalité dans la conception, moins de
fini et d’¢légance dans lexécution ; on sent que les ousricts
sc contentent de reprodune, souvent mal, des ccuvres
créées par les Goths.

Dec plus, dans la bijoutcrie apportée par les peuples
venant du nord-est de I'Europe, celle de Pépoque appelée
par les Allemands « Volkerwanderungszeit », est-ce que
nous y trouvons quelque chose de semblable? Assurément
non. Ce n'est que plus tard, vers la fin du VIe siecle, et
plutét dans le VIIe, cest-d dire pendant la péiiode de



tranquillité relative qui exista sovs le rigue des enfants de
Clovis, que nous assistons 1 cet essor dont parle Lindens-
chmit; mais il nest pas dl aux seuls Germains, car nous
le voyons apparaitre simultanément, aussi bien chez lcs
Geimains qu'en Angleterre, en Flance et en Suisse. De plus,
les bijoux qui datent de cette belle époque ont tellement
de similitude dans la forme et Porncruentation avee ceux
que Ton découvre dans la vallée du Danube et les 1ives
de la mer Noire, quil faut bien admetue que c'est unique-
ment dans ces derniéres contrées qu’il faut chercher leur
origine, et lon sait que les Cermaius n'y ont jamais
pénetré,

Enfin, il faut bien reconnaitre qu’il ne s'agit plus ici
d’objets importés, pas plus de la Germanie que des bords
de la Mer noire, mais d’ceuvres de nos vieux orfévres
gaulois, les méme qui avaient, sur des modéles apportés
de TTwalie par les Romains, créé lart gallo~romain; qui
avaient d’eux-mémes, découvert la technique au moyen de
laquelle on décorait le bronze, largent et l'or, avec des
émaux incrustés ou fondus dans des cavités ou des cloi-
sons, et dont les principales producticns ont été recueil-
lies d’abord dans la Bretagne puis dans tout le nowd de la
Gaule-Belgique et piincipalement dans la provinee de
Namur.

Sans donc refuscr A reconnaiue aux Cermains une réelle
aptitude a s’assimiler certaines techniques ct cettains styles,
aptitudes que les Goths cux-mimes avaient ausst pos-
s*dée avant cux; davor eu le mérite de créer une
ornementation toute spéciale 3 laide de Panimal et de la
plante, et méme d’y avoir introduit des motifs empruntés
a lart classique, aprés que des relations continues avee les
provinces romaines leur eurent permis d’en reconnaitrc et
d’en appiécier la beauté, il ne faut pas cependant, en ce qui



concerne les bijoux que renferment nos cimetitres des
VIe, VII= et VIII® si¢cles, les attribuer exclusivement aux
Germains. Nos oifévres gaulols, romanisés, puis francisés,
avaient tout ce quil fallait pouwr voler de leurs propres ailes
et produire lcs chefs-d’ccuvre que nos cimetiéres de toutes
les ¢époques out révclé a foison.

Du reste, la Gaule, tout aussi bien que la Germanie,
avait regu directement ct sans passer par cctte contrée,
linfluence de Part gothique, car, il est admis qu'ily a eu,
vers le commencement de notre ére, un grand cou-
rant qui, des bords de la mer Noire, s'est dirigé vers la
Baltique, il n'en est pas moins admis, non plus, qua
partir des sources du Danube, ce courant s'est divisé et
quune branche a pris la direction des Gaules par le
Rhin et a méme traversé la Manche pour aboutir 2
I'Angleterre.

A ce sujet, je crois qu’il west pas inutile d'esquisser, a
grands traits, les observations que le savant Hampel
a présentées dans le quatriéme chapitre de son remarquable
ouvrage relatif au trésor de Nagy-Szent-Miklos (1), sur
les principales influences de art romain au temps des
grandes migrations des peuples.

11 dit qu'an commencement de notre ére, les Goths occu-
paient les rives du Pont et que toutes les divisions du
courant qui dissémina leurs productions a partir de cette
époque sur le centre et Touest de 'Europe ont pour
origine commune, les villes grecques situées sui le bord de
la mer Noire. Que Cest & linfluence de ce peuple, de
son art et de sa technigue, que sont diis les objets les plus
artistiques qui ont été découverts dans le sud de la Ger-

() T Wunpcd Doy Goldfund con Nugy=Syent Miblor, scgenamnter Sehat, des

Attda Botiag ur Kunstgosehichle der Tolk vvanderungsepogue Buda Pusth,
Friedrich Kiliin, Buchhandiung, 188,
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manie. 1l pense méme qu'il sest produit un autre courant
de Ja méme civilisation qui, partant de la mer Caspicnne
et des rives duVolga, s'est dirigé vers I'Asie et jusque dans
la Sibérie.

De son coté, Bernhard Salin estime (page 353 de ses
conclusions) (1) : que les plus anciens objets d’antiquité
décorés par I'animal, proviennent des pays bordant la mer
Noire et, surtout de ceux situés sur les cétes nord, vers la
Crimée. Que de 13l Sest produit un courant qui s'est
dirigé particuliérement dans Test de la Prusse, puis, pre-
nant la direction de louest 2 gagné le Danemark et la
péninsule de la Scandinavie, surtout la Norwege. Mais que
ce courant ne consistait pas seulement en des rapports
commerciaux. Que des immigrants qu'il appelle Germains ?
sétaient d’abord fixés en Mecklembourg et en Holstein,
puis plus tard, s‘étaient avancés dans les iles danoiscs et
la Norwége, puis par la mer vers I'Angleterre.

Que d’'un autre c¢6té un second courant venant égale-
ment de Crimée s'est produit dircctement vers l'ouest de
I'Europe. Que ce qui le prouve, c’est la compléte resscm-
blance dans la forme et lornementation des nombreus
objets et ustensiles, des fibules surtout, qu'on ne cesse de
découvrir en Crimée, avec ceux qu'on trouve journelle-
ment dans les provinces du sud de IAllemagne, sur les
bords du Rhin et dans la Gaule, ce qui trace d'une facon
certaine, la marche de cette civilisation.

Il termine en disant qu’il y a cu aussi un contre-courant
qui sest effectué du nord vers le sud de I'Europe et qui
commence vers lan 375, mais qui 'est surtout dévcloppé
vers la fin du VI® siccle. Ce contre-courant avait surtout
pour but l'exportation de lambre.

(1) Kaputel VI, Dye abselute clionologie Schlussbemerhungen,
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Riegl n'admet pas complétement ces dates. De 1y, une
polémique que Salin clot en disant que cette surprenante
opposition des savants du Midi aux déductions de ceux du
Nord n’a pu se produire que parce qu’ils ne connaissaient
pas bien la langue et la littérature suédoises.

De son cété, Lindenschmit n'est pas tendre pour les
archéologues du Nord, qu'il traite d’ignorants écrivailleurs:
« Anmasslicher und unwissender Vielsschreibrei» ; (note 17
de la page 2 de ses Bemerkunmgen sur la Planche 4 du
‘Tome III de ' Alterthumer).

Je n’ai pas ict qualité pour chercher & mettre d’accord
les savants du Nord avec ceux du Midi, et du reste, ce que
je pourrais écrire i cette occasion n'a que faire ici, mais
je ne veux que retenir leur accord, touchant les lieux
d’origine de nos plus anciennes antiquités, qui, pour tous,
sont la Crimée et notamment les bords du Pont. Mais je
reviens & l'art et 4 la technique de la damasquinure et de
la niellure.

Lindenschmit dit aussi que bien avant le temps ot le
pays, de ce cOté-ci des Alpes, était encore couvert par les
brumes cimmériennes, avant bien des siécles pendant
lesquels ce pays était seulement a la premiere et d la
seconde ¢poque du bronze, longtemps méme avant T'ap-
parition soudaine de l'4ge du fer dans la Scandinavie, les
peuples des rives nord de la Méditerranée fabriquaient de
trés artistiques objets de métal, décorés par le moven de
linsertion de Vor et de largent. Que ces objets étaient
aussi couverts d’ornements faits au moyen d’entailles
gravées dans lesquelles on insérait tant6t de Pémail
fusible, tantét un métal différent de celui qulil s'agissait
de décorer, et quelquefois aussi, une sorte d’émail appelé
niclle. Qu'on en trouve la preuve dans les Notitia digni-
tatum impest occidentis, et dans une ordonnance de la fin



-— S0 —

du IVe siécle, ol on lit Pénumération des diverses sortes
de travailleurs du metal tels quaw ifices, arceniariv, deau-
ratores, @rarii, fusorcs, ferrariz et surtoutles barbaricarii.

Il ajoute, page 5, « que le commentatcur du code
Théodosius, le savant Gothfredus (1) 1appotte que dans
les fabiiques de I'Empite on pousait obtenir le méme
résultat pour la dorure et Targenture, que dans celles des
provinces romaines, par cette simple raison, que dans ces
dernieres, il y avait de nombreux ouvriers syriens qui
avaient conservé, par tradition, Phabileté de leurs ancétres,
ce qui donne ledroit de supposer qu'aux III¢ et IVe siecles,
ces travaux étaient surtout exécutés par des Barbares que
les Grecs et les Romains avaient fait venir de I'Orient.
Que dans la brillante Augusta Trevirorum, qui fut long-
temps le sitge des Empereurs, il devait & coup str y avoir
des ouvriers originaiics de cette contrée, pour nieller et
damasquiner les bijoux et autres ustensiles 3 P'usage des
guerriers ainsi que des membres de leur famille. »

Jai déja dic la méme chose plus haut, mais en émettant
I'hypothése que parmi ces ouvriers, il pousait, chez nous,
se trouver en majorité des Gaulois. En présence de cetre
unité de style qui caractérise toutes les productions du
métal, découvertes depuisl’embouchuiedu Danube jusqu'en
Angleterre, il faut bicn aussi reconnaitie unc influence
unique qui doit étre attribuée aux travaux des Goths.
Leurs preductions, en effet, pouvaient se disséminer dans
toute 'Europe, soit par les rapports commerciaux, soit
par une infiltration lente de I'excédent de la population
des rives de la mer Noire, soit cncore par le moyen

(1) Jwques Godefroy, on lu doit une odiion du Coden Tlheedisiannse
Lyon, 1665
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d’ouvriers nomades qui allaient de ville en ville se mettre
au service des fabricants locaux.

La fibule 34 de Vermand est de la méme famille que
celle dont je viens de m'occuper, car elle posstéde le méme
ressort 3 boudin et une anse également fortement courbée
quoique plus rétrécie; mais ici, It partic inférieure change
de forme, ct consiste en un disque dont le pourtour est
orné dune torsade et lintérieur d'une croix 4 branches
égales fleuronnles vers leurs cxtrémités, le tout en
niellure.

Il est intéressant de rapprocher aussi cette fibule de
quelques-unes trouvées dans les Pyrénées par MM. Piette
et Sacaze. Celle qui porte le n° 34 de la Planche XII de
leur ouvrage sur les tumulus d’Avezac, par son ressort
liorizontal terminé par des boutons, son anse courbée et
son large disque terminal est bien typique.

Ces dernicrs auteurs pensent que le cimetiére d’Avezac
doit &tre contemporain de linvasion des premicres hordes
armées du fer, qui ont pénétré dans le pays de Gaule; ou,
du moins, doit étre considéré comme remontant aux pre-
miers temps de leur domination, puisque, évidemment,
ces émigrants Gaulois venaient de I'Orient. Il faut encore
ici reconnaltre une conformité d'origine.

Quant 3 la croix, j’ai, dans mon premier travail sur les
cimetieres de Vermand, donné les raisons qui me portaient
3 penser qu'il ne faut pas y voir un symbole chrétien. On
sait que la croix érait employée dans I'ornementation bien
avant le christianisme.

Dans tous les cas, le type de cette fibule, tout comme
celui de la précédente, nest pas commun et je ne puis, 2
son sujet, que confirmer mes précédentes conclusions.
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Je ne terminerai pas 'examen des fibules de Vermand
sans parler de celles que y'ai qualifiées cruciformes et qui
étatent presque exclusivement 3 I'usage des hommes. Ils
s'en servaient pour la fixation, sur Pépaule droite, de lenr
sagum qui était constitué par une simple piece d’étoffe
plus ou moins grossiere, que chacun drapait 4 sa fantaisie
et dont Antony Rich donne un excmple au mot Sagum
de son dictionnaire (1).

11 fallait, pour cela, un robuste ustensile ; aussi en
trouve-t-on qui, parfois, ont plus de dix centimétres de
longueur,

Dans lorigine, ces sortes de fibules étaient munics
d’une épinglette fixée a un ressort dont les extrémités
étaient terminées par des boutons de formes diverses.
Nous en voyons le proto-type en Crimée, (fig. 15 et 16
de Salin). Mais plus tard cc ressort a ¢té supprimé et rem-
placé par une simple tige cylindrique logée dans Ia bar-
rette transversale placée en téte de la fibule; I'épinglette
était placée au milieu de cette tige, autour de laquelle
elle tournait facilement.

Voici commient Riegl décrit ce systéme : « On doit
aussi noter la substitution de la charniére au ressort a
spirales. Au lieu de ce ressort, il y avait, 4 lendroit de
larticulation une épaisseur qui permettait d'y établir une
fente dans laquelle on introduisaic 1'épinglette qui était
fixée 4 demeure par une tige métallique réservée dans la
piéce transversale creusc et polygonale qui forme le T de
la croix ».

La description est bonne, mais 'auteur ajoute que cette
substitution de la tige transversale au ressort ne s'est pas

(1) Antony Rich, Dictionnanre des Anhquites romaines et grecques. Pans,
Firmin-Didot, 1861,
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faite & I'époque romaine, Or, cette assertion n'est pas
exacte puisque les fibules de Vermand et d’Abbeville sont
incontestablement du IV sidcle et plusicurs doivent méme
remonter 4 la seconde meitié du I+

Nous trouvons aussi ces formes de fibules en Russie
(fig. 183 de Salin, provenance Rjasan). L, le pied est
clargi 3 la maniére d'une queve d'oiseau. Une toute sem-
blable a été également publiée par M. e baron de Baye
comme ayant été trouvée 3 Twer (1).

Fibule dc Rjassn (Russic)

Mais nous voyons bientdt ce type se modifier et se pro-
pager dans tout I'empire romain (Salin, page 32 et fig. 67) ;
puis, devenir trés élégant comme le prouve l'exemplaire
de Krain, fig. 68 (Neviodomim Dernowo). Krain Oesterr,
Musée de Laybach, ot l'anse et la queue sont décorévs en

{1} Baron de Baye. L'art gy fe Bacberes, Fstrait de Udnibropolopie, tgo
Toae 1%, u* 4, Juillet-Asit.
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gravure ou damasquinure, d'ornements géométrigues et de
bustes de saints et dont la queve porte 4 sa partie posté-
ricure le monogramme du Christ,

Mais les plus beaux exemplaires que I'on connaisse de
ces sortes de hiiuux sont, sans contredit, ceux qui ont été
publi¢s par Alois Ricgl dans son ouvrage sur 'Art Indus-
triel romatn-lardif (1), fig. 52, 53, 55, 57 ¢t pl. I et XVIL

Fibule trouwie 4 Rems e 1Bgf (g, 52 de Riegl)

Ce sont, presque toutes, de véritables merveilles comme
élégance et finesse d'exécution.

La fibule 52, entre awtres, porte sur sa queue deux
bandes accolées o des ciseaux alternent avec des feilles

It} Die Spatremeiche Komit-indusiric, Wien, 1qo0,




de vigne d’un travail ravissant; celle d’Innsbrucher, (. 5 3),
ressemble tellement 2 celle de Childéric que le professeur
V. Wieser a pu dire quelles devaient, toutes deux, avoir
été fabriquées dans le méme atelier; celle n° 55 du Musée
de Vienne qui porte, en caractéres dargent linscription
IVLIANE VIVAS, attribuée par lauteur au IV® siécle;
une autre, fig. 57 avec, sur une plaque d’argent, le nom
EMMANVEL (Musée de Spalata); la merveilleuse fibule
d’Apahida (pl. XVI, fig. 1, 2 et 3) avec ses rinceaux et
méandres d’une finesse et d'une délicatesse infinies; celle
du musée de Klausenburg (méme planche, 4, 5 et 6),
toute décorée i jour, munie d'une collerette au sommet et
qui porte I'inscription VIERE FELIX; puis, pour finir,
celle tout 2 fait princitre de Szilagy-Somlyo (pl. 1II), on
les pierres précieuses dans des cloisons, les cabochons de
grenat et de cristal de roche accompagnent une énorme
Sardoine ovale centrale dont le biseau, incrusté de dis-
ques formés de pierres jauneset grenats, indique une épo-
que un peu postérieure, mais ot le type a été exactement
conserve.

Enfin, pour me résumer, il est incontestable que cette
forme de fibule est originaire de 'Orient, puisque nous la
trouvons non seulement en Hongrie, en Crimée, mais
méme au-deld, vers Vest, en Russie.

Jai vu, vers 1865, entre les mains du grand collection-
neur Charvet, une superbe et énorme fibule de ce type
on la queue, la pitce transversale et les trois boutons
avaient recu une trés élégante et trés fine décoration
d’¢mail. Il Vavait acquise & Reims. Or, nous savons qu'au
IVe siecle, cette technique de I'émail avait cessé détre
employée chez nous et méme en Belgique, o les fibules
émaillées ne sont trouvées que dans les tombes 2
incinération.

6
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Il faudrait done peut-étre faire remontet cette forme au
commencement du ITI¢ siecle ou lincinération érait encore
de mode.

Lindenschmit pére sest aussi occupé de ces sortes de
fibules et ilena reproduit cingdece type sur la Planche 4,
2¢ cahier, 3¢ volume de ' Allerthumer u. h. v.

Iune d'elles, (fig. 1), est trés intéressante en ce sens
que I'épinglette se termine en haut par un ressort, comme
celles de l'ancien temps. :

II' a fait une remarque importante, cest que sur les
bords du Rhin, parmi les trés nombreuses fibules décou-
vertes dans les ruines romaines de Dimeser, ¢tablissement
qui a été certainement détruit sous le régne d’Alexandre
Sévere, il ne s’en est pas trouvé une seule de cette sorte ;
elles abondaient,au contraire, dans le chitean de Victorien,
pres Neuwied, ainsi que dans le camp de Dalheim (Grand
duché de Luxembourg), qui ont été seulement occupés du
IIT¢ au IVe siécles.

Ses conclusions ne différent donc pas sensiblement des
miennes,

Comme preuve supplémentaire de Porigine orientale
des plaques-boucles et fibules de Vermand, il me reste 1
parler de la petite boucle que jai dessinée Planche 21,
fig. 7 de mon travail sur cette localité.

Bien que possédant, par sa plaque rectangulaire, son
anneau semi-circulaire et plat, son ardillon droit, tous les
caractéres qui appartiennent aux boucles romaines du
IVe siecle, les sept petits disques plats de grenat qui sont
incrustés dans Panneau et les deux autres qui existent aun
bas de la plaque, la font distinguer an premicr coup d'ceil.

Cest le seul objet des cimetitres de Vermand et des
autres similaires de la contrée qui montre I'emploi de
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plerres précieuses et surtout des grenats qui, par leut
teinte vineuse foncée paraissent provenir de la Syrie (1).

Alois Riegl, dans son ouvrage que jai déja ew locca-
sion de citer, a séricusement et longuement étudié la
question de Porigine de la décoration par emploi et Iin-
scrtion des pierres précieuses sur le métal.

Habitant un pays en contact avec la mer Noire, il érait
mieux placé que quiconque pour faire une semblable ¢tude.

Il déclare : « qu'on s’est trop hité de conclure au sujet des
nombreux et riches objets qui ont ¢été apportés en Europe
par les Francs, Alamans, Burgondes, Longobards, Wisi-
goths et Germains. Qu'en particulier, les conclusions qu’on
a tirées en ce qui concerne notamment lintroduction par
les barbares de la Germanie des objets décorés i l'aide des
pierres précieuses, nc sont pas exactes,attendu que jamais
ces barbares n'ont porté leur domination en Autriche-
Hongrie, o, cependant, ont été découverts les plus beaux
trésors d’objets décorés de cette fagon.

« Que, cependant,enchissement des pierres précieuses
dans le métal, des grenats surtout,a une origine barbare, car
on ne posséde pas de monument romain qui puisse donner
la preuve que cette artistique industrie soit romaine.

« Que si quelques objets de cette industrie, caractérisée
par l'emploi de grenats, portent 'empreinte de l'art clas-
sique, c’est que les orfevres barbares ont emprunté cette
ornementation & un autre art quils avaient ét¢ 3 méme
de connaitre dans leurs excursions au dehors de leurs
ancicnnes résidences, ot par certains rapports commerciaux
avec les pays ot cet art florissait.

(1) Je doms cependant dire que parfois, I'eeil des lions qui termine les
anneaux des boucles est figure par une boule d'email bleu.

M. Th. Eck possede, venant aussi de Vermand une boucle de ceinture tres
ornée, sur l'anneau et ardillon de laquelle sont serties huit prerres fines,
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« Que si Penchassement des grenats dans le métal, il
ne faut plus en douter aujourd’hui, a pris naissance dans
les pays méditerranéens, il s'est surtout développé chez les
barbares qui ont créé ce style mi-classique, mi-barbare que
Pon remarque dans les objets composant les merveilleux
trésors trouvés dans les contrées quiils ont occupées, et
ou ils ont pass¢, ou bicn encore dans les pays ot leurs
ceuvres pousdient avoir pénéeré par le commerce.

Se basant sur de générales autorités, il expose « qu'avant
méme que les populations méditerranéennes connussent
lemploi des grenats, cette méthode était déja suivie en
Perse et jusqu'en Sibérie, comme le prouvent certains
objcts trouvés dans ces contrées, conservés au Musée
de VErmitage, a1 Saint-Pétersbourg ; qulil ne peut y
avoir aucun doute que ces ouvrages alent précédé lart
tardif-romain, art qui a seulement hérité de la technique
de l'insertion des pierres précieuses ».

Lauteur se proposait de consacrer tout un livre 3 This-
toire de la gradation et de la marche de Temploi de
pierres précicuses dans la décoration du métal, d’en mon-
trer les étapes successives depuis le fond de I'Asie jusqu'en
Hongrie, puis au-dela vers le centre et ouest de I'Europe ;
malheureusement la mort est venue l'empécher de ter-
miner ce travail dont auraient profité tous les archéologues
présents et 4 venir,

Espérons qu’il se wrouvera un jour quelque émule qui,
s'emparant des données recueillies par les savants les plus
autorisés, nous éclairera définitivemnent sur cette question
tant controversée.

Dans tous les cas, l'insertion des grenats dans des cloi-
sons n'est que I'équivalent de 'émail cloisonné, qui était
connu des Egyptiens prés de deux mille ans avant notre
ére.
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On connait, en eflet, des bijoux, des ornements du
temps de Rhamsés II, dAmenophis III, avec des émaux
posés 4 froid dans des excavationsou dans des cellules(1).
Le Musée du Caire posséde un bracelet muni d’une plaque
médiane qui représente un épervier donttoutes les plumes
sont indiquées par de minces cloisons d’or; les inter-
valles étaient vraisemnblablement, dans lorigine, remplis
par de petits morceaux découpés de verres colorés de
picrres précieuses on de mastic coloré (2).

Le Guide du Musée du Caire (Maspero, p. 432), men-
tionne un ornement de poitrine de Aah’hotep en disant:
« les figures sont dessinées par des cloisons d’or dans les-
quelles on a fixé des plaquettes de pierres dures, corna-
line, turquoise, lapis, pate imitant le feldspath vert ;
chaque couleur est séparée de celle qui I'avoisine par un
filet d’or brillant ».

On sait aussi que, de trés bonne heure, la Perse avait
des rapports suivis avec PEgypte, et il nest donc pas éton-
nant que Virchow mentonne (3) un bronze de Koban
remontant 4 1.000 ans avant notre ére ol des excavations
sont réellement venues 2 la fonte.

De ce long extrait qui ne reproduit que bien imparfai-
tement les idées exprimées par le savant archéologue
autrichien, et quil faut lire dans son texte pour en recueillir
tout le fruit désirable, je ne retiendrai pour le moment
que ce fait: «qu'on ne posséde aucun monument de l'art
romain ou la technique de l'insertion ou de 'enchissement
des pierres ait été employée ».

Donc ma petite boucle constitue une preuve bien évi-

(1) Voir Kisa. Das Glas im Alleriume  Erster Tel, p. 147. Leipng. W. Hier-
semann, 1908,

(2) Fig 28, Pl. 59 de P'ouvrage indigué ci-dessus et p. 148.

(3) Virchow, Vortrag ber der Anthy opologenvei sammiung 1 Breslau, 1884,



dente quelle a dd ¢tre fabriquée A limitation des bijoux
de I'Orient.

Cela vient, une fois de plus, confirmer l'opinion que
jai émise plus haut: que lcs plaques-boucles des légion-
naires romains, tout comme les garnitutes de Ja lance du
chef de Vermand, sa boucle de ceinturon et les fibules des
femmes enterrées autour du tombeau de ce chef, procedent
d’un godt, d'une ornementationecd’une technique quiétaient
alors en honneur spécialement chez les Goths de Crimée,
puisque de tout temps, on a découvert de trés nombreux
objets affectant cc gofit bien caractéristique, non seule-
ment dans la vallée du Danube, cette grande voie natu-
relle qui servait alors aux échanges commerciaux entre
I'Europe, les bords de la mer Noire ct les contrées de l'est
de I'Asie, mais quont suivie pendant si longtemps, les
hordes barbares qui, périodiquement, se jetaient sur les
riches contrées de I'ouest et du sud de 'Europe.

Or, noussavons que les Goths de Crimée, ces Goths de
PEst (Ostrogoths), ont séjourné pendant des siecles dans
le pays situé entre le Dniéper et le Volga.

Cette circonstance donne donc aux vénérables antiquités
découvertes dans nos cimetiéres du IVe sigcle une grande
importance ; ce sont de réelles archives historiques.

Puisque je viens de citer encore une fois le tombeau
militaire de Vermand, cela me donne 'occasion de parler
des magnifiques et précieux objets que contenait ce tom-
beau et de dire ce qu'ils sont devenus.

Aprés que Lelaurain les cut cédés & M. Jumel, ¢ Amiens,
celui-ci les conserva un certain nombre dannées. Ils ont
méme figuré A PExposition rétrospective de 1889 dans les
vitrines et A cdté des nombreuses et belles antiguités
appartenant 3 M. Boulanger, de Péronne. Plus tard, ils



sont passés dans la collection de M. Stanislas Baron, de
Paris, et, tout récemment, ils ont été compris dans un lot
de cette dernidre collection, acquis par M ]J. Pierpont-
Morgan, de New-York.

Mais si ces beaux objets ont quitté la France, probable-
ment pour toujours, ils ne seront pas cependant perdus
pour les archéologues de I'Europe, car, en dehors de
Pétude quejenai faite, M. J. Pierpont-Morgan a chargé un
savant des plus expérimentés de Paris, M. Seymour de Ricci,
de rédiger et de publier le caralogue des objets acquis
de M. Baron, ¢t d'autres provenant de cimetitres des
bords du Rhin.

Ce catalogue, composé de deux volumes imprimés avec
luxe, contient s2 planches en phototypie reproduisant
tres fidelement les bijoux, verreries, armes composant les
dites collections, parmi lesquels se trouvent par conséquent
les objets trouvés dans le tombeau militaire de Ver-
mand.

Malheureusement, ce catalogue n'a été tiré qua 150
exemplaizes et n’a pas été mis dans le commerce.

Quoique le texte soit en anglais, ce sera une bonne for-
tune pour les archéologues francais de pouvoir le con-
sulter et je remercie sincérement M. Seymour de Ricci
davoir bien voulu intercéder auprés de M. J. Pierpont-
Morgan pour obtenir en ma faveur I don d’un des exem-
plaires. Cetouvrage est d’autant plus intéressant que parmi
les riches bijoux francs de la collection Baron il s’en trouve
de complétement inédits, tels que la paire de fibules repré-
sentant une chimeére ornée de filigranes et de pierres pré-
cieuses (P1. I, fig. 44 et 45), qui rappelle celle du Musée
d’Arras (Pl. 62, fig. 1 de PArtois souterrain, tome IV,)
et le grand aigle aux ailes éployées (PL V, fig. 63), dont
de tres rares similaires existent seulement en France, ay
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Musée de Cluny et dans la collection Boulanger, mais avec
des variantes.

Le second volume du catalogue donne la description et
la représentation d’antiquités Germaniques, recueillies 2
ses moments de loisir par un maitre de poste allemand, dans
les cimeti¢res de la rive gauche du Rhin.

Bien que ce qualificatif ne me paraisse pas bien approprié,
car jaurais préféré celui: d’antiquités Franques ripuairesou
alamandes, qui eussent mieux défini les origines, lat-
tention qu'a eu l'inventeur de placer tous les objets trouvés
dans chaque tombe sur un méme carton, donne aux plan-
ches un réel intérét au point de vue de la facilité qu'elles
procurent de pouvoir procéder A des rapprochements et a
des comparaisons. En bicn des circonstances, elles seront
utiles pour la classification définitive de nos antiquités
nationales.

Comme chez nous, les musées allemands n’ont pas de
ressources inépuisables, et c’est & cette pénurie que Pon
doit, comme pour les antiquités de la collection Baron,
leur exode en Amérique.

IINDUSTRIE DE LA VERRERIE DANS LE
VERMANDOIS

Dans le tome Xe (année 1890) des Mémoires de la
Socidté Académique de Saint-Quentin, page 274, M. Jules
Pinchon a reproduit d'aprés le Korrespondenzblatt der
Westdentschen Zeitschrift fur Geschichte und Kunst, publi¢ a
Tréves (n° de mai 1891), un article de M. Max Ihm, de
Halle-sur-Saale, relatif i trois inscriptions romaines trou-

vées récemment 4 Cologne, dont la copie est ci-aprés :



I 2
OCELLIONI . GATO * GABIKI -
ILLANVONIS - F (ilio)" F (ilio) - CIVI VIROMAN
EXOMNAE - CONIVGI - DVO - DEMIONCAE -
EIVS - CONIVGI - EIVS -
OPTATAE - F(iliae) - ATHAMAE - ET - ATRECTO
ANNAE * NEPTIAE - GATI - FILIS -

BIENVS * GATI * F(ilius) + PIE+ BIENVS - GATI - F(ilius) - PIE-
DE-SVO- F(aciendum) C(uravit): ~ DE- SVO- T (aciendum) C(uravit)

3

BIENO * GATI - F(ilio) -
CIVI - VIROMAN
DVO - INGENVAE
OCELLIONIS - FIL (iae)
CONIVGI - EIVS -

Je reproduis ci-apres la lecture de M. Max Thm :

Bienus, le fils de Gatus, fait élever la pierre n° 1 2 son
beau-pere Ocellio, fils d’lllanuo, 2 sa femme Exomna, 2
leur fille Optata et A sa petite-fille Anna.

Le n° 2 est la picrre du tombeau des parents de Gatus,
fils de Cabirus et de Demionca, ainsi que de ses fréres
Athamas et Atrectus.

La pierre n° 3 enfin, est élevée i la propre mémoire de
Bienus et & celle de sa femme Ingenua, fille d’Ocellio. Bienus
et Gatus sintitulent cives Viromandui.

L’auteur ajoute : ce sont par conséquent des Gaulois et
leurs noms sont bien indigénes.

Je renvoie i larticle (page 276 et 277) pour le reste
des obscrvations relatives a Porigine de ces divers noms,

Mais je dois encore reproduire ce qui suit ;



« Le nom du grand-pérc de Bienus parait étre le nom
» grec Kasagns. Le petit-fils de celui-ci porte aussi un
» nomgrec, Athamas. Cela sexplique, sans doute, comme
» le prétend le conseiller Aldenhoven, par le culte des
» mystéres que Brambach, Corp. insc. then., n° 313, a
» prouvé avoir existé 4 Cologne ».

Or, je viens de retrouver ces inscriptions dans un im-
portant ouvrage édité tout récemment en Allemagne, par
le grand libraire-éditeur de Leipzig, Hiersemann.

En voici le titre : Das Glas im Alterthume (Le verre dans
Pantiquité, par Anton Kisa, dirccteur du musée Suermondt,
4 Aix-la-Chapelle).

Apres une dissertation sur la fagon d’enterrer les morts
du Ier au Hlesiecles (pages 236 et suivantes) et de construire
les tombeaux, l'auteur dit qu'on plagait les restes incinérés
des défunts dans des urnes que, pour cette raison, on
nomme urnes funéraires; elles étaient de verre pour les
riches et de terre pour les pauvres. On les insérait dans
des caisses de bois que les riches déposaient au fond de
somptueux monuments ou dans des caveaux surinontés
de stéles de pierre; et, avec ces urnes, se trouvaient aussi
des vases contenant de la nourriture, du vin, de Peau et
de Thuile, toutes sortes d’offrandes et notamment une
monnaie comme obole 3 Caron; puis des cuilléres dar-
gent, des fibules, épingles, bracelets, miroirs, lampes en
terre ou en bronze et autres objets ct ustensiles de ménage
et de toilette. Les soldats avaient conservé leurs armes,
leur équipement et leur costume national, etc

11 dit encore que sur la pierre qui existait au-dessus du
tombeau on inscrivait le nom, lige ct la qualit¢ du
mort.

Clest 2 la page 238 quil parle des steles décrites plus
haut.



Ce quiil en dit est tellement intéressant pour notre
pays, que je crois devoir reproduire ici et ses descriptions,
et ses observations.

Je puis, dit Pauteur, fournir un exemple d’un de ces
tombeaux dc famille qui avait été érigé le long de la voie
romaine de Cologne & Aix-la-Chapelle. Les trois stéles qui
ont été retrouvées sont maintenant conservées 3 Cologne
dans le musé¢e Wallraf-Richartz.

Leur fabrication est soignée, et si on les compare avec
dautres steles du musée, on reconnait que toutes parais-
sent étre sorties d’'un méme atelier. :

Ce sont des pierres plates, rectangulaires, en calcaire
jurassique provenant des carridres des bords du Rhin,

Au haut, dans une jolie frise en relief, on voit sur
Pune : (stele n° 2)une téte de bélier entre deux lions. Sur
une autre: une amphore avec des griffons. Ce sont, dit-il,
des motifs qui se présentent fréquemment sur les pierres
tombales avec, cependant, quelques variantes : telles qu'un
sanglier, un chevreuil quun lion <errasse, symbole de
inexorable mort qui abat 'homme sans qu’il puisse s'en
défendre.

Cest au-dessous de ces sculptures en bas-relief, quon a
gravé en creux, en lettres majuscules, qu'une couleur
rendait encore plus visible, les inscriptions.

Apres les avoir reproduites, il en donne une traduction
qui ne différe pas sensiblement de celle de Max Thm.

Ainsi voici celle de la stéle n° 2 : -

A Gatus, fils de Cabirus, bourgeois du Vermandois;

A Demionca, son épouse : a3 Athamas et i Atrectus,
fils de Gatus; Bicnus, fils de Gatus, par affection et par
ses propres ressources, a fait ériger ce tombeau,

La stéle n° 1, décorée a la partie supérieure par un
griffon, possede Tinscription dont voici le sens ;



A Ocellio, fils d'Illanuc; a son épouse Exomna; 3 sa
fille Optata ; 4 sa petite-fille Anna; Bienus, fils de Gatus,
a fait faire ce tombeau par affection et 4 Paide de ses pro-
pres ressources.

Kisa ajoute que Bienus, le donateur de ces deux tom-
beaux, était le beau-fils d’Ocellio. Que sa famille s'était
alliée avec un Gaulois, car Illanuo est un nom celtique.

Bienus et son épouse avaicnt fait ¢établir un troisiéme
tombeau avec une inscription dont voici la traduction :

A Bienus, fils de Gatus, bourgeois du Vermandois (ou
de Vermand), et 4 son épouse Ingenua, fille d’Ocellio.

Kisa dit quil y a ensuite, un espace vide pour trois
lignes ot l'on devait graver les noms des héritiers et
donateurs.

Que, probablement, Bienus avait érigé ce tombeau de
son vivant, pour lui ct ses héritiers,et qu’il avait laissé en
blanc cet espace pour y graver les noms et qualités des
personnes dont les restes devaient étre placés & cOté des
siens et de ceux de son épouse Ingenua, ce qui a été
négligé. Que, peut-étre aussi, Bienus étant mort ou parti
pour des pays étrangers, ce titulus est resté abandonné.

A coté de ces stéles, il s’en trouvait encore une autre
qui portait encore un nom d'origine syrienne.

En 1905, on aaussidécouvert 2 Cologne un tombeau avec
stele sur laquelle était gravé le nom alexandrin d’Asclepiade,
du grec Ruphus, ainsi que l'indique la copie ci-aprés:

« Memorie Ruphi, natione Greco, Mylaséi, Cho-
raul(a)e, qui vixit annos XVI, Dionysius Asclepiades,
natione Alcxandrinus, parens, item Athen(a)eus, bene
merenti de suo (faciendum curaverunt). »

Kisa fait remarquer encore que la forme des caractéres
de cette derniére inscription fait dénoter un temps posté-
rieur aux autres, c'est-a-dire le milieu du IVe siecle,



1l en conclut qu'il devait y avoir, 3 ces diverses épo-
ques, entre Cologne, Alexandric et ['Asie - Mineure
(Kleinasien), des rapports directs, non seulement par terre;
mais encore par mer et par le Rhin, puisque Cologne
servait de refuge aux flottes romaines, dans lesquelles il se
trouvait des marins grecs et syriens.

1l rappelle, d’aprés Poppelreuter, qu'il est présumable
que Pinfluence grecque, que l'on remarque sur les pro-
ductions des usines établies dans les contrées bordant le
Rhin, ne provenait pas seulement d’un courant commer-
cial, qui allait de Marseille 3 Cologne par les vallées du
Rhéne et de la Moselle, sur le Rhin, mais aussi qui sui-
vait la voie maritime vers le delta du Rhin et qui, ensuite,
remontait ce fleuve jusquan point ol les vaisseaux ne
pouvaient plus naviguer.

Avant d’aller plus loin, je crois devoir résumer les faits
exposés par Max Thm et Kisa.

1l réeulte bien évidemment des inscriptions gravées sur
les steles 2 et 3, que dans le cours du haut Empire
vivaicnt dans le Vermandois (Kisa précise Vermand), deux
personnages, Gatus et son fils Bienus, qui avaient acquis
la qualité de citoyens romains,

Gatus était de souche grecque ou syrienne, ce qu'in-
dique le nom de son pere Cabirus.

A sa mort, Bienus lui éléve un tombeau a Cologne.
Pourquoi pas & Vermand? Ceest que Cologne parait avoir
été depuis longtemps la résidence de la famille, puisqu’il
fait également construire 14 un tombean 2 son beau-pére
Ocellio, qui recoit aussi la dépouille de sa femme Exomna,
de sa fille Optata et de sa petite-fille Anna.

Enfin, le méme Bienus y fait aussi établir sa derniére
demeure, 4 coté des deux autres.

Ils tenaient la qualité de citoyens romains comme bien
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honorifique, puisqu’ils n’oublient pas de sen parer sur leurs
stéles.

Dans le Dictionnaire des Antiquités grecques et
romaines, de Daremberg et Saglio, G. Humbert, au mot
civitas (page 1217, n° 11), dit que la concession de la cité
romaine pouvait étre accordée individuellement 2 certaines
personnes, ou méme cn bloc, aux habitants d'une méme
cité.

Que sous I'Empire, les princes, soit en vertu de leur
imperium proconsulare, soit en vertu de leur polestat censoria
et méme sine lege, accordérent le droit de cité romaine 2
des chefs de tribus conquiscs, 2 des villes et méme 3 des
provinces entiéres.

Est-ce que cette derniére faveur avait ¢été accordée 4 la
province du Vermandois? que Gatus et Bienus se quali-
fient de civi viromanduo ¢ Ou bien, aprés que la famiile fut
installée en Gaule en qualité de pérégrins, ont-ils, 2 cause
des services rendus au pays, obtenu la civilas romana ?
Cest ce quil serait difficile d’établir, mais, dans tous les
cas, il faut reconnaitre que ce n’est pas sans quelque rai-
son qu'ils ont eu soin de spécifier qu'ils appartenaient au
Vermandois. Peut-étre n’était-ce que pour sedistinguer de
leurs autres parents qui habitaicnt les bords du Rhin?

Kisa croit que Cabirus et Athamas étaient originaires
de Syrie, ce qu'indique bien leur nom. Que leur famille
était venue habiter la Gaule-Belgique, dans le Verman-
dois, au sud de la Nervie, province dont la capitale doit
&re identifiée avec la localité Vermand, qui existe encore
aujourd hui.

Que Bienus avait 1a son droit de bourgeoisie (Brrger-
recht), mais, que plus tard il s'était rendu avec ses proches,
4 Cologne, ville qui était le centre de I'industrie du verre
qui y avait été apportée dés le Io sidcle par des ouvriers



de la Syric et d’Alexandrie ou cette industrie florissait
depuis longtemps.

1l en conclut donc que ce devait étre une famille de
verriers, attendu quau II° siécle, Amiens avec Vermand
éraient déja les sitges d'importantes industries de fabrica-
tion du verre et que ces villes étalent facilement en rap-
port avec celles des bords du Rhin par le moyen des voies
récemment construites,

Je ne suivrai pas l'auteur dans toutes les considérations
qu’il développe relativement 2 Thistoire de la propagation
du verre dans les Gaules, par Pimportation des produits
des fabriques de IEgypte et de la Syrie, puis de la Cam-
panie et de Rome, soit par mer, soit par terre, par le che-
min si difficultueux des Alpes. Comme cette fragile mar-
chandisc subissait de nombreux accidents dans le voyage,
ce fut pour éviter les déchets qu'on se décida i établir
des verreries dans les principaux centres de la Gaule, sur-
tout dans la Gaule-Belgique.

Kisa ne précise pas Iépoque A laquelle remontent les
stéles dont je viens de parler; il n'indique pas, non plus,
le nombre et la nature des objets composant le mobilier
funéraire recueilli dans les tombeaux de Cabirus, de Bienus
et de Gatus, mais lcs renseignements qu'incidemment, i
donne sur le mode de la sépulture par voie d’incinération,
laissent supposer quil S'agit bienicidesépultures de cettesorte.

Il ajoute cependant (page 243) qu'au cours du III¢
sigcle, le mode de lincinération sdtait encore conservé
dans les familles. Jai, moi-méme, dans le cimetiére
d’Abbeville (Hombligres), constaté ce fait au milieu des
sépultures & inhumation.

Il est donc permis de penser que les dites stéles ne
remontent pas plus haut qu'au commencement du III¢
siecle, ou en tous cas que vers la fin du II°.
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On a, en présence de la beauté des lettres qui compo-
sent les inscriptions, émis hypothése qu’elles pouvaient
étre plus anciennes. Mais on connait maintes stélesdécou-
vertes dans la contrée rhénane qui possédent également
des inscriptions dont les caractéres sont aussi beaux et qui
sont du III* siécle.

Dans son Altei thumer unserer heidnischen vorzeit, Lindens-
chmit en reproduit jusqu’a dix et ce ne sont pas certaine-
ment les seules. Neuf représentent, en relief, des légion-
naires romains dont I'armement et 'équipement sont ceux
des IIT¢ et IV® siecles.

La stele d’Annaius, que jai reproduite dans mon étude
sur le cimetiére d’Abbeville (Homblicres), page 448,
tome VI, 4¢ série, montre, sur le corps de ce soldat tous
les ¢léments des garnitures de ceinture que nous avons
trouvés sur les squelettes des légionnaires des cimetidres de
Vermand. D'un autre cété, la magnifique stéle reproduite
par le méme auteur dans son 3° volume, 9¢ cahier, pl. 3,
celle du Nawuta Blussus et de son épouse Menimani, accon-
pagnés de leur jeune fils, possede également une inscription
en trés beaux caractéres qui se distinguent par les mémes
liaisons et abréviations que celle des Gatus et Bienus. Or,
Menimani, qui porte le riche costume des matrones
romaines, a son manteau d’apparit fixé sur épaule droite
a laide d’une fibule munie d’une forte rosette sur l'anse,
que Pauteur n’hésite pas & dater du IIl= siecle (Fibulae
dieser Galtung begegnen Daufig in den Graber fumden des
3 Jabrbunderts und noch Spater heraus).

11 est remarquable de constater qu'une fibule de cette
forme, qu’il représente au 2¢ volume, 12¢cahier, planche 3,
fig. 3, posséde comme particularité un lion courant dont
les pattes de derriére sont fixées sur I'armature de téte qui
cache le ressort, et dont celles de devant reposent sur le
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disque de l'anse, lion tout i fait de la méme famille qué
ceux que jal montrés dans mon travail sur les boucles-
plaques du IVe siecle des légionnaires romains.

Il y a aussi beaucoup d'analogie entre cette fibule et un
certain nombre de celles trouvées en si grande quantité
dans le cimetiére 3 incinération dit des Iliats, commune
de Flavion, province de Namur (Belgique)(1). Ces fibules
étalent toutes en bronze et décorées 3 laide de I'émail.
Par les monnaies qui ont été recueillies dans les tombes,
et les estampilles qui se lisaient sur les poteries rouges,
M. Eugene del Marmol a pu dire que ce cimetiére datait
du II* sitcle et du commencement du IIIe. L’épouse de
Blussus porte 3 son cou un collier que Lindenschmit estime
avoir éré fabriqué en métal précienx et aunquel pend un
médaillon rond qui rappelle les broches franques, mais il'
est vrai de dire que nous retrouvons cette forme parmi les
fibules discotdes émaillées que nous venons de citer.

Ainsi tout concourt 4 faire remonter au IIl¢ siecle les
steles de Catus, Ocellio et Bienus qui toutes trois ont été
élevées par les soins de Bienus, citoyen du Vermandois.

Limportance et la variété des formes des verres trouvés
dans les contrées bordant le Rhin, en particuliera Cologne
etsurtout Pabondance relative des types spéciauxa Egypte,
la Syrie et Ia Campanie, les premiers qui soient venus par
les voies commerciales, tels que les verres mosaiques, mille
fiori, diatreta, etc., et certaines ressemblances avec ceux
des contrées bordant la Méditerranée, tout fait croire que
Cologne a été le premier objectif des voies commerciales
qui, de Massilia et de Lugdunum, se dirigeaient vers le

(1) Eugene del Marmol  Foulles a ¢ Cimetiere des Ihats et dans quelgues loca-
Dtes voisines, o Flavion. Extrait du Tome VII des Annales de la Societe atcheolo-
gique de Namur, — Namur 1861.
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centre et Pest de la Gaule-Belgique par les vallés du Rhéne,
de 1a Sadne et du Rhin.

Que cest la, comme je lai dit plus haut, que se sont
créées les premiéres usines de fabrication du verre dés la
conquéte de la Gaule par les Romains.

Plus tard,aprés les guerres des Bagaudes et 'écrasement
des hordes barbares venant de la Germanie, il y eut, aprés
la paix, une renaissance de cette belle industrie, dont on
trouve les étapes 3 Luxembourg, Reims, Vermand, Beau-
vais, Boulogne-sur-Mer, Amiens, Rouen et la Normandie,
grace 4 une nouvelle invasion, mais cette fois pacifique,
des artistes verriers venant de POrient.

Non sculement nous recevons d’eux les formes les plus
pures des vases grecs qui viennent apporter une agréable
diversion 3 celles lourdes et simples du verre moulé, mais
ils y gravent des sentences ol le grec est mélangé au
latin, Ia langue des Gallo-Romains.

En effet, alors que les vases en terre fabriqués par les
potiers gaulois, ont tous des devises latines (Lude, Pie,
Reple me, Vale, Vivas, Salve, etc.), ceux en verre, fabriqués
par les oricntaux, montrent un mélange de latin et de
grec (Vivas in Deo, Pie zeses).

Jaime donc mieux crowre que Gatus et Bienus sont
arrivés dans le Vermandois venant de Cologne, ot ils
avaient laissé leurs proches et ou ils sont retournés plus
tard puisqu’ils y ont ¢été cnterréds, que de penser quils
soient tout d’abord venus habiter le Vermandois, ce que,
dureste, rien ne prouve et rien méme ne laisse 4 supposer.

Je vais maintenant examiner cc qui dans I'ceuvre de
Kisa peut nous intéresser, cest-d-dire ce qui peut nous
procurer quelques éclaircissements, nous fournir quelques
points de comparaison de fagon a élucider quelques ques-
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tions encore obscures relativement au développement de
industrie de la verrerie dans notre pays.

Je ne m’occuperai pas, et pour cause, de son apparition
aux deux premiers siécles de notre ére, puisqu'a I'excep-
tion de quelques trés rares verres dont on a constaté la
présence dans des sépultures A incinérations de larrondis-
sement de Vervins, 3 Bucilly, dans laforétde Saint-Michel
et & Proix, qui n'ont pas été conservés ; dans celui de
Soissons, 4 la Villa ’Ancy ; 4 Breny et 4 Soissons méme,
nous ne connaissons absolument que la belle urne ciné-
raire en verre que M. Lesueur, notaire dans notre ville, a
trouvée dans sa propriété de Séru, territoire de Ribemont.

Nous n'avons rien de cette belle verrerie colorée que
fabriquaient les Egyptiens et qu’ensuite les Alexandrins,
les Syriens et plus tard les Campaniens, ont imitée,
c'est-a-dire les verres murrhins, les diatreta, les verres
mosaiques, dont la valeur était sous les premiers empereurs
considérée comme s'élevant beaucoup au-dessus de celle
de l'or. On sait, en effet que Néron (voyez Kisa, p. 176),
avait payé Gooo sesterces (plus de 1000 francs de notre
monnaie), deux petits gobelets de cristal de verre.

11 faut donc arriver au III* sigcle pour voir le verre
devenir d'un usage habituel et au IV sigcle d’un emploi
pour ainsidire vulgaire, ce qui ne se produisit que lorsque
les verriers eurent découvert le procédé de soufflage qui
dispensait de tout matériel encombrant, de tout outillage
dispendieux, pour produire 4 bon compte la verrerie ordi-
naire employée par tous, aux usages journaliers de la vie,

Au moyen du procédé du soufHlage, on obtenait aussi
bien le petit gobelet demi sphérique, cest-a-dire le réci-
pientdelaforme la plus simple et que partout on retrouve
si abondant dans les pauvres comme dans les plus riches
sépultures, que le verre 4 pied déja plus recherché, que les
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buires et les bouteilles de galbe plus artistique, dont ['élé-
gance était encore accrue par une ornementation obtenue
au moyen de fils et de barbotine de verre fondu a Vexté-
rieur des surfaces préalablement réchauffées. Cette orne-
mentation plastique, et celle que l'on obtenait au moyen
de la gravure, twansformaient les objets de verrerie en de
véritables ceuvres d’art.

Et pour tout outil, le verrier n'avait qu’une canne 2
souffler. Cela explique qu’il allait avec facilité d’usine en
usine eny transportant son génic inventif avec ses facultés
d'initiative. Souvent il signait ses ceuvres tout comme le
faisaient les céramistes de Moulins et de Banassac, pour
ne parler que de ces deux centres de production de cette
belle famille de vases 4 couverte rouge ct brillante, qui eut
tant de vogue en Gaule, aux II¢ et III® siécles.

TI'a bien pu se faire qu'a Vermand, cette renaissance de
la verrerie ait comncidé avec la venue de Catus et se soit
développée pendant le séjour de son fils Bienus.

Quantaux verres quon a pu déposer avant cettcépoque
dans les sépultures 4 incinérations, on ne les trouvera que
quand le hasard aménera la découverte de celles-ci.

Elles existent pourtant, car Vermand a été habité dés
les premiers temps de la conquéte romaine. Les fortifica-
tions de Poppidum comportent nécessairement une occupa-
tion militaire, et A coté, par conséquent, il devait exister
une population civile d'unc certaine importance, qui
vivait, mourait et avait ses cimcetiéres.

Du reste, ce qui le prouve, c’est que partout dans l'op-
pidum méme, on trouve des fragments de cette poterie
rouge d'un vif éclat dont je viens de parler plus haut ; on
en recueille également a deux pas de 13, & Maiteville, le
long de la vole de Vermand 3 Augusta Veromanduorum;
le long de celle qui se dirigeait sur Amiens et aussi



~10§ —

aux abords du chemin rural de Caulaincourt a Soye-
court.

Mais ce qui affirme d’une manitre certaine que Ver-
mand avait eu une certainc importance aux I et II* siécles,
ce sont les pierres sculptées représentant une scéne de
combat ol I'on voit des guerriers, qu'aux casques 3 jugu-
laires, aux boucliers ovales munis d'un umbo rond on
reconnajt pour des légionnaires romains, combattant assu-
rément des Gaulois. D’autres bloes de pierre, qui sont
également venus au jour, provenaient des chapiteaux et de
la frise d'un monument triomphal dans le genre de la
porte de Mars, & Reims, dont les tympans et les cotés
représentaient des scénes de combat et de victoire des
Romains sur les Gaulois.

Ces vénérables restes qui, j’aime a4 Pespérer, sortiront un
jour des caves du musée Lécuyer pour étre exposés i la
vue du public comme legon de chose patriotique, ont été
découverts en juillet 1826 1 Pemplacement de la principale
entrée de oppidum (r).

Depuis, prés du tombeau militaire, on a trouvé des sar-
cophages de pierre oul'on distinguait encore trés bien des
denticules ornementales. Cette pierre provenait certaine-
ment du méme monument.

Je puis donc, avec M. Em. Lemaire (p. 387 de son
Essai historigue sur PHistoire de la wlle de Saint-Quentin),
émerttre avec raison hypotheése : qu'au III® siecle, cest~a-

(1) Vour a ce sujet  1° Annuare du département de 'Aisue de 1827, p 20
(Fouilies d¢ Vermand) s 2° Annvarede 1829,p 37, Memowe snr les Foulles du cump
roman de Vermand de 1826 a 1828, presentc a la Soctete Academgue de Samnt
Quentin par I De la Lande, son president, 3> Ch Gomart. Nofeswr le camp
vomany de Vermand (disne), Paris, Derache, 1836 ; 4° Ed  Fleury, Monuments
el dAnhquaites du departement de " Aisne, 1% volume, p 1823 §° Emm. Lemarre.
Esar sw la Ville de Saint Quenfin, Memoires de la Socicte Academique de
Saint Quentin (1876 a 1878), tome 1, 4° sene, p 349,
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dire dans la période qui suivit immédiatement les guerres
intestines et les invasions barbares, Vermand fit comme
les villes de Sens, Le Mans, Bourges, Dijon et bien d'au-
tres qui, a la méme époque, avaient subi les mémes
déprédations; il démolit ses temples, ses monuments, ses
tombeaux, peut-étre méme ses édifices privés, pour aug-
menter la force de ses remparts.

Quand, donc, on découvrira le cimetiére des habitants
de Vermand qui ont vu ce monument dans toute sa
splendeur, on y recueillira sans doute, comme cela est
arrivé 4 Saint-Quentin au moment de la construction des
remparts Saint-Jean, des richcsses qui pourront peut-étre
égaler celles d’Amiens, de Reims et de Boulogne-sur-Mer.

Mais contentons-nous, pour le moment, de celles que
nous ont fournies les cimetiéres a4 inhumation, surtout
celui qui avait été établi sous le rempart de l'ouest.

Gatus habitait-il Vermand, comme le pense Kisa, ou
bien le Vermandois? Clest une question qui ne verra de
solution que le jour ot Pon aura découvert dans les envi-
rons de Vermand, les restes d’une verrerie avec ses fours
et surtout les rcbuts de fabrication du verre et les scories.

Peut-étre se trouvait-elle 3 proximité, car on constate la
présencedans le Bois d'Holnon, 2 moins de trois kilometres
de Toppidum, d’un important gisement de terrain silicenx
ot des filons d’un sable blanc absolument pur, étaient
susceptibles de fournir la matiére la plus indispensable 4 la
fabrication d’un verre incolore et bien transparent, sem-
blable 4 celui dont est constituée la nombreuse verrerie
recueillie dans les sépultures explorées en 1886.

Dans tous les cas, parmi cette verrerie, nous voyons
des formes qu'on peut, avec certitude, attribuer au
III* siécle, car nous possédons un criterium qui nous per-
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1Ve siecle, de ceux du III¢ et probablement aussi de ceux
de la premitre moitié du IVe. Ce sont les fouilles du
cimetiere d’Abbeville ( Homblieres ) qui nous lont
tourni (1).

Je rappelle a4 ce sujet, pour mémoire, que tous les
morts enterrés dans ce dernier cimetiére, possédaient encore,
placées dans la bouche, des oboles & Caron, et que ces
oboles étaient des monnaies impériales d’argent ou de
bronze selon la qualité ou la richesse des défunts; quil y
en avait de tous les empereurs romains depuis Valens
(364-378) jusqu’a Honorius (395-423) et, chose remar-
quable, cest que leur ordre dapparition, au fur et i
mesure des fouilles, suivait exactement la chronologie de
ces empereurs. J'ai donc pu en conclure que la population
qui habitait alors Abbeville 'était attachée & donner aux
morts, pour payer le passage du Styx, une monnaie de
Pempereur qui régnait au moment du décés, et, qu'ainsi,
chaque sépulture était rigoureusement datée.

Or, toutes les formes de verres que jai trouvées A
Hombliéres existaient 3 Vermand, ce qui prouve que les
habitants de ces deux localités, qui ne sont distantes entre
elles que d’'une vingtaine de kilometres, sapprovisionnaient
aux mémes ateliers. Mais, en revanche, une quantité de
formes qui sont apparues 3 Vermand n’existaient pas 3
Hombliéres.

D’ou, cette conclusion qui simpose: qua Vermand, les
verres qui ne se sont pas trouvés 3 Hombliéres, sont anté-
rieurs au régne de Valens, et, comme en ce dernier lieu
il ne s’est rencontré ni verres moulés, ni barillets, il en

(1) Votr page 379, tome VI« 4° senie des Mémoires de la Sociéte Académique
de Saint-Quenun,
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résulte donc que ces dernieres formes ne sc fabriquaient
plus dans la seconde moiti¢ du IVe siecle.

A partir de Valens, ct probablement un peu avant, les
verriers avaient abandonné le procédé du moulage qui ne
donnait que des produits lourdsetuniformes, pour adopter
celui du soufflage qui fut le triomphe desverriers, probable-
ment venus de Cologne, apportant avec eux, avec ce nou-
veau procédé, qui se prétait merveilleusement a l'essor de
leur vive imagination ct & leur remarquable dextérité, des
formes imitées de leurs pays d'origine, la Grece, la Syrie
et I'Egypte.

On peut donc, avec la persuasion d’étrc dans le vrai
émettre l'opinion: que tous les verres de Vermand fabri-
qués par le procédé du moulage, appartiennent au III° siécle
et peut-8tre aussi 4 la premiére moitié du IVe.

Ceci admis, si nous les comparons aux groupes géogra-
phiques et chronologiques établis par Kisa, il nous sera
possible de faire des rapprochements qui donneront lieu &
des remarques intéressantes.

Tout naturellement, je commencerai par les types les
plus anciens, qui sont les verres moulés.

On sait que les premiers vases de verre que fabriquérent
les Egyptiens, étaient constitués par des plaques isolées de
verre, placées les unes 2 coté des autres sur un noyau en
terre durcie, qu'on faisait ensuite adhérer et souder entre
elles 4 l'aide de la chaleur d’'un four. On enlevait ensuite
les bavures 4 I'aide d’un énergique polissage; puis, avecun
crochet, on enlevait par morceaux le noyau intérieur.

Mais comme ce procédé ne donnait que des piéces
informes, on imagina plus tard de faire un moule creux, 2
lintérieur duquel on appliqua du verre en fusion en le
répartissant aussi exactement que possible sur toute la sur-
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face. Puis on le remettait au four pour y ajouter le cou,
si ¢’¢tait une bouteille, ou un bourrelet si I'on voulait
faire un gobelet, et enfin, quelquefois, une ou deux anses.

On améliora encore ce procédé. On prit dans le creuset
a l'aide d’une canne creuse, une motte de verre en fusion,
on Pintroduisit dans l¢ crcux du moule, et, au moyen
d’un souffle énergique on forca la matiére a venir se
mouler tout autour des parois du dit moule pour épouser
toutes les saillies, tous les creux qu'on y avait ménagés,
pour obtenir non seulement une forme voulue, mais
encore une ornenentation.

Comme on le voit, ce n'érait déja plus le mounlage
antique, ce nétait pas encore le soufflage et le tournage,
c'était un procédé mixte a4 l'aide duquel on produisit
néanmoins des vases de verre d’une bonne exécution dont
lornementation était parfois trés artistique. '

Cest dans des moules de cette sorte qu'ont été fabri-
quées les deux petites bouteilles hexagonales n° 12, planche
5, et n° 11 planche 7, de Vermand.

Sur le fond du moule qui a servi 2 faire la premiére
bouteille, onavait, dans un cercle gravé en creux, placé les
lettres M. T. qui sont, par conséquent, venus entelief sur
le fond du vase.

Une seconde bouteille ne montre pas de lettres en relief
mais sculement un cercle inséré dans un filet saillant
hexagonal.

La marque de fabrique M. T. est citée par Kisa sur le
fond d’un verre de la Bibliothéque vaticane (v. page 928,
n° 30); cette estampille est accompagnée des lettresC. C.
1l indique, en outre, que la méme marque M. T, existe
également sur quatre verres du musée de Bordeaux.

Je ne conclurai pas pour cela que ce soit le méme ver-
rier qui ait fait ces quatre verres, ni méme que la bouteille
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de Vermand soit venue de Rome ou de Bordeaux. Elle
n'a pas assez de valeur artistique ou intrinseque pour
qu'elle ait été apportée de si loin.

Je me bornerai donc 4 une simple constatation.

La petite bouteille que je qualifierai de balsamaire parce
qu'elle a db servir a renfermer des parfums ou baumes, ou
des huiles orodiférantes, est plus intéressante. Elle porte le
n° 2 de la planche 5. Par sa décoration faitc en relief, elle
participe en méme temps des vases en forme de raisins si
communs en Orient, et de ceux 4 ornements tirés de la
fleur et de la plante qui sont le triomphe de Part grec.

Kisa la considére comme étantunique et 'acitée n® 137,
p. 952.

On a trouvé dans la vallée rhénane plusieurs verres
ayant soit la forme d’une grappe de raisin, soit une déco-
ration consistant en grains sphériques confluents (Voir
Kisa, fig. 48, 309 4 312). L’auteur rappelle (p. 773), que
ce sont des formes originaires de I'Orient et quon les
trouve fréquemment en Syrie, Mésopotamie, Chypre, et
aussi plus tard en Iralie, d’on elles sont venues en Gaule,
en passant par la vallée du Rhin.

Mait c’est surtout 4 Sidon qu'ont été fabriqués les plus
intéressants verres avec ornements en saillie. Artas, qui se
dit de Sidon, en a signé plusieurs, mais cest Ennion quien
a créé les plus beaux types de ce genre.

Voici comment Kisa les décrit & la page 702 de son
ouvrage: « Ce sont pour la plupart de petites bouteilles 4
six pans avec une double frise décorée dec feuillages,
rosettes, palmettes, disques, losanges, etc. La frise supé-
rieure s'arrondit en une sorte de coupole ot partent les
anses et le cou. Celui-ci est ordinairement court, en
forme de tube muni d’une ouverture en bourrelet. D'au-
tres bouteilles n'ont pas d’anses; sur les champs latéraux
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ou trouve ordinairement des gremades, des citrons ou
grappes de raisins.

Comme on le voit, la resscmblance de ces bouteilles
avec celle de Vermand est frappante. Si elle n’a pas été
apportée d’Orient pleine d’huile parfumée ou de baume
(on sait que les Romains tiralent en grande partie leurs
parfums de cette contrée), elle a été certainement copiée
par un verrier Gaulois sur une semblable, d’origine orien-~
tale, tout comme ses congénéres ouvriers en métaux,
fabriquaient des cruches et des cenochoes en bronze 2
I'imitation des modeéles gréco-romains apportés de Ultalie;
mais avec la différence que sur ces derniéres productions
on sent que le golit n'est pas encore affiné, que la main
nest pas encore bien exercée, tandis que pour la verrerie,
le travail ne laisse rien 4 désirer.

La tasse oucoupe, fig. 8, pl. 4, a été également inspirée
par une ceuvre d’Ennion, dont un exemplaire est actuel-
lement conservé au musée de Murano (voir Kisa, p. 710,
fig. 275 et 276). Cest aussi une tasse d’Ennion qui a
servi de modele pour les gobelets qui se trouvent commu-
nément dans l'ouest de la Gaule, fabriqués par les verriers
Gaulois pour étre décernés en prix dans les courses du
cirque ou les combats de gladiateurs.

Benjamin Fillon et 'abbé Cochet en ont publié chacun
un (1). Deux autres ont été découverts a Cologne (2).

Jarrive au vase en forme de singe jouant du syrinx
(pl. 2, fig. 2), qui évidemment est sorti d'un moule. Jen

(1) B Fillon L'Artde Terse chey les Poteemns, Niort, L. Clousot, 1861 |
fig 1o delu planchie des Ferreries Portevines de diverses (pogues

Labbe Cochet. La Seime-Infessemre  Iusforique et archéelogique aux epogues
Gatilotse, Romame ei Fiangue. Pans, Dériche, M DCCC, LXVI, p. 395.

(2) Kisa Die Antken Glaeser der Frau Maria vom Rath, Geb. Stein zu
Koeln. Bonn, Carl Georg, 18g9.



e T12 -

aidonnéla description pages 334 et suivantes du tome IXe,

Qu'il me soit seulement permis d’ajouter que lexem-
plaire tout semblable qui a été trouvé a Cologne et qui est
conservé dans le musée Wallraf-Richartz, quoique de la
méme hauteur et du méme style que cclui de Vermand,
n’est pas sorti du méme moule.

Si Ton compare en effet la photographie qu’en donne
Kisa, p. 761, fig. 307,etcelle prise d’'un autre point de vue
que j'ai rapportée de Cologne, avec loriginal du musée de
Saint-Quentin, on peut remarquer certaines différences
bien sensibles. D’abord, le goulot évasé que Froehner
prend pour un Kalatos est beaucoup plus grand sur
Pexemplaire de Saint-Quentin que sur celui de Cologne ;
le bourrelet qui sert i border l'ouverture est plus mince.
Mais ce qui saute aux yeux, cest que le singe de Cologne
a de trés gros pieds dont les orteils sont trés visibles, tan-
dis que ces pieds ne se voient pas sur celui de Vermand.
Ici, ils sont minces et les extrémités semblent étre replices
sous le siege.

I existe aussi un singe jouant du syrinx 2 Amiens, an
musée de Picardie, mais malgré que son attitude soit
sensiblement la méme qua Vermand et a Cologne, les
dimensions sont beaucoup plus petites.

Voili donc trois brocs de verreaffectant la méme forme,
représentant le méme sujet, qui sont sortis de trois
moules différents.

Kisa signale un tout semblable lécythe dans le musée
de Bonn; il ajoute qu'un autre, mais mal conservé, a été
trouvé en 1904, & Tréves. II serait intéressant de savoir
s'ils sont identiques a I'exemplaire du musée de Cologne,
ou si 'on s’est servi, 13 aussi, de moules différents.

Dans tous les cas, il est aujourd’hui certain que les
singes de Cologne, de Vermand et d’Amiens sont sortis
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de troismoules dissemblables. Ceci vient appuyer Popinion
émise par Kisa (p. 771) : quun verrier Rhénan a bien pu
se rendre dansle nord de la Gaule pour travailler dans les
verreries de cette contrée, y utiliser ses connaissances
propres en y transportant son léger bagage industriel.

A la page 763, en parlant des verres moulés, Kisa fait
remarquer qu’d Pexception de certaines pidces fabiiquées a
Cologne par des verriers habiles, le travail du soufflage
laisse généralement 2 désirer, attendu qu'on s'est servi de
moules coupés verticalement qui n’étaient pas toujours
rapprochés bien exactement, ce qui se voit parfaitement
aux légeres saillies qui existent sur les deux faces opposées
latérales des barillets, ainsi que sur les autres formes de
verres ou le méme procédé a été employé.

Nous avons déja émis Ihypothése que ces moules
avaient été construits en surmoulage sur des statuettes ou
sur des vases modelés en terre, que Pon faisait ensuite
durcir par le feu. Cette mariére, pourtant solide, n’était
pas cependant a l'abri de journalieres dégradations. Les
moules ne devaient pas durer longtemps intacts, Il était
donc nécessaire de les renouveler souvent, et, quand, mal-
heureusement, on avait plus la piéce mére, la forme érait
perdue.

Cela explique la rareté relative des vases de verre en
forme de tétes, de masques, de statuettes, d’autant plus que
le verre x Pétat d'incandescence, introduit dans le moule
était lui-méme une cause de dégradation des parois.

Nous pouvons donc supposer, avec quelque raison, que
le singe jouant du syrinx, de Vermand, a pu étre fabriqué
dans une verrerie 1 la téte de laquelle se trouvaient Gatus
ou Bienus, qui avaient été¢ 3 méme de voir fabriquer des
similaires 3 Cologne, berceau de leur famille. Ils avaient
probablement apporté avec eux un moule levé sur Vori-
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ginal qui avait servi d¢ja i faire le singe du musée de
Cologne, original qui asait subi par Pusage certaines
dégradations telles, par exemple, que celle de Pablation
des pieds. Peut étre encore, pendant le voyage, le moule
avait - il subi des accidents, réparés aussi bien que
possible, mais dont on reconnait bien I'existence par les
Ssultats.

S1 je penche pour cette supposition derniere, cest qu’a
part les dimensions plus grandes du goulot et de son
ouverture et I'absence des pieds, il y a dans les deux
exemplaires de Cologne et de Vermand, surtout pour la
téte et les mains, une telle similitude, une telle identité
d’aspect et d'attitude qu'il n’est pas possible de croire que
deux modeleurs différents soient arrivés 3 obtenir une si
complete identité,

Ce que je viens de dire en ce qui concerne les moules
qui ont servi 4 fabriquer les verres en forme de statuettes
ou de tétes, sapplique nécessairement aux moules des
barillets trouvés en si grand nombre 2 Vermand.

Je ne reviendrai pas non plus sur ce que jai dit i la
page 313 (tome IX), 4 leur sujet,en ce qui concerne leurs
dimensions si variables et lc nombre infini des marques
des officines frontiniennes.

Je vais sculement amalyser les descriptions et observa-
tions que Kisa a ajoutées a celles déja faites par Deville et
Frochner.

A la page 787, il déclare tout d’abord qu'il ’est pas
étonnant que la fabrication des bouteilles en forme de
petits tonneaux cerclés ait été limitée 2 la Gaule du nord
et de l'ouest, car 13, sculement, on avait l'habitude de
conserver le vin dans des tonneaux cylindriques cerclés en
bois, alors que dans le Midi et dans I'Ttalie, on se servait
pour cela d'outres en peau ou d’amphores en terre cuite.
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Tout naturellement, les verriers ont imité les récipients
q’ils voyaient partout.

La marque de fabrique, placée en relief sur le fond, se
présente presque toujours avec une élision; il est rare que
le nom Frontiniana (fabrique frontinienne) se voie en
entier; et quelquefois avec ladjonction S. C. T. qui ne
désigne pas le nom du fabricant mais la fabrique.

1l rectifie en passant Froehner qui a lu sur un barillet

de Cologne NER O (Nl(:)ﬁ) pour FRON.

A la page 790, Kisa dit que les officines frontinienncs
ont cu un siécle de durée. Il reproduit les résultats d'une
statistique dc Bohn qui porte sur 109 exemplaires dont
85 ont été trouvés en France, 1 en Belgique, 23 dans le
Rheinland ; mais cette statistique est loin d’étre complete
puisque, rien qu'a Vermand, j'ai pu établir qu’il avait été
recueilli au moins cent barillets, M. Th. Eck est arrivé aux
mémes conclusions.

En ce qui concerne les inscriptions qui constituent les
marques de fabrique existant sur ces sortes de verres, ol
avec le nom de la fabrique méme, viennent sajouter de
multiples catactéres dont la lecture n’est pas toujours facile,
il estime que ces noms ont pu étre ceux d’artistes, d'es-
claves, de travailleurs libres ou d'aides, de toutes les per-
sonnes, enfin, qu'on employait dans la fabrique, peut-étre
aussi d’administrateurs ou d’associés.

Il rappelle Popinion de Cramer, qui, & cause d’une inso-
lite extension de ces sortes de verres dans certaines
contrées, veut qu'il y ait eu vraisemblablement des filiales
qui dépendaient de Cologne, et il ne la partage pas,
attendu, dit-il, que les filiales ne pouvaient pas étre plus
puissantes que les fabriques méres.

I conclut en disant que les verriers qui confection-
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faient les barillets frontiniens, s'étaient surtout concentrés
sur le nord-ouest de la France, la Normandie, la Picardie,
et éraient descendus un peu vers le sud, et par consiquent
au-deld dela Seine. Que les découvertes faites en Belgique
et sur le Rhin s'expliquent par la faveur dont jouissaient
alors les verres de cette sorte. Que le nombre d’exem-
plaires ol le nom de la fabrique frontinienne est inscrit
est, il est vrai, surprenant, mais pas plus qu'autrefois, on
n'a constaté de semblables particularités pour certaines
autres formes de verres. Que, de plus, pendant le long
espace de temps ol ces barillets ont joui de la faveur des
populations, les verreries ou ils étaient fabriqués ont pu
changer de mains; de 13, ces modifications de noms des
tabricants. Quant i la chronologie, il ajoute qu’a Neuville-
le-Polet on a trouvé des barillets avec des monnaies de
Hadrien, de Faustine, de Commode, d’Antonin-le-Pieux,
de Marc-Aurele; quen Picardie et dans la vallée du Rhin,
on en a recueilli dans des tombeaux des ITI¢ et TVe sidcles.
Qu'on peut donc dire que ce type a été employé dans
toute la deuxieme moitié de I'époque impériale.

Il termine en disant qu'il partage lopinion que Vaillant
a émise dans son Epigraphie de la Morinie, ainsi que celle
que jai exprimé moi-méme dans mon travail sur les
Cimetieres de Vermand; que cest surtout dans leur pays
d’origine que les barillets se sont particuliérement et puis-
samment développés, cest-d-dire dans la Picardie, I'Artois
et la Normandie.

A propos d'un barillet trouvé A Beauvais portant la
marque COM FOR FRON, qui est apparuc aussi plusicurs
fois 2 Vermand, M. le docteur Leblond a publi¢ dans le
Bulletin  Archéologique du Ministére de Ilnstruction
publique (1906), une étude accompagnée d’une carte
indiquant la dissémination sur toute la Gaule-Belgique des
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barillets frontiniens. Malheurcusement cette carte n’est
pas complete, il y manque nombre de localités ont l'on a
découvert des barillets et les indications de quantité nc
sont pas plus exactes que dans la statistique de Bonn (1).

Quoi quil en soit, cette carte est utile en ce sens qu'clle
fait voir deux centres de production bien indiqués : le
premier comprenant PArtois, la Picardie et la Normandic;
le second, les bords du Rhin, quoique cc dernier soit bien
moins important que le premier.

De toutes ces indications et obscrvations, il est facile de
tirer les conclusions suivantes :

Les barillets ont eu une vogue prolongée dans le nord-
oucst de la Gaule, probablement 2 la fin du II¢ siecle,
pendanttout le III¢ et peut-étre méme au commencement
du IVe, vogue qui Sest affaiblie peu 2 peu lorsque les pro-
grés de la fabrication des vases et ustensiles de verre, par
le moyen du soufflage, ont fait abandonner le procédé du
moulage.

Ces progres ont comncidé avec Varrivée, aprés la pacifica-
tion des Gaules, d'ouvriers Grecs et Syricns, arrivée qui
correspond avec l'apparition, dans notre contrée, d’objets
de verrerie de formes aussi élégantes que variées, qui tou-
tes procédent de lart grec et que nous trouvons appliquées
avec tant de bonheur sur les verres de Vermand et
d’Hombliéres.

Cest une usince dont le chef s'appelait Frontinus, qui
met en faveur les bouteilles 3 conserver le vin ; pour s’en
attribuer et en conserver Ic mérite, ce fabricant grava en

(1) Amst M. Sauvage, dws le Bulleun de la Société Académuque de
Boulogne-sur-Mer, p. 101, 1899, indique 28 banllets trouves 1 Boulogne por-
tant la marque frontinienne alors que M. Leblond n'en porte que 11,

Vermand ne figure que pour 29, alors que y'a1 indique qu’ony en a trouvé plus
d’une centaine et ainsy de beaucoup d'autres.
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¢reux sur le fond du moule son nom, en abrégé le plus
souvent, ou celui de la fabrique.

En présence de la vogue qu'avaient obtenue ces petits
tonneaux de verre, d’autres verriers en fabriquérent
aussi en reproduisant la marque qui avait tant de faveur et
en ajoutant qui son nom, qui son surnom, celui dun
associé ou d'un commanditaire. Quelquefois, le nom de
Frontinus était remplacé par celui d’'un nouveau fabricant;
quelquetois méme on faisait des barillets anonymes.

Malgré la grande dissémination des barillets frontiniens,
si l'on considére quela marque était souvent la méme, on
pourrait peut-étre, avec quelque raison, en conclure que
tous proviennent d’une usine unique ; que bien emballés,
ils allaient de province en province jusqu'aux frontiéres de
la Gaule par les voies de terre ou d’eau, pour satisfaire
aux nombreuses demandes des clients, tout comme cela
se fait encore de nos jours pour les verreries de Baccarat,
de Bohéme et de Venise. Mais c’est justement la multi-
plicité de marques qui tend 2 prouver le contraire.

Chaque verrier fabriquait les formes qui lui étaient
réclamées par sa clientéle.

Il serait donc bien difficile d’expliquer avec raison,
comme beaucoup de savants ont essayé de le faire, le sens
ct l'objet des nombreuses marques et contre-marques des
barillets et d’en déduire telles ou telles conclusions.

Ce que tout au plus on pourrait essayer de tenter, ce
serait, comme on l'a fait pour les monnaies gauloises, de
chercher 2 grouper les marques similaires pour déterminer
les aires géographiques de leur dissémination.

Quant i prendre un barillet porteur d’'une marque com-
posée de plusicurs noms entiers ou abrégés, pour vouloir
expliquer leurs rclations mutuelles, les explications ou
restitutions que l'on tentera de donner seront toujours
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bicn aléatoires, en présence surtout de la facilité avec
laquelle, sous I'action d'une pite incandescente, les ins-
criptions faites en creux sur les moules pouvaient et
devaient se détériorer.

A la page 328, tomelIX, jaiessayé de faire un rapproche-
ment des marques o se trouvaient les noms Prometheus
Com. For. Fron. Le résultat négatif démontre le néant de
semblables interprétations.

A Vermand, 1 la marque frontinienne, on ne trouve
juxtaposées que celles de : PAX, SEXTIN, COM FOR,
CEBEI YLLICY.

FRONT . PAX, daprés Kisa, est une variante qui
peut étre complétée ainsi: (Ex Officina) FRONT (iniana)
PAX (fecit). Un sccond exemplaire existe au Musée de
Poitiers.

FRONTI SEXTIN est une autre vatiante (Ex officina)
FRONTI(niana) SEXTIN (ii). Pareille marque existc sur
des barillets trouvés & Lillebonne, & Amiens, 2 Boulogne-
sur-Mer et Dieppe.

COM FOR FRON se trouve sur un barillet du musée
d’Evreux, trouvé au vieil Evreux ; quatre fois 3 Vermand
et une fois a2 Beauvais,

Enfin CEBEIL, YLLICI ou HYLLICI, existe plusieurs fois
aux musées de Reims, Strasbourg, Worms, Bonn et
Cologne.

Le verrier Pax est-il all¢ de Vermand 4 Poitiers ou le
barillet y a-t-il été transporté 2 Clest une question qui res-
tera toujours sans réponse jusquau jour ou lon décou-
vrira laméme marque sur des barillets d’autres provenances.

On pourrait cncore renverser la question, mais sans
obtenir une meillcure solution.

Méme observation pour le verrier Sextinus, mais cette
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fois les localités qui ont fourni des barillets avec cette
marque, sont en plein centre de la fabrication.

Il en est de méme pour la marque Com For Fron.

Quantd ceux quiportentla marque Cebei Yllici, il semble
bien que ce soit un verrier qui a d’abord habité les bords
du Rhin, qui soit venu en Picardie en passant par Reims.

Mais tout cela n'indique que de Thypothése ou seule-
ment de la vraisemblance.

Pour merésumer, en ce qui concerne Vermand, il semble
bien que ce soit sous Gatus et Bienus que les barillets dont
je viens de parler, aient été fabriqués, & moins que ces
verriers aient fait quelques échangesavec certaines fabriques
renommées des provinces limitrophes de la Champagne,
de TArtois et de la Normandie.

La question des barillets maméne i parler d'autres
vases bachiques qui ont eu une trés grande vogue 4 la fin
du XVIIe siecle et au commencement du XIXe. Ce sont
des cruches en fayence peinte qui représentaient des
Bacchus coiffés du bicorne qui alors servait de versoir. 1ls
¢taient 2 califourchon sur de petits tonnelets et tenaient 3
la main unc boutecille er un verre.

Ces cruches étaient bien communes chez les vignerons de
la vallée de la Marne et, dans mon enfance, je les ai souvent
admirées. A présent, elles sont introuvables, tant la cruche
est allée, non & F'ean, mais au vin.

Eh bien, chaque fabrique de poterie ou de fayence avait
son type particulier.

Dans leur Histoire des fabriques de fayence de la haute
Picardie(1), MM. Jules et Georges Lecocq en parlent dans
les termes suivants (p. 63) :

(1) Jules et Georges Lecocq, Hustorre des fabiiques de fayence et de poterte de la
baute Picardie. Pans, Raphael Simon, 1877,
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« Un type qui a subsisté pendant toute la durée de la
« fabrication (Sinceny, 1775-1789), et qui n’a pas cncore
« disparu, est le Bacchus, pot A boire de forme humaine.
« Aux différentes époques, il a peu varié; toutefois, il est
« tantdt gros ivrogne réjoud, tantdt joyeux garde-francaise.
« Celui que mnous possédons et qui nous vient de la
« famille des Vermeil, affecte ce dernier aspect. Dans le
« premier cas, sa veste est parsemée de grands rameaux
« fleuris, peints en polychréome et entremélés de motifs
« rocaille qui rappellent le genre dit « & la corne » ; sur
« Yépaule droite et sur le coude gauche sont réservés des
« médaillons qui contiennent des oiseaux ; la chemise est
« finement striée de lignes bleues ; la culotte est noire, les
« bas violets. Lorsqulil y a des inscriptions, elles sont
« dans ce gofit : Finum mortem pellii ou Vinum bonum
leetificat cor hominum. Dans le second cas, le personnage
est plus convenable et tout aussi amusant. Il est revétu
du coquet uniforme de nos soldats d’avant la Révolution ;
il n’a plus ces grands ramages et tous ces ornements ou
Pimagination fantaisiste des décorateurs s’est donné
libre et pleine carriere, mais on lui remarque plus de
retenue @ cest joyeux et gai. La note est moins élevée

A

"

«

«

_

_

mais elle est plus juste et surtout plus agréable ».

Je possede un broc du méme genre, modelé probable-
ment sous la Restauration dans la fabrique de fayence
d’Ognes ou dans celle de Rouy qui avaient alors succéde
a celle renommée de Sinceny. Elle provient d’'un fonds de
boutique d’Origny-Sainte-Benoite. Il est par conséquent
intact comme sl sortait des magasins de la fabrique.

Le type reproduit a la page 64 du livre de MM. Lecocq
représente un garde-franqaise du temps de Louis XVI, assis
sur un tonneau pos¢ sur son fond; il tient, d'une main, une
bouteille, et de 'autre, un verre.
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La base de mon broc est constitue aussi par un ton-
neau, mais posé fur ses douves, la bonde en Tair,

Le sujet est & califourchon; ¢'est une imitation assez
naive du garde-frangaise of le pinceau du peintre a sup-
pléé & linsuffisance de I'ébauchoir du medeleur,

Les yeux sont simplement indiqués par des traits, ainsi
que la bouche ; deux taches rougeldtres simulent la carna-
tion des joues. Le tricorne est transformé en chapean a
pointe allongée qui, i aussi, sert de versoir,




Les potiers ne signent pas leurs ceuvres, mais on
reconnait bien la provenance de leurs productions par le
style et Uornementation qui distinguent les fabriques de
fayence des diverses provinces de la Gaule.

Il est 2 remarquer que malgré louverture d’un assez
grand nombre de voies commerciales, ces brocs ne
gexportaient pas au loin. Céraient particuliérement
des chiffonniers possédant une voiture qui allaient de
village en village échanger contre des chiffons, des os, de
la terraille, les produits des verreries, fayenceries et pote-
ries, les plus voisines de leur résidence. Clest une industrie
qui, comme bien d’autres, a été tuée par les chemins
de fer.

Comme on le voit, cest & quinze siecles de distance, les
mémes traditions, les mémes usages qui, successivement,
ont vu le jour dans les mémes conditions, ont eu leur
moment de splendeur pour finir de la méme maniére.

Des bouteilles qui semblent bien aussi avoir été fabri-
quées avec un moule, mais cette fois dans un moule entier,
qui avait, comme disent les professionnels mouleurs, de la
dépouille, sont celles représentées fig. 3, 4, 5, 7, Pl 5 et
4-5, PL. 6.

Elles sont toujours un peu coniques vers le fond qui
est souvent plat. Celles qui portent les n> 7, PL. 5 et
4, PL. 6, sont caractéristiques par le goulot tubulaire.
Cest un type qui vient de 'Egypte et de la Syrie. Un
autre caractére qui distingue la bouteille fig. 4 Pl ¢,
consiste dans les deux expansions qui accostent le cou 2
son origine au haut de la panse. Elle fait partic de la
famille comprenant de nombreux exemplaires trouvés
notamment 4 Cologne, faisant partie des collections Van
Rath, Niessen et du musée Wallraf-Richartz, que Kisa
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dénomme : « petites bouteilles 4 dauphins » (Delghin,
Flaschchen).

Ces petits dauphins ajoutés a la main et qui servaient
d’anses, sont quelquefois bien modelés, surtout dans les
commencements, mais bientdt leur forme subit une
dégénérescence qui ne laisse plus distinguer ni la téte
volumincuse et aplatie, ni la quecue fourchue de I'animal.
Presque toujours on laissait subsister dans les replis du
corps du dauphin une petite ouverture qui scrvait quel-
quefois A fixer les deux extrémités d’une chainette dc bronze
ou d’'un cordon; nous voyons cette chaine subsister sur
un exemplaire de la collection VonRath (fig.6o, p. 119).

Kisa ajoute que c’étaient le plus souvent des bouteilles
4 parfums que Pon suspendait a coté de strygilles ou
autres ustensiles qui servaient 4 la rtoilette ou aux
bains (p. 322). Qu'une semblable garniture a été trouvée
dans un tombeau situé le long de la voie romaine de
Luxembourg & Cologne. Mais 1, les petits vases n’étaient
pas en verre mais en bronze.

On peut voir plusieurs de ces petites bouteilles sur la
planche XXIV, fig. 190, 191, 192 et 193 du Catalogue
rédigé par Kisa, des verres antiques de la collection de
M== Maria Von Rath. La petite bouteille, fig. 190, possede
encore les restes dune chainette de bronze.

Jarrive maintenant 3 la classe des verres simplement
souflés qui n’est pas la moins intéressante, et qui me per-
mettra de signaler de trés nombreuses analogies entre des
verres recueillisen Picardie, et surtout dans I'arrondissement
de Saint-Quentin, avee ceux des bords du Rhin.

Ils se font remarquer par Uélégance de la forme et par
une décoratien sobre et de bon gotit. Ce qui caractérise
les bouteilles, carafes, buires, tasses et canthares, cest la
variété dans la construction des anses. Kisa a pu distin-
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encore tout va (fig. 156-157-158, Hunkelformen).

Parmi ces sortes d’anses, il cite celles composées de
deux fils de verres rapprochés et soudés de distance 2
autre de facon 3 former une sorte de chaine. Une est
apparue 4 Vermand (fig. 1, pl. 3). I la regarde comme
une des plus anciennes. Une semblatle a été trouvée aux
environs d’Amienset & Ehrang, proche de Mayence. Deux
buires avec une semblable anse font partie de la collection
de Von Rath, 4 Cologne.

Quelquefois les buires et les bouteilles ont quatre anses
comme celle que jai représentée pl. 1V, fig. 2. Ce n’était
pas une innovation, car des verres égyptiens et syriens
ont présenté de semblables particularités. Un vase de
verre du musée de Breslau en montre huit (fig. 164,
page 333 de Kisa). Un (Enochoé de la collection de Von
Rath posstde, indépendemment d'une grande anse, quatre
autres plus petites disposées tout autour de la panse
(v. pl. VI, fig. 53 du Catalogue de la collection des verres
antiques, de M de Rath).

Je posséde une buire d'un galbe extrémement élégant ol
anse part d’'un anneau saillant placé au milieu du cou,
décrit ensuite une courbe en cou de cygne pour venir se
rattacher 3 la panse, puis, de 13, descend jusqu'au pied en
formant des ondulations ajourées d’'un charmant effet,

Cest la reproduction exacte de 'anse d’une bouteille de
la collection de Mm=de Rath (pl. ITI, fig. 29), qui elle-méme
ne fait qu'imiter les anses des doubles balsamaires syriens.

Comme on le voit, ce sont toujours des importations dc
la Syrie.

Jai dit que les verres de Vermand et d’Abheville, voire
méme ceux de Saint-Quentin, ont toujours une décoration
sobre. Elle ne se compose uniquement que de fils de

-
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verre généralement incolore, appliqués en spirale autour
du cou, et parfois de la pansc.

Certes, nos verriers étaient loin d'avoir la dextérité et
Pimagination de ceux des bords du Rhin. On trouve, en
effet, dans le musée de Cologne, dans la collection de
Von Rath, Niessen et dans le musée du Cinquantenaire de
Bruxelles, des pitces de cette époque qui sont des chefs-
d’ceuvre vraiment inimitables, auprés desquels nos verres
font contraste par leur simplicité.

Ce sont encore des ouvriers verriers syriens qui ont
apporté en Gaule la technique de la décoration du verre
avec des fils de diverses couleurs appliquées 3 chaud, on
bien encore de la barbotine de verre, cest-a-dire des fils
aplatis qu'on disposait en festons de diverses couleurs et 3
laide desquels on obtenait ainsi des feuillages, des rin-
ceaux, etc. Les chefs-d’oeuvre du genre sont sans contredit :
la bouteille avec chevaux marins et volatiles aquatiques du
musée de Cologne (fig. 131, p. 265, de l'ouvrage de
Kisa), et la cruche (fig. 130, p. 263) du musée de Bou-
logne-sur-Mer.

Mais le triomphe des verriers de Cologne est certaine-
ment la bouteille 4 deux anses [fig. 2, pl. V) dont la
panse aplatie et arrondie est ornée de feuilles de fougere
ondulées ct disposées en croix, de noeuds Hottants, de fes-
tons, obtenus A laide de fils tant6t dun blanc ivoirin,
tant6t blen de clel, ainsi que d’autres au centre desquels
brille un fil d’or d’une conservation étonnante et dont
Iaspect est d'une richesse inconcevable.

On avait pensé que c'étaient les Vénitiens qui avaient
inventé la technique des filigranes d’or dans la décoration
du verre, mais nous voyons ces mémes filigranes dans la déco-
ration des vases dits murrhins, de UEgypte ct de I'Ttalic au
commencement de notre &re. De méme pour l'or dissé-
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miné en nuages ou en flocons dans la matiere vitreuse. Et
cette technique, elle est aussi employée avec succes dans
nombre de Canthares et d'(Enoches des 1=, 111¢ et [Vesiécles,
conservés dans les musées et collections particulieres de la
contrée rhénane.

Tl est sans conteste que Cest 1A qu'elle a regu son entier
développement et que nos verreries de Touest et du nord
de la Gaule ne sont que leurs modestes filiales.

Les verriers Gaulois, comme je viens de le dire, néraient
pas bien habiles. Ils se contentaient d’appliquer sur le cou
et la panse des bouteilles des spirales de verre.

Cependant ils savaient aussi fixer tout autour dune
bouteille ou d'un gobelet des ondulations en forme de
serpents, ou bien encore les envelopper d'un réseau de
mailles imitant un filet ; ils réussissaient admirablement
aussi les filets simples, doubles ou méme triples, disposés
en spirales paralleles tout autour d’une buire.

Suivant Kisa, les verres entourés d’un réseau sont des
imitations naives de ceux dits diatreta dont la valeur
vénale, au temps du haut Empire, était énorme.

La collection de M»e de Rath contient trois bouteilles
entourées d'un réseau semblable A celui qui couvre le verre
2 pied (fig. 9 de la pl. 7bis) de Vermand. Au musée de
Cologne on voit ¢galement un gobelet & fond arrondi ou
le résean est constitué par des losanges assez réguliers. La
corne 4 boire (Trinkhorn), pl. IX du Catalogue de la
collection de Mme de Rath, est ornée aussi, d’un résean qui
s¢ développe sur presque toute son étendue. Une
autre corne trouvée en Italie,  Castel Trosino (pl.V, fig.11
de l'étude faite par M. Mengarelli (1) montre, prés de ha
bordure, de semblables mailles.

(1) R. Mengarellh La Necropolr Bai barica di Castel Troswno presso o cale Piceno

Estratto dui Monumenu Anuchi publicatn per cura della R. Academia de
Lincer. Vol, XII°, 1go2. Rome, 1902,
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Quant aux verres dont la panse est munie de serpents
dont on a fortement accusé les mouvements ondulatoires
(voyez 1 et &, pl. 7bis), ils sont assez rares. Kisa, p. 261,
a reproduit les deux verres de Sissy publiés par M. Bou-
langer (1) et les deux, sus-indiqués, de Vermand.

Il signale un plus grand souci de la reproduction des
formes naturelles des serpents sur les verres de la Picardie
que sur ceux du reste de la Gaule et surtout des bords du
Rhin. On voitsur les ndtres jusqu’aux écailles quicouvrent la
peau des reptiles. En effet, les serpents qui sont appliqués
sur les verres trouvés 2 Cologne (voir les pl. XI et XII du
Catalogue des verres antiques de M™e de Rath), ont des
replis disposés d'une facon toute fantastique, sans le
moindre souci de la forme ni des mouvements qui leur
sont propres.

Ma bouteille globuleuse & anses, munie d’une collerette
avec zig-zags 4 jour sur le cou, et dont la panse est
décorée de serpents alternativement blancs ct noirs
{(pl. 7bis, fig. 1), parait étre unique.

Leverred pied trouvé par M. Liebbe, 4 Senil (Ardennes)(2),
constitue encore une variante en ce que les serpents ont
tous la méme forme avec de nombreux replis.

Jarrive aux belles buires décorées de spirales saillantes
dont des spécimens ont été donnés par les figures 2 ct 4
de la planche 7 bis, etsurtout parla fig. 4 qui est la réplique
exacte de celle représentée par [roghmer, planche XVIIe,
provenant de Luxembourg (3). Le cimetiere de Seuil en a

(1) C. Boulanger. Le mobilier Gallo-Romarn et Franc en Picardse ct en Aitos,
Pans, Foulard et Lerony, 1902-1905. Planche 13, fig. 1 et 3.

(2) Elias Liebbe. Ceimetiere Gallo-Romain de Seml (Ardennes). Extrant de la
Revue d’Ardennes et d’Argonne. Tome II, n° 4, mar juin 7895. Sedan, Laroche

(3) Cest probablement celle quu est representée fig. 6, pl 1L du travail de
M. Namur, conscrvateur-scerétaire de la Société pour la recherche et la conser-
vation des Monuments historiques du Luxembourg, inseré dans le tome V,



fourni aussi une o0 les spirales sont disposées par faisceatik
de cing. Dans le cimetiére de la gare centrale de Stras-
bourg on a également recueilli une magnifique buire ol
les spirales sont disposées alternativement par séries de
deuxet de trois. Ces sortes de vases paraissent étre moins
communs du c6té de Cologne.

Kisa (p. 796) est d’accord avec moi pour admettre que
ces pitces n'ont pas éré moulées mais obtenues par une
torsion lorsque le verre était encore mou. Clest par la
méme opération quont été obtenues, sur le gobelet, fi.323
du musée de Cologue, les ondulations en forme de stry-
giles qu’on y a remarqués.

Clest une technique qui a aussi été cmployée en Iralie
dans les premiers siécles de notre &re; on en voit des
exemples au musée de Naples, venant de Pompe.

Je dois dire aussi un mot sur les coupes 4 cabochons si
communes & Vermand et & Hombliéres, qui ne sont pas
plus des coupes cucharistiques que certaines autres, larges
et plates, ou figure linscription PIE ZESES.

Ces coupes comportent une double décoration : une
collerette composée de deux filets de verre coloré limitant
une zone dans laquelle courent d’autres fils en forme de
zig-zags ;et, sur la panse, un semis de cabochons saillants,
accolés sur le verre, tant6t simplement globuleux, tantét
en forme de pastilles munies au centre d’un ombilic.

Celle de Vermand, pl. 2, fig. 3, et celle d’Hombliéres,
pl. I, fig. 9, sont des spécimens bien complets de ce
genre, qui peuvent étre rapprochés avec intérét de la
coupe du musée de Cologne, fig. 148, de Kisa. Ily a une
identité si compléte de forme, d'ornementation et d’exécu-

année 1849 des pubhications de la dite Sométe, Un autre exemplaire, fig. 5 de
la méme planche, ofire quelques traces de ces mémes spirales,

.
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tion qu'il est impossible de douter que ce nc soit pas les
mémes verriers qul les aient faites toutes trois.

Je ne reviendrai pas ici sur la question de Torigine des
zig-zags qui jai traité plus haut page 45, & l'occasion des
plaques-boucles des légionnaires romains, mais je dois
cependant faire remarquer que ces zig-zags sur les coupes
de Vermand et de Cologne tendent a sarrondir aux
extrémités au contact avec les fils limitant la zone. Est-ce
un défaut d’exécurion ? Dans tous les cas, tels qu'ils se
présentent sur ces deux coupes, ils s¢ rapprochent un peu
du squelette des rinccaux de vigne qui se voient si fré-
quemment dans lornementation grecque, dont les Goths
ont aussi fait usage dans leurs plus belles créations. Sur la
coupe d’Homblieres, les angles sont aigus. Ce sont bien
des zig-zags aux angles trés prononcés.

Quant aux cabochons, Kisa souléve 4 leur sujet une
question de technique.

Semparant d’'un fait tout exceptionnel que j'ai moi-
méme signalé sur certaines coupes de Vermand ou les cabo-
chons étaient absents en laissant un vide circulaire aux
endroits qu'ils avaient anciennement occupé, il émet l'opi-
nion que peut-étre commencait-on par découper, sur la
panse, des trous circulaires pour y incruster ces disques
de verre multicolores.

Tout d’abord, il est & faire observer qu'il parait difficile
que les ouvriers verriers d’alors aient pu découper i laide
seule d'une pointe de silex (le diamant, suivant les archéo-
logues compétents, était alors inconnu), des trous circu-
laires d'un diamétre d’environ un centimétre au plus et
souvent trés rapprochés les uns des autres, sans que le
choc nécessaire pour détacher un disque etit déterminé la
destruction du vase.

Jaime mieux penser que cette absence, qui sest vue



quelquefois, de quelques cabochons, provient de ce que
placés encore incandescents sur la surface moins chaude
de la coupe, ils ont déterminé, a leur circonférence, une
cassure naturelle provoquée par la différence entre la tem-
perature du vase et celle du disque qui était appliqué.
Clest 2 la méme cause qu'est due la cassure transversale
d’'une bouteille, exactement au niveau supérieur de lhuile
quon y a introduite, quand on plonge dans cette huile un
fer chauffé a blanc.

Un dernter mot, pour signaler encore l'exacte ressem-
blance du canthare 4 deux anses muni de cabochons, du
musée de Cologne (fig. 149, p. 299 de Kisa) avec le mien
provenant d’Abbeville (Homblieres) (fig. 2, pl. 8). Si
ce n'est pas le méme ouvrier qui les a fabriqués tous les
deux, ils ont certainement été copiés sur un type unique.

Passant 4 la gravare comme décoration des verres, je
dois aussi signaler la conformité, pour la forme tout comme
Pornementation faite 2 laide d’éléments geométriques, de
labouteille, fig. 9, pl. 7 de Vermand aveccelles de la collec-
tion Niessen, de Cologne, fig. 235%et 239,'de Kisa, et celle
fig. 163, pl, 3, pl. XVIIL, de la collection de M=¢ de Rath.

De pareille technique, je signalerai aussi la magnifique
coupe trouvée i Cologne, de la méme collection (pl. XXI,
fig. 171), représentanten gravare au trait la scéne biblique
de « Suzanne entre les deux vieillards ». Si nous la rap-
prochons de celle avec chrisme et scénes bibliques d’Ab-
beville (Hombli¢res), p. 410, tome VI, des Mémoires
de la Société Académique de Saint-Quentin, il semble bien
que ce soit le méme artiste qui les ait dessinées et gravées
toutes deux, tant le style des personnages, leurs atritudes
et lexécution de la gravure sont uniformes.

D’'un ¢6té comme de l'autre, les vieillards ont une lon-
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ghe tunique 3 manches, ornée de claves, ces bandes de
couleurs voyantes qui étaient si en faveur sous le Bas-
Empire; on voit également aux pieds de Suzanne ce petit
monticule avec ondulations qui est censément la repré-
sentation de la vasque ol la jeune femme va prendre son
bain. La forme svelte de son corps, son geste pudique, le
port de ses cheveus, sont exactement les mémes. Jusqu'anx
arbres qui sont partout traités de la méme maniére et
aussi les roseaux aux feuilles retombantes qui rappellent
d’une facon étonnante ceux qui sont autour de Iédicule
funéraire de Lazare, dans la coupe de Vermand.

Encomparantlacoupe de Cologneaveccellesd’Hombliéres,
de Vermand et de Boulogne-sur-Mer, on ne peut que cons-
tater encore une fois de plus, tant lidentité de style et de
procédés d’exécution est grande, que ce sont sfirement les
mémes verriers et les mémes graveurs qui les ont
exécutées.

Avant de terminer la verrerie des ITI* et IV siécles, je
crois devoir parler des pitces a surprises ol les verriers
s'attachaient & créer des difficultés pour avoir la gloire et
la satisfaction de les vaincre.

Dans ma premiére notice sui les cimetiéres de Vermand,
d’Abbeville et de Renansart (p. 384, tomeV, 4° série), ai
reproduit unelagéne en verre dont la panse était munie de spi-
rales saillantes ternées, fig. 7dela planche 2¢, sur le fond de
laquelle avait été soudée par le feu, une autre petite bou-
teille munie d’unc anse et dont la panse érait cannelée ;
les dimensions de cette petite fiole s'opposaient a ce quelle
elit pu passer par le cou du vase qui la contient. Je
signalais que cette particularité n’était pas unique; qu'une
semblable avait été trouvée naguére dans le département
de I'Oise aux environs de Creil (Oise), a Mello.
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Kisa parle non seulement de pareilles pidces trouvées
sur les bords du Rhin, mais il signale encore (page 323),
d'autres particularités remarquables, notamment de bou-
teilles dont lintérieur était divisé par tois lamelles de
verre disposées parallélement et avec trois ouvertures dis-
tinctes correspondant & chagque division et indépendantes
les unes des autres,

Cest ici le cas de parler des deux bouteilles en forme de

sablier trouvies par M. Frédéric Morean, que Kisa paraic

Environs da Marle,




avoir ignorées. (Voir Album Caranda, PL. XLV, fig. 1, et
Pl. 78, fig.1). Ces deux pieces ont été découvertes : la
premiére dans le cimetiere du Moulin de Caranda, canton
de Fére-en-Tardenois et la seconde i Ia Villa-d’Ancy
commune de Limé, canton de Braisne (Aisne). Elles sont
conservées au musée de Saint-Germain-en-Laye.

Une troisitme, qui se trouve dans ma collection, pro-
vient d’un petit cimetiére du IV* siecle, des environs de
Marle, arrondissement de Laon (Aisne).

Ce sont les trois seules connues et il y a donc toute
probabilité qu'elles ont été fabriquées dans notre région.

Ces petits vases sont de véritables chefs-d’ceuvre, aussi
bien comme invention que comme exécution.,

Elles ont la forme du sablier antique, cette hotloge
primitive; cependant ce n'était pas du sable qulelles
devaient renfermer, mais un liquide quelconque destiné 2
étre bu.

La partie globuleuse du haut avait la forme d’un enton-
noir et communiquait avec celle également globuleuse du
bas, par cinqtubes, dont un central. Et chose remarquable
cest qu'il est impossible de se rendre compte de la maniére
dont les tubes ont été exécutés, car, ni par le haut, ni par
le bas, on ne voir de traces de l'ouverture qui aurait pu
étre faite sur la panse des parties globuleuses pour V'adap-
tation des tubes; partout les filandres se poursuivent sans
solution de continuité, et sur la panse et sur les tubes.
Il en est de méme en ce qui concerne l'intérieur de I'en-
tonnoir ot l'on n’apergoit aucune trace du raccord avec le
haut des tubes. Mais, il y a plus; pour augmenter encore
les difficultés d’exécution, des lamelles de verre extréme-
ment minces unissent intimement les quatre tubcs exté-
rieurs avec celul du centre,

1l est impossible de se tendre compte du procédé employé
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par l'ouvrier pour surmonter les difficultés que exécution
d'une semblable ceuvre devait présenter.

Les wverriers francs ont cherché 4 produire d'autres
pitces mystérieuses, Je veux parler des verres dits i larmes
(Russelbecher, gobelets & trompes) des Allemands, qui
SO sp{-».;iqn:-;, encore, a la ﬂaulu-ngiquc, bien que qut:l—
ques-uns ajent été découverts en Angleterre, en Belgique
et sur les bords du Rhin,

On en a trouvé en Picardic, en Normandie et en Artois;
j'en ai méme recueilli un, mais en mauvais érat, dans le
cimetiére franc de Grugies, wout pris die Saint-Quentin.

Lavisgiss.
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Mais les plus intéressants sont: 1° celui du musée de
Cologne, trouvé 2 Cologne méme, remarquable par les
nombreuses larmes qui décorent la panse, larmes qui sont
agrémentées de frisures de verre ; 2° celui du musée de
Namur (Belgique) qui en est presque la répétition; 3° ceux
d’Ashfordkent, Paplow (Buckinghamshire) et autres trouvés
en Angleterre ; de Douvrend (Normandie), publié par
Iabbé Cochet; du Mont de Hermes (Oise); auxquels il
faut ajouter cclui qui a été trouvé en Sudde, ol certaine-
ment, comme bien dautres, il a été importé des verreries
des bords du Rhin (voir Kisa, fig. 387, p. 913).

Kisa qui a eu entre les mains'unde ces gobelets,a cherché
3 résoudre la question de savoir quelle pouvait éwe la
destination de ces singuliers appendices qui communiquent
seulement par le haut avec lintérieur du vase, la partie
inférieure étant constituée par une sorte de crosse qui
vient se souder i extérieur.

Layant rempli avec un liquide, tout alla bien jusqu’au
moment ou, en buvant et en penchant modérément le
gobelet, celui-ci étaitd moitié vide; mais alors, si I'on con-
tinuait 4 hausser le pied, le liquide contenu dans les
trompes tombait sur le nez du buveur(r). Céuait donc
un ustensile 4 l'aide duquel on pouvait faire, 3 un naif,
ce que de nos jours le vulgaire appelle une bonne farce. Il
en est de méme dc ces verres qui, dans la physique amu-
sante, sont remplis dc vin qu'on ne peut boire, ou bien
encore ces oiseaux ou sifflets qui, lorsqu’on souffle dedans,
vous envoient de l'eau ou du noir & la figure; ces farces
ont encore maintenant de la vogue en Allemagne, méme
chez les gens de la haute société.

(1) P. 352 Es gehort hewe geringe hunstfertighat dasn ans ewnem
solchen ungetume su trinhen, denn der emgegossene Wem dringt in alle

Russel emn und gluckst dem Trinker. So oft er den Becher ansetzt in die, —

Nase.
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En effet, voici ce que je lis dans le Petit Journal du
Jeudi 18 Novembre 1909 sous le titre « Amusements
princiets en Allemagne » :

« Une cérémonie traditionnelle a eu lieu au pavillon de

_

chasse 2 Letzlingen 2 Poccasion de la récente visite &
Berlin de larchiduc Frangois-Ferdinand, héritier de la
couronne d’Autriche.

« Les invités qui sont admis pour la premiére fois au
pavillon de chasse, sont obligés de vider d’un trait une

"

a

large coupe de champagne. Mais la coupe est montée
de telle facon, sur des cornes de’cerf, qu'il est tres diffi-

~

«

cile & celui qui boit de I'épuiser sans répandre unc par-

_

tie du contenu sur ses vétements, ce qui provoque un

"

fou rire de la part des autres convives ».

Il est 3 remarquer que la fabrication des verres 2 larmes
était beaucoup plus facile 1 exécuter que celle des gobelets—
sablicre dont jc viens dc parler plus haut. En effet, on
voit comment les larmes ont été appliquées sur la panse
3 Tendroit d'une petite ouverture circulaire qu'on avait
faite 3 chaud sur la panse, tandis que sur les sabliers il n'y
a certaincment pas cu d’ouverture ni au haut ni au bas des
tubes. -

Puisque je viens de parler des verres francs, je profite
de cette occasion pour ajouter quelques renseignements a
ccux que jai fournis sur les verres francs a emblémes
chrétiens, dans le petit travail inséré pages 455 et suivantes,
pl. 1T du tome XII, 4¢ série, des Mémoires de la Société
Académique de Saint-Quentin.

Kisa s'est beaucoup occupé de ces sortes de vases. 1l en
signale la rareté partout ailleurs que dans la partie comprise
entre la vallée de la Meuse, aux environs de Namur, et la
Marne, en passant par la vallée de la Sambre, lest de la
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Picardie, le Laonnois et le Soissonnais. De simples frag-
ments conservés au musée de Cologne, ont fait partie
d’'une coupe qui rappelle, dit Kisa, (page 1o1), celle d’Ar-
mentieres (Voir Album Caranda (Armentiéres), pl. 28,
fig. 1 et explication de la planche). Elle semble, ajoute-t-
il, avoir été mmportée de la méme fabrique que celle de
Namur. Il signale également une bouteille ot existe le
méme motif que Pon voit sur la coupe d’Achery Mayot
(fig. 1, pl. III), double couronne en feuille de palmier et
chrisme.

Cette bouteille qui se trouve maintenant au British
Museum provient de la collection Disch, de Cologne, et
a été probablement trouvée dans cette ville.

11 dit enfin (page 8o1), quaux cnvirons de Bruxelles, il
se trouve des carrires ott I'on extrait du sable qui sert
particulierement & faire du verre pour la fabrication des
glaces; qu'on y a trouvé des fragments de verres fabriqués
13 pour servir de mobilier funéiaire dés Pépoque romaine,
et quil est probable que ces ateliers étaient encore en
activitéa I'époque franque; que dans le musée de Namur se
trouvent de nombreux et intéressants vases de verre de
cette époque provenant de plusieurs découvertes, mais de
formes lourdes, qui ont dit sortir d’ateliers locaux datant
vraisemblablement des Ve et VI siécles.

Il termine en signalant la conformité des coupes et des
autres verres francs de Namur avec ceux de Montceau-le-
Neuf, d’Achery-Mayot, des environs de Saint-Quentin, de
la Picardie et du Soissonnais.

Cest donc la confirmation de ce que jai dit dans mon
travail. Et, en présence de la circonstance que jai déja
signalée : que la matitre, constitutive des verres de la
Belgique, était différente de cclle des notres, cequi prouve,
d’un c6té comme de Pauntre, Pexistence de verreries locales,



il faut bien conclure a Pexistence, 4 'époque franque, tout
comme cela existait déji au moment de la domination
romaine, d’ouvriers nomades qui allalent d’usines en
usines, offrir leurs services et y travailler temporairement,
ce que, du reste, Kisa admet positivement page 791.

J. Piroy,



LE FAUX

DE

GRACCHUS BABEUF

Apreés avoir été longtemps considéré comme un obscur
démagogue, un fou furicux, continuateur et plagiaire de
Marat, sans talent, sans idées autres que celles ressassées et
déformées de J.-]. Rousseau, Mably, Raynal, Diderot et
quelques autres, voici que Babeuf est passé a Pétat de pré-
curseur, de grand homme, et que les socialistes saluent en
celui qu'ils appellent « Notre grand Babeuf » le fondateur
de leur religion. Cela seul suffirait & donner un intérét
de haute curiosité aux faits et gestes de Babeuf, surtout
quand ils touchent & sa moralité.

Or, Babeuf a ét¢ condamné pour faux en écritures pu-
bliques, 4 vingt ans de fers, par jugement du tribunal cri-
minel de la Somme du 23 aolt 1793. Mais ce jugement a
été rendu par défaut, et, jusqu'a ces derniers temps, les
faits qui Uont motivé, sont restés peu ou point connus.
Cependant Babeuf les avait lui-méme exposés dans un mé-
moire justificatit (1) imprimé chez Prault, sous ce titre :
« Babeuf ex-adminstratenr de la Somme, el successivement du
» district de Montdidier, au Conute de Salut public et de Siireté
» générale et de Législation de ln Convention nationale, et @
» Gobhier, ministre dela Justice.

Sil faut accepter avecréserves 'enposé et les explications

(1) Brochure in-8¢ de 56 pages. Imprimerie de Prault, cour de la
Maison de Justice, Sans date.



de Babeuf, on trouve du moins, dans ce plaidoyer, un
récit des faits, qui nc permettait pas i ses biographes 1'i--
gnorance absolue avouée par eux.

Et I'idée vient de suite, & qui s'intéresse a ce procés mys-
térieux, qu'il ya quelque part un dossier de Paffaire, et que
le vrai moyen de la connaitre, serait de rechercher ce dos-
sier et de létudier. Cest ce qu'a pensé M. Gabriel De-
ville (1), et il a été assez heureux pour retrouver au greffe
du tribunal civil de Beauvais, ot i est venu séchouer
apres de longues pérégrinations, le dossier de laffaire cri-
minelle Babeuf. Mais M. Gabriel Deville a craint d’abuser
de sa bonne fortune, ou, peut-tre, écrivant Ibistoire du
socialisme sous Thermidor et le Directoire, n’a-t-il point
voulu se laisser entrainer en des développements qui fe-
raient hors-d’ceuvre.

Nous, qui n’avons point de tels soucis, nous pouvons i
loisir ouvrir ce dossier, et essayer d’en faire sortir la vérité
toute simple et toute nue. On verra bien, si, comme le dit
dédaigneusement M. Gabriel Deville, on ne trouve dans
les témoignages et les interrogatoires que « des cancans in-
» signifiants ou suspects » et si « en définitive, il n'y eut
» de la part de Babeuf, qu’ inadvertance reconnue et réparée
» tout de suite. »

On sait que Babeuf, au moment ou larévolution éclata,
exercait dans la petite ville de Roye, la profession d’arpen-
teur-géometre. Il y joignait la spécialité de feudisie (2)

(1) Histoire socialiste, Tome V. Thermidor et Directoire, par G weriel
Deville, Paris, Jules Rouff et Cie, Sans date.

(2) Tous les biographes de Babeuf disent qu’il exercait a Roye la
profession de Commissaire & Terizer, Cela est inexact. Souvent, en



sorte d’agent d'affaires instruit du droit féodal, qui se met-
tait 3 la solde des seigneurs et des grands propriétaires,
pour rechercher et réprimer les usurpations de leurs vas-
saux et tenanciers. Le feudiste faisait rendre gorge aux
manants, et il était payé de ses bons et loyaux services,
avec une quote part des sommes qu'ilfaisait rentrer en I'es-
carcelle seigneuriale. « 1l faut croire, dit Advielle (1) qu'il
« ne s'acquitta pas trop mal de cette besogne, puisqu’il
« nous apprend lui-méme qu'il occupa, pour le seconder,
jusqu’a vingt commis. »

11 espérait arriver 4 la fortune, et n’épargnait ni les dé-
marches, ni les courbettes, pour se créer une riche clien-

tele (2).

effet, dans la pratique, les feudistes se qualifiaient abusivement de
Commissaires & Terrier. Il 0’y avait pas 2 proprement parler, de com-
missaires 4 terrier de profession. Chaque fois qu’un seigneur voulait
faire établir ou réviser un terrier, il devait cbtenir du prince, des lettres
I'y autorisant, et qu'on nommait « lettres de terrier». Le juge entérinait
ces lettres et commettait un notaire pour recevoir et authentiquer les
actes de foi et hommage, aveux, dénombrements, déclarations, recon-
naissances et tous autres actes de rénovation des titres et droits de la
scigneurie. Le notaire, ainsi commis, était le commissaire & terrier,

On nommait terrier, un recueil de reconnaissances données au sei-
gneur d’une terre, par ses vassaux ou tenanciers, contenant expédition
en bonne forme de toutes les déclarations des censitaires, des baux 4
cens, des procés-verbaux de limites, de justice et de dimeries, le dé-
nombrement des droits de la terre, tant utiles qu'honorifiques, la des-
cription, 1'¢tendue, les confins des héritages qui en dépendent, et géné-
ralement toutes les redevances, droits et devoirs dus a une seigneurie
(Denizart. - Collection de décisions nouvelles. Paris. 1771. Tome IV,
pages 682 et suivantes).

(1) Advielle. Histone de Babeuf. T'ome Ier, page 47.

(2) Le 23 Juillet 1783, il écrit au marquis de Soyécourt :

w

« A Monsieur, Monsieur le marquis de Soyécourt,

comte de Tillolloy, seigneur de Poissy, Poncy, Montaigu, Egremont,
Roye, Silly, La Couronne de Clermont, Liancourt, Chassoy, Dancourt,
Beuvraignes, Crapeaumesnil, Haussu, Amy, la Potiére, Lienbrun, Ver-



Malheureusement, les grands seigncurs payaient mal, ou
pas du tout, eta la veille de la Révolution, Babeuf, qui
réclamait 13.000 livres au marquis de Soy écourt, dutse con-
tenter de 2.000. Il lui fallut transiger aussi avec I'abbé de

pilhitte, Balny, Conchy, Plessicr, Saint-Nicaise ct fief de Grivillers,
maréchal des camps et armees du Roy, chevalier de l'ordre royal et
militaire de Saint-Louis, etc,

Mousieur,

« Le motif qui me donne la hardiesse de prendre la plume pour vous
offrir mon respectuenx hommage, vous paiaitra peut-&tre asscz digne
d’attention pour excuser en moi une téménté qui me procure 'honneur
dadresser cette épitre A un seigneur illustre, dont la puissance, la gran-
deur, la haute noblesse et les sublimes dignités, semblent se réunir pour
formerle point de perfection le plus éminent a la bonté¢ d'dme qui le
caractérise,

« Occupé par etat, Monsieur, a la confection des terriers, j’ai appris
avec un certain déplaisir, que ceux de votre illustre maison ¢taient en-
ticrement négligés..... »

Et cela continue, trois pages in-folio durant.

Cette éloquence a plat ventre séduisit le marquis de Soyécourt; mais
il ne tarda pas a le regretter, Babeuf, quand il fut dans la place, se
redressa et fit l'insolent. Avec les personnes qui avaient affaire au mar-
quis, 1l avait des fagons de rustre mal elevé, et M, de Soyécourt dut
intervenir,

« 15 juin 1788..... Je ne suis plus étonné, que ce qui s’est passé
entre vous et M. Thocquenne ait déplu 4 ce dernier, ainsique M. Bourlon
m’en arendu compte, Ledit Bourlon Iui avait dit que vous iriez lu en
faire des excuses, et vous auriez trés bien fait, pour tor tes sortes de
raisons. Vous devez lui céder a cause de son Age, etqu’il y alongtemps
qu'il est mon officier. C’est un homme de mérite, 4 tous ¢gards, dont
la réputation est faite, et la votre commence mal par les mauvaises
fagons que vous avez pour lui.

« Je vois & présent, pourquoi M. Billecog a trouvé si ridicules des
lettres que vous écrivez en nion nom et pour moi 4 mes censitaires par le
modéle des lettres que vous m’envoyez, si c’est en général le méme
style pour toutle monde. Cependant, 1ous ne devez pas écrire 4 un
confitebor de paroisse, dans le meme style qu'a un duc de Mally, sei-
gneur de paroisse. Par cxemple, au premier, vous n'étes pas cn droit
dele prier de vemir en votre maison a Roye, y apporter ses titres de
propriété ; vous ne devez le citer que pour vewr au chef-licu de mes
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Saint-Taurin, et il ne put rien tirer de M™ de Louven-

court, ni de I'abbé de Broglie, ni de M. Maury, frére du
célebre abbé.

seigneuries, et il peut refuser, ct 1l ne doit se rendre quau cheflicu
susdit, qui est Tilloloy.

« Quant au duc de Mailly, si vous étes a la portée de lui, ou dans la
méme ville, vous devez allez chez lui, et ne point lui mander d’allet
chez vous , et encore, le prier d'envoyer son homme d’affaires vous
porter ses titres. Et si vous étes dans le cas de lui écrire, 1l faut le prier
de ce qui est ci-dessus, c’est-a-dire d’envoyer son homme d'affaires chez
vous, porter ses titres, mais Jamais le prier d’aller chez vous. Ce sont
de ces usages du monde, que vous ne pouves savoira votre ige. . »

Mass 1l recut une legon plus dure encore, d’une personne qui lui
avait témoigné la plus grande bienveillance, aiots qu'il se présentait en
solliciteur wconnu. Le comte de Castéja, seigneur de Frameiville, fut
d’abord séduit, comme le marquis de Soyécourt, Mais un beau jour,
Babeuf voulut a toute force lm faire I'honneur de s'asseoir, malgré lui,
4 sa table. 11 s"attira cette réponse cuisante :

« 7 septembre 1787 .... Si mangcr avec les gens de mon office,
Mon-ieur, ne vous convient pas, et que vous ne trouviez pas a
vous nouruir ailleurs dans le village, il ne faut penser a aucun arrange-
ment entre vous et moy ; non pas que je dédaignasse de manger avec
vous 4 la méme table ; telle béuse n’a jamais dégradé mon esprit, n’y
souillé mon cceur; mais ma femme et moi voulons étre hbres. Jai
souvent mangé avec mon dernier domes.ique et autres; lhomme le
plus honuéte est celul que jestime le plus, sans demander quelle estsa
nassance. La peinture que vous fates de mes premiers domestiques
qui vous valent bien sous tous les rappotts, est le délite de l'orgueil le
plus complet que je connaisse. Ils sont gens d’honneur et de bons
sens ; ils 'ont prouvé depuis de longuesannées a mon service et ailleurs,
et votre maniere de vous exphiquer surleur compte est injuste, déplacee
et insalente. Il faut Monsieur, Famour-propre qui ménte, en portantau
bien, non l'orguell qui gdre jusqu’au bien et avilit 'homme qui a le
malheur d’en étre attemnt.

« M. Carré est, je pensc, sans aucune restriction, fait pour marcher
sur la mém? ligne avec vous ; 1l n'a jamais pensé a présenter les traits
de folie que contient votre lettie. Vous étes jeune, Monsieur, et ce qut
vous égare, peut étre la source d'un bien., Changez Porgucil nidicule qui
vous ¢touffe en amour propie bien dingé, et vous duviendrez aussi
lonable, que vous étes actuellement petit et ndicule.

¢ Je vais partir ce soir. Si vous ne comptez pas prendre le parti de
wivre dacs le village sans me géner, ou de manger chez moi comme
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« 1l en concut une haine implacable contre l'ancien
régime (1) ».

Aussi donne-t-il, avec unc ardeur furieuse, dans les
idécs nouvelles. 1 écrit des brochures, fonde un journal,
souleve tout le pays contre les fermiers des Aydes et
Gabelles, si bien qu'il faut envoyer des troupes pour
assurer la perception des tases, et qu’il se fait arréter et
traduire devant la Cour des Aydes.

Mais il est Tami de Marat, qui, dans le numéro de
VAmi du Peuple du 4 Juillet 1790, appelle ainsi lattention
sur lui : « Nous invitons MM. Soulés, Paquin et Benta-
bole 4 se transporter 4 la Conciergerie, pour visiter patrio-
tiquement notre frére Babeuf, soutenir son courage, lui
procurer des secours, et lui fairc trouver dans le débit de
son ouvrage (2) une ressource contre le besoin ».

Aprés deux mois de détention, il est relaché et rentre
triomphalement 4 Roye, ou il est mis dla téte dela Garde
nationale et continue, avec plus d’audace que jamais, 2
précher la révolte contre les autorités et les lois de I'an-
cien régime. « Les maximes dudit Babeut, dit une dénon-
ciation de la municipalit¢ de Roye, du 7 Avril 1792,
répandues avec profusion par ses écrits et par ses paroles,
excitent de la fermentation méme chez nos voisins,
notamment dans les villes de Noyon, Saint-Quentin et
Nesle. Les officiers municipaux de ces villes s’en plaignent
ameérement, et que par li, ils éprouvent les plus grandes
peines et les plus grands désagréments dans leurs admi-
nistrations ».
votre prédécesseur, ne vons donnez pas la peine de revewmr..... »

Sous cette volée de bois vert, Babeuf courba I'échine, crgeta, biaisa

ct flit umende honorable j mass il resta meurtri, plein de ressentiment
et de fiel.

(1) Advielle. Tome Ier, page 49.
(2) Brochure intitulée : Pétrtion contre les Tmpdts.
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Le voili donc en vue, avec déja une réputation d’agita-
teur redoutable et trés populaire. Aussi ne faut-il pas
sétonner de le voir poser, dans tous les districts de la
Somme, sa candidature aux fonctions d’administratenr du
département, et de Ic retrouver & Amicns, en septembre
1792.

Il se rendit bientdt insupportable & tous, suspectant,
dénongant, attaquant, surtout ses collégues, quil traita
d’aristocrates et de contre-résolutionnaires. Au bout de
deux mois 2 peine, la position devint intenable pour hui,
et il dit : « Quil abandonna ce département 3 toutes ses
» hotreurs, en passant en qualitt dadministrateur au
» district de Montdidier, en novembie 1792 (1) ».

A Montdidier, Babeuf connaissait admirablement le tcr-
rain sur lequel il avait 3 manceuvrer. Clest la quil pou-
vait faire le plus de mal et porter les coups les plus stirs 2
Iaristocratie. Il ne manqua pas de s’y employer et il s'cn
vante.

« Peu de jours aprés la mort du tyran (2), toute laris-
» tocratie de Montdidier était dans les larmes: josai seul
» dire qu’il fallait au contraire s’en réjouir.

» Je venais de soulever toute Fesclavonerie de la ville, en
» autorisant par ma présence un auto-dafé sur la place
» publique, alimenté de tapisseries fleurdelysées et qui
» garnissaient le tribunal et la maison commune. J'y fis
» ajouter une douzaine de superbes portraits de rois qui
» y gissaient, ainsi que dans le licu des séances du
» Directoire. Je fis un esclandre furieux a l'occasion du
» séquestre des biens immenses de Mgr le duc de Lian-
» court, de ceux de Mgr le marquis de Nesle, de Mgr le

(1) Babeuf auw Comité de Salut public et & Goler.
(2) Méme opuscule.
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» duc de d’Herlie, de Mme la comtesse de la Myre et
» autres nobles personnages émigrés, qu'on s'obstinait 2
» vouloir qu’ils ne le fussent pas, et pour lesquels on
» épuisait tous les faux—fuyants de la chicane, pour éluder
» la main-mise nationale sur ces propriétés inappréciables...
» Tout cela mit le comble 2 la fureur des aristocrates de
» cetteville, et’'on m’yhonoradu surnom de Maratiste....»

On voit quelle était l'attitude de Babeuf dans cette ville
de Montdidier, restée par bien des liens, attachéeau passé.
Et il crut trouver, a propos d'une vente de biens natio-
naux, loccasion de prouver, une fois de plus, la ferveur
de son zéle révolutionnaire.

Mais :

« Tel, comme dit Merlin, cuide engeigner autruz
« Qui souvent Sengeigne soi-méme. »

Il

Le 13 décembre 1792, on vendait comme bien national
au directoire du district de Montdidier, sur la mise & prix
de 29.398 livres 4 sols, la ferme de Fontaine-sous-Mont-
didier, dépendant d’'une commanderie de Malte. Ceétait
une propriété importante, comprenant maison, bitiments,
cour, jardin, granges, chapelle et 182 journaux 95 verges
2/3 de terre et prés.

Faute d’enchéres, le fermier du domaine vendu, le ci-
toyen Firmin Debraine resta adjudicataire pour la mise 2
prix. Mais aux termes de la loi, cette adjudication n’était
que provisoire, ct le 31 décembre 1792, il fut procédé 2
Padjudication définitive,
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Cette fois, des enchéres sérieuses (1) furent portées par
diverses personnes, notamment par un sieur Constancien
Levavasseur, riche propriétaire de Montdidier. Mais celui-ci,
qui avait mauvaisc vue ct entendait mal, suivait pénible-
ment les enchéres, si bien qu'il en venaita mettre sur lui-
méme. Ce que voyant, le citoyen Devillasse, curé d’Etel-
fay, petite commune voisine de Montdidier, ctprésident du
Directoire du district, qui se trouvait son voisin, lui offrit
de mettre les enchéres pour lui. Levavasseur accepta, et
Devillasse resta adjudicataire définitif du domaine de Fon-
taine, moyennant un prix de 76.200 livres.

Aussitot, Devillasse dit au greflier Cochepin, de mettre
'adjudication au nom de Levavasscur, ct le public, trés
nombreux, applaudit et battit des mains 3 cette  déclara-
tion.

Le greffier, par scrupule professionnel, ne crut pas pou-
voir constater, contrairement a la vérité, que Levavaseur
avait été déclaré adjudicataire : mais, pourobéir i Finjonc-
tion de Devillasse, qui disait avoir enchéri pour Levavas-
seur, il fit déclarer command au profit de ce dernier par
Devillasse, dans les termes suivants :

« Le directoire a définitivement adjugé lesdits biens au-~
dit citoyen Devillasse, qui a, & linstant, nommé pour
command de ladite adjudication, le citoyen Charles Cons-
tancien Levavasseur demeurant & Montdidier... »

L’acte ainsi libellé, fut signé séance tenante par Leva-
vasseur et le greffier Cochepin ; mais aucune autre signa-

(1) Tout ce qui suit et qui concerne I'adjudication, la procédure cri-
mnelle, les interrogatoires, les dépositions des témoins, les décisions,
jugements rendus, a ¢t extait du dossier de I'instruction du faux de
Babeuf, dossier qui se trouve au greffe du tribunal civil de Beauvais, et
qui nous a ¢té communiqué avec la plus grande bienveillance par M.
Bacquet, greffier en chef, 4 qui nous adressons nos plus vits remer-
clenments,



ture ne vint le parfaire et le régulariser : ni celles des
membres du directoire de district qui avaient prononcé
I'adjudication, ni celle du procureur syndic, ni celle ducom-
missaire du département chargé de surveiller l'adjudication.

En cet état, avec les deux scules signatures de Levavas-
seur et du greffier Cochepin, le procés-verbal d’adjudica-
tion fut déposé au bureau de I'enregistrement.

Levavasseur n'ayant aucune raison de mettre en doute
son droit A la propriété du domaine de Fontaine, entra
aussitdt en possession, se rendit & Fontaine ou il recut le
bouquet d’honneur des habitants, les compliments et le
festin de bienvenue du fermier Debraine lui-méme, qui
semblait bien avoir renoncé a tout espoir de rester dans la
place en qualité de propriétaire. Il commanda méme les
réparations 3 la ferme, qui tombait en ruines, et les fit
commencer.

Puis, il se mit en devoir de payer aux mains du Rece-
veur des Domaines, la portion exigible de son prix.

Pour ce faire, il réclama au greffe du Directoire de dis-
trict, un extrait de T'adjudication du 31 décembre 1792,
Cet extrait lui fut délivré aussitot,'siend de Babenf lui-méme,
par suite de Fempéchement du secrétaire-greffier (1). Mais

(1) — Le citoyen Félix Jean-Baptiste de Longcamp, premier syndic
du district de Montdidier, y demeurant, igé de 54 ans, déclare :

Que le 31 décembre dernier, il érait, comme proccureur syndic présent
aux adjudications de biens nationaux qui ont ¢té faitesasa requéte et par-
devant les administrateurs du directoire du district, en la salle servant d’au-
ditoire an tribunalde cettedite ville ; Que danslesadjudications qui ont été
faites ledit jour, se trouve celle dudomaine et ferme occupée par le nommé
de Braine, comme fermier, et dépendante de la Commanderie dite
Commanderie de Fontaine sous Montdidier ; Qu’en procédant a cette
adjudication, plusieurs particuliers portérent des enchéres multiphées,
notamment le citoyen Chailes Constancien Levavasseur, demeurant a
Montdidier ;

Qu’y érait présent le citoyen Devillasse, prétre et curé d’Etelfay

Qu’il entendit ce curé proposer audit citoyen Levavasseur d’appro-

10
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avant quil en pit faire usage, une intrigue audacieuse se
noua dans le but avoué¢ d’évincer Levavasseur, et de lui
substituer le fermier Debraine.

cher de lui et de porter des enchéres, attendu qu’il s’était aperqu que
ledit citoyen Levavasseur avait une voix faible et notamment la vue
aussi faible, et qu'il ne pouvait apercevoir facilement quand la bougie
bralait ou ne brilait plus ;

Qu alors ledit citoyen Levavasseur s'était approché et misa coté dudit
citoyen Devillasse ;

Que ce dernier continua de mettre des enchéres et de couvrir celles
d’autres particuliers, en répétantsouvent qu'illa mettait pour leditcitoyen
Levavasseur ; et il les poussa si loin, qu'il resta adjudicataire de ladite
ferme, moyennant Ja somme de 76.200 livres ;

Ow’a peine la dernitre bougie s'était &teinte sans enchéres et s'était-il
vu adjudicataire, ledit citoyen Devillasse avait dit au citoyen Cochepin,
secrétaire de I'administration 1 ¢ Ce n'est pas pour moi que jai porté
» les enchéres, mais bien pour le citoyen Levavasseur. Je le déclare pour
» command, et faites en l'acte »

Que, comme 1’adjudication de ladite ferme de Fontaine terminaient
les adjudications que les administrateurs avaient a faire ce jour I, lui,
déposant, érait descendu du sidge ol il s’était placé et avait ¢ a la
rencontre de la mére dudit Debraine, fermier, qui était dans la salle, et
lui avait témoigné sa surprise de ce que son fils avait laissé passer cette
adjudication au profit d'un €tranger ;

Que ledit Debraine, son fils, s’étant subitement approch¢ d'eux,
avait répondu que cette adjudication était trop cher, qu'il aimait mieux
rester fermier que d'étre propriétaire, 4 ce prix Ia

Que, sur ce, lui déposant les quitta et s’en retourna au Directoire ;

Que depuis, et comme le Conseil général tenait, il s’était entiére-
ment occupé des séances dudit conseil, des matieres qui s’y traitaient
et devaient sy traiter, et ne s'¢tait plus occupé de savoir ce qui en était
4 Pégard de I'adjudication dudit domaine et ferme de Fontaine si l'acte
en était ou n'en ¢rait pas parfait !

— Le citoyen Louis Frangois Hallot, administrateur du Directoire du
district de Montdidier, y demeurant, dgé de 34 ans, dépose :

Que tout ce qu'il sait desdits faits, c’est que le 31 décembre dernier, il
¢était en sa qualité d’administrateur, présent lors de la vente des biens
de la ferme de Fontaine ;

Qu'il a vu le citoyen Levavasseur, de cette ville, mettre plusieurs
encheres ;

Que le citoyen Devillasse, curé d’Eteifay, qui y était aussi, étant
auprés dudit Levavasseur, lui fit observer qu'il avait enchért sur lui-
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Le curé Devillasse; pour le role quil avait joué i l'adju-
dication du 31 décembre 1792, se croyait des droits 4 la

méme : A quoi ledit Levavasseur lui dit : « qu'il n'y connaissait rien
sur quoi ledit Devillasse lui dit : « Je vous apprendrai», et qu'en con-
séquence il mit les enchéres,

Qu’il a entendu méme le fréve dudit Levavasseur lui demander si
¢'était pour son frére quil mettait et qu’il lui répondit que oui ;

Que 'adjudication étant finie, le citoyen Devillasse dit au greffierde
faire I'acte au profit dudit citoyen Levavasseur.

~— Le citoyen Constantin Lenoble, commis au directoire du district
de Montdidier, y demeurant, 4g¢ de 52 ans, dépose :

Que le 31 décembre dernier, il était 4 la vente des biens nationaus
ayant lieu ce jour en l'auditoire du tribunal de district de cette ville ;
et que lorsqu’il fut question de la vente de la ferme de Fontaine-sous-
Montdidier, chef-lieu d'une commanderie du ci-devant ordre de Maite
il a vu et entendu le citoyen Levavasseur demeurant en ladite ville,
metire plusicurs enchéres sur ledit bien, lesquelles enchéres ayant été
continuées par d’autres, ont ét€ reprises par Je citoyen Devillasse,
prétre et caré d’Etelfay, président du Directoire du district dudit
Montdidier, et que le feu s’étant éteint sur sa derniére enchére, ledit
bien lui fut adjugé ;

Qu'a linstant, 1l a entendu plusieurs particuliers, méme de la pa-
roisse de Fontaine, demander qui est adjudicataire : 4 quoi 1l leura été
répondu que ladite adjudication était au profit du citoyen Levavasseur
chose 3 quoi il a vu que les susdits particuliers avaient applaudi par des
battements de mains ;

Quensuite de cela, le déposant s’est retiré, convaincu qu'il érait que
ladite adjudication étaitau profit du citoyen Levavasseur.

— Le citoyen Bon Roch Lefrangois, avoué prés le tribunal et adminis-
trateur du directoire du district de Montdidier, y demeurant igé de
prés de 54 ans,

A dit 1 Que l'adjudication de la ferme de la ci-devant commanderie
en date du 31 décembre dernier, ainsi que toutes les autres du méme
jour ont été faites en la salle du tribunal de cette ville, sous sa pré-
sence comme administrateur ; des citoyen Hallot, aussi administrateur
du directoire et Longuecamp, procureur-syndic du district, ol étajent
aussi les citoyens Boyenval et Dubois, administrateurs du district ;

Que lors despremieres enchéres portéessurla vente de cette ferme, plu-
sieursy ont été faites par lecitoyen Levavasseur qui paraissait fort amateur.

Que le citoyen Devillasse, curé d’Etelfay, qui y est survenu, étant
auprés dudit Levavasseur, lui fit observer qu'il avait enchéri sur lui-
méme : a quoi ledit Levavasseur lui dit « que n’ayant pas la vue bien



teconnaissance de Levavasseur. Or celni-ci, layant ren-
contré depuis l'adjudication, ne l'avait point salué et avait

benne, il ne voyait pas bien le feu de la bougie, et puisque lui, sieur
curé, était plus aufaitdeces soites de ventes, il le priait de mettre pour
lui», ce que ledit sieur Devillasse accepta, en poussant les enchéres
toujours pour et du consentement duditsieurLevavasseur jusqu’a la somme
de 76.200 livres, somme 3 laquelle ladite bougie sans enchere lui a pro-
curé I'adjudication définitive de ladite ferme notoirement connue par
toute I'Assemblée pour étre au profit dudit sieur Levavasseur ainsi
que le sicur Devillasse en a réitéré I'aveu a la derniére bougie éteint,
en disant au secrétaire de faire ladite adjudication au nom du sieur
Levavasseur : ce que ledit secrétaire observa dans la forme prescrite, en
souscrivant de suite que le citoyen Devillasse, dont le nom était déja
porté comme ayant mis le dermer feu, déclarait pour command ledit
citoyen Levavasseur, qui a sur le champ accepté et signé.

— Le citoyen Louis Claude Cochepin, avoué et secrétaire du district
de Montdidier, y demeurant, 4gé de 40 ans,

A dit : Que tout ce qu’il sait desdits faits, c’est que le 31 décembre
dernier, jour de la vente du domawe et ferme de Fonraine, il setrouva
un st grand concours de monde que les adnunistrateurs furent obligés
pour procéder aux ventes indiquées ledit jour, de se transporter dans la
salle de I'auditoire de ce tribunal ;

Que celle de Fontaine se fit la derniére, et que pendant que l'on y
procédait, il remarqua, ainsi que beaucoup d’autres personnes, que le
citoyen Levavasseur, de cette ville, porta différentes enchéres sur lui~
méme ;

Qu’alors le citoyen Devillasse, curé d’Etelfay, qui,ainsi que le citoyen
Levavasseur, était derricre lui déposant, porta les enchéres pour ledit
citoyen Levavasseur, jusqu’a ce que la derniere bougie s'étant éteinte
sans enchere, il se trouva adjudicataire de ladite ferme de Fontaine et
des biens en dépendant moyennant 76.200 hivres §

Qu’aussitot ledit citoyen Dewillasse dit publiquement au déposant de
faireadjudication aunom dudit citoyen Levavasseur * ce qui occasionna
des applandissements et des battements de main de la part d'une grande
partie des assistants ;

Que comime le deposant était seul a rédiger les procés-verbaux d’ad-
judication, 1l lui en restait encore quelques-uns 4 rédiger en ce moment;

Que malgré que le atoyen Devillasse lui eut dit de faire cette adju-
dication au nom du atoyen Levavasscur, il necrut pasdevoir y déférer
par la raison qu'il s'est toujours fait une loi de terminer les adjudica-
uons au nom du citoyen qui portait les enchéres, sauf a faire ensuite
une nomunation de commund, ainst qu'il le fit dans celle en  question,



affecté de ne point le connajtre. Y avait-il intention
blessante, ou Levavasseur, qui, comme on le sait, avait la

avec cette différence cependant, que, dans presque toutes les adjudica-
tions qui se sont trouvées dans ce cas, il terminait les adjudications en
entier au nom de l'adjudicataire, et y faisait, ou {faisait faire ensuite par
les commus de bureau, une nomination de command particulier, an
lieu que, dans celle en question, il se contenta de mettre, ainsi quon
peut le voir par la minute déposée au greffe : « En conséquence, le
» Directoirea définitivement adjugé audit citoyen Devillasse lesdits biens,
» qui 4 Vinstant a déclaré pour command de ladite adjudication, le
» citoyen Charles Constancien Tevavasseur, demeurant 2 Montdidier »,
le tout ains: qu'il est plus amplement dénillé en ladite adjudication ;

Quil prévint le citoyen Devillasse qu'il prendrait ce parti, en l'en-
gageant de différer un instant pour signer ; mais que, comme 1l it
tard, il lui observa qu'il signerait Vaprés-midi :

Quils’en rapportad’autant plus volomiersa sa parole, qu'a cette ¢poque
on ¢tait assemblé en Conseil géndral, et que conséquemment le citoyen
Devillasse, comme président de I'administration devait se retrouver le
soir au directoire ;

Que le déposant rédigea sans désemparer de la salle de lauditoire,
tous ses procés-verbaux, et que, celui dont il s'agit étant terming, 1l le fir
signer sur le champ au citoyen Levavasseur ; aprés quol, il le signa
lni-méme;

Que, tentré au Directoire, il remit ainsi qa'il est d'usage, tous ses
procés-verbaux au bureau des domaincs, et que, comptant surla parole
du citoyen Devillasse, il ne lui vint pas a l'esprit de soupconner qu’il
négligerait de signer;

Que la multiplicité de ses occupations et la confiance qu'il devait
naturellement avoir dans le atoyen Devillasse, comme président de
Padministiation, lui firent oublier de s'informer depuis, si ledit citoyen
Devillasse avait signé cet acte,

— Le 4 février 1793, en la stance publique des administrateurs du
district de Montdidier assemblés en conseil général permanent,

S’est présenté le citoyen Charles Constancien Levavasseur, demeurant
en cette ville, lequel a dit :

Que le 31 décembre dernier, le Directoire a procédé 3 I'adjudication
de plusieurs biens nationaux, et a terminé sa séance du méme jour, par
'adjudication définitive de la ferme de Fontaine-sous-Montdidier, chef-
heu d’une commanderie de Malte ;

Que cette ferme, estimée 29.000 livres, a €té poussée par la chaleur
des enchéres jusqu’a la somme de 76.200 livres, et que c’est Jui qui I'a
poussée a cette somme;

Que, sur la fin, comme il 2 la vue courte, il a pri¢ un curé quil



vue basse, navait-il point vu ? Le curé Devillasse n’hésita

point & se considérer comme offensé, et résolut de rendre
& Levavasseur la monnaie de sa piece (1).

ne connaissait pas de porter pour lui les enchéres : ce que ce curé a
bien voulu faire ;

Que le feu s’étant éteint sur son enchére, il a dit hautement que
Padjudication érait pour le citoyen Levavasseur dont il n'avait été que
le porte-voix ;

Que ce ne n’est qu'aprés I'adjudication qu'il a su quele curé 2 qui il
s’était adressé s'appelait Villasse, curé d’Etelfay, président du conseil
général du district de Montdidier;

Que I'extrait de cette adjudication lui a ¢&té délivré quelques jours
aprés par le citoyen Babeuf, membre du directoire, pour I'absence
du secrétaire greffier ;

Quil avait signé son adjudication au moment méme de I'adju-
dication, sous les yeux des administrateurs qui sont prérs d’en rendre
le plus ¢clatant témoignage en présence de plus de 300 personnes et
de tous les habitants de Fontaine quiy prenaient part;

Qu'il se croyait donc bien et légitimement propriétaire, d’aprés une
adjudication aussi solennelle, faite en la vue eten la présence de tant
de personnes intéressces ;

Qu'il a été compris comme tel dans I'état envoyé au département ;
ce qu'il est fazile de vérifier ;

Qu'l a fait un voyage & la ferme de Fontaine et regu le bouquet
d’honneur des habitants, les compliments et le festin du fermier. 1l a
ordonné et fait commencer les réparations de cette ferme qui tombe en
ruine et dont le bail de 1500 livres a encore six années a parfaire,
d’apres l'affiche d’adjudication. Et depuis, ils’estoccupéa rassembler les
deniers pour payer les 12 ofo aux termes des décrets.

(1) Du 20 mars 1793. — Interrogatoire de Devillasse.

Adir: quil avait déclaré command le atoyen Levavasseur, en sa
présence : a quoi 1l n’avait nullement répondu, ni par signe, ni autre-
ment, ¢e quil avait mis, lui répondant, demauvaise humeur; etse trou-
vant méprisé par le silence morne et la conduite que tint ledit Levavas-
seur vis-a-vis de lui, cn y ajoutant I'intervalle de temps qui s'était
écoulé depuis cette époque, ot lui répondant n'a jamais entendu parler
de lui, ni par écrit, ni autrement, quoiqu’il I'ait rencontré plusieurs
fois, lequel a fait semblant de le méconnaitre ;

Que malgré cette conduite grossiére ct huminaate pour le répondant
sa sensibilité ne lui permettait pas de rendre malhonnéteté pour
malhonnétetd, ..



Il se rappela qu’il w'avait point signé le proces-verbal
d’adjudication du 31 décembre 1792 (1),et en conclut, que
Levavasseur qui ne pouvait tenir scs droits 3 la ferme de
Fontaine, que de lui Devillasse, 2 qui le domaine avait été
adjugé, devrait disparaitre si Devillasse cédait ses droits 3
toute autre personne. .

A mesure que senvenimait sa blessure d’amour propre,
cette idée de revanche s'ancrait davantage dans Desprit de
Devillasse ; mais, n’étant pas str de son droit, il hésitait.

Devillasse était un curé sans-culotte, dénué de scrupules
et de préjugés, méme de ceux de son état. Pourentretenir
la popularité a laquelle il devait son élection de Président
du Directoire de district de Montdidier, et tirer de ses
bons offices quelques profits et menus casuels, il se fitune
spécialit¢ d'acheter lesbiens nationaux pour lesrecéder aus-
sitot aux paysans craintifs et défiants, qui n'osaient point
affronter la publicité des enchéres, et dont la cupidité sur-
excitée hésitait devant la spoliation qui devait les enri-
chir. Ils croyaient, ou feignaient de croire, qu'en passant
par de telles mains, la propriété y laissait ce quela vio-
lence et le sacrilege pouvaient avoir d’'odieux, et qulelle
leur était transmise purifiée et purgée de son vice origi-
ginaire. Et aprés Paudience ou le curé d’Etelfay était pro-
clamé adjudicataire des biens duclergé et des nobles ¢émi-

(1) 4 mars 1793. — Le citoyen Constantin Lenoble, dit :

Environ 15 ou 16 jours aprés (Padjudication du 31 décembre 1792)
ledit citoyen Devillasse serait venu au bureau du Domaine ol le dépo-
sant est employ¢ ct que I'y ayant trouvé, il avait demandé le proces-
verbal de 'adjudication de Ia ferme de Fontaine;

Qu'il le lui a présenté et que P'ayant cxaminé cn gardant un pro-
fond silence, il avait tout de suite dit au déposant : « Je ne I'ai point
signé. Quoique le citoyen Levavasseur soit déclare command, je peux
encore déclarer pour tel qui bon me semblera, quoi qu’il ait signé »n.

Que ledit Devillasse sest ensuite retiré,
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grés, on se partageait dans les cabarets les dépouilles opi-
mes de Pancien régime.

Clest ainsi que, le 25 janvier 1793 (1), vingt-cing jours
apres Tadjudication du domaine de Fontaine, le curé De-
villasse, ayant achetéles biens de Yéglise du Saint-Sépulcre
de Montdidier, situés sur le tervoir d’Etelfay, se trouvait a
Yauberge Chevrier, attablé avec Hallot, administrateur du
Directoire du district, Leclerc de Raineval, juge au  tribu-
nal civil, et plusieurs cultivateurs d’Etelfay et Fécamp, qui
devaient se partager les terres de la Fabrique du Saint
Sépulcre.

(1) 4 mars 1793. — Le citoyen Hallot, administrateur du district,
dépose

Que vers les 2/3 du mois de janvier dernier, il fut procédé 3 une
vente des terres de la ci-devant fabrique du Saint-Sépulcre de cette
ville, située au terroir d'Etelfay ;

Que le jour de ladite vente, il a soupé chez le clioyen Chevrier,
traiteur et aubergiste de cette ville, avec lc atoyen Leclerc de Raineval ,
P'un des juges du tribunal de ce district ;

Qu'a la méme table étaient lescitoyens Cochu cultivateur, et Masson,
aussi cultivateur, demeurant tons deux a Fécamp, Novion et Louis
Lefevre, pareillement cultivateurs 4 Etelfay et Devillasse curé dudit
lieu ; lequel Dewillasse, dans la conversatton, aurait dit qu'il venait
d'acheter les terres dela fabrique ci-devant du Sépulcre. It ajouta quil
avait aussi acheté les biens composant la ferme de Fontaine-sous-
Montdidier,

Que quoiqu”l avait dit lors de certe dernitre adjudication, que ladite
ferme était pour le crtoyen Levavasseur, demeurant a Montdidier, que
n’ayant point vu ce dernier depuis ce temps, et n’ayant pas signé la
déclaration de command 4 son profit, il ¢tait libre de déclarer pour
command qui il voudrait; et avait dit qu'il ignorait si le citoyen
Levavasseur I'avait signée ou non. A quoi le aitoyen Leclerc de Rai-
neval lui répondut @ « Sicela est vrai, 1l faut donner ladite ferme au
citoyen de Braine, furmer dicelle, vu qu'd n'y a pas lieu de croire
qu’il sarrangera avec le citoyen Levavasseur. Vous le connaissez :
cest un juif. Il va faire enrager ledit Debraine ct sa femme en mourra
de chagrin. » Dans le méme moment, le citoyen Devillasse dit au
citoyen Leclerc de Raineval : « Vous n'aves qu'a faire venir demain
ledit Debraine, je le déclarerai pour command de Uadjudication de ladite
fcrme, sans qu'il [ui en cofite un sol !



Dans la conversation, Devillasse en vint & parler de son
acquisition de la ferme de Fontaine. Il dit que, bien qu'il
n’elit enchéri que pour le compte de Levavasseur, comme,
depuis, ce dernier ne lui avait point donné signe de vie, et
quau surplus, lui, Devillasse, n’avait point signé la déclara-
tion de command au profit de Levavasseur, il était hbre de
déclarer pour command qui il voudrait.

Leclerc de Raineval, ci-devant cultivateur a Ansauvil-
lers-en-Chaussée, devenu juge au tribunal civil de Mont-
didier par la grice de I'élection populaire, comme le curé
Devillasse avait été fait président du Directoire de district,
Leclerc de Raineval, p arent ou ami du fermier Debraine,
saisit la balle aubond : « Si cela est vrai, dit-il & Devil-
lasse, il faut donner ladite ferme au citoyen Debraine
fermier d’icelle, vu qu’il n’y a pas lieu de croire qu'il
sarrangera avec Levavasseur. Vous le connaissez : c’est
un juif. Il va faire enrager ledit Debraine, et sa femme
en mourra de chagrin. »

« Vous n'avez qu'a faire venir demain® ledit Debraine,
répondit Devillasse : je le déclarerai pour command de
l'adjudication de ladite ferme, sans qu'il lui en cofite un
sol ».

On se sépara sur cette bonne parole, mais pour se
retrouver bientdt, car le lendemain 26 Janvier (1)

(1) 4 mars 1793. — Jacques Honoré Bourdon, aubergiste 4 Montdi-
dier, 4g¢ de 59 ans passés ;

A dut : qu'il ne saitrien des faits, sinon que le samedi 26 Janvier
dernier, quatre particuliers 4 lui inconnus sont venus en son auberge,
vers 3 heures 1/2 de relevée ;

Qu'il leur fut servi une bouteille de vin et un morceau dc pain dans
une chambre ;

Qu’aprés avoir bu ladite bouteille de vin, ils seraient descendus, 'un
d'eux aurait payé la dépense, et se sont ensuite retirés,

Ajoute le témoin, que sa temme lui aurait dit que celui des quatre



Devillasse, Leclerc de Raineval, Debraine et Leclerc,
notaire 3 Ansauvillers-en-Chaussée, se réunissent chez un
autre aubergiste, le Sr Bourdon, et quand ils se séparent,
aprés un conciliabule d’'une heure et demie, le notaire Le-
clerc, en payant lécot, dit 2 la femme Bourdon : « Quril
ferait le bien dudit Debraine, et qu’il aurait la ferme de
Fontaine. »

Quelques jours aprés (1), Devillasse vint chercher au
Directoire son collégue Hallot et le conduisit au bureau
de TEnregistrement. Il se fit représenter la minute du pro-

particuliers qui avait payé I'"écot s'appelait Leclerc, demeurant a Ansau-
villers-en~-Chaussée : qui est tout ce qu'il a dit savoir.

— Frangoise Scholastique Pinchon, femme du citoyen jacques Honoré
Bourdon, 3r ans ;

A dit : que vers la fin du mois de janvier dernier, un samedi, vers
les 3 heures 172, 4 heures de relevée, seraient entrés en leur auberge,
les citoyens Devillasse, curé d’Etelfay, Leclerc de Raineval, juge au
tribunal de cette ville, Debraine, fermier demeurant i Fontaine, et
Leclerc, frére du citoyen Leclerc, d’Ansauvillers-en-Chaussée

Qu'ils ont command¢ une bouteille de vin, qui leur fut serviedans
une chambre haute, avec un morceau de pain et un fagot ;

Qu’aprs y avoir resté une heure ou 1 heurc 172, ils seraient des-
cendus de ladite chambre et Jedit Leclerc, frére de celui d’Ansauvillers,
aurait payé Uécot en disant & la déposante : « Qu'il ferait le bien dudit
Debraine et qu'il aurait la ferme de Fontaine, » Apres cela, ils se sont
retirés ,

N'ayant la dépasante aucune connaissance des autres faits.....

(1) — Hallot, administrateur.

... Quelques jours apres (I scéne du 25 janvier, chex Chevrier)
ledit citoyen Devillasse vint trouver le déposant au Directoire, et le
pria de vouloir lui faire voir Iadjudication de la terre etferme de Fone
taine, dont il s‘agit ; a quoi le déposant ayant consenti, ils passérent
enseirble 2u bureau des domaes dudit directoire, ou le déposant lui
fit voir ladite adjudication ;

Que le citoyen Devillasse, aprés I'avoir examinée, dit an déposant
qu'il était surpris d’y voir la signature du citoyen Levavasseur ; en
ajoutant, « que puisqu’il Pavait signé sans qu'il y fut présent, quiil
n‘aurait pas la dite ferme qu lui appartenait a lui, et qu'il
la donnerait & qui bon lui semblerait ».
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ces-verbal d’adjudication du 31 janvier 1792. Apres l'aveir
examinée, il feignit d’étre surpris d’y voir la signature de
Levavasseur, et ajouta que, puisque celui-ci avair signé
hors sa présence, il waurait pas la ferme, qui lui apparte-
nait & lui Devillasse, et quil la donnerait 4 qui bon lui
semblerait,

De son coté, Leclerc de Raineval n'avait pas perdu de
temps. 1l avait mis Debraine au courant des bonnes dis-
positions de Devillasse, et préparait I'entrée en scéne de
Léger Leclerc, entreprencur des hab illements des troupes
de armée, sans doute son parent, qu'il voulaitadioindre 2
Debraine comme adjudicataire, soitsimplement pour ache-
ver de décider Devillasse, en lui donnant la garantie d'un
co-adjudicataire solidaire d’une solvabilité notoire, soit
dans un but plus ou moins avouable de spéculation, pour
le cas ou Dcbraine ne pourrait pas payer.

Dés que ses batteries furent dressées, Leclerc se mit i
relancer Devillasse. Le temps pressait, car prés d'un mois
s'était écoulé depuis 'adjudication du 31 décembre 1792.

Un peu avant le 30 janvier 1793, Leclerc de Raineval
vint chercher le jeune Delaporte, fils du greffier du tribu-
nal, chez son pére, lui procura un bidet, et lenvoya au
curé Devillasse, 2 Etelfay, avec un mot pressant lui disant :
« Citoyen qui voulez le bien, toujours le bien, rendez-
« vous le plus tét possible 3 Montdidicr, et vous obligerez
« un galant homme. »

Devillasse n’était point a Etelfay, et ce billet ne put lui
étre remis qu'un peu plus tard par Debraine lui-méme,
qui s'accorda définitivement avec le curé d’Eeelfay. Celui-
ci mit-l & son concours une condition pécuniaire ? Clest
fort possible, car, plus tard, Debraine f{it allusion a une
somme de 500 livres qu’il aurait perdue il avait eu I'im-
prudence de la verser.
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Toujours est-il, que, le 30 janvier 1793, les conjurés De-
villasse, Leclerc de Raineval et Debraine se réunirent,
vers midi & I'hétel Chevrier (1). Ils montérent dans une

(t) Du 4 mars 1793. — Le citoyen Pierre Chevrier traiteu et auber-
giste, demeurant a Montdidier, 49 ans, dépose :

Que le mercredi 3o janvier dernier, vers I'heure de midi ou environ,
les citoyens Devillasse, curé d’Etelfay, Leclerc de Raineval, juge au
tribunal de cette ville, et Debraine, dit Brunot, fermier, demevrant i
Fontaine, sont entrés en son auberge ct montésen une chambre haute,
ou il leur fut servi d'abord une bouteille de vin et des verres ;

Qu'cnviron une 1/2 heure aprés, serait survena le citoyen Babeuf,
administrateur du district de cette ville, lequel seraitmontéen la chambre
ou #taient lesdits citoyens Devillasse, Lecler ¢ de Raineval et Debraine

Qu’aussitdt I'arrivée dudit Babeuf en ladite chambre, ledit sus-nomm ¢
ayant demandé a diner, on le lui aurait servi ;

N'ayant le déposant aucune autre connaissance des faits mentionnés
és procés-verbal et actes sus dateés.

— La citoyenne Catherine Tranois, épouse du citoyen Chevrier,
aubergiste, 45 ans,

A dit : Que le mercredi 30 janvier dernier, vers ['heure de midi, le
citoyen Devillasse, curé d'Etelfay, Leclerc de Raineval, I'un des juges
du tribunal de Montdidier, ¢t Debraine dit Brunot, fermier, demeurant
a Fontaine, se sont rendus en leur auberge ;

Que les ayant fait monter dans une chambre, on leur avrait porté
une bouteille de vin et des verres ;

Que quelque temps apres, ils ont sonne ,

Que la déposante aurait monté en ladite chambre pour savoir ce
qu’ils voulaient ; qu'y étant entrée, ils lui dirent d’eavoyer au direc-
toire pour savoir si le citoyen Hallot, 'un des administrateurs, y était;
dans le cas o il y serait, de le prier de leur part, de vouloir se
rendre en leur auberge ;

Qu’elle y a envoyé un commissionnaire, qui est venu rapporter qu’il
n'y était pas et était absent de cette ville ;

Qu'elle leur aurait tout de suite dit

Qu'alors, voyantqu'ils parlaient entre eux, elle se serait retirée etaurait
envoyé sa servante, pour voir ce dont ils pourraient avoir besoin : 4
laquelle ils dirent d’aller de nouveanaudirectoire, pour prierle citoyen
Babeuf, administrateur, de se rendre audit lieu ;

Que ladite domestique, de retour du directoire, aurait dit a4 ladépo-
sante, que ledit Babeuf y était et quiil avait dit qul allait se rendre &
Pmvitation a lui faite ; en effet, une demie heurc aprés, la témoin avait
resu en sa maison ledit citoyen Babeut, lequel est sur le champ monté en
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chambre haute et se firentservir une bouteillede vin. Puis,
ils sonnérent et pricrent la dame Chevrier d’envoyer au
Directoire, chercher le Sr Hallot, administrateur, qui, le
25 janvier chez Bourdon, avait paru favorable 4 Debraine,
et le prier de venir les rejoindre. Hallot 0’y était point. On
parla alors de faire venir Jaudhuin, autre administrateur
du district ; mais Devillasse fit observer qu’il était trop
borné et inexpérimenté en affaires, et on dépécha la ser-

Iy

vante Rosalie Leclercg, pour, 2 défaut d’Hallot, ramener
Babeuf. La servante revint avec le jeune fils de Babeuf, qui
donna lassurance que son pére allait venir. Et eneffet,une
demi-heure aprés, Babeuf arrivait et se mettait 2 table pour
diner, avec Devillasse, Debraine et Leclerc de Raineval.

Pendant le repas, on mit Babeuf au courant de ce qui
s'était pass¢ et de ce quise tramait. Devillasse développa

la chambre ol étaicnt lesdits citoyens Devillasse, de Raineval et
Debrainc ;

Qu'aussitdt larrivée dudit Babeul, lesdit>sus nommés ayant demandé
a diner on le leur aurait servi : qui est tout ce qu'elle a dit savoir.

— La citoyenne Rosalie Leclerc, domestique du citoyen Chevrier,
aubergiste a Montdidier, y demeurant, 27 ans.

A dit : Quelle ne sait rien desdits faits, sinon que le mercredi 30
janvier dermer, vers I'heure de midi ou 1 heure, sont venus en l'au-
berge dudit Chevrier, les citoyens Devillasse, curé d'Etelfay, Leclerc
de Raineval, juge du tribunal de cette ville et Debraine, fermier de
Fonraine ;

Qu'ayant demand¢ une bouteille de vin, elle leur fut servie dans une
des chambres hautes, ot ils sont montés ;

Que quelque temps aprés, ayant sonné, la déposante serait montée
en ladite chambre pour savoir ce qu'ils souhaitaient ; ledit citoyen
Devillasse lui aurait dit d’aller chercher au directowre, de sa part, le
citoyen Babeuf, admimstratenr du district de cette ville , ce qu'elle
aurait sur le champ fait j et aux environs de 3/4 d’heure aprés, ledit
Babeuf se serait rendu chez ledit Chevrier, et monté en la chambre ou
éraient lesdits Dewllasse, Leclerc de Raineval et Debraine ;

Qu'aussitor cette arrivée, ils ont demandé a diner, lequel leur fut
serv ;

Qu est tout ce qu'elle a dit savoir
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la théorie en vertu de laquelle, n’ayant pas signé au pro-
cés-verbal d’adjudication du 30 décembre 1792, il avait le
droit d'ignorer la déclaration de command au profit de
Levavasseur, de la tenir pour inexistante, et de céder ses
droits 2 qui bon lui semblerait. Et en faveur de qui userait-
il de ce droit, sinon en faveur de I'honnéte fermier me-
nacé d’expulsion par la rapacité et la dureté du juif Leva-
vasseur ? Pouvait-on ne pas s'attendrir sur le sort de cette
malheureuse famille, et ne pas s'indigner de la cruauté du
propriétaire ? Debraine dut verser quelques larmes, oubliant
de dire qu’il avait encore six années de bail, et le juge Le-
clerc de Raineval, qui prétendait que la femme Debraine
mourrait de chagrin, dit faire chorus.

Babeuf fut séduit, empoigné. La thésc de Devillasse, ap-
prouvée par le juge Leclerc, Iui parut d’autant plus lumi-
neuse, irréfutable, qu'elle flateait sa passion révolutionnaire,
sa haine furieuse de laristocrate, duriche. Arracher sa proie
au juif Levavasseur et en gratificr I'honnéte fermier De-
braine, quelle aubaine pour le futur tribun Gracchus Babeuf!

Oui, mais comment passer de la théorie 4 'application?
On pouvaiteritiquer la déclaration de command Levavas-
seur, prétendre quelle éuait nulle, sans valeur : elle n'en
existait pas moins en fait. Quelmoyen de s’en débarrasser,
de la faire disparaitre, de la mettre 3 néant?

Rien ne parut plus facile & Babeuf : iln’y avait qua
rayer, au proceés-verbal dadjudication du 31 décembre 1792,
le nom de Levavasseur et 3 lui substituer celui de De-
braine, auquel on adjoindrait Leclerc, le fournisseur mi-
litaire d’Ansauvillers.

L'opération était d’autant plus facile, que, par un heureux
hasard, ancun des membres du Directoire n’avait signé.Le
procés-verbal ne portant que les signatures de Levavasseur
et du greffier Cochepin, était incomplet. Or, en méme
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temps qu'on ferait disparaitre la déclaration de command
Levavasseur, et qu'on lui substituerait celle au profit de
Debraine, on consoliderait le procés-verbsl d’adjudication,
on le régulariserait, en le faisant signer par deux adminis-
trateurs du district.

Babeuf, intrépide et ne connaissant pas d’obstacles, était
tout prét 2 signer, bien quil n’elit point siégé et nelit
méme pas été présent 4 l'adjudication. Mais ou trouver la
seconde signature ?

On avait longuement délibéré, car il érait 4 heures,
quand Babeuf (1), accompagné de Devillasse, Leclerc de

(1) Déposition du procureur-syndic Longuecamp :

... Le 30 janvier suivantd P'adjudication, vers les 3 heures de Papris-
midi, il était entré au Directoire, il avait passé pour cela dans une pre-
miére piéce ol éait le citoyen Lesouef, commis, qui lui dit que les
citoyens Babeuf et Devillasse y étaient, et cependant il ne les y avait
pas trouvés, ni eusx, ni aucune autre personne. Iy avait travaillé pres
d’une heure scul et en ¢était sorti. En sortant, il avait retrouvé ledit
citoyen Lesouef qui lui dit: « Les atoyens Dewillasse et Babeuf viennent
il n'y a quua moment pour entrer au Directoire. Ils ont demandé
qui est-ce qui v était. Je leur ai répondu que vous y étiez. Alorset sans
dire pourquoi, ils n'ont point voulu entrer et s en sont retournés, »

Luidéposant n'est rentré au directoire ledit jour que surles § h. 172,
1l y avait trouvé les citoyens Lefrangois ¢t Jaudhuin, tous deux admi-
nistrateurs qui causaient ensemble a la table commune, et le citoyen
Jacques Denizatt, avoué prés ce tribunal, lequel était assis prés d une
autre table,

Aussitot le citoyen Lefrancois dit 4 lui déposant : « Savez vous qu'il
vient de se passer ici une chose bien extrao rdinaire, dont le citoyen
Jaundhuin me conte les faits en ce moment et d laquelle il parait avoir
pris part, mais bien faiblement et par suite d’une confiance aveugle,
que nous lui avons souvent reprochée, mais qu'il déclare n'avoir pnse,
que parce qu'il a été entrainé non seulement par le citoyen Babeuf,
mais par l'autorité du citoyen Leclerc de Raineval, juge du tribunal de
ce districtet Devillasse, président d2 I'administranon. davez-vous qu'il y
avait un acte au bas du procés-verbal de I'adjudication du domaine et
ferme de Fontaine, lequel acte portait nomination, par le cioyen
Devillasse resté dernier enchérisseur, de la personne du citoyen Charles
Constancien Levavasseur, pour command de ladite adjudication ; que
cet acte était signé dudit citoyen Levavassenr et du citoyen Cochepin,



Raineval et Debraine, se rendit au Directoire, ot il sut,
par le commis Lesouef, que le procureur-syndic Longue-
camp ¢rait présent. Il se garda bien dentrer et de faire savoir 3
Longuecampqui, lui, avair assisté 4 ladjudication ensaqualité
de procureur, ce qu'il venait faire. Mais il revint, Longue-
camp parti, et trouva dans la salle du Directoire 'adminis-
trateur Jaudhuin, dédaigné tout 4 'heure comme incapable
par Devillasse, brave homme 2 V'esprit borné, sans con-
naissances, facile 4 intimider, qui avait quitté sa charrue,
pour un emploi dont il ne connaissait méme pas les attri-
butions.

secréraire de 'administration ; que les citoyens Babeuf, Jaudhuin,
Devillasse, Leclerc de Raineval et Debraine venaient de se rendre au
bureau des Domaines nationaux ; qu'ils s'étaient fait représenter par le
citoyen Lenoble, I'un des commis dudit bureau, la minute du procés-
verbal d'adjudication ; que ledit Babeuf avait raturé dans le corps de
Pacte étant au bas et portant nomination de command, les noms, qua-
lité et demeure du citoyen Levavasseur, ensemble lenom : Levavasseus
écrit de la main dudit citoyen Levavasseur, et étant au bas dulit acte ;
quil y avait mis deux renvois portant substitution des noms, qualités
et demeure dudit Debraine, 4 la place de ceux dudit Levavasseur ; et
que tous, a l'exception dudit Leclerc de Raineval, avaient signé au bas
dudit acte et desdits renvois, et quainsi ledit acte était totalement
changé et défiguré. «

Sur le champ et sans répondre audit citoyen Lefrangois, lui, depo-
sant, était sorti brusquemeut du directoire, ¢tait allé au bureau des
Domaines, s'¢tait fait remettre par ledit citoyen Lenoble, la minute du
proces-verbal d’adjudication de ladite ferme de Fontaine et l'avai
emportée au directoire, ou étant, il I'avait examinée et s'était convaincu
de la vénté de ce que le citoyen Lefrangois lui avait dir. I fir des
repraches au citoyen Jaudhuin de la conduite qu'il avait tenue en cette
occasion, ¢t lul démontra les suites qu’eile pouvaitavowr, Celui-ci en
fur interdit et lui dit, les larmes aux yean, que depuwis les remontrances
que nous lui avions faites, le aitoyen Babeuf n’influait plus seul sur
lu, mars qulil avait é¢é entrainé par laatonté et les connaissances
supérieures qu'il a supposées dans le citoyen Devillasse, president de
I’Admimstration, ct Leclerc de Raineval, juge du Tribunal. Ledit
Babeuf était venu seul le chercher au directoire vers les 4 h. 1/4 ou
environ, cejourd’hui, et lui avait dit : qu'il était trés intéressant pour
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Babeuf Ventreprit, le chapitra 2 voix basse, pour n'étre
point entendu de I'avoué Denizart, cmployé an  district,
qui travaillait 13, lui persuada que sa présence était indis-
pensable pour une simple formalité 4 remplir au burean
des Domaines, une déclaration de command qui ne pou-
vait souffrir aucune difficulté ; et Jaudhuin, incapable de
résister 2 la pression de Babeuf, se laissa persuader et se
joignit aux conjurés.

Tous se rendirent au Bureau de I'Enregistrement, ou
était déposée la minute de procés-verbal d’adjudication du
31 décembre 1792. La, Leclerc se fit remettre cette mi-

' Administration, qu’il se transportat avec lui au bureau des Domaines ;
que ce qu'il Jui avait dit a cet égard, il le lui avait dit tout bas 2
Poreille, pour n’étre point entendu du citoyen Jacques Denizart, qui
travaillait d'un autre coté; que, d'abord, il avait résisté aux sollicitations
dudit Babeu(; enfin, il y avait cédé et était sorti avec lui, et avaient
rencontré et trouvé dans le cloitre le citoyen Leclerc de Raineval
ledit Bebraine et ledit Devillasse, Celui-ci lui annonga : qu'il était
question qu’il nommit un commissaire de 'adjudication qui lui avait
ét¢ faite des domaine et ferme de Fontaine, et d’en faire I'acte: qu'il
en avait le droit, puisquil n'avait encore rien signé a cet égard. Le
citoyen Leclerc de Raineval et ledit Babeuf s’étaient réunis a eux et
avaient dit : que cela ne devait pas souffrir de difficulté; que le
citoyen Devillasse était adjudicatire, et que, comme tel, il érait
maitre de sa chose. Sur ces propos, ils étaient entrés au burean des
Domaines, Ledit Babeuf s’était fait représenter par le citoyen Lenoble,
la minute de I'adjudication de ladite ferme de Fontaine, I'avait montrée
4 lui Jandhuin, et lui avait fiait voir que l'acte étant au bas, portait
nomination dudit Levavasseur et du citoyen Cochepin, Lesdits Devil-
lasse et Leclerc de Raineval lni répétérent que ledit Devillasse n’ayant
pas signé cet acte, restait maitre de sa chose, et de nommer pour com-
mand telle autre personne que bon lui semblerait. Ensuite, et 4 'ins-
tant, ledit Babeuf avait pris une plume, raturé, mis des renvois sur la
minute dudit acte et avdit fait signer toutes les parties, ainsi que lui,
Jaudhuin, et au bas dudit acte et desdits renvois. D'apres ce que le
déposant lui disait et ce que venait de lui dire le citoyen Lefrangois, il
voyait bien quil avait fait une grande sottse; qu’il n’avait pas la
moindre connaissancc sur cette matiére, et que les qualités desdits
Devillasse, Leclerc de Raineval et Babeuf, ensemble les counaissances
qu'il leur supposait en avaient singulitrement imposé 4 sa religion.

11
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nute par le commis Lenoble, I'examina et fit remarquer A
Devillasse, que c'était bien lui qui était adjudicataire. A
quoi celui-ci répondit : « Vous voyez bien que je n’ai pas
« signé, je peux donc nommer pour mon command qui
« bon me semble». « Oui,je le pense, dit Leclerc.» Aus-
sitdt Babceuf sempara du procés-verbal, et, interpellant
Devillasse : « Qui donc déclarez-vous pour command ? lui
« dit-il. »: «Jedéclare, répond Devillasse, pour command
« de ladite adjudication, lc citoyen Debraine, fermier des-
dits biens, et le citoyen Leclerc d’Ansauvillers-en-Chaus-
« sée, entrepreneur des habillements des troupes de lar-
mée, tous deux solidairement. »

Le Conseil général était séparé et s'était ajourné au 3 février suivant,
Le déposant crat qu'il serait nécessaire de lui en référer, pour prendre
un parti dans ces circonstances. En conséquence, il avait entermé la
minute de cette adjudication pour qu’elle n’essuvar plus de variation.

En effet, le Conseil général s'étant assemblé et tenu séance le
4 février dernier, il y avait été question et statué sur le sort de cette
adjudication. Les piéces de délibération qui la concernaient ayant été
remises et déposées au greffe dudit tribunal, il était inutile que lui, dépo-

sant, entrit dans de plus grands détails 4 cet égard.
A oul dire le déposant que le citoyen Leclerc de Raineval était le

principal moteur de Pintrigue qui avait préparé et consommé les altéra-
tions et falsifications qu'a essuyées 'adjudication dont est question, Par
ses sollicitations, il aurait obtenu les variations dudit Davillasse. 11 lui
en avait parl¢ et écrit plusieurs fois...

Ne pense pas le déposant, que le citoyen Jauchuin ait eu d'autre
part au faux dont est question, que celle d’apposer sa signature au bas
de lacte et du renvoi, ct qu'il ait cu assez d’intelligence pour con-
naitre la portée de ce qu'on lui faisait faire. Ce qu'il disait a cet égard,
il le disait d’apreés la conscience intime qu'il a du peu de connaissances
et de talent que le citoyen Jaudhuin posséde, surtout en fait d'admi-
nistration. Avant cette époque, il avait fait audit Jaudhuin des obser -
vations a cet égard. 1l lui avait méme demandé comment il avait pu
accepter une place dans "Admimsttation. Jaudhuin lui avart repondu
quil croyait qus ne s'agissait que de répartitions d'\mpositions, que
de faire des roles ; qu'il avait déjd faie plusieurs roles, et que c'érait la
ol tout son talent se bownait; que sil avait cru qu'il fat question
d'autres choses et pour lesquelles il fallait des connaissances plus éten-
ducs, il aurmtcy assez de probit¢ pour ne pas accepter la place qu'il
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Sur cette déclaration, Babeuf ratura le nom et la signa-
ture de Levavasseur, et y substitua en marge, parrenvois,
les noms de Debraine et Leclerc. Puis, il fit signer le pro-
cés-verbal ainsi mutilé et les renvois par Devillasse, De-
braine et Jaudhuin, et signa lui-méme.

Par suite, le texte primitif qui était ainsi libellé : « En
conséquence, le Directoire a définitivement adjugé lesdirs
biecns audit citoyen Devillasse, qui a, 4 Pinstant, nommé
pour command de ladite adjudication le citoyen Charles
Constancien Levavasseur, demeurant 3 Montdidier... »
se trouva transformé de la maniére suivante : «... En con-

occupait. En effet, le déposant connaissait une grande probité audit
sieur Jaudhuin, mais en méme temps une grande bonhommie, une
grande facilité 4 souscrire 4 tout ce qui lui était présenté par ses
confréres : d’aprés quoi, il ne croyait pas étonnant qu'il ait cédé aux
importunités du citoyen Babeuf, surtout étant secondées par un pré-
sident de I’Administration et d’un juge du tribunal.,

Quant audit Babeuf, il lui sait des connaissances bien supéricures, et
surtout en fait d’intrigue. Le méme jour, 30 janvier dernier, il avait
fait audit Babeuf des réprimandes trés vives sur la conduite par lui
tenue ) P'égard de la minute de l'adjudication dont est question. 1 lui
avait avoué qu'il était Pauteur des altérations et falsifications de ladite
minute. 11 était persuadé que Devillasse n'ayant passigné la déclaration
de command, était resté le maitre de nommer qui bon lui semblerait.
Au surplus, il ¢tait prét de donner une déclaration des faits qui s'¢taient
passés, et telle, que ce qu'il avait fait put étre regardé comme non fait
€t non avenu,

— Le citoyen Jacques Denizart I'ainé, avoué au tribunal du district
dc Montdidier, y demeurant, 61 ans,

A dit : Que tout ce qu'il sait desdits faits, cest que le mercredi 30
janvier dernier, entre 3 et 4 heures de relevée, étant dans le burean
du Directoire ot il est employé, Ic citoyen Babeuf, 'un des adminis-
trateurs, est venu dire au citoyen Jaudhuin, son collégue, lors occupé,
de quitter sur le champ ce qu'il faisait pour se rendre avec lui au
burean des Domaines nationaus, ot était le citoyen Devillasse, leur
président, pour une opération qui était a y faire,

Que le citoyen Jaudhuin lui avait répondu qu'il allait se rendre
audit bureau des Domaines nationaux.

Que, depuis, le déposant a appris que 'opération qui avait été faite
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séquence le Directoire a définitivement adjugé lesdits
biens audit citoyen Devillasse, qui a, & Pinstant, nommé
pour commands de ladite adjudication le citoyen Firmin
de Brenne (sic) cultivateur, demeurant i Fontaine, et le
citoyen Léger Leclerc, entrepreneur des habillements
des troupes de larmée, demeurant i Assainvillé-en-
Chaussée, solidaires et I'un  pour lautre, moyennant
ladite somme de 76.200 livres : ce que lesdits citoyens
de Brenne et Leclercq, présents, ont accepté.

« Approuvé la rature de neuf mots ci-dessus, et celle de
la signature Levavasseur ci-contre.

avait eu pour objet la radiation d’une déclaration de command faite
par le citoyen Dewillasse, de la commanderie de Fontaine, en faveur du
citoyen Levavasseur de cette ville, et une nouvelle en faveur du citoyin
Debraine, fermier, demeurant 4 Fontaine, et Legier-Leclerc, demeu-
rant & Anssauvillers-en-Chausséz ; et que cette opération avait été preé-
cédée d'un diner chez le citoyen Chevaux, aubergiste en cette ville, ol
ledit citoyen Babeuf avait éié.

Ajoute le déposant qu'il s'est apergu que ledit citoyen Jaudhuin, de
retour au bureau du district, avait Pair affe.t¢ de cette opération, au
point qu'il lui avait vu verser des larmes,

— Le citoyen Lefrangois, administrateur du district, a dit :

... Que le mercredi 30 janvier dernier, s'étant rendu au Dircctoire
surles 4 4 5 heures du soir, il y aurait trouvé ledit Jaudhuin, son
collégue, qui était seul au burcau, lequdl lui témoigna le chagrin qu'il
ressentait de s'érre prété, un quart d’heure auparavant, d signer une
déclaration de command, qu'il avait ensuite pens¢ n'ltre pas légale,
Et sur ce que le témoin lui demanda ce que c’érait, ledit Jaudhuin lui
répondit : qu'ét.nt a travailler au bureau du Directoire, le citoyen
Babeuf, son collegue, serait venu lm dire qu'il venait le chercher pour
aller ensemble au bureau de la vente des biens nationaux, ou leur
présence était nécess. ire ; que, s'y étantrendu tous deux, ledit Jaudhuin
y aurait trouvé le citoyen Devillasse, cur¢ d'Etelfay, président du
district, Leclcre de Raineval, 'un des juges du tribunal du district, et
Firmin Debraine, fermier de ladite ferme de Fontaine, lesquels, apres
avoir demandé et s'étre fait représenter par le aitoyen Lenoble, 'un
des commis dudit bureau et en l'absence pour lors du secrétaire, la
minute de 'adjudication de ladite ferme de Fontaine, lesdits citoyens
Devillasse, Babeuf, Leclerc et Debraine dirent audit Jaudhuin que
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« Signé : Devillasse; De Braine, tant pour moy que pour~
Léger Leclereq, Jaudhuin, C. Babeuf et Cochepin. »

Le tour était joué, et la premiére adjudication escamotée.

Pour compléter son ceuvre, Babeuf aussitot, pria le
commis de UEnregistrement Lenoble, de lui délivrer un
extrait du procés-verbal d’adjudication avec la  déclaration
de command au profit de Debraine et Leclerc. En vain
Lenoble lui fit observer qu'un extrait signé de lui, Babenf,
avait déja été délivré & Levavasseur, et qu'il croyait méme
que celui-ci avait déja payé un a-compte sur son prix.
Babeuf et Leclerc de Raineval répliquérent que cela ne

¢'¢tait pour effectuer une déclaration de command, que ledit Devillasse
était d’accord de faire de ladite adjudication au profit dudit Debraine 5
que, sar le champ, ledit Babeuf ayant pris la plume, commenga par
rayer sur ladite minute les nom, prénoms, qualité et demeure dudit
sicur Levavasseur, méme sa signature étant 2 la fin, et ensuite margua
deux renveis en marge, ou il éerivit la déclaration de command dudit
sieur Devillasse au profit dudit Debraine et d’un nommé Leclerc,
absent, lequel renyol avait €1 ensuite signé desdits Devillasse, De-
braine, Babeuf et Jaudhuin ;

Ayant ensuite ledit Jaudhuin ajouté au témoin, qu'étant sur le
champ rentré au directoire aprés avoir signé ladite déclaration de
command, il avait presseati qu'il pouvait avoir eu tort, et que sa signa-
ture lui avait éwé surprise par ledit Babeuf, a la relation duquel il sy
était prété, parce que, quoi quiil n’ait pas été présent a adjudication,
1l s’¢tait ensuite rappelé avoir oai dire que c¢tait ledit sicur Levavas-
scur qui était le véritable adjudicataite,,

Qu’un instant apres, ledit citoyen Longuecamp, procureur-syndic,
étant entré au directnire, le témoin lui fit part de la surprise ou 1l
était, de ce qu'il venait d’appr ndre qui avair ¢té fait et convenu par
ledit Babeuf. Ledit procureur-syndic alla sur le champ au bureau de la
vente des biens nationaux, se munir de la misute de ladite adjudication
qu'il rapporta au directoire, ou 1l fut reconnu les ratures et renvors
faits sur icelle ci-dessus mentionnes; laquelle minute fut ensuite mise
sous clef par ledit procurcur-syndic, pour plus grande siret¢ de son
état 1 ce qui, n'ayant pas tardé d'¢tre rendu public et parvenu le méme
jour A la connaissance dudit citoyen Levavasseur, qui le lendemain, en
est venu porter ses plaintes au Directowe avec les plus vives réclama
tions qui se sont perpétuées jusqu'a ce que le Conseil ginéral du district



faisait rien, et qu'on rendrait & Levavasseur ce qu'il pou-
vait avoir payé. Et Babeuf signa le nouvel extrait, qui fut
remis 4 Debraine.

Les choses, cependant, n’allérent point comme Babeut
Pavait pensé.

Jaudhuin, déliveé de la pression de Babeuf, réftéchit, un
peu tard, il est vrai, et rentra au Directoire, trés agité, lcs
larmes aux yeux. La, il fit confidence a son collégue
Lefrancois de ce qui venait de se passer, de ses doutes,
et de ses regrets d’avoir cédé aux instances de Babeuf.

Lavoué Lefrangois vit aussitdt la gravité de l'acte com-

assemblé, a pris le parti contenu et détaillé dans ses procés-verbaux et
arrétés des 4 et 6 février dernier, qui ont été cnvoyés au département
qui, en la confirmant, en a fait la dénonciation 4 I'accusateur public,
pour instruire et poursuivre contre les auteurs des faux faits et commis
sur la minute de ladite adjudication.

Ajoute le témoin avoir appris  depuis que lesdits Devillasse, Leclerc,
juge au tribupal, Babeuf et Leclerc d’Anssauvillé, avaient diné ensemble,
chez le citoyen Chevrier, traiteur et aubergiste en cette wville, ledit jour
30 janvier dernier, ol ils avaient, swvant toute apparence, médité
d’exécuter les faux dontils se sont rendus coupables par les falsifications
qu'ils ont fait et fait faire sur Ia minute de !'adjudication, auxquelles
et pour y parvenir, ils ont surpris la bonne foi dudit Jaudhuin en lui
faisant signer un acte dont il ne connaissait certainement pas les con-
séquences, vu qu'il n'avait nullement participé a leur diner, ni &
aucune entrevue préliminaire pour parvenir au fatal dessein qu'ils avaient
projet¢ d’exécuter.

Ajoute encore le témoin quil doit cette justice 3 la vérité, que depuis
trois mois que ledit Jaudhuin exerce les fouctions d’administrateur, il a
toujours reconnu en lui tous les sentiments qui caractérisent 'honnéte
homme et incapable de la mowndre improbité, et que, il a eu la faiblesse
de donner sa signature a cet acte, ce n’a pu étre que par I'intime per-
suasion ol il ¢tait qu'un président de district, un administrateur ct un
juge du tribunal, tous trois plus instriits, ayant plus de talent et de
connaissances que lui, etaient incapables de le compromettre et de le
faire participer dans la confection d’un acte de téncbre et diquité.

— Le citoyen Constantin Lenoble, commis au burcau des Domaines :
v+ Ajoute le déposant que le 30 janvier dernier, seraient entrés
audit bureau des Domaines nationaux, lesdits citoyens Devillasse,



mis par Babeuf et consorts, ct il avisa le procureut-syndic
Longuecamp, qui survint quelques instants aprés. Celui-ci
se rendit sans retard au bureau de IEnregistrement, saisit
la minute falsifiée et la mitsous clef. Puis ilmanda Babeut
et lui fit comprendre toute lincorrection et la gravité de
son action. Il lui montra lerreur grossiére sur laquelle il
avait, 2 la suite de Devillasse et de Leclerc de Raineval,
échafaudé toute sa théorie, ct que la signature de Devil-
lasse n’était nullement nécessaire pour la validité et la per-
fection du procés-verbal dadjudication du 31 décembre
1792, En effet, les membres du Directoire de  district te-

Babeuf, Leclerc de Raineval et Debraine. Le citoyen Leclerc de Rai-
neval portantla parole awaic pri¢ le déposant de vouloir lui représenter
la minute de 'adjudication de la ferme de¢ Fontaine, du 31 décembre
dernier, laquelle il lui aurait 2 1instant montrée, en présenee dudit
citoyen Dewillasse, Babeuf et Debraine ;

Que Leclerc de Raineval Payant examinée et ayant fait remarquer
audit citoyen Devillasse qu'il était adjudicataire, ce dernier avat dit
alors : « Vous voyez que je n’ai pas signé. Je peux donc nommer
« pour mon command qui bon me semble. »

Que ledit citoyen Leclerc de Rainevalle lui répondit : « Oui, je le
pense, »

Qu'a linstant lc citoyen Babeuf se serait emparé dudit procés-
verbal et aurait demandé ; « qui donc déclarez vous pour command » »
Sur quoi ledit citoyen Devillasse aurait dit: « je déclare pour command
« de ladite adjudication le citoyen Debraine, fermier desdits biens, et
« le citoyen Leclerc de Sauwillé en Chaussée, entrepreneur des habilie-
« ments des troupes de P’armée, tous deux solidairement ; »

Qu'aprés cela ledit aitoyen Babeuf aurait rayé le nom ainsi que la
signature  dudit citoyen Levavasseur, et aurait écrit et ajouté par
renvoi en marge les noms desdits Debraine et Leclerc; cela fait, ledit
citoyen Babeuf fit signer ledit acte et lesdits renvois par lesdits Devil-
lasse et Debraine ; il signa aussi, et ce n’est qu'a cet instant que lui,
déposant, a apergu le citoyen Jaudhuin, admimstrateur du district, qut
sigha ¢galement lesdits acte et renvois, sur linvitation a lui faitc par
le citoyen Babeuf

Que pendant que lesdits susnommés signaient I'acte et les renvois
dont il s’agit, le déposant, qui causait avec le citoyen Leclerc de Rai-
neval, lw observa que ce qui se faisait la ne lui parassait pas légal
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naient de la loi le pouvoir d’adjuger les biens mis en
vente et de donner lauthenticité 4 leurs procés-verbaux
d’adjudication. La déclaration de command au profit de
Levavasseur faisait partie du procés-verbal d’adjudication
et avait le méme caractére d’authenticité que le procés-
verbal d’adjudication lni-méme.

En admettant d’ailleurs que la déclaration de command
fae critiquable, quels singulicrs moyens Babeuf avait  ima-
ginés pour la faire disparaitre et la remplacer! Il fabrique
de toutes picces et antidate, en la faisant remonter au 31
décembre 1792, une convention, la déclaration de com-
mand Debraine, qui n'a jamais existé ; et, pour donner 2
cette convention imaginaire le caractére de Pauthenticité,
il en fait attester existence par luiBabeuf, et par Jaudhuin,
en leur qualit¢ d’administrateurs du district ; et, par sur-
croit, tous deux affirment faussement leur présence 4 I'ad-
judication du 31 décembre 1792, alors que ni Yun, ni
lautre n'y étaient présents. Le faux était aussi net et aussi
caractérisé que possible.

Babeuf ouvrit les yenx. Il essaya sur le champ de con-
jurer les suites de son inconcevable bévuc. Et le méme

Que ledit citoyen Leclerc de Raineval lui répondit que si, puisque
le citoyen Devillasse n’ayant pas signé Ladjudication et déclaration
premiére de command, il pouvait toujours revenir,

Ces operations termindes, ledit cioyen Babeuf pria le déposant de
donner un extrait de l'adjudication dont il s’agit et de la déclaration
de command faite au profit de Debraine et Leclerc : ce qusl aurait
fair aprés avoir encore observe, cependant, qu'il avait déja précédem-
ment délivré un extait de la méme adjudication et de la déclaration de
command fute au profit du citoyen Levavasseur , quil crovait méme que
ce dernier avait déja payé son a-compte; a quoi lesdits atayens
Devillasse, Babeuf et Leclerc de Raineval diren: que cela était égal,
qu'on rendrait au citoyen Levavasscur c¢2 quil pouvait avoir payé;

Qu’en conséquence il fit ledit extrait et le présenta au citoyen
Babeuf pour Je signer en labsence du secréture, ce quil fit, et le
donna ay déposant qui le remit de suite au citoyen Debraine.
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jour 30 janvier 1793, il fait au Directoire, avec Jaudhuin,
la déclaration suivante :

« Du 30 janvier, 8 heures du soir, I'an 2 de la Répu-
blique frangaise.

« Séance publique du Directoire.

« Il a été déclaré par les citoyens Jaudhuin et G. Bab euf
administrateurs de ce Directoire, que, ce jourdhui aprés-
midi, s'étant trouvés seuls d’administrateurs audit Direc-
toire, le citoyen Devillasse, curé d’Etelfay et président de
Padministration du district, s’y était rendu accompagné du
citoyen Debraine, de Fonrtaine, du citoyen Leclerc, l'un
des juges du tribunal du district de Montdidier ;

« Quil avait dit qu'il s*était rendu adjudicataire le 31
décembre dernier, au Directoire dudit district, dudomaine
et ferme de Fontaine, et des terres dépendantes ;

« Qu'il n’avait point signé son adjudication, mais qu’il
avait appris que le citoyen Levavasseur, de Montdidier,
était déclaré command 2 la fin du procés-verbal, que lui,
Levavasseur, avait signé avec le seul secrétaire de Padmi-
nistration ;

« Que quant 3 lui, citoyen Devillasse, n'ayant pas par-
ticipé 3 cette déclaration de command, il entendait ne point
la reconnaitre, et étre rétabli dans la plénitude de ses droits
d’adjudicataire ;

« Que son intention était de faire une déclaration de
command, mais en faveur du susdit citoyen Debraine,
présent, et du citoyen Leclerc, entreprencur defournitures
pour Parmée, demeurant 3 Assainvillers ;

« Quil priait en conséquence les administrateurs de
recevoir cette déclaration, de vérifier Iexactitude des faits
par Pexamen du procés-verbal, et de substituer au nom
du citoyen Levavasseur, ceux des citoyens Debraine et
Leclerc



« Que, sur cet exposé, lesdits deux administrateurs
s'étaient rendus au bureau des Domaines nationaux ;

« Que sur la représentation du proces-verbal d’adjudi-
cation dont s'agit, ils avaient reconnu qu'en effet, le citoyen
Devillasse était adjudicataire du domaine sus énoncé, et
que la fin de ce procts-verbal annongait une déclaration
de command en faveur du citoyen Levavasseur, dont la
seule signature figurait avec celle du secréraire ;

« Que le citoyen Devillasse ayant représenté, quétant
partie principale dans cette affaire, la signature du citoyen
Levavasseur, sans la sienne, devait étre considérée comme
nulle ;

« Qu'étant adjudicataire, il demandait 3 signer son adju-
dication et 2 déclarer pour son command le citoyen
Debraine, présent et acceptant, et le citoyen Leclerc,
d’Assainvillers ;

« Qu’eux, administrateurs, n'avaient pas cru devoir, ni
pouvoir, sopposer 4 cette demande, qui leur avait parue
fondée sur le principe que tout adjudicataire est maitre
dela chose 4 lui adjugée, tant quil ne parait pas s'étre
engagé, par écrit, 3 s'en dessaisir ;

« Qu’en conséquence, vu lesintentions clairement mani-
festées du citoyen Devillasse, ils avaient rédigé la déclara-
tion de command, au profitdes citoyens Debraine et Leclerc;

« Quensuite, les citoyens Devillasse et Debraine avaient
signé en méme temps que les susdits administrateurs, et
quaussitdt ledit Debraine avait levé un extrait de Padju-
dication, annongant quil allait sur le champ acquitter le
douzieme du prix és-mains du Receveur du district;

« Mais quc, presque aussitdt, ces circonstances terminées,
il leur avait été rapporté qu'il existait réellement une con-
vention concluc e jour de la vente, cntre les citoyens
Devillasse et Levavasscur, pour déclarer ce dernier com



mand pour le domaine de Fontaine, et que ledit citoyen
Devillasse s'était engagé publiquement ct de la manitre la
plus solennelle & cet arrangement ;

« Quil érait étrange ct inexplicable qu'il revint ensuite
contre, ¢t qu’il prit d’autres déterminations toutopposées ;

« Considérant les susdits administrateurs ces difficultés,
et qu'ils ont été cntrainés A agir sans étre instruits de toute
les circonstances de la susdite affaire, ils déclarent étredans
Vintention, que leurs signatures et ces changements auxquels
ils ont co-opéré aujourd’hui au procés-verbal d’adjudica-
tion dont il s'agit, ne puissent nuirc, ni préjudicier a
aucune partie, leur voeu étant qu'on ne puisse se prévaloir
de leur participation 2 cet égaid, et que les choses soient
rétablies dans le méme et semblable état qu’elles se trou-
vaient avant ladite participation.

« Et ont signé : G. Babeuf, Jaudhuin et Cochepin,
secrétaire. »

On voit déi comment, dans cette version, Babeuf
s'ingénie a pallier les faits, en les dénaturant autant qu’il
peut, et en se représentant, lui et Jaudhuin, comme vic~
times de la mauvaise foi du curé Devillasse.

A len croire, Jaudhuin et lui étaient seuls au Directoire,
quand survinrent inopinément Devillasse, Leclerc et
Debraine, qui exposérent le cas de la déclaration de com-
mand Levavasseur, et, aprés en avoir démontré Ia nullité,
demandeérent acte de la nouvelle déclaration de command
en faveur de Debraine. Or, nous savons, et il est hors de
doute, que tout a été tramé et convenu au diner chez
Chevrier. Nous connaissons tout le manége de Babeuf se
rendant au Directoire pour y recruter un complice ; sa
déconvenue, quand il ne trouve que le procureur-syndic
Longuecamp ; sa retraite prudente, et le retour offensif qui
lui permet d’endoctriner ¢t d’entrainer Jaudhuin.
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1l ajoute que lui et Jaudhuin n'ont pas cru pouvoir ne’
point recevoir la déclaration de Devillasse, et gu'ils onmt
rédige la diclaration de command au profit de Debraine et
de Leclerc. Sils n'avaient fait que recevoir la déclaration
de Devillasse, ils auraient fait un acte informe, nul, sans
valeur aucune, mais il n'y etit point cu faux. Or, ils ontfait
tout autre chose: ils se sont emparés d’un texte préexis-
tant, Pont mutilé, transformé et falsifié, pour y insérer une
prétendue convention purement imaginaire : ce qui est
bien différent.

En somme Babeuf plaide les circonstances atténuantes,
et 1l reconnait que Levavasseur est bien le command
déclaré par Devillasse, le jour méme de l'adjudication de
la ferme.

Si Babeuf croyait, par cette déclaration, mettre fin a
I'incident, il se trompait étrangement.

Laventure fit du bruit et scandalisa la petite ville de
Montdidier. D’ailleuts, Levavasseur qui s'était présenté le
31 Janvier au bureau de 'Enregistrement, pour payer l'3-
compte du douziéme sur son prix, et qui, bien qu’il fut
porteur dePextrait signéde Babeufconstatant 'adjudication
4 son profit, fut éconduit, parce que Leclerc de Raineval,
pour Debraine, avait déja payé, porta plainte au Directoire
du district, et fut entendu le 4 février par les administra-
teurs, contradictoirement avec Devillasse et Babeuf.

Devillasse reconnut foimellement qu’il avait enchéri’
pour Levavasseur, n'avait été que son préte-nom, et avait
dit au secrétaire-greffier de mettre adjudication au nom
de Levavasseur. Il reconnut encore, quiil avait #deligé de
signer Facte de déclaration de command, et que, plus tard,
nentendant plus parler de Levavasseur, et concluant de son
silence qu'il renongait A laflaire, « il avait cru devoir
profiter de la circonstance, se regardant comme adjudicataire



principal, et disposer de cette adjudication comme de sa
propre chose. » (1)

Quant a Babeuf, il se borna i s’en référer a sa déclara-
tion du 30 janvier rapportée plus haut, et Levavasseur
put dire devant lui, sans S’attirer aucun démenti, niaucune
protestation, que Babeuf luiavait (ait des excuses, et promis
par écrit de rétablir les choses dans leur état primitif.

Le Directoire du district prit alors la délibération sui-
vante :

« Considérant que les faits consignés dans les dires et
réquisitions du citoyen Levavasseur sont exacts ; qu'il est de
fait notoire, au vu et su de la plupart des membres dudit
conseilet d’une infinité de particuliers présents 4 I'adjudica-
tion définitive du domaine et ferme de Fontaine dont il
s'agit, du 31 décembre dernier, que le citoyen Devillasse,
m'a mis alors et A cet ¢gard des enchéres que pour le
citoyen Levavasseur; que cedernier était réellement resté,
au moyen de la derniére enchére de 76.200 livres, Fadju-
dicataire définitif desdits domaine et ferme;

« Que l'écrit n'est pas de l'essence de la convention et
n'est qu'une des maniéres d’en prouver lexistence ;

« Qu’il n'est pas autrement nécessaire que le particulier
qui se rend adjudicataire, accepte et signe son adjudication,
que cette adjudication existe par le fait de la dernitre
encheére, par la déclaration signée des administrateurs qui
font P'office des juges, et par leur signature qui forme le
contrat judiciaire ;

« Que les citoyens Babeuf et Jaudhuin n’étaient point
présents 4 ladite adjudication, qui n’a été faite que par les

(13 4 février 1793.— Séance du Ditectoire du district de Montdidier :

. S'est aussi présenté le citoyen Devillasse, curé d Etelfay, v
demsurant ;

Lequel a dic: Que le 31 décembre dernier, il était en 'auditoire ol
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citoyens Lefranois et Hallot, 2 la requéte et en présence
du citoyen Longuecamp, procureur-syndic.

« Que les adjudications de biens nationaux sont les actes
les plus importants de tous ceux confiés aux administra-
tions, et qu'il importe surtout d'y mettre les formes et les
régles adoptées au Conseil général pour les actes adminis-
tratifs du Directoire ;

« Quele conseil, dans sa séance du 31 décembre dernier,
article 9, paragraphe 2, a arrété que rien ne pourrait jamais
se déterminer au directoire, que de concert;

« Que cet arrété érait une loi impérieuse pour les
citoyens administrateurs composant le directoire ;

« Que d’aprés cetarrété, les citoyens Babeuf et Jaudhuin
Wavaient pu recevoir seuls la déclaration et nomination
de command du citoyen Devillasse, et détruire un acte qui
n'était point leur fait et qui n'avait pu létre;

se sont faites différentes ventes, et notamment celle des biens de la ferme
dépendante de la commanderie dite de Fontaine ;

Que différentes personnes ont porté des enchéres ;

Que le citoyen Levavasseur en a porté plusieurs qui ont été couvertes
A linstant ;

Que voyant que ledit citoyen Levavasseur avait envie de sc rendre
adjudicataire de cette ferme et avait peine de se faire entendre, 1l a porté
les encheres pour ledit citoyen Levavasscur, qui I'en avait prié, et de
maniére qu'il est resté dernier enchérisseur sur l'enchére de 76.200
livres ;

Que, de ce fait, il s'¢tait retourné vers le secrétaire et lui avait dit de
faire le procés-verbal d’adjudication au nom dudit Levavasseur, auquel
il n’avait servi que de préte-nom ;

Qu'il a négligé de signer I'acte de nomination de command et s'est
retourné chez lui §

Que du temps s*rait écoulé ; n’entendant pas parler du citoyen
Levavasseur et ignorant méme que cet acte de déclaration de command
far fait, que ledit citoyen Levavasseur Pedt accepté et signé, considérant
d'un co1¢, que ledit crtoyen Levavasseur ne lui parlait pas de cet acte,
et tirant de son silence la conséquence, qu'il mettait peu d'intérét 3
cousomumer cette adjudication ; et considérant de 'autre, Ja situation du
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« Que les ratures, renvois, approbations d’iceux et les
&critures faites  cet égard, étaientde la main dudit citoyen
Babeuf, d'une encre et d’'une écriture plus nouvelle que
celle du corps de T'acte qui est écrit par le citoyen Coche-
pin, secrétaire-greffier de Fadministration.

« Que ces circonstances ne permettent pasde douter que
ces ratures, renvois et écritures n'aient pas été faits bien
postéricurement au 31 décembre dernier, quoiqu’ils
paraissent appartenir au contexte de Pacre écrit ledit jour
par le citoyen Cochepin, ct avoir été fait en méme temps.

« Qu'indépendamment de ces circonstances, il était cons-
tant, d’aprés des renseignements positifs pris par le conseil
et dapres les déclarations faites par les citoyens Babeuf,
Jaudhuin, Devillasse et Hallot, que ces ratures, renvois et
¢écrtures, ensemble les signatures Devillasse, Debraine,
Babeuf et Jaudhuin n’avaient été faits, mis etapposés que

citoyen Debraine, fermier actuel de ladite ferme, il avait cru devoir
profiter de la circonstance, se regarder comme adjudicataire principal,
et disposer de cette adjudication comme de sa propre chose. Fn consé-
quence ledit citoyen Debraine s'étant présenté 4 lui pour prendre ladite
adjudication, avec le citoyen Léger Leclerc, négociant, demeurant 2
Assainvillers  (s7¢) il s'était déterminé a nommer lesdits citoyens
Debraine et Leclerc pour ses comiands de ladite adjudication. A cet
effet, il s'¢tait rendu le 30 janvier dernier avec ledit Debraine au
Directoire, ol il avait wouve le citoyen Babeuf, auquel il fit part de
Y'intention ou il ¢tait de déclarer pour ses commands de ladite adjudi-
cation lesdits Debraine et Luclere et 1 avoir requis, ainsi que le citoyen
Jaudhuin, autre admunijstrateur, de rédiger I'acte de ladite nomination
de command ;

Que tous s'étaient rendus A 1ustant au burcau des Domaines, avaient
demandé le procés-yerbal de 'adjudicanion dudit domaine de Fontaine
faite le 51 décembre deruier ;

Qul 2 vu cflectivement, qu'il ¢raitle dernicr enchérisseur pour la
somime de 76.200 livres; ot an bas de ladite derni¢re enchere, ¢tait la
mention qu'il avait nommé pour command de ladite adjudication, ledit
atoyen Levavasseur, I'acceptation de cette nomination par ledit citoyen
Levavasseur, sa signature et celle du citoyen Cochepin, secrétaire ;
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le 30janvier dernier,en Fabsence dusecrétaire, qui, le méme
jour, était sorti duDirectoire 3 heuresderelevée, ainsi que
quclques uns des administrateurs, 4 cause des ventes de ce
jour;

« Le Directoire a donné etdonne acte au citoyen Levavas-
seur de ses dires et réquisitions; luil donne également acte
des dires et déclarations respectivement faits par lesdits
citoyens Babeuf, Jaudhuin, Devillasse et Hallot ;

« Donneaussi acteaudit citoyen Jaudhuin, ce réquérant,
des dires et déclarations faits par ledit citoyen Lefrangois.

« Ce faisant, déclare nuls et de}nul effet les renvois,
ratures, écritures, et signatures, mis au bas et en marge
du procés-verbal d’adjudication dont est question, par les
citoyens Babeuf, Jaudhuin, Devillasse et Debraine;

« Déclare que le citoyen Levavasseur est et demeurera
seul adjudicataire définitif desdits domaine et ferme de
Fontaine : i leffet de quoi, les noms, qualités et signa-

Que quoi qu'il ait vu cette déclaration de command acceptée et
signée par ledit citoyen Levavasseur, et que par la il cut été certain que
ledit citoyen Levavasseur avail toujours voulu s’assurer la propriété
dudit domaine, néanmoins il avait persisté dans 'opinion par lui émise
en dernier licu; et sur sa déclaration, ledit citoyen Babeuf avait 2
I'instant cffacd le nom et la signature dudit citoyen Levavasseur, et y
av.iit substitué au moyen d un 1envoi mis en marge dudit acte les noms
des citoyens Lecletc et Debraine. Ledit citoyen Debraine a accepts
ladite déclaration, want pour lui que pour ledit Léger Leclerc; et les
renvois ot ratures ont été approuvés, ct lui, ledit Debraine, ct lesdits
Babevf et Jaudhuin ont apposé leurs signatures, tart au bas de lacte
que dudit renvoi ;

Que quoi qu’il soit persuadé qu il a pu faire ce qu'il vient de déclarer
avorr fuit, néanmoins il ne s’opposait pas a I'effet de la déclaration dudit
citoyen Levavasseur, et consentait méme, en temps que besoin est ou
serait, que lesrenvous et ratures dont est question solent déclarés comme
non fait et non avenus, et que, soit 1'adjudication ou la nomination de
command restassent pour le profit dudit citoyen Levavasseur, sauf
sependant a ce dernier 4 en suivre effit & ses risques, pénls et fortune ;

Et a sign¢: DEvILLASSE.
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tures dudit citoyen Levavasseur qui se trouvaient raturés,
seront rétablis parun nouveau procés-verbal fait par lesdits
citoyens Lefrancois, Hallot et Longuecamp, mis au bas
dudit premier procés-verbal, et dans leguel sera fait men-
tion du présent arrété, pour le tout servir et valoir audit
citoyen Levavasseur du procés-verbal d’adjudication ;

« Autorise le citoyen de Saint-Fucien, receveur de ce
district, 3 toucher et recevoir dudit citoyen Levavasseur
le prix de ladite adjudication, dans les proportions et formes
voulues par laloi; 'autorise également a rendre et remettre
auxdits citoyens Debraine et Leclerc les sommes qu'ils
ont pu lui avoir payées, comme se prétendant adjudica-
taires desdits ferme et domaine de Fontaine;

« Arréte,enoutre que copie du présent arrété sera adressée
e plus tot possible aux citoyens administrateurs du Direc-
toire du Département, pour les informer des causes d’icelui,
et se réserve au surplus d’examiner particuliérement et
séparément, s'il y a délit d’administration dans la cond uite
tenue par lesdits citoyens Devillasse, Babeuf et Jaudhuin,
et de statuer a cet égard ce que de droit. » Signé : « Lefran-
¢ois, Debussy, Dubois, Boyenval, ILeclerc, Delaroche,
Hallot, Boitel, Longuecamp, procureur-syndic et Cochepin,
secrétaire. »

Le Directoire de district ne fut point seul 3 s’émouvoit.
Le conscil général de la commune de Montdidier, autre-
ment dit le conseil' municipal, intervint & son tour pour
flétrir lacte frauduleux relevé contre Babeuf et consorts,
11 déclara en termes énergiques, dans une délibération du
6 févricr, que les citoyens Devillasse, Babeuf et Jaudhuin
avaient perdu sa confiance.

Et le méme jour, en exécution des réserves faites dans
sa délibération du 4 février, aprés une nouvelle audition

12
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de Babeuf et Jaudhuin, le Conseil du Directoire, « con-
vaincu plus que jamais que l'acte dont s’agit contient un
faux, ne peut et ne doit dissimuler que tous ses membres
sont indignés de voir que ce fauxestTouvragede quelques-
uns de leurs collégues ; mais d’aprés des renseignements
pris sur la conduite tenue jusqu'a ce jour par le citoyen
Babeuf, 4 qui le Conseil connait du caractére et du talent,
et méme la vanité de compter beaucoup sur lui-méme, il
ade la peine & croire qu'il mait pas su la portée de ce qu'il
faisait, d’autant plus qu'il est de fait que lc 30 janvier der-
nier, il a été presque toute la journée avec les citoyens
Devillasse et Leclerc de Raineval, et quil a diné avec
eux, et que c'est aprés le diner, que l'acte a été fabriqué
en partie et consommé comme il l'est aujourd’hui ;

« Que toutes ces raisons militent également contre ledit
citoyen Devillasse, soit quon le considére comme partie,
soit qu'on le considére comme administrateur ou président
de Padministration, et en qui on ne pouvait soupconnet
qu'il méconnfit combien une pareille conduite devait com-
promettre I'administration ;

« Quil n’a pas la méme idée du citoyen Jaudhuin; il
pense qu'il mérite quelque distinction, parce que des ren-
seignements pris, il n’avait nullement diné et communiqué
avec lesdits citoyens Devillasse, Babeuf, Leclerc de Raine-
val et Debraine, avant qu’il fiit question de signer lacte,
et qu’il 'y a coopéré que par sasignature ; il pense d’aprés
la conduite qu’il a tenue jusqu’a jour, d’aprés les preuves
de la confiance qu'il a toujours montrée i I'un et 4 Pautre
de ses confréres, ct de sa probité, qu'il n’a cu A cet acte
d’autre part active, que celle d’y apposer sa signature, et qu’il
a été la victime d’une confiance aveugle en ses confréres ;

« Que toute cette conduite a fait la plus grande impres-
sion dans le public, qui n’en a ignoré aucune des plus
petites circonstances ;
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« Que desadministrateurs doivent se montrer 1 la hauteur
de leurs fonctions; toujours justifier la confiance du peuple
et éloigner d’eux jusqu'a lombre du moindre soupgon ;

« Qu'ils devaient 2 la dignité de leurs fonctions et a
eux-mémes de ne pas composer avec les égards et les bien-
séances, de dénoncer les abus et de prendre un parti ferme
et courageux, qui puisse donner des preuves de lindigna-
tion que de pareils actes leur font éprouver, fixer les égards
et Popinion publique, et par 13, prouver combien ils sont
éloignés d’y participer.

« Enconséquence, le Conseil artéte, que lesdits Devillasse,
Babeuf et Jaudhuin sont trés blamables, chacun en ce qui
le concerne ; que le faux et les abus d’administration dont
est question seront dénoncés aux citoyens administrateurs
du Directoire du département, auquel le présent arrété,
ensemble cclui du 4 du courant, serontenvoyés pour prendre
par eux tel parti qu'ils aviscront,

« Arréte en outre que le présent arrété servira au dépar-
tement de dénonciation, et que jusqu’d ce quil’ ait été
prononcé & cet égard, les administrateurs de ce district ne
communiqueront avec lesdits Devillasse et Babeuf. »

Signé : « Lefrangois, Hallot, Delahoche, Debussy,
Berenval, Dubois, Leclercq, Boitel et Cochepin. »

Aussitér, le Conscil général dudépartement de la Somme
séant 4 Amiens, saisi des délibérations du Directoire de
district de Montdidier des 4 et 6 février, statua, par arrété
du 7 février en ces termes ;

« Considérant que les déclarations consignées au proces-
verbal du Conseil général du district de Montdidier du 4
février présent mois, dans lequel les citoyens Levavasseur,
D:villasse, Babeuf et Jaudhuin on tcomparu et été enten-
dus, fournissent la preuve la plus positive et la plus con-
vaincante que le citoyen Devillasse ne s’est porté enchéris~
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seur et renduadjudicataire des domaine et ferme de Fon-”
taine le 31 décembre dernier, que pour le citoyen Levavas-
seur;

«Que Facte de déclaration de command rédigé de suite
a été accepté et souscrit dudit Levavasseur, ainsi que du
secrétaire;;

« Quelaltération et la falsification survenues audit acte,
sans la participation du citoyen Levavasseur, ne peuvent
lui étre préjudiciables; que la justice exige qu'il demeure
adjudicataire des domaine et ferme de Fontaine, et qu'il
est conséquemment indispensable, que l'acte quil'a déclaré
soit rétabli dans son état primitif;

« Considérant que la conduite tenue par le citoyen
Devillasse est un manquement de délicatesse et de bonne
foi comme simple individu, et une prévarication comme
administrateur ;

« Que le raisonnement employé par ledit Devillasse
pour justifier cette conduite, tel que, n’ayant pas signé la
déclaration de command, il était toujours le maitre de
disposer de I'adjudication faite 4 son profit comme bon lui
semblait, n'est pas méme spécieux, parce que cette décla-
ration publique a été consacrée 4 linstant par un acte
authentique, parce qu’elle est devenue un contrat par lau-
torité des administrateurs qui Pont recue, et quelle était
conséquemment irrévocable, parce que, dans le cas ouledit
Devillasse ne l'aurait pas regardé comme tel, 3 cause du
manquement de sa signature, il aurait dd sentir en-méme
temps, que ce mangquement de signature venait de la méme
hypothése, l'adjudication dont il excipait, et qu’il était
pour la méme raison sans droit et sans qualité pour récla-
mer des changements audit acte ;

« Considérant que le citoyen Babeuf a été linstrument
des variations que lon a fait subir audit acte, que des
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présomptions puissantes portent 2 croire quil en a été le
machinateur et qu'aucun motif plausible ne peut justifier
l'abus qu'il a fait 2 cet égard du ministére auquel il'a été
appelé par les suffrages du peuple;

« Que le citoyen Jaudhuin parait n’avoir contribué i
Paltération du susdit acte que par la signature qu'il y a
apposé inconsidérément 2 Pinstigation dudit citoyen Babeuf;
mais que la faiblesse et la déférence aveugle qu'il a eue
pour son collégue ne peuvent étre excusables;

« Considérant que le délit dont les citoyens Devillasse,
Babeuf et Jaudhuin sont prévenus est destructif du ressort
politique du gouvernement, qu’il tend & priver les corps
administratifs de la confiance dont ils doivent &tre investis,
et sans laquelle ils ne peuvent utilementremplir leurs fonc-
tions, et que ce délit ne peut conséquemment rester dans
l'impunité et dans Poubli sans compromettre la chose publi-
que; mais que Padministration ne pourrait en connaitre
sans excéder les limites de ses pouvoirs, et qu'il est consé-
quemment nécessaire de le dénoncer aux tribunaux seuls
compétents 4 cet égard,

« Déclare approuver lesarrétés pris par le Conseil'général
du district de Montdidier, les 4 et 6 février présent mois.

« En conséquence, arréte que lesdits arrétés seront suivis
et exécutés selon leur forme et teneur, et que copie desdits
arrétés, ensemble de la délibération du Conseil général de
la commune de Montdidier dudit jour 6 février, seront, a
la diligence du procureur général-syndic, envoyé a Yaccu-
sateur public, pour lui servir et valoir de dénonciation
contre lesdits citoyens Devillasse, Babeuf et Jaudhuin;

« Ft sera le présent arrété, ensemble les piéces y reprises
adressées aux ministres de Intérieur et de la Justice,
et copie du présent sera pareillement adress¢ au Conseil
général de la commune de Montdidier, »
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L’instruction fut aussitt ouverte, et commen¢a le 4
mars 1793 et jours suivants, par l'audition des témoins
Longuecamp, procureur-syndic, Lefrancois, Denizart et
Hallot, administrateur, Cochepin, greffier, Lenoble et
Lefebvre, commis d’enregistrement, de Saint-Fuscien, rece-
veur, Delaporte fils, époux Chevrier, époux Bourdon et
Rosalie Leclerc.

Puis, il fut procédé i [linterrogatoire de Leclerc de
Raineval, les 15 et 16 mars 1793, et de Devillasse, les
20 et 21 mars,

Devillasse, contre toute évidence, essaya de revenir sur
ses aveux antérieurs, et de soutenir qu'il n’avait point
enchéri pour Levavasseur.

Leclerc de Raineval sefforca de représenter comme
insignifiante sa participation aux faits incriminés, et déter-
minée uniquement par I'intérét que lui inspirait le fermier
Debraine, menacé d’expulsion.

Tous deux furent arrétés et emprisonnés le 20 mars
1793.

Babeuf, aussitét rendu Farrété du Conseil général de la
Somme du 7 février, disparut et se réfugia & Paris.

Debraine, appréhendé au corps par un huissier chargé
de 'amener devant le juge qui devait interroger, arrivé
aux portes de la ville de Montdidier, s'¢chappa des mains
de Thuissier et prit la fuite.

Quant 4 Jaudhuin, il se terra dans son village, ol on
le laissa tranquille.

Le 29 mars 1793, le jury d’accusation prés le tribunal
du district de Montdidier déclara qu'il y avait lieu & accu-
sation contre Babeuf, mais non contre Jaudhuin, Devillasse,
et Leclerc de Raineval.

Cette décision parait difficilement justifiable, car s
Babeuf a perpétré matériellement le faux, cest Devillasse
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et Leclerc de Raineval qui ont congu, préparé et miri
la fraude. Au moment décisif, ils ont eu lart de s'effacer
et de pousser en avant le jacobin, le maratiste Babeuf, qui
fonce sur Vobstacle, furieusement, comme un taureau sur
une loque rouge ; mais ceux quiont tout machiné etont mis
la fraude au point, c'est bien Devillasse et Leclerc. Drail-
leurs, ne se sont-ils pas associés matériellement au faux et
ne Yont ils pas fait leur, en signant les additions et modi-
fications {rauduleuses de Babeuf ? Rien donc ne parait jus-
tifier la mise hors de cause de Leclerc et Devillasse.

Quant 2 Jaudhuin, tous saccordent’ 3 ne voir en lui
qu'un comparse peu prés irresponsable ; et Debraine peut
étresexcusable d’avoir cru au tour de passe-passe imaginé
par le président Devillasse et le juge Leclere.

Si cette décision est difficile A justifier, elle est au con-
traire facile 4 expliquer.

Babeuf ¢tait 3 Montdidier depuis deux mois 4 peine, et
comme naguére 3 Amiens, il s’y étaitsignalé par ses vio-
lences, sa fureur de destruction, sa haine persécutrice des
gens aisés, sa manie maladive de la dénonciation, et comme
ilsen vante lui-méme, ses esclandres furienx. Sa présence
était un danger et une menace perpétuelle presque pour
tous. Commettrait-on la maladresse insigne de manquer
Toccasion de se débarrasser de lui ? Sans doute, les autres,
Jaudhuin mis a part, étaient les initiateurs et les prépa-
rateurs du faux ; mais sans Babeuf, qui elit osé porter la
main sur le procés-verbal d’adjudication du 31 décembre
1792, le mutiler et le falsifier ? Voild ce qui explique la
décision du jury d’accusation, sans la justifier, car c’est au
tribunal criminel qu'il appartenait d’apprécier et de juger-

Toujours est-il que le 29 mars 1793, le directeur du
jury rendit contre Babeuf une ordonnance de prise de
corps, a leffet de le faire incarcérer en la maison de ‘us-
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tice du tribunal criminel de la Somme établi 2 Amiens,
Et on y lit ce portrait peu flatt¢ de l'accusé : « 4 pieds 9
a 10 pouces, cheveux 4 la jacobite coupés en rond, avan-
¢ant sur le front, cheveux et sourcils bruns, yeux bruns
enfoncés, visage creux, pile et blesme, nez et bouche
moyenne, figure un peu ignoble et en dessous. Il était 3
Montdidier ordinairement couvert d'une casaque grise et
longue, et il portait un pantalon de méme étoffe et de
couleur. » Voild un document de premier ordre pour les
statuaires de lavenir, qui seront chargés de dresser I'effigie
de Gracchus Babeuf, sur les places publiques qui, déja,
portent son nom.

Mais Babeuf resta sourd aux mises en demeure et aux
appels de la Justice. Son proces s'instruisit par contumace,
et par jugement du tribunal criminel de la Somme du
23 aotit 1793, il fut condamné 2 20 ans de fers et i Pex-
position préalable sur Ja place publique pendant six heures.

Cette condamnation paraitra excessive ; mais il faut en
attribuer la rigueur A la législation d’alors, qui fixait impé-
rativement le taux de la condamnation, sans laisser de
latitude aux juges entre un minimum et un maximum, et
qui ne connaissait pas les circonstances atténuantes; de
sorte que le juge éuait forcé, ou d’acquitter, ou de con-
damner 4 20 ans de fers, ct 3 Uexposition.

Babeuf ne prit pas au tragique cctte condamnation. Il
feignit méme de l'ignorer, et elle] ne nuisit point 4 son
avenir; car, pendant que le tribunal criminel de la Somme
langait contre lui ses foudres inoffensives, Babeuftrouvait
2 lacommune de Paris un emploi de commis aux subsis-
tances, avec §.000 livres de traitement. Il n’edt peut-étre
tenu qu’a lui, au moins tant quetit duré la Terreur, de se
faire oublier dans ce poste subalterne, mais lucratif. Mais
il trouva moyen de braver ses juges ct de fairg sentir ag
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département de la Somme le poids de sa haine, a propos
des approvisionnements que Paris affamé exigeait des
départements voisins. Il prétendait que ce département
refusait systématiquement de satisfaire aux réquisitions de
la commune de Paris ; et sa connaissance approfondie du
pays et Jde ses ressources devait donner crédit i ses affir-
mations. Il suscita ainsi de graves difficultés aux adminis-
trateurs du départementde la Somme, et ceux-ci voulurent
en finir avec ce brouillon malfaisant.

Clest alors que Varin, procureur-syndic du district de
Montdidier, le fit arréter et incarcérer, le 24 brumaire an 2
(14 novembre 1793). Cependant, il obtint bientét sa:
misc en liberté provisoire, sous le cautionnement de Syl-
vain Maréchal, Daube et Thibeaudau.

A peine reliché, il trouva tout naturel de réclamer sa

réintégration dans son emploi 4 la commune de Paris ; et

2
il y fut fortement encouragé par les administrateurs
Champeaux, Louvetet Dumez, qui s’employaient pour lui,
et s'étonnaient, qu'au licu de Babeuf, ce ne fussent pointles
juges d’Amiens qui gussent ¢té condamnés aux travaux
forcés. Mais le ministre de la Justice Gohier ne fut point
de cet avis. Il fit arréter Babeuf, de nouvean, et le fit
transférer 3 Montdidier, pour en finir avec cette affaire de
faux.

Alors commenga une procédure pleine d’incidents et de
complications, quil nous faut résumer rapidement.

Babeuf, persuadé qu’il mavait rien 4 attendre de la jus-
tice réguliere, ct forcé d’aborder un débat qu'il avait fui
jusque 13, se souvint de Maratsorti triomphant du tribunal
révolutionnaire, Il sadressa 2 la Convention, et remit au
comité de Législation son mémoire au comité de Salut

public et 3 Gohier, imprimé en février 1794 chez Prault,



ou il demandait 2 étre renvoyé devant le tribunal révolu-
tionnaire. La commune de Paris n'était-elle pas toute
puissante au tribunal révolutionnaire, et navait-il pas a la
Commune des appuis qui lui assureraient, sinon un
triomphe 4 la Marat, du moins un acquittement qui le
débarrasserait de ce cauchemar ?

Et voici comment il expose Paffaire : (1) -

Farrs

Un des derniers jours de janvier 1793, vieux style,
Villasse,président du district de Montdidier, vint au Di-
rectoire, accompagné de Leclerc, juge du tribunal, et m’y
trouva avec Jaudhuin, mon collégue, et nous fit 3 tous
deux lexposé et la proposition suivante :

EXPOSI: DE VILLASSE

« Il y a environ trois semaines, nous dit-il, que je me
rendis adjudicatairc du bien national, dit le domaine de
Fontaine, moyennant 80.000 livres. Levasseur, riche parti-
culier de Montdidier, s’étant montré mon concurrent dans
les enchéres, je lui dis, 'adjudication conclue, et d’apres le
regretquilm’a témoignéque ce domaiue ne lui efit pas été
adjugé : que je n’avais surenchéri que pour lintérét de la
nation ; que n‘ayant ni le pouvoir, ni la volonté de garder
ce bien, jétais prét A le céder, et que jaimerais autant
que ce fat A lui qu'a un autre.

« Levasseur prit cc discours pour une convention posi-
tive. Il la transmit sur le champ 3 Cochepin, secrétaire-

(1) Nous donnons ces extraits du mémoire justificatif de Babeuf,
d’aprés le manuscrit original autographz, sigué de Babeuf, qui est en
notre possession,
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greffier, lequel en mon absence, sans ma participation,
sans mon pouvoir, rédigea la cession par le méme contexte
de Pacte d’adjudication, au profit de Levasseur, qui signa
seul avec Cochepin, et méme depuis aucune autre signa-
ture d’administrateur n’a consolidé cet acte.

PBOPOSITION DE VILASSE

« Je demande, qu’attendu que je nai fait aucune con-
vention décisive avec Levasseur ; quiattendu quil a agi
sans moi, quisuis la partie principale, quin’aisigné aucun
consentement, pour quoi lacte ne peut rienétre ; attendu
enfin, que je préfere céder mon droit a I'honnéte fermier
que voici, exploiteur du domaine en question, i qui,
Monseigneur  le Vassenr a  déjd refusé nettement de
continuer son bail, je demande, dis-je que la cession de
Padjudication soit déclarée faite au nom de ce fermier, et
que celui de Le Vasseur, disparaisse

« Nous nous consultons, Jaudhuin mon collegue,
Leclerc, juge du tribunal et moi, et nous vismes qu'il* n’y
avait rien que de juste dans la proposition de Vilasse. Je
prends la plume, je raye le nom de Le Vasseur, j'y subs-
titue par renvoi le nom du fermier auquel Vilasse veut et
a le droit de faire cession (nom que je ne me rappelle pas),
Vilasse signe, mon collégue Jaudhuin et moi en faisons
autant, et nous sommes tous dans la ferme confiance de
n'avoir rien fait que de légal,

» Pourquoi le criimes nous, et sur quoi étayames nous
notre conduite ? Le voici. Nous nous dimes tous : Qu’est-
ce qui est adjudicataire ? Cest Vilasse. Qui a droit de
céder? Clest Vilasse. Qui nous déclare quil veut céder ?
C'est Vilasse. Quel axiome doit nous décider? Cest qu’il
n’y a point de transmission de propriété, lorsque le pro-
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priétaire ne s'est pas dessaisi par un acte légal. Le Vasseur
est un cessionnaire de mauvaise foi, puisqu’il n’est point
porteur du dessaisissement du véritable propriétaire ; qu'il
est doublement coupable d’avoir abusé de la bonne foi de
Cochepin, secrétaire-greffier; quenfin Vilasse, seul, est
véritable propriétaire, nous déclare et signe son dessaisis-
sement en faveur dc qui il veut. Enfin, qu'est-ce que
Vilasse ? Est-ce un intrus ? Non, Cest le président du
district. Qu’'est-ce que Leclerc, qui pense comme moi ?
Clest le juge du tribunal. Qu'est-ce que Jaudhuin, qui est
de mon avis? Cest mon collégue. Oa est donc ici le
crime? On est méme le délit? On est méme la faute ? On
cherche, et on ne trouve rien de contraire A exécution
des lois et des principes de I'égalité. Car, qui pouvait
intenter un procés criminel? Et 4 qui pouvait-il étre
intenté ? C'était assmément A Vilasse a qui ce droit appar-
tenait. A qui pouvait-il lintenter? A Le Vasseur et au
greffier, en disant 4 l'un : « Vous navez aucun acte
qui vous constitue mon cessionnaire » ; et & lautre :
« Il ne vous était pas permis de me substituer un individu
qui n’était pas muni de ma cession, ct vous nc pouviez
ignorer que je m’¢tais rendu, par un procés-verbal, adjudi-
cataire d’'un bien quelconque. C'est donc vous deux que la
Justice doit frapper.

» Tous les étres raisonnables soutiendront avec moi,
que Pactedontje viens de parler est légal. Je le soutiendrai
dans tous les tribunaux possibles. Ils confirmeront cette
vérité, et il n’y aura jamais quedes cnnemis cruels, comme
Trangois, un de mes collégues, et le procureur-syndic,
Longuecamp, qui ayent pu saisir ce prétexte pour me per-

dre seul,
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» Voici comment ils s’y prirent :

» Ils arrivérent tous deux au moment méme ol ce que
je viens de dire 'était passé. :Je leur en rendis compte
dans lattente qu'ils allaient le confirmer de leur signature,
Tous deux nous dirent, au contraire « que nous avons agi
étourdiment en rayant un nom pour en substituer un
autre, et que la vraie marche eut été de recevoir la décla-
ration de Vilasse par un autre acte au bas de celui de
Padjudication ». Loin de voir un piége, et dans la
bonne foi que nous avions erré, je fis de suite, ct de con-
cert avec Jaudhuin une rectification, par un acte déposé
au secrétariat, par lequel nous déclarimes : « que notre
intention était qu'elle ne put préjudicier i aucune des
parties, et que les choses fussent rétablies dans le méme
état, que si rien n'eut été changé au premier acte. »

» On n’eut garde d’étre satisfait de cette loyale conduite,
On était loinde laisser échapper une aussi bonne occasion
de me perdre. Que fit-on ? Tous mes collegues adminis-
trateurs s'assemblérent. Le procureur-syndic Longuecamp
propose une premiére sentence. On Fadopte, en confirmant
la vente au profit de Le Vasseur. On me juge, moi,
Jaudhuin et Vilasse, président, 4 la peine de la suspension.
Je vole au département pour lafaire lever. On se doute de
ma démarche : on avait circonvenu Thierry, Cordier,
Ribeaucourt et compagnie, juges du département. Ils
avaient confirmé, méme avant son arrivée, cc premier
jugement.

» Je vins 4 Paris sur le champ, réclamer auprés du
ministre de la Justice, linfirmation de ces jugements ;
mais en arrivant, japprends qu’il o’y peut plus rien, que
cette affaire est criminalisée.



» Cette conduite infime me confirme I'acharnement de
mes ennemis. Je sais quels hommes composent le tribunal
auquel jai affairc. Le président est allié a tous les
Bosquillon, famille aussi dominante qu'aristocrate, dans la
maison d’un desquels on trouva, lors de la trahison de
Dumouriez, une issue souterraine, communiquant hors des
fortifications de la ville, un prétre, des armes et des muni-
tions cachées, ctc., etc., etc. Les autres juges, tous aussi
infames prévaricateurs des principes du républicanisme. Je
me dis, comme Marat: Ma vie est trop chére 3 ma femme,
3 mes quatre enfants, et j’ai trop le désir d’étre de quelque
utilité & ma patrie, pour m’exposer au jugement de pareils
étres.

» Je me déterminai 4 rester 4 Paris, en attendant l'issue
de ce procés.

» Japprends que le président Vilasse, que Leclerc, juge
au tribunal, que le fermier du domaine de Fontaine, que
Jaudhuin, mon collégue, et moi, sommes décrétes de prise
de corps, etles quatre premiers mis en arrestation; que les
trois premicrs sont accusés d’étre mes corruptenrs ; par
conséquent, que je me suis laissé corrompre. Je prie le
lecteur de ne pas perdre de voe cette accusation : elle est
de la plus grande importance pour prouver qu'on ne pou-
vait atteindre que moi. Mes prétendus corrupteurs sont,
par jugement, déchargés d’accusation ct renvoyés a leurs
fonctions, et moi, par contumace, condamné & 20 ans de
fers.

» Javais bien prévu que cette détention n'¢tait qu'un
jeu. Je dus done croire en méme temps que, puisque dans
cette instruction, on n'avait pas trouvé matiére 2 con-
damner mes corrupteurs, je mavais pu létre , qu'encore
une fois, 13 ot il 0’y a pas de corrupteurs, il n'y a point
de corrompu. On va voir mon erreur.



= 195 —

» Dans lintime confiance que j'étais tacitement acquitté,
je résolus de ne plus vivre avec des méchants. Je restai 2
Paris, dans la plus parfaite sécurité; 'y fis venir ma femme
et mes quatre enfants, et je me livrai au travail de la
correspondance de Padministration des subsistances, pour
Garin, alors administrateur, avec un ztle, et je puis dire,
une énergie peu commune...

» Je ne quittai I'administration des subsistances de la
Commune, que pour entrer 3 la commission des subsis-
tances, et, en cela, j¢ me rendais utile & ces deux adminis-
trations. Au moment ol jallais couronner P'opinion qu’on
avait bien voulu avoir de moi et qui m’avait procuré une
place majeure 4 la commission, je fusarrété...... 1l est bien
que Pon sache, que la surveillance ardente dont je viens
de parler, secondant par elle, celle des administrateurs de
la Commune : Champeaux, Louvet et Dumez, je ne ména-
geal ni auprés du ministre de PIntérieur d’alors, ni aupres
du Comité de Salut public, ni enfin auprés d’ancune
autorité, par les écrits dont 'étais le rédacteur, les dépar-
tements qui se refusaient aux réquisitions. On pense bien
que mon devoir m'empécha de ménager sous ce rapport
celui de la Somme. Il me reconnut 3 ce trait, et pour le
couper, il donna le signal de ma perte.

» ...L’administration se décide 3 me donner ma liberté
provisoire, sous le cautionnement de ma personne par
Sylvain Maréchal, Daube et Thibeaudeau, mes amis, et
dont le civisme lui était connu.

» Je ne recouvrai cette liberté que pour I'employer 2
obtenir du ministre les moyens de faire infirmer dans un
autre tribunal que celui de la Somme, l'odieux jugement
dont je n’avais appris le résultat que par un billet de Varin
a Lebouc. Jattendais quelques pieces pour parachever
d’une maniére lumineuse ma défense et porter le ministre



de la Justice 2 me préter ses secours. En méme temps,
comme moi et ma famille étaient sans pain, je fis ma
réclamation auprés de la Commission pour réobtenir ma
place.

» Les membres de cette commission, ne voulant rien
avoir 4 se reprocher, ni rien prendre sur eux 2 cet égard,
penstrent que pour me servir utilement, ils devaient
prendre des renseignements ultérieurs, et Vattache du
ministre de la Justice.

» Gohier, en ministre sage, vit avec raison, qu'un
homme condamné 4 20 ans de fers par jugement d'un
tribunal, ne pouvait jouir impunément de sa liberté et
qu’il fallajt qu’il exécutit son jugement. 1! donna donc des
ordres 4 Padministration de Police de me faire arréter de
nouveau.

» Japprends ces ordres, et je me rends 3 PAbbaye le 11
de ce mois, ou jattends avec confiance que le ministre
veuille bien, dans sa sagesse et sa bonté, prendre les
mesures qu'il croit convenables, pour me soustraire 3 mes
bourreaux. Mes lecteurs ne peuvent se dissimuler que
cette épithéte est celle qui leur convient s'ils ont bien
voulu balancer les crimes du département de la Somme,
avec ceux que mon civisme m’a fait commettre envers ce
département,

» Il ne reste plus quunc réflexion pour moi. Quand
on aura décidé que je dois étre livré & ce département, et
que, par conséquent, les formes sacrifient moi, ma ver-
tueuse femme et mes quatre enfants, c'est de savoir si les
formes, dans ce cas, peuvent lemporter sur un motif
aussi puissant, et si ce ne serait pas assimiler ma malheu-
reusc affaire aux monstres qui avaient la cruauté de ne
vouloir que la Constitution, uniquement que la Constitu-

Iy

tion, qui criaient A tue-téte ; « La loi! la loi! » pour



perdre la République et obtenir un nouveau tyran. Que
serions-nous donc devenus, si nous neussions pas agi et si
nous cessions une minute dagir révolutionnairement.
Les comités de Salut public ct de Législation réunis peu-
venu faire venir les pitces de mon proces, Sen faire rendre
compte et de ce compte rendu, il nala pour lui des
lumiéres qui le porteront A me faire juger par tout autre
tribunal. Et cette circonstance, qui n’a pas encore trouvé
place dans le nouveau code criminel, pourra bien humaine-
ment y figurer, par un décret sur cette matiére.

» Je n'ai plus qu'un mot, et cest mon dernier. Il
mettra les comités dont je viens de parler etGohier,
ministre de la Justice, & I'aise sur ces principes : il sagit
d’un domaine national sur l'adjudication duquel Vilasse,
Leclerc, le fermier, Jaudhuin et moi avons prévariqué.
Done, c’est au tribunal' révolutionnaire 4 nous juger. »

La faiblesse et lincohérence de ce plaidoyer sont trop
évidentes pour qu’il y ait lieu d'insister. La Convention
ne s’y laissa point prendre, mais ayant relevé une erreur
de droit et de forme, elle renvoya Babeuf devant le tri-
bunal de Cassation, qui, par arrét du 9 juin 1794, cassa
le jugement du tribunal criminel de la Somme du 23
aolit 1793, par cc motif, qu'aux termes de laloi cn vigueur
lors du fait incriminé, et s'agissant d’un prétendu délit
commis dans lexercice de fonctions administratives, le
tribunal criminel n'aurait pu étre saisi que par un renvoi
de la Convention. En méme temps, le tribunal de Cassa-
tion renvoyait Babeuf pardevant I'accusateur public de
PAisne, pour étre par lui dress¢ un nouvel acte d’accusa-
tion, s'il'y avait lieu.

Ainsi tout était 2 rccommencer.

Babeuf fut transporté 3 Laon le 16 messidor an II,

13
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(juillet 1794), et pour la premiére et unique fois, inter-
rogé le 15 juillet. Cet interrogatoire est intéressant 4 plus
d’un égard.

« Cejourd’hui, 27 messidor, deuxitme année répu-
blicaine,

« Nous, Louis-Augustin Poan, président du tribunal
criminel de V'Aisne, assisté de Nicolas Damour, commis-
greffier, pour 'empéchement du greffier ordinaire,

« Informé que Camille Babeuf avait été remis en la
maison d’arrét le 16 de ce mois, sans avoir été interrogé
jusqu'a ce jour, 4 cause de la tenue de la session du juré,
nous sommes rendu en 'auditoire avec laccusateur pu-
blic, ot avions fait amener par la gendarmerie nationale
ledit Babeuf, et Paurions examiné ainsi qu’il suit :

« A lui demandé ses noms, Age, qualité, profession et
demeure ?

« A dit s'appeler Camille Babeuf, 4gé de 33 ans, ex-
administrateur du district de Montdidier, et actuellement
employ¢ 2 la Commission de Commerce et approvision-
nements de Paris.

Demande. — Connais-tu les causes de ta détention ?

Réponse. — A dit que oui.

D. — Etais-tu administrateur au directoire de district
de Montdidier au mois de décembre 17922

R. — Oui.

D. — Faisais-tu alors des adjudications des domaines
nationiaux ?

R. — Oui, et méme tous les jours.

D. — Y avait-il des commissaires nommés par le dé-

partement de la Somme pour assister 4 ces ventes ?

R. — Oui, mais c’était simplement pour la forme, car,
ta plupart du temps, ces commissaires n’assistaient point
aux adjudications.
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D. -— Les administrateurs du directoire assistaient-ils
indistinctement aux adjudications, ou quelques-uns d’eux
avaient-ils ¢té nommés pour faire procéder devant eux
aux adjudications définitives?

R. — Lesadministrateurs y assistaient indistinctement,
et aucun d’enx navait commission pour y assister 2
Yexclusion des autres.

D. = As-tu assisté 4 quelques-unes des adjudications?
R. — Tres souvent, et pour ainsi dire habitucllement.
D. — Te rappelles-tu y avoir assisté le 31 décembre

1792, notamment lorsque l'affaire de la commanderie de
Fontaine fut adjugée?

R. = Non, je n’y étais pas.

D. — Peux-tu dire quels éraient les administrateurs
qui s’y trouvaient? .

R. — Non, je ne me le rappelle pas. Je crois cepen-
dant qu'Hallot y était.

D. — Les administrateurs du directoire de Montdidier
étaient-ils dans Pusage de signer sur le champ les adjudica-
tions, avant de procéder & d’autres?

R. — Non-seulement les administrateurs n’avaient point
usage de signer, mais ils étaient dans limpossibilité de le
faire,ia cause du morcellement des objets & vendre, et du
nombre indéfini d’adjudications auxquelles ils donnaient
lieu, en sorte que le plus souvent ils m’étaient tenus que
des notes des adjudications, dont le procés-verbal de vente
se faisait aprés coup; cn sorte que les adjudications n'étajent
pas signées le jour ot elles avaient eu lieu.

D. — As-tu connu Charles Constancien Levavasseur,
demeurant 3 Montdidier ?

R. == Je Iai connu.

D. — Sais-tu s'il a la voix faible et la vue basse?

R. — Je ne sais pas sil a la vue basse, mais, quant 3
1a voix, je sais fort bien qu'il peut se faire entendre,
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D. — Saistu §'il n’a point prié le “citoyen Devillasse,
président de Fadministration du district de Montdidier, de
mettre pour lui des enchéres sur la ferme de la comman-
derie de Fontaine?

R. = Nayant point assisté 3 Padjudication de Ia
ferme de Fontaine, je ne puils savoir précisément ce qui
s’y est passé. Jai su seulement du citoyen Devillasse,
suivant ce qu’il a prétendu lorsqu’il fut question de cette
aflaire entre lui et moi, le 30 janvier, que le citoyen
Levavasseur s'était montré son concurrent dans les en-
cheéres, qu'il lui avait témoigné, ladjudication finie, le
regret de n’avoir point été adjudicataire, et le désir que
Devillasse le déclarit pour ce concessionnaire, que sur ce,
Devillasse lui avait répondu que cette affaire pourrait
garranger entre eux, mais sans prendre dengagement
positif ; que, cependant, Levavasseur avait semblé prendre
apparemment la réponse de Devillasse pour une convention
faite, et, qu'en conséquence, il s'était fait inscrire par le
secrétaire du district comme concessionnaire de Devil-
lasse, pour laffaire de Fontaine; que lui, Devillasse, ne
faisait rien moins qu'approuver cette prétendue cession;
qu'elle avait été faite sans sa participation et qu'il entendait
jouir de ses droits adjudicataires.

D. — Comment peux-tu dire que Devillasse ait acheté
pour lui et & son profit, quil n’ait point enchéri pour
Levavasseur, lorsqu’il se prouve au procés, d'aprés méme
Javeu de Dewillasse, qu’il n'avait enchéri que pour Leva-
vasseur, qui a signé sur le champ ladjudication avec le
secrétaire de 'administration ?

R. — Je n’ai su a cet égard que cc que m’a dit Devil-
lasse, et j’ai dit croire qu'il avait enchéri pour lui, d’aprés
que lacte d’adjudication l'avait déclaré adjudicataire. S'il a
dit dans le procés qu’il n’avait enchéri que pour Levavas-
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seur, ce dire est en contradiction avec lacte d’adju-
dication.

D. — Tes deux précédentes réponses donnent i en-
tendre quil y a deux actes différents relatifs 4 I'adjudi-
cation de laffaire de Fontaine; le premier, une adjudi-
cation pure et simple au profit de Devillasse; le second,
une déclaration de sa part au profit de Levavasseur.
Cependant, la vérité¢ est qu'il n'existe qu’un seul acte
contenant Padjudication au profit de Devillasse, et nomi-
nation 2 Pinstant méme de Charles-Constancien Levavas-
seur pour le véritable adjudicataire ; que, en cette qualité
il a sur le champ contracté et souscrit les obligations
résultantes de cette méme adjudication aux termes des
décrets. « Et nous avons représenté cec méme acte d’adju-
dication A l'accusé, pour qu'il'ait i sexpliquer catégori-
quement sur cette adjudication du 31 décembre. »

R. — Je n’ai jamais prétendu qu’il existat deux actes
distincts et séparés : celui de l'adjudication et celui de la
déclaration de command. Je I'ai méme reconnu ainsi dans
la protestation faite par moi et Jaudhuin, mon collégue,
le 30 janvier, 2 8 heures du soir, trois heures aprés la
rectification faite a la sollicitation du président Devillasse,
et lorsque yai reconnu qu’il m’avait induit, ainsi que mon
collégue, en erreur.

D. — Sais-tu qui a raturé lacte d'adjudication, sur-
chargé plusieurs mots et mis un renvoi en marge ?

R. — Je n’ai besoin, pour répondre i cette question,
que de me reporter aux termes de cette méme protestation
que je viens de citer. La vérité y est tout enti¢re; et Phis-
toire de tout ce qui sest passé le 30janvier, dont est résulté
les changements 3 Pacte du 31 décembrey est rapporté tout
entiére; pour répondre catégoriquement a ce qui vient de
m'étre demandé, il me paralt nécessaire de rapporter en
entier cette protestation, qui me justifie pleinement,
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D. — Je demande que tu t'expliques par oui et par
non sur ces faits : est-ce toi qui as bitonné la signature
de Levavasseur? Est-ce tol qui as batonné plusicurs mots
et surchargé plusieurs autres? Est-ce tol qui as mis le
renvoi qui se voit en marge de ladjudication du 31 dé-
cembre, et y reconnals-tu ton écriture?

R. — Oui, cdest moi; mais dans les circonstances
expliquées dans ma protestation.

D. = Nas-tu pas été engagé, le 30 janvier, le jour ot
ont été commis les délits dont tu es accusé, 2 aller diner
dans une auberge avec Dcbraine, Devillasse et Leclerc?
As-tu pay¢ une partie du repas?

R. — Jai été cngagé de la part de Leclerc de Raineval,
dudit tribunal, 3 aller diner avec lui et Devillasse. Ce
n’était pas une chose extraordinaire, en ce que, ces deux
citoyens ct mot, fonctionnaires publics 2 Montdidier et n’y
étant pas domiciliés, étions obligés d'y vivre au traiteur
ou 4 lauberge. Nous nous invitions réciproquement et
d’habitude. J’ai vu Debraine au diner du 30 janvier, mais
je ne le connaissais pas. Nous fiimes & table d’béte confondus
aver d'autres étrangers. Je ne payals pas une partie du repas,
parce que, invité par Leclerc, il dut payer, comme jeusse
fait dans une autre occasion ol je laurais invité.

D. — Ne fut-l pas question, lors de ce repas, de
changer lacte d’adjudication du 31 décembre?

R. Il y a eu des pourparlers sur leschangements désirés
par Devillasse, mais rien ne fut arrété,

D. — Vous étes-vous rendus aussitot le diner aux
administrations, et Debraine était-il avec vous?

R. — Je m’en retournai avec Devillasse 4 Padminis-
tration. 'y commengai 3 travailler. Au bout de quelque
temps, Leclerc et Debraine 'y rendirent, Jandhuin arriva.
Devillasse nous fit sa proposition ct son exposé. On



attendit quelques moments aprés les autres collegues. Ils
ne vinrent pas. Nous passimes au bureau des Domaines
nationaux, ot lacte fut vérifié et les changements opérés
de la facon qu'on le voit, aprés avoir reconnu la vraisem-
blance des choses déclarées par Devillasse.

D. = Lenoble, commis, nc t'a-t-il pas fait des obser-
vations sur les changemenes que tu méditais de faire a
l'adjudication ?

R. -— Cela se peut, mais je ne m’en rappelle pas préci-
sément. Je sais seulement qu’il a été ouvertune discussion,
laquelle érait entre Lenoble ct Boissart, les {deux chefs de
bureau des Domaines nationaux. Devillasse et Leclerc de
Raineval assurérent que la déclaration de command au
profit de Debraine pouvait étre légalement faite de la
maniére dont nous crimes le faire, parce que, disait-l,
Pacte, sans la signature de la principale partie Devillasse,
adjudicataire, et sans sa participation, n’était qu'un projet
informe. Ils détruisirent avec beaucoup d’adresse toutes les
objections qui purent étre faites et parvinrent & convaincre
tous les disputants, Une preuve que nous ne croyions
rien fairc que de simple et d'irrépréhensible, cest que
nous opérions ainsi publiquement, sans nous cacher de
personne et sans aucune sorte de mystére.

D. — Pourquoi n'as-tu pas donné la date du 30 jan-
vier au changement que tu apportais 4 Padjudication du
31 décembre précédent ?

R. — Clest ce qui eut précisément prouvé lintention
de commetire un faux, puisque cela aurait tendu a faire
croire que l'adjudication et la cession auraient été faites le
30 janvier, tandis que la vérité est qu'clles eurent lieu le
31 décembre; au licu que, en ne changeant point la date,
en laissant cependant 3 Ja connaissance publique et en
opérant devant tout le monde les changements dont



s'agit, en en rendant compte nous-mémes & nos collégues,
deés qu'ils furent arrivés & 'administration, en le déclarant
encore dans notre protestation du méme jour, 8 heures
du soir, nous avons bien fait connaitre que nous n’avons
point mis d'importance i la date, et qu’il nous est méme
¢chappé que nous attachionsl'idée, que ce que nous faisions
le 30 janvier se rapportait au 31 décembre.

D. — Le citoyen Debraine, qui, par tes changements
apportés a ladjudication, a remplacé Levavasseur, a dit
hautement qu’il'ne voulait pas se désister de la déclaration
faite 4 son profit, parce que, sil avait donné 25 louis, il
ne savait qui les lui rendrait. As-tu recu de Debraine, de
Leclerc ou de tout autre, argent ou présent, pour opérer
les changements en l'acte d’adjudication du 31 décembre ?

R. — Le propos de Debraine ne peut me concerner.
Je prouverai ma moralité par des piéces, qui attestent que,
non 25 louis, mais les trésors de laristocratie n’ont pas
été faits pour me tenter. Je prouverai, qu'en 1790, on
m’oflrit des fortunes brillantes pour acheter mon silence
contre les ennemis dn peuple. Je prouverai quen dernier
lieu, tandis que j'occupais 3 la Commission de Commerce
et approvisionnement une place de §.000 livres, j’en solli-
cital une de 1.200 francs pour étre plus utile au peuple.
Je prouverai que, depuis la Révolution, yai tonjours été
pauvre, et queje ne l'aurais pas été si Jeusse étéd vendre.

D. — Pourquoi n'as-tu point mis ensuite de adjudi-
cation du 3r décembre les protestations que tu dis avoir
faites, trois heures aprés les changements opérds a cette
adjudication?

R, = Clest qu'alors jétais dessaisi dc la minute de
Padjudication ; le procureur-syndic l'avait mise sous clef.

Et plus avant n’a été interrogé.

Et lecture 2 lui faite du présent interrogatoire, a dit nos
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demandes et ses réponses contenir vérité, y a persisté, et
a signé avec nous.

« Signé : C. Babeuf, L.-A. Poan et Damour, »

Cest toujours, moins les violences de langage, le sys-
teme du mémoire au Comité de'Salut public et 3 Gohier.
Iei, toutefois, Babeuf n'ose plus soutenir que les faits
incriminés sont 4 Tabri de tout reproche, et il invoque sa
bonne foi, quil explique par les mensonges et la mauvaise
foi de Devillasse. 11 réédite la fable de Devillasse venant 4
Pimproviste au Directoire, ot il trouve Babeuf par hasard,
pour requérir acte de sa déclaration de command. Mais,
un argument qui confond, c’est d’entendre dire & Babeuf,
que le contexte du procts-verbal d'adjudication du 31
décembre confirmait les déclarations de Devillasse, alors
que ce procés-verbal contenait précisément la déclaration
au profit de Levavasseur.

En tous cas, il ne s'agit pas de savoir ce que Babeuf a
cru ou n'a pas cru, mais sil a falsifié le procés-verbal
d’adjudication du 31 décembre 1792, dans le but de
déposséder Levavasseur ; et il est impossible de ne pas
répondre affirmativement 2 cette question. Babeuf savait
trés bien que Debraine n'avait pas été déclaré command
par le proces-verbal d’adjudication, et cependant, c’est ce
qu'il fait affirmer par le procés-verbal. Il savait aussi que,
ni lui, ni Jaudhuin, n'avaient présidé a l'adjudication, et
il se présente, lui et Jaudhuin, comme les magistrats
ayant, au nom de la loi, prononcé I'adjudication au profit
de Devillasse, et regu la déclaration de command au profit
de Debraine. Il ne pouvait donc ignorer qu'il* commettait
un faux, et il ne faut point parler de sa bonne foi.

Sans doute il a pu croire, et il a cru, que Devillasse
avait conservé le droit de céder a n'importe qui le bénéfice
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de son adjudication; mais, cette conviction erronée, qui
est, avec le désir de déposséder Levavasseur, le mobile du
faux, ne peut en étre la justification ou l'excuse. On ne
peut I'invoquer que comme circonstance atténuante.

Toujours est-il que, 4 Laon, Babeuf trouva des sympa-
thies trés actives et agissantes. Le procureur-syndic du
département, Polycarpe Pottofeux, comme lui originaire de
Saint-Quentin, et qui plus tard, aprés avoir été poursuivi
comme terroriste, vint s’asseoir A ses cotés sur les bancs de
la Haute Cour de Venddme, parait s'étre employé trés
efficacement pour lui.

Babeuf avait réclamé sa mise en liberté provisoire, qui
lui fut refusée, a raison de la gravité de laccusation, par
jugement du tribunal de Laon du 24 messidor an 2
(12 juillet 1794). Mais un revirement, di sans doute 2
linfluence et aux démarches de Pottofeux, se produisit en
faveur de Babeuf.

Par un premier jugement du 28 messidor an 2 (16
juillet 1794), le tribunal’ de Laon juge, que le tribunal
de Cassation, en ne renvoyant pas devant lui Devillasse,
Leclerc, Jaudhuin et Debraine, les complices ou co-
auteurs de Babeuf, a, par inadvertance, commis une
omission qui doit étre réparée et ne lui permet pas de
passet outre contre Babeuf scul; ct il déclare surscoir
jusqu’a cc que cette difficulté ait été tranchée.

Et, comme 4 la suite de ce premier jugement, Babeuf
enhardi, revient 4 la charge ct de nouveau, demandc sa
misc cn liberté provisoire, un sccond jugement du 30
messidor an 2 (18 juillet 1794) la lui accorde, sous
caution dc dix mille livres.

Le méme jour, deux citoyens de la ville de Laon se
constituérent cautions, et le sutlendemain 2 thermidor,
Babeuf reprenait le chemin de Paris,



Les violences de son journal Le Tribun du Peuple, le
font arréter de nouveau (janvier 1795) et emprisonner,
a Paris d’abord, puis a Arras, & la prison des Baudets, sous
Paccusation d’outrage 3 la représentation nationale.

Cependant, le 27 frimaire an 3 (17 décembre 1794),
le tribunal de Cassation avait décidé, qu'il y avait lieu de
suivre contre Babcuf scul, scs complices érant couverts
par un non-liey, et ne pouvant étre poursuivis de nouveau,
que sl survenait contre eux des charges nouvelles. Par
suite, le 12 pluvidse an 3 (31 janvier 1795), on procéda
de nouveau, 4 Laon, a Vaudition des témoins, mais tout a
fait en pure perte, car aprés une interruption de linstruc-
tion de prés d’'une année, le tribunal criminel de Cassation
intervint encore (jugement du 29 frimaire an 4 — 19
décembre 1795) — pour casser le jugement de Laon du
18 juillet 1794, qui avait mis Babeuf en liberté provisoire,
dessaisir le tribunal de Laon et renvoyer laccusé devant le
directeur du jury de Compiggne, pour étre par lui dressé
un nouvel acte d’accusation, ¢'il y avait lieu, et en cas
d'admission de l'acte d’accusation, renvoyer Babeuf devant
le tribunal criminel du département de Oise.

Le 9 mars 1796, lc jury de Compitgne déclarait quil y
avait lien 4 accusation contre Babeuf, et une ordonnance
de prise de corps, 2 leffet de lincarcérer 2 la prison de
Beauvais, était rendue contre lui.

Clest précisément alors que Babeuf, reliché en vertu
d’une amnistie décrétée par la Convention, organisait la
grande conspirafion des Egaux. On sait qu’il fut arréeé le
10 mai 1796, sous laccusation de complot contre la
stiret¢ de IEtat, et quiil fut guilloting 2 Vendome, le
8 prairial an 5 (27 mai 1797).

Cette fin tragique rejetait dans Pombre le faux de
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Montdidier, et I'édifice laborieux des procédures subtiles
et interminables s'écroulait dans le sang.

On peut dire avec raison que, le jugement du tribunal
criminel de la Somme ayant été cassé, légalement, la
condamnation de Babeuf pour faux a été mise A néant,
et quil n’en subsiste rien. Cela est vrai, mais les pour-
suites n'ont été arrbtées que par la mort de Babeuf, et la
question est moins de savoir s'il a ¢té condamné pour
faux, que de savoir récllement ¢'il 2 commis un faux. Or,
il nous parait démontré par tous les documents de
laffaire, par les aveux de Babeuf lui-méme, que le faux
existe bien.

Oui, dit-on, mais un faux matéricl, sans intérét per-
sonnel, sans intention coupable, une erreur, une simple
inadvertance.

Voild qui nous parait impossible 3 admettre.

Babeufavaitparfaitementconscience qu'il commettait une
action tout au moins réprehensible et indélicate, puisqu’il
se cache du procureur-syndic Longuecamp, et, parmi tous
ses collégues, choisit pour collaborateur le faible et
ignorant Jaudhuin. Seulement, et Cest 13 qu'est son erreur,
il croit que cette action indélicate il peut la commettre
impunément; il simagine que cette consécration de la
mauvaise fol de Devillasse, il'peut la mettre en streté, a
Pabri d'un formalisme étroit et sans réplique, grice au
défaut de signature de Devillasse aun procés-verbal dadju-
dication. Ce n'est 1a ni Perreur d'un homme de bonne foi,
ni Pinadvertance qui s'égare et se reprend'aussitot : cest
lerrenr d'un homme qui se croit habile et qui manque
son coup; qui tend un pitge 4 un richard contre qui tout
lui parait permis, et qui s'enlise lamentablement dans sa
propre rusc.

Mais pourquoi fait-il ¢ela? Car enfin, ct quoi qu’il dise



dans un intérét de polémique facile, personne ne I'a jamais
accusé d’avoir tiré profit de cette affaire. Longuecamp,
qu'il représente comme son ennemi acharné, ne le charge
pas et dépose simplement qu’il a our dire que Cest Leclerc
de Raineval qui a organisé et conduit toute Iintrigue. Les
autres témoins, surtout dans-la seconde enquéte, sont
unanimes 2 affirmer qu’il a cédé 2 un entrainement
désintéressé.

Quel était done son mobile?

Lorgueil, qui le poussait & se poser i tort et i travers,
en champion dela Révolution, en émule et continuateur
de Marat, en protecteur des opprimés ou soi-disant tels,
et surtout la haine du riche, de laristocrate, qui 2 tou-
jours tort, et & qui il faut courir sus en toute occasion et
toujours. Cet orgueil et cette haine I'exaltaient au point
de troubler son entendement et de lentrainer aux pires
excés. Diailleurs, il avait en lui-méme, en son savoir cepen-
dant assez court, en sa logique simpliste, une confiance
sans limites, et il se croyait assez fort et assez redouté,
pour tout braver et tout oser.

Son erreur et son désintéressement sont-ils de nature 2
enlever aux faits leur caractéere criminel de faux ? Parce
qu’il voulait du bien 24 lhonnéte fermier Debraine, qu’il
n'a pas touché de commission, et quil a cru prendre
Levavasseur au trébuchet de ses raisonnements captieux
d’agent d’affaires ignorant et infatué de son demi-savoir,
peut-il &tre innocenté et renvoyé absous? Non certes, et il
nw'a droit quaux circonstances atténuantes.

En résumé, lc faux de Gracchus Babeuf n’est pas un
crime vulgaire. Clest un crime révolutionnaire ; mais
¢est un crime, et c'est un faux,

AL Paroux,



LES

FRANCS DANS LE VERMANDOIS

ET LA

LANGUE FRANCISQUE

DU Ve AU XI* SIECLE

Sil est toujours difficile d’établir la vérité historique,
combien plus grande se présente la difficulté, quand il
s'agit de rcchercher, par excmple, quelle étit la langue
parlée dans notre région, 4 unc époque ou lhistoire géné-
rale elle-méme a peine 4 sc dégager du sein des ténébres.

Létude de histoire des Institutions politiques de I'ancienne
France, par Fustel de Coulanges, nous met en garde con-
tre les idées généralement admises chez nous, depuis deux
ou trois siécles, touchant les grandes invasions et origine
de la monarchie mérovingienne ; mais encore ne peut-on
écrire histoire, en sen référant seulement et absolument
aux seules sources laissées 2 notre disposition, et qui sont
toutes d’origine romaine ou gallo-romaine. La nécessité,
aujourd’hui reconnue, de ne sappuyer que sur des textes
authentiques, impose lobligation d'¢crire lhistoire de
Pinvasion germaine d’aprés des documents qui n’éclairent
la question que sur une scule de ses faces, ct nous laissent
sous une unique impression, celle des peuples envahis,
nous obligeant ainsi A rester 4 peu prés ignorants de la
mentalité, des intentions politiques, de la langue méme
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des envahisseurs. Nous ne possédons aucun document de
source germanique, et il ne nous est resté de ces peuples
aucun texte, aucune inscription, aucune monnaie.

Crégoire de Tours, au VI® siécle, nous transmet bien
les évenements de son époque, et, comme il prend la pré-
caution de nous le dire, il éctit comme on parle de son
temps, cest a-dire dans un latin déja dégénéré; mais sil
veut nous parler de P'époque antérieure, il s'inspire des
auteurs Jatins que nous connaissons comme lui, Bien que
vivant au milieu des Francs, il ne sait rien de leur histoire,
il semble que ces nouveaux venus n’en avaient pas ou
quils en ont tout oublié, ou bien faut-il admettre qu’il
ne comprend pas leur langue barbare, ou plutdt encore
que ne pouvant changer sa mentalité de latin, il ne veut
tenir comme cxact que ce que les latins ont rapporté.

Quand les Germains, plus cultivés, écriront cux-mémes,
ils le feront en latin et ils ne nous donneront que de
médiocres compilations des auteurs latins (1).

Nous ne connaissons donc rien, ou presque rien de leur
langue primitive, sinon qu'elle est Torigine de la langue
allemande, comme le grec ancien est lorigine du grec
moderne, et le latin celle de Vitalien, du roumain, de
Pespagnol et du francais.

Les Germains connaissaient cependant l'écriture ; nous
possédons leurs caractéres appelés rumes qui présentent
quelque ressemblance avec Décriture phénicienne. Les
lettres de leur alphabet étaient au nombre de 16. Au
IVe sitcle, I'évéque goth Ulphilas en ajouta 10 autres
empruntées 3 lalphabet latin, et traduisit la Bible en
gothique.

Pour la premitre fois, en 813, les actes rédigés par

(x) Historia epilomata de Frédégare (663), Gesta regum francorum, chronique
de 726,
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Charlemagne, 4 Poccasion du Concile de Tours, font men-
tion d'une languc théodisque lingua theodisca. Ce mot,
theodisca, est Torthographe latine du mot theud qui, chez
les anciens Germains, signifiait nation, peuple; anjourd’hui
teutsch ou deutsch, signifie allemand.

On voit, par ce scul cxemple, comment les latins
entendaient mal les mots germains et les déformaient en
les écrivant.

Otfried, auteur franc de la méme époque, dans son
livre Liber evangeliorum theotice conscriptus, emploie 2 la fois
les mots theotice et frangisize.

Mais, sl est établi que les premiers Francs savaient
écrire, par contre ils n'en avaient guere 'habitude, puisque
nous ne trouvons rien de reste. 1Y’Arbois de Jubainville,
dans ses recherches sur la langue des Francs, 4 Pépoque
ante-mérovingienne, se trouve réduit 3 I'étude 2 peu prés
exclusive des noms propres; ce n'est 13, malheureusement,
quune base bien insuffisante, quelque merveilleux parti
quil en ait su tirer, si on considére surtout que lortho-
graphe de ces noms a pu étre déformée par ceux qui ont
commencé 4 les écrire, les transcrivant comme ils les
entendaient prononcer. Ainsi avaient déja fait les auteurs
latins des noms gaulois; savons-nous seulement comment
s'appelaient nos ancétres que les Romains ont dénommés:
Viromandui? ou nos voisins : les Nervi, les Ambiani, les
Atrebates, les Bellovaci ?

Pour nous, Vermandois, qui avons été des premiers en
contact avec les peuplades venues des régions rhénanes, et,
pour ainsi dire, noyés dans le flot de leurs invasions, il
semble que le probléme doive &tre moins ardu, sl est
vrai encore, comme le prétendent de nombreux auteurs
allemands, que nous avons été familiarisés avec l'idiome
germanique depuis le Ve siécle jusqu'au X¢ ou XIe.
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Nous devons alors retrouver, dans notre sol méme, des
traces nombreuses et intéressantes de ce séjour prolongé
des Francs au milieu de nous, découvrir des textes en
langue franque, tel est I'objet de cette étude.

Nous nous proposons donc de retracer 2 grands traits
Thistoire de l'occupation et de Pétablissement des Francs
dans notre région, de rechercher et de relever, dans leur
mobilier funéraire si abondant dans notre sol, les traces
palpables de leur séjour au milieu de nous, celles méme
de leur langage d’aprés les textes qui ont pu étre retrouvés,

et enfin de signaler l'influence de cette langue sur celle
des Gallo-Romains.

INFILTRATION ET ]’:’.TABLISSEMENT PROGRESSIF DES FRANCS
DANS NOTRE REGION

Contraircment 2 la vieille maxime des conquérants de
race germaniquc: « Les vaincus doivent céder aux vain-
queurs, soit leur territoire tout entier, soit une partie de ce
territoire », c’est un fait historique incontestable que les
Francs, tout au moins jusquau VI¢ siécle, ne sont pas
venus se fixer en grandes masses sur notre tertitoire.

Au cours des deux sitcles qui s'étendent de la moitié
du II* 3 la moitié du Ve, notre pays eut 4 subir de nom~
breuses invasions ; mais tant que notre Vermandois demeura
sous la domination, comme aussi sous la protection des
armes romaines, les bandes franques ou teutones ne purent
faire chez nous que de bréves incursions, marquées toute-
fois de ruines profondes dont la trace s’est retrouvée tant
a Vermand qu'a Augusta. La premiere de ces irruptions

14
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est celle de Chrocus, qui, 2 la téte de ses Alamans, vint,
en 258, ravager la Gaule et détruire, au sommet du Puy-
de-Déme, le temple du Mercure Arverne.

Dix-sept ans aprés, vers Pan 275, une invasion nouvelle,
aussi désastreuse que la premitre, permit aux Germains de
semparer de soixante-dix villes de la Gaule. Clest vers
cette époque peut-étre que les fortifications de l'oppidum
de Vermand furent remaniées et renforcées pardes ouvrages
en maconnerie.

Trebellius Pollion rapporte, en effet, que Pempereur
gaulois Posthume et son successeur Lollien restaurérent et
fortifierent la plupart des villes de la Gaule ruinées par les
barbares.

Mais ces envahisseurs ne sont pas des conquérants, pas
plus que tant dautres qui, par la suite, marchérent sur
leuts traces; ce sont des torrents dévastateurs qui ne font
que passet.

Il faur donc savoir établir une distinction entre les
Francs ou Germains de toute tribu, bandes turbulentes,
ennemies déclarées des Romains, et les Francs établis
dans les provinces septentrionales de Pempire, par les soins
des Romains eux mémes, 4 divers titres et en différentes
circonstances.

Sidoine Appollinaire, dans une de ses poésies, établit
trés bien cette distinction.

Déja, en Tan 8 avant J.-C., Tibére transporta sur
la rive gauche du Rhin, 40.000 Sicambres, qu’il avait
réduits 3 merci, en vue de développer sur les frontires
une population dense, puissante et redoutable aux étran-
gers, qui fit comme un rempart en face des invasions
ultérieures.

D’autres Germains avaient encore établi leur résidence
dans la Gaule septentrionale, puisque Jules César nous

.
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signale, au livre II de ses Commentaires, A propos de Pat-
taque de son camp prés de Bibrax, la présence, au milieu
des Belges confédérés, de Germains du Condroz et du
pays de Tongres. i

Plus tard, quand les Romains dégénérés et épuisés,
pleins de mépris pour la profession militaire, se sentirent
impuissants 4 contenir les barbares qui se pressent aux
barriéres de 'empire, ils passeront marché avec eux, feront
appel i leurs services et, les prenant 4 leur solde, ils en
constitueront des légions de mercenaires sous les ordres de
préfets militaires. Clest 2 partir de cette époque que Pon
voit se multiplier les concessions de terre en faveur de ces
vétérans barbares sur le territoire de la Gaule.

D'aprés Ammien Marcellin, livre XIVe, sous le régne de
Constance, les Teutons remplissaient dans les armées
romaines les postesles plus honorables, et étaient considérés
comme les plus fermes soutiens de 'Empire. Les Francs,
dit-il, au livre suivant, étaient nombreux au palais ou ils
étaient comblés d’honneurs. Pour se les attacher d’une
facon solide il fallait bien leur fairc de sérieuses conces-
sions. Quelquefois, les Saliens, ajoute-t-il, au livre XVIIe,
se sont emparés de vive force des terres de la Gaule et les
faibles empereurs n'ont pu rien faire de mieux que de
reconnaitre le fait accompli.

Si, dans la suite, les Sicambres et les Francs Ripuaires
ou Saliens débordent toujours de la rive droite sur la rive
gauche du Rhin, et sinfiltrent peu a peu 2 travers les
territoires gaulois de la Belgique et de la Germanie secondes,
¢est moins en conquérants toutefois qu'en solliciteurs, et
cest & ce dernier titre que les Romains les admettent sur
leur territoire ou les grandes invasions vont bientdt créer
le vide.

Quant aux invasions & main armée, elles ne font
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qu'apparaitre et disparaitre, et de leur court passage il ne
reste que des traces de dévastation.

Ainsi, jusquau milieu du Ve siécle, les Gallo-Romains
résistent victorieusement A toute tentative d'invasion, mais
ce n’cst pas toujours sans étre obligés de faire quelques
concessions, et lordre se rétablit généralement 1 la condition
que les barbares se déclareront alliés des Romains, servi-
ront dans leurs armées, recevant en échange le droit de
sétablir comme colons sur les domaines impériaux.

Il faut croire que leur nombre allait saccroissant rapi-
dement, car déja, vers le milicu du IVe siécle, le gouverneur
des Gaules, Julien, est obligé de céder 3 une nouvelle
poussée des Francs vers le sud. I leur permet, en 356, de
s'établir sur les terrains libres ou domaniaux non cultivés
de 1a Germanie seconde et de la moitié nord de la Belgique
seconde, leur abandonnant ainsi le droit de s'installer dans
le pays compris entre le Rhin, 4 lest, Ia mer, au nord et 2
Pouest, et unc ligne frontitre au sud, qui serait 3 peu pres
celle de la Belgique actuclle.

L’invasion des Vandales passe comme un torrent dévas~
tateur, sur notre région, en lan 4o7; loppidum de
Vermand est ruiné de fond en comble, Augusta seule
parviendra a se relever de ses ruines, grice sans doute
a2 la sage administration de ses évéques, car les
légions romaines ont été dispersées par le flot barbare,
rappelées vers Iltalie menacée; avec elles a disparu le
gouverneur civil régulier. Les barritres de la Gaule violem-
ment rompues resteront longtemps sans défense et les
champs abandonnés demeureront incultes. Il semble que
les Trancs aient vouln mettre loccasion 2 profit; ils
commencent a déborder de nouveau et i se répandre dans
les Aidennes, le Cambrésis, I'Artois. Cette fois ils nc se
présentent plus en suppliants et s'avancent résolument les



armes 3 la main. Les Ripuaires, sous la conduite de
Clodion, renforcés par les Saliens, envahissent, vers 431,
PArtois et le Cambrésis, sempaiant non sculement des
campagnes, mais aussi des cités : Hermonacum, Neme-~
tacum, Cameracum tombent en leur pouvoir, Quelques
années plus tard, ces mémes alliés, sous la conduite de
Mérovée, s'emparentde Tornacum, Pons Scaldis, Castellum
Morinorum et Tharuenna qu’ils conserveront définitivement.

Voici les Francs parvenus jusquid nous, ils occupent
une grande partie de notre territoire, ainsi que toute la
région sise au bord de la Somme. Les limites méridio-
nales du royaume franc s'étendent alors des rives de la
Somme a celles de la Moselle, au pays des Trévires, en
suivant une ligne qui franchit I'Oise, suit la Serre et se
confond ensuite avec la limite actuelle du département des
Ardennes.

Cette nouvelle concession fut sanctionnée par laide
importante que les Francs de Mérovée apportdrent aux
Romains, a la fameuse bataille des Champs-Catalauniques.

Quoiqu'il'en soit, le royaume des Francs est désormais
constitué et parfaitement délimité; les Romains, tout en
protestant, pour la forme, contre la violence qui leur est
faite, finissent par accepter le fait accompli qu’ils nont pu
empécher, et, de leur coté, les Francs ne refusent jamais
de se reconnaitre les plus fidéles alliés de Empire.

Le seul historien frangais qui, aux siécles derniets, ait eu
une intuition A peu prés exacte de ce qui s'est passé i
I'époque, I'abbé Dubos, dans son Histoire critique de Téta-
blissement de la monarchie frangaise dans les Gaules, écrit,en
1734: « La conquéte de la Gaule par les Francs est une
illusion historique. Les Francs sont venusen Gaunle comme
alliés, non comme ennemis des Romains. Leurs rois ont
requ des empereurs les dignités qui conféraient le gouver-
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nement de cette province, et, par un traité formel, ils ont
succédé aux droits de 'Empire. L’administration du pays,
Pétat des personnes, l'ordre civil et politique, sont restés
avec eux exactement les mémes qu'auparavant. 1l n'y a
donc eu, aux Ve et VIe (?) siécles, ni intrusion d’un
peuple ennemi, ni domination d’une race sur lautre, ni
asservissement des Gaulois. Clest quatre siecles -plus tard
que le démembrement de la souveraineté et le changement
des offices ou seigneuries produisirent des effets tout sem-
blables 2 ceux d’une invasion étrangére ».

Nous avons admis jusqu’a présent comme trés plausible
et trés vraisemblable l'infiltration lente, mais toujours pro-
gressive, des peuplades d’origine germanique a travers la
Gaule septentrionale, et leur établissement définitif dans
cette région, au milieu du Ve siécle.

Nous devons admettre encore que pendant le demi-
siécle environ, qui précéda la marche en avant de Clovis,
la densité de la population franque ne dut que saccroitre,
particuli¢rement dans la zone frontiére ol se rassemblait
Farmée, qui devait bientét savancer sur Soissons, pour y
combattre les Romains de Syagrius et conquérir la partie
de la Gaule comprise entre Ja Somme et la Loire.

Nous allons maintenant rechercher quelle fut, chez
nous, la densité de la population d'origine franque, depuis
le milieu du Ve siécle jusque vers le milieu du IX®; Cest
un secret que l'histoire ne nous a pas transmis, mais que
nous demanderons au sol méme,

II
LES CIMETIERES FRANCS

Il est de toute évidence que si les Francs ont séjourné
ainsi plusieurs siecles sur notre territoire, nous devons



retrouver leurs restes dans le sol, pourvu qu'ils se différens
cient de ceux des autochtones; cette conclusion logique a
provoqué des recherches qui ont donné des résultats
positifs.

Les cimetiéres francs mis A jour dans notre Vermandois
sont, jusqua présent, assez nombreux pour que I'on puisse
dire qu'il est peu de localités qui n'aient le leur, ce qui
prouve bien une occupation en masse.

Ce premier point, pour important qu'il soit, serait
cependant insuffisant 3 nous donner toute la lumiére que
nous réclamons, si chaque tombe ne renfermait un mobi-
lier funéraire, riche en renseignements pour Phistorien, lui
offrant la possibilité d’établir une classification chronologique
de ces diverses sépultures. A laide de cette lumiére sortie
du sol; il nous sera permis de déterminer, avec une
exactitude suffisante, la date de Iétablissement en masse
des Francs chez nous et la population trés approximative
de chaque groupement.

Dans cette question dordre tout spécial, nous ne pou-
vons mieux faire que de recourir aux lumitres de nos
savants confréres, MM. Jules Pilloy et Théophile Eck,
dont la grande compétence en la matiére est connue et
appréciée du monde savant; cest 4 eux que nous emprun
tons tous les renseignements que nous allons exposer.

Parmi les nombreux cimetiéres francs explorés, celui de
Moncean-le-Neuf s’est révélé un des plus intéressants et
des plus feéconds en renseignements. Des groupes de
sépultures y ont été découverts sur plus de deux hectares
de terrain. Sans parler des plus anciens, on a retrouvé les
traces de la population gallo-romaine du IVe siécle. La
continuation des sépultures au méme endroit, aprés
Larrivée des Francs, semble indiquer que les Gallo-Romains

navaient pas complétement disparu i cette époque.
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M. Pilloy a pu faire la méme remarque dans plusieurs
autres cimetieres situés dans la méme zone frontiere du
royaume de Childéric.

Cette particularité ne se rctrouve pas dans la vallée de
la Somme, alors qu'elle est fréquente dans le Laonnois et
le Soissonnais; mais plus particuli¢rement dans la vallée de
la Serre ou les cimetiéres barbares ne paraissent pas
remonter au-deld du régne de Clovis ; tandis que sur la
Somme et au nord de ce fleuve, ott Mérovée et Childéric
avaient envahi une région en quelque sorte abandonnée
par les populations gallo-romaines, aprés les désastres des
Vandales, les cimeti¢res francs ont été placés au hasard de
la situation, ceux des précédents occupants étant inconnus
des nouveaux venus, et les sépultures n’ayant pas laissé de
marques distinctives 2 la surface du sol.

M. Pilloy appelle tout particulierement notre attention
sur ce point, alors qu'il est question de classification des
sépultures d’une nécropole ayant donné asile aux morts
d’une population qui a pu habiter les méme lieux qu'une
précédente, détruite ou émigrée. Il conclut judicieusement :
« La population franque, qui a remplacé 3 Monceau les
Gallo-Romains, n’était pas trés importante ; comme par-
tout ailleurs, le cimetiére a été définitivement abandonné
du IX¢ au Xe siécle, ce qui donne une période d’inhuma-
tion d’environ cingq siécles.

» Les stpultures explorées étaient an nombre de sept 2
huit cents, mais comme beaucoup d’entre elles, Ies plus
récentes surtout, avaient servi successivement i deux ou
trois morts, on peut évaluer 3 douze cents au plus le
total des inhumations faites en ce lieu, depuis linvasion
franque, jusqu'au moment ou le cimetiére fut établiautour
deléglise. » Lamoyenne par si¢cle serait donc de deux cent
quarante, ct, par an, de 2.40, ce qui est la mortalit¢
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moyenne dun groupe d'une centaine dhabitants. En
adoptant cette densité comme moyenne générale, bien que
Monceau fat aux confins du Vermandois, nous voyons que
dans les deux cents localités que pouvait alors comprendre
cette région, il y avait une population franque qui ne
devait pas étre inféricure 4 vingt mille Ames. Cette éva-
luation peut étre rappiochée de celle qu’établit, d’une fagon
plus générale, Augustin Thierry (Récits mérovingiens,
chap. V): « Le peu de division de la propriété en Gaule,
au déclin de TPEmpire, ne permet pas d’évaluer i plus de
cent mille le nombre des possesseurs de domaines dans les
provinces du Nord ou se fit Vétablissement territorial de la
population franque. Ce nombre, on peut le croire, fut
réduit de moitié par les dévastations et les spoliations de
la conquéte, il diminua de plus en plus. Il est possible
qu'au VII¢ siécle, entre le Rhin et la Loire (a fortiori entre
le Rhin ct la Somme), les domaines possédés par les
Francs se trouvaient plus nombreux que les domaines
consetvés ou acquis par des familles indigénes.

» Quand bien méme la proportion du nombre se serait
maintenue égale, les Francs l'auraient encore emporté par
la grandeur de leurs possessions, par leur importance
politique et militaire, par leur valeur sociale qui légalement
était le double de celle des Romains, et qui, dans Porgueil
du vainqueur, devait étre infiniment plus grande ».

Dans un décret de Childebert II, qui régle la procédure
a suivre 2 Pégard des différents crimes, le colon, le léte,
Pesclave domestique et le Romain, méme libre et pro-
priétaire, sont confondus ensemble et distingués du Franc
par Vexpression personna inferiores (Decretio Childeberti 110,
data circum annum DXCV).

Avant de rechercher quelle fut Pimportance du langage
franc dans notre tégion, pendant les premiers siecles de 13
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canquéte, et qui peut se deviner déji, terminons ['étude
si positive et si concluante des cimetiéres francs par
Tétablissement de leur chronologie.

CHRONOLOGIE DES CIMETIERES FRANCS

Nous sommes documentés sur la chronologie de nos
cimetiéres francs par M. Pilloy qui s’est livré pendant plus
de cinquante ans 4 Pétude de nos cimetiéres picards.

1° Epogue franque, dite de I'Invasion, du milien
du Ve siécle an VI,

Le mobilier de cette époque a un caractére exactement
semblable a cclui que Fon trouve dans les cimetiéres francs
des régions rhénanes et belges, dont nous ne sommes
aujourd’hui séparés, il faut bien le remarquer, que par une
frontiére conventionnelle. 1l' se compose de Iépée, du
bouclier 2 umbo, de la framée, de la francisque, de boucles
de ceinturon dune forme caractéristique. Tout aussi
caractérisé est le mobilier féminin.

2° Premiére moitié du VI¢ siécle. — Epoque de Clovis
et de ses successeurs.

Peu différent du précédent par la nature des objets, ce
mobilier s'en distingue cependant par une plus grande
richesse dans les ornements, aussi bien masculins que
féminins. On commence 2 le trouver, non plus seulement
dans le Vermandois, comme le précédent, mais aussi dans
le Laonneis et le Soissonnais. Mais ce qui caractérise
surtout cette époque cest Papparition de la croix et de
monnaies romaines de Justin, d’Anastase et de Théodebert.
Ces nombreuses monnaies, trouvées dans les cercueils, nous
révtlent combien rares étaient encore les Francs convertis
au christianisme,



3¢ Deuxidme moitié du VI¢ sibcle et peut-ére premicre moitig
du VIE,

Clest le début du scramasaxe quiremplace la francisque.
Clest une arme de grande dimension 4 un seul tranchant
et 2 large dos; la lame est creusée dans sa longueur de
deux gouttitres paralléles, c’est une arme de maille plutét
que d’estoc,

Un art nouveau se manifeste, qui ne peut étre emprunté
qu’d I'Orient, cest celui qui résulte de 'emploi du fili-
grane. Les pierres précieuses se présentent aussi riches que
nombreuses.

La croix devient de plus en plus fréquente sur les
bijoux, elle affecte déja la forme que nous retrouvons plu
particuliérement 4 Pépoque Carolingienne : bras égaux
s'élargissant au sommet,

4° VIIe et VIII* sidcles. — Epoque Carolingienne.

Les hommes n’ont plus que de rares épées, plus d'umbo,
de bouclier; la lance persiste un peu plus longtemps, mais
tous ont un scramasaxe et un couteau.

La bijouterie portée par les femmes est entiérement
transformée et la verrerie a fini par disparaitre entiérement.
Quelques morts sont ensevelis sans mobilier funéraire,
puis, Pexception devient bient6t la regle, on arrive ainsia
Iépoque ou le cimeti¢re prend fin pour étre reporté a
Pombre de Péglise.

M. Eck, qui a également mis au jour quantit¢ de tombes
romaines et franques, confirme cette chronologie, tout au
moins en ce qui concerne la premitre période, celle qui
nous intéresse le plus : « On est forcé d’admettre mainte-
pant que la premiére période franque livre exclusivement
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an fouilleur du Vermandois et des rives de la Somme,
dans les tombes qui datent du V¢ au VIe siécles, la fran-
cisque, la framée, I'épée, I'angon, le bouclier et le couteau.
Jamais on ne trouve associés 4 ce mobilier, et les preuves
en sont abondantes, ni le scramasaxe, arme trés commune
chez les derniers Mérovingiens, ni les grandes plaques de
ceinturon avec contre-plaques ».

I

LA LANGUE GERMANIQUE OU FRANCISQUE EN USAGE CHEZNOUS
PENDANT PLUSIEURS SIECLES

Il nest pas contesté que la langue de nos ancétres, les
Francs, soit d’origine germanique, puisque cette origine
tient & celle des Francs qui habitaient, avec les Sicambres,
au cceur méme de PAllemagne actuelle, les vastes régions
boisées du Teutoburg et du Frankenwald. Cest 13, selon
toute vraisemblance, que nos ateux rédigérent dans leur
langue primitive, la Loi Saligne qui est restée, jusqu’a la
fin, la loi fondamentale de la monarchie francaise. NouS
ne possédons plus le texte original de cet antique docu-
ment dans son idiome primitif; mais nous en avons plu-
sieurs versions, dont la plus ancienne date précisément de
Pétablissement définitif des Francs chez nous, 4 la fin du
Ve sigcle.

Saint Remi nous dit, dans son testament (1), que la
langue francisque était celle du roi Clovis. « Ce prince, que
jai tenu sur les fonts sacrés du baptéme, m’avait donné
deux terres appelées dans sa langue Piscofesheins ; ce nom

(1) Nous rappelons que Pauthenticité de ce testament n’est pas absolumen
cerfaine.



composé francisque signifie Episcopimansio » (Historiz
Francorum Scriptores. — Duchéne, T. II).

Le nom de Clovis lui-méme, que nous avons considéra-
blement modifié, est un composé de deux mots francisques.
Ermold Nigellus, dans son poéme en I'honneur de Louis-
le-Débonnaire, s'exprime ainsi : « Silon s'en rapporte a la
langue francisque, il est facile de retrouver Pétymologie de
votre nom : Hluto, dans cette langue, signific excellent,
illustre ; wuich désigne un grand' guerrier (Dom Bouquet,
T. VI). » .

Hlutowich, avec I'h fortement aspirée, est la forme
francisque du mot Clovis; de 13 est venu le mot latinisé
Clodovicus ou, sans aspiration, Lodovicus. Clovis et Louis
ont donc la méme signification ct la méme origine étymo-
logique en langue francisque.

On a préconisé cette opinion que la langue et la liteéra-
ture des Francs apparticnnent aux siecles de la barbarie, et
cela suffit & notre légtreté gauloise pour ne vouloir rien
savoir davantage d’ancétres aussi barbares. Cette parenté
ne nous inspire aucune fierté (1). Clest ainsi que nous,
Francais, descendants de ces Francs qui, sous notre empe-
reur Charlemagne, étendaient leur domination sur la moitié
de PEurope sous le seul nom de France (Frankonrikki),
nous sommes restés étrangers 3 I'étude de Ia langue de nos
illustres ancétres, Iabandonnant volontiers aux Allemands,
les Francs de lest, comme si elle navait pas ét¢ parlée
couramment chez nous pendant quatre ou cing siécles.
L'¢tude de lallemand moderne, plus généralisée en France
depuis la derniére guerre, rappellera peut-étre un jour

(1) Cettc doublec ncgion que nous venons d'employer, en la soulignant
nous vient de I1 syntaxe dc la languc frincisque, clle n’caste que chez nous,
les Allemands enx mimes lont abandonnée. Compaicz cncore lexpression

prcarde  Jen'en veur pas gucre.
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Pattention de nos savants philologues sur l'ancien haut
allemand dont la connaissance est liée étroitement a la
science de nombreux monuments nationauz enfouis (et
peut-étre inconnus encore) dans nos bibliotheéques ou
archives nationales. Une connaissance plus parfaite de
Iallemand moderne facilitera cette étude dans laquelle
nous sommes grandement distancés par les philologues
allemands, auxquels nous sommes aujourdhui forcés
d’avoir recours.

Les recherches sur la langue francisque, ou ancien haut
allemand, peuvent se répartir entre trois périodes : Méro-
vingienne, Carolingienne et Capétienne.
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PERIODE MEROVINGIENNE

Les écrits que les Mérovingiens nous ont laissés dans
leur langue maternelle sont :

1° La Loi Saligue.

Les Francs apportérent avec cux, dans les Gaules, le texte
primitif de cette loi. Clovis le fit traduire en langue latine
pour le rendre intelligible aux Gallo-Romains, tout en
conservant dans leur intégrité les formules principales de
la loi  laquelle il fut apporté quelques additions par ses
successeurs. La Bibliotheéque Nationale de Paris posséde un
ancien manuscrit contenant la version mérovingienne,
Dom Bouquet en a publié¢ le texte dans son « Recueil des
Historiens. T. IX », Cest en Allemagne, 3 Wolfenbiittel,
que se trouve le plus ancien manuscrit de la version
mérovingienne.

2° Fragment des cewvres &'Isidore de Séville, traduit par un
Frane, au VI ou VIII® siécle.

Ce manuscrit se trouve également 3 la Bibliotheéque
Nationale ; il est, aprés la Loi Salique, le plus ancien
monument que Ion connaisse de la langue francisque.
Clest Rostgaart, un savant danois, qui le découvrit 2 la
Bibliothéque de Colbert, Paris, ou il le copia pourle publier
en Danemark. Le texte, dont nous citons un passage, a
une rudesse de forme qui ne peut appartenir qua I'époque
mérovingienne :

« Chapitre II. — Verset 16 »,

« Endi hebit, zi dhemuselbin sidiu chiburdi bighin,
dhiu zifarande chiscaft dhero dodhlitbhono ».
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Et habeat, in simili casu, nativitas originem, caduca
productio mortalium.

3° Interprétation de Poraison dominicale, d'aprés un manus-
crit du VII¢ ou VIII sidcle, actuellement & la bibliothégue de
Mumich.

« Fater unser, du pist in himilum. Mihhil gotlich ist
daz der man den almagtigan trubhtin sinan fater uuesan
quidit ».

Pater noster, tu es in ccelis. Multum divine est ut
homo omnipotentem dominum suum patrem esse dicat.

- . . . . . . - - . . . . . .

4° Traduction de la régle de saint Benott, exiraite d'un
manuscrit de Vabbaye de Saint-Gall et datant du VIII® siécle.

Avec les mots contenus dans ce manuscrit, Goldast
rédigea un glossaire. Tome II de ses Alamannicarum rerum
Scriptores, ¢t Mabillon le cite également dans ses Analecia,
T.1V.

Cette version est précieuse ; en effet, le sens en est
donné d’une fagon exacte par le texte latin qui se trouve
sous chaque mot francisque. Ainsi la langue francisque se
préte 4 merveille aux inversions du latin et peut se calquer
mot i mot.

5° Formules dabjuration prescrites par le Concile de Leptine.

Tous les documents que nous venons de citer prouvent
sans doute que la langue francisque continuait 4 se parler
jusque dans les monastéres ot le latin n’était pas toujours
compris des religieux dorigine franque. Voici maintenant
un document, en date de 743, 4 Padresse du peuple, cest
une formule d’abjuration que chacun devait prononcer
solennellement pour prouver qu'il avait abandonné toute



pratique superstitieuse. Elle s¢ trouve aux Acla Conciliorum
2 la suite du IV® canon du Concile tenu i Lestines (1),
au diocése de Cambray, en 743.

Ce concile, inspiré par saint Boniface qui y assistait
comme légat du Pape, avait retracé les diverses supersti-
tions et pratiques paiennes encore trés répandues i cette
époque, surtout dans les campagnes.

Dans la formule de renonciation, nous voyous figurer le
nom d’Odin, la grande divinit¢ des anciens Francs. Ce
méme nom se retrouve encore aujourd’hui dans les lieux-
dits de nos campagnes ; 1 Bois-les-Pargny, dansle voisinage
de la Haute-Borne, curieux monolithe jadis objet d'un
culte superstitieux, on remarque la Voie & Odin, la Fontaine
d'Odin.

Concilium Liptinense (Anno Christi, 743)

Sub Cailomanno majore domus regize celebratum.
Kalendis Martiis anni DCCXLIIIL

IV. Canon : « Decrevimus quoque, quod et pater meus
ante precepiebat ut qui, paganas observationes in aliqua re
fecerit, multetur et damnetur XV solidis ».

Notz Jacobi Sismondi. — S. J.: « Hac proprie spec-
tant ad synodum apud Liptinas habitam ; quod nomen
olim palatii et ville regie fuit in agro Cameracensi, ut
ab aliis jam observatum ».

« Leptinos, scriptum est apud Aimoinum, qui situm
loci aperte confirmat, lib. 5 cap. 25. Caroli Calvi redditum
dascribens a Procaspide super Mosam, ubi regnum

(1) Aujourd'hui les Lsunnes (Estinne-au-Mont, Estinne-au-Val) dans le
Hainaut belge, a 6 khilométres de la frontiere, sur la vote romaie de Bavay 3
Cologne, par Tongtes et Maestricht.

5
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Lotharii (ITY) cum Ludovico fratre diviserat ». « Ludovicus,
inquit, Aquisgranum rediit ; Carolus Leptinos uxcrem
suam sibi obviam venire jussit. Inde, per monasteiium
Sancti Quentini ad Silvacum, et inde, per Carisiacum,
Compendium venit ».

Il ne peut subsister aucun doute 1 ce sujet, Cest bien
dans notre région « in agro cameracensi » que lon est
obligé de parler en langue francisque pour étre compris de
la masse du peuple franc.

Suit Tabjuration : « Abrenuntiatio diaboli operumque
ejus lingua theotistica veteri, cum indiculo superstitionum
paganicarum, a quibus populum episcoporum sollicitudine
revocandum concilium illud statuit ».

Abvenuntiatio diaboli operumque ejus et supersitifionuimn
TEXTE INTEGRAL

Forsachistu diobole ?
Et respons :
Ec forsacho diobole.,
End allum diobol gelde ?
Respons :
End ec forsacho allum diobol gelde.
End allum dioboles vuercum und vuercum.
Thanaer ende Uuoden ende Saxnote.
Allem them unholdum.
The hira genotas sint.
Gelobistu in got almehtigan fadaer ?
Respons
Ec gelobo in got a'mehtigan frdier.

Gelobistu in crist gotes suno ?
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Respons
Ec gelobo in crist gotes suno.
Gelobistu in halogan gast ?
Respons :

Ec gelobo in halogan gast.

VERSION

Renuntias ne diabolo? — Renuntio diabolo.

Et omni diaboli operi ? Et ego renuntio omni diaboli
operi et verbo, et lucorum cultui, Wodano et Saxonico
Odin et omnibus immundis spiritibus qui horum con-
sortes suut,

Credis ne in Deum omnipotentem patrem ?
Fgo credo in Deum omnipotentem patrem.
Credis ne in Christum Dei filium ?
Ego credo in Christum Dei filium,

Credis ne in sanctum Spiritum ?
Ego credo in sanctum Spiritum.
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PERIODE CAROLINGIENNE

Il ne peut pas paraitre étonnant que les Francs aient
conservé leur languc nationale aux VIe, VII» et VIIIe
siecles, c'est-3-dire sous la monarchie mérovingicnne. Nous
voici au régne de Charlemagne, nous avons facilement
cette idée que ce puissant monarque est exclusivement
notre, oubliant trop peut étre que la France, 1 cheval sur
le Rhin, sé¢tendait alors sur la moitié de 'Europe et que
la langue francisque était la langue dominante de cet
empire immense, 4 ce point que] les Allemands aussi le
réclament comme leur: Karlder Grosse, unser giesse Kaiser,
(Charles le Grand, notre grand empereur). Il ne peut cepen-
dant pas nous déplaire que ce grand monarque, de la plus
pure origine frangaise, qui soumit 4 sa puissance toute la
Germanie et lui donna le nom de France orientale, dont le
fils et plusieurs petits-fils continuérent 3 régner sur la
totalité de son empire, soit anjourd’hui encore reconnu et
vénéré par les Allemands comme leur grand empereur.

Avec Charlemagne, la langue francisque est plus en
faveur que jamais, elle est vraiment nationale, c'est la seule
que lon parle 4 la cour et 'empereur lui-méme va contri-
buer 4 son développement.

Ecoutons Eginhard, son secrétaire et conseiller intime,
(Manuscrit de la Bibliothéque Nationale) :

« Charles était trés attaché aux coutumes et a la langue
qu'il avait recus de ses ancétres, il ne se servait que de leur
habillement, cest-a-dire du francisque exclusivement. A
table, il se faisait lire les hauts faits des anciens rois francs.
Il patlait le latin comme sa propre langue; il avait écrit de



sa main ct appris par coeur ces vers barbares et antiques
dans lesquels on chantait les gestes et les hauts faits mili-
taires des anciens rois. Il avait commencé i rédiger lui-
méme une grammaire de la langue de ses péres. Il donna
aux douze mois de l'année une dénomination francisque,
et il fit de méme pour les vents ou points cardinaux. »

« Qui pourrait me révéler, dit Hickes, qui nous a
laissé un Thesaurus linguarwm wvel. Seplenirion. et une
Grammatica franko-theotisca, ou se trouve aujourd’hui
lauguste bibliothéque ol le grand empereur a déposé cctte
collection qui faisait les délices de ses journées 2......

» Mais Charlemagne avait rendu 2 la langue de ses
péres un service bien plus signalé; les savants de la nation
la négligeaient ; il commenga lui-méme 4 la polir en la
soumettant aux régles de la syntaxe et aux institutions de
la grammaire ».

En 798, il fit revoir et corriger la version de la Loi
Salique de Clovis, faisant toutefois traduire en latin les
formules que T'on avait jusque-l conservées en langue
franque.

Wolfram d’Eschembach, qui fut un minnesinger de la
fin du XII* et du commencement du XII¢ siécle, nous
fait connaitre qu’il se servit pour composer son fameux
Heldenbuch, d’'un ancien livre quhl avait en sa possession.
Cétait vraisemblablement un fragment des ccuvres de la
collection de Charlemagne.

On a retrouvé dans la bibliotheque de Cassel, sur la
couverture d’un manuscrit latin du VIII® ou 1X® siécle, le
fragment en langue francisque d’'un récit de combat, il y
a tout lieu de croire encore que c’est un de ces chants
germains que Charlemagne se plaisait & copier.

Sous la puissante impulsion de notre grand monarque,



la littérature franque va devenir plus florissante que.
jamais, et longtemps encore la langue francisque sera la
langue dominante ; nombreux sont les documents venus
jusqu’d nous. Nous en citerons les principaux :

1° Noms donnés par Charlemagne anx mois de lannde :

Januarius fut dénommé  Uuintarmanoth (Frimaire).

Februarius » Hornug.

Martius » Lenzimanoth.

Aprilis » Ostarmanoth.

Maius » Uuinnemanoth.

Junius » Brachmanoth.

Julius » Heuuimanoth (Prairial).
Augustus » Aranmanoth (Messidor).
September » Erbistimanoth.

October » Unintumanoth (Vendémiaire).
November » Uuindumanoth (Ventdse.
December » Heilagmanoth.

Cette dénomination, imitée par la Révolution, rappelait
les particularités de chaque mois, mais elle ne convenait
pas 4 toutes les régions, c'est pourquoi elle fut abandonnée.

Nous avons conservé, par contre, celle des vents ou
points cardinaux :

Nord, Sud, Ost, West, et leurs composés : Sud-Ost,
Nord-West.

2° Combat singulier entre Hillbrath et Haliubrant

Cest un vieux lied comme ceux que chantaient les bardes
francs. Il y est fait mention des aventures de Théodérich
et plus particulierement du combat, a la fagon des héros
d’'Homere, d’Haltubrant, un vieux capitaine de Théodérich,



contre Hiltibraht, son fils, qu'il finit par reconnaitre aprés
Pavoir vaincu.

Nous avons signalé plus haut la découverte de ce
fragment sur la couverture d'un vieux manuscrit de la
bibliothéque de Cassel.

Un caractére particulier de cette poésie épique, c'est que
lon y trouve lallittération, qui fut en usage longtemps
avant la rime.

Lallictération consiste dans 'uniformité des lettres ini-
tiales des substantifs et des verbes exprimant l'idée domi-
nante, dans le méme vers. Nous n’avons conservé des
Francs que la rime, inconnue avant eux.

15° vers: « Forn her Ostar gikueit, floh her Otachres nid
Hina mid Theotriche enti sinero tegano filu,

32¢ — Ort widar Orte, du bist dir, alter Hun, ummet
Spaher, Spenis mi mit dinem wortum ».

Motémot:DelaversOrientilalla, il fuyaitd'Oroacrelacolére;
Nallaavec Théodorichetde sesserviteursbeaucoup.
Tranchant contre tranchant, tuesa toi, vieux Hun,
Indigne espion, tu trompes moi avec ta parole,

Remarquons, dans le vers suivant, Vallittération et
Tharmonie imitative :
Scarfen Scurim dat in dem Sciltim stont
(javelots) 4 tranchantes pointes qui dans les boucliers
sarrétérent.

3° Priére, en vers, dite de Weissenbrunn

Cette poésie fut découverte également sur la couverture
d’un manuscrit qui sc¢ trouve la bibliothéque de Munich,
et provient de labbaye de Weissenbrunn (Miscelles, de
Docen, savant bavarois).
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s¢ vers : « Noh Mano ni liuhte, noh der Mareo seo ;
Do dar niwiht ni was, enteo ni wenteo ».

Mot & mot : Encore pas lune ne luisait, ni des mers 'océan;
Comme alors rien n’Ctait, fin ni extrémité.

L’allittération se remarque encore bien; la particule #i
est restée dans notre langue,

4° Les Evangiles mis en vers (IXe siécle)

Duchesne eut entre les mains un manuscrit de ce
document illisible pour lui, il en a publié la préface latine
qui, parlant de Louis le Débonnaire, se continue ainsi :
« L’empereur Louis vient de rendre aux lettres un service
signalé ; avant lui, les livres saints n'¢taient ouverts
quaux savants et aux érudits ; par ses soins, tous les
Francs répandus sur son vaste empire peuvent lire aujour-
d’hui Téeriture sainte dans leur langue théotisque..........»
(Duchesne, T. II).

« Plat a Dieu, dit Eckhart, que Duchesne, en publiant
cette préface, nous et donné le livre en téte duquel elle
se trouvait, ou, qu'au moins, il eut indiqué en quelcoinde
la France ce trésor cst caché anjourd’hui ».

Hickés découviic un autre manuscrit de cette méme
traduction des evangiles 2 la bibliothéque Cottonienne, de
Londres, ct lec P. Grey (Langue et Littérature des anciens
Fianes. Paris, 1814), 4 qui nous empruntons la majeure
partic de nos renseignements, découvrit, étant émigré sous
la Révolution, a la bibliotheque de Ja cathédrale de Bam-
berg, un autre manuscrit de cette traduction; il en prit
unc copie que le gouvernement de Bavitie se fit commu-
niquer, mais qu’il omit de restituer,



Voici le passage relatif a Poraison dominicale :

« Fadar is usa firihobarno,

The is an them hohon himila rikea
Geuuit si thin namo uuordo geuuilico
Cuma thin craftag riki ».

Mot & mot :  Pére tu es de nous des hommes nés,
Qui es a le haut des cieux royaume,
Sanctifié soit ton nom par parole volontaire,
Vienne ton puissant royaume.

50 Serment de Strasbourg (842) entre Charles et Louis,
son frcie

Nous entrons ici dans le domaine de l'histoire, qui nous
a transmis les conditions dans lesquelles Charles le Chauve
et Louis, son frére, se rencontiérent en Alsace, avec leurs
troupes, pour marcher ensemble contre leur frére
Lothaire.

Ils se lierent, & Strasbourg, par un serment que Charles
prononga en langue francisque, et Louisen langue romane,
Ce serait se tromper gravement que de croire que I'armée
de Charles n'entendait que la langue romane ; composée
de deux peuples de langue différente, il fallait que le
serment de Charles le Chauve, qui fut compris de tous les
Francs des deux armées, fut traduit en langue romane
pour étre compris des Gallo-Romains qui se trouvaient a
Parmée de Charles; ce qui parait étrange cest bien que ce
fut Louis le Germanique qui prononga le serment en lan-
gue romane.

Quoiquil en soit, voici le texte duserment de Charles :

« In Godes Minna, ind durh tes Xristianes folches ind
unser bedhero gehalenissi, fon thesemo dage frammordes,
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so tram so mir Got geuuizei indi mahd furgibit so hald
ih tesan minan bruoder.... (Lodhuuig) soso man mit
rehtu sinan bruoder scal, inthiu thaz er mig sosoma duo,
indi mit Lutherem inno theinni thing ne gegango, ze
minan uuillon inno ce scadhen uuerdhen ».

Et celui de Louis:

« Pro Deo amur, et pro Christian poblo et nostro
commun salvament, dist di an auant, in quant Deus saunir
et podir me dunat si saluarai eo cist meon fradre karlo,
et in adiudha et in cadhuna cosa, si cum om per dreit
son fradre saluar dist, in o quid il mi altre si fazet, et ab
Ludher nul plaid nunquam prindrai, qui meon vol cist
meon fradre Karle im damno sit ».

Mot & mot: En de Dieu amour, et pour du chrétien
peuple et de notre commun salut, de ce jour dorénavant,
autant que Dieu sagesse et pouvoir me donne, ainsi gar-
derai-je ce mon frére Charles, et en aide et en chacune
chose, si comme on avec raison son frére garder doit, afin
que il & moi de méme fasse, ct avec Lothaire nul arrange-
ment jamais prendrai, qui de ma volonté i ce mon [rére
Charles en dommage soit.

Chacun fit ensuite dans sa langue le serment suivant :

« Oba Karl then cid, then er sinemo bruodher
Luduuuige gesuor, geleistit, inde Luduuuig min herro then
er imo gesuor, forbrichit, ob ik inan es arrunenden ne
mag, noh ih, noh thero thein hes irruuenden mag, imo
ce follusti unidhar Karle ne unirdhit ».

» Si Lodhuigs sagrament, que son fradre Karlo jurat, con-
servat, et Karlus meos sendra de suo part non lo stanit, si
io returnar non lint pois, ne o, ne nculs cui eo 1eturnar
int pois, in nulla adindha contra Loduwig nun i iuner ».

Mot & ot : Si Louis le serment que & son frére Charles



jura maintient, et si Charles, mon maitre, de son c6té ne le
tient pas, si moi le détourner nc puis, ni moi, ni nuls ici
le détourner ne peuvent, en nulle aide contre Louis ne lui
serai.

En Pannée 860, le 5 juin, les trois fréres érant réunis
dans Déglise basilique de Saint-Castor, & Mayence, se
jurérent paix et union entre eus. Puis chacun s'adressa
aux siens pour les renseigner sur les conséquences de cette
paix. Le roi Charles fit son discours dans les deux langues
(Eccardi Francia Orientalis, 'T. 11).

Cest la premiére fois que lhistoire nous transmet un
texte en langue romane, et nous permet de constater la
disparition du latin comme langue vivante ; il a cessé défi-
nitivement d’8tre la langue nationale de la Gaule et
de la France, il fut néanmoins conservé comme langue
officielle de T'Etat et de IEglise.

Quant 3 la langue nouvelle qui Va remplacé, elle nous
apparait encore informe ; elle a pris son origine dans le
peuple gallo romain.

Clest un langage vulgaire qui s'est formé sans régles
précises et en dehors de toute école. Clest fortuitement
quelle vient de recevoir une consécration officielle, car,
alors que nous possédons quantité de textes francs, ol sont
les documents en langue romane ? Durant trois si¢cles
encore nous nen saurons plus 1ien, sinon qulelle existe
toujours. Ce n'est qu'au XII® siécle quelle surgira i nou-
veau de son berceau, mais toute transformée ; ce sera, dés
son apparition, la langue francaisc d’aujourd’hui, alors que
le texte dc 842 est bien plus apparenté avec litalien ; C'est
un idiome méidional qui se retrouvera chez les trovators,
mais non chez les frouéres du pord de la France.



6° Capitulaire publié par les rois Louis et Lothaire
aux Francs Austrasiens, vers Pannée 850

Publié par Schilter, dans ses Antiguités Germaniques,
d’aprés un manuscrit de 'église de Tréves, ce capitulaire en
langue francisque ne concernant pas les Francs de Charles,
ne peut avoir d’intérét pour nous qu'au point de vue du
texte. Son style est le méme que celui du serment, mais
il possede une version interlinéaire latine.

7° Homélies et Instructions religieuses

Eckhart a recueilli un grand nombre d’homélies et
d’instructions familiéres sur les points fondamentaux de la
religion, dans sa Catachesis theotistica. 1 a continué son
recucil sur le méme objet dans sa Francia Oiientalis qui
renferme quantité de sermouns, homélies, formules de
confession, instructions religieuses diverses, En France, il
n’a rien ¢été découvert de pareil, ni en langue francisque,
ni en langue romane vulgaire ; il semblerait qu’il n'ait
pas été fait de recherches sérieuses dans ce sens, car les
ordonnances étaient les mémes pour tout lempire franc.

Les conciles de Mayence, de Reims et de Tours, tenus
en 813 et 847, enjoignaient aux évéques de faire composer
dans les langues romanes ou francisques des homeélies et
des instructions familiéres sur les principaux sujets reli-
gicux. Dé¢ja le Pape, au concile de Rome, en 813, avait
appelé lattention des évéques sur ce méme sujet, et, dans
un synode national, qui fut tenu vers la méme époque, i
Aix-la-Chapelle, Charlemagne fit examiner les canons que
les conciles provinciaux avaient portés ; il les fit publier
dans un Capitulaire o il estdit : « L'office de la prédication
se feraassidiment, et de mani¢re que le peuple comprenne
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aisément ce qu'on lui dira ». (Capitulare, anni 813,
can. XIv).

Le concile de Tours est celui qui doit le plus fixer notre
attention. Voicl comment il sexprime : « D’aprés une
résolution que nous avons prise dun commun accord,
nous ordonnors que chaque ¢véque ait des homélies con-
tenantdes instructions convenables pour affermir les fidéles
dans la foi catholique, en se mettant & la portée de cha-
cun. Ces instructions traiteront de la 1ec0mpense ¢ternelle
qui attend les bons. . . . .. v, ete.

« Les éséques zuront soin de fane ttaduire blen intelligi-
blement ces homélies en langue rustique romane, et en
langue theodisque, afin que chacun puisse facilement
comprendre ce que Pon dit » (Can. xvir).

Le concile de Reims dit que l'on préchera selon la pro-
priété de la langue donc se sert le peuple, afin qu’il puisse
comprendre le sens de la pavole divine.

Celui de Mayence dit la méme chose et répéte mot a
mot le dernier canon du concile de Tours touchant 'em-
ploi des deux langues.

Les conciles provinciaux précédents avaient déja insisté
sur la nécessité de précher dans les langues alors en usage
en France.

Saint Mummolin, évéque de Noyon, nous dit son bio-
graphe, parlait & merveille les deux langues usitées dans
son diocése : la francisque (francisca) etlaromane (romana).

Comme cxtrait de ces instructions, si nombrcuses en
langue francisque, mais jusqud présent introuvables en
langue romane, voici la fin du symbole des Apotres :

« Kilaubu in uuian Kest, in uuia Khirihhun Catholica,
uuibero Kemenitha, urlaz sunti, thero fleisces urstodahi,
int lup euni ».



Credo in sanctum spiritum, in sanctam ecclesiam
catholicam, sanctorum communionem, remissionem pecca-
torum, carnis resurrectionem et vitam eternam.

8 Evangile en vers rimés par Otfride

Otfride était un savant bénédictin de l'abbaye de
Wissembourg, en Alsace, du milieu duIX* siecle. Suivant
Pexemple de Charlemagne, il se livra avec un grand zele 3
Pétude de la langue francisque dont il fut ardent propa-
gandiste. La grammaire franque qu'il composa ne nous fut
pas transmise; mais nous possédons son Evangile, ouvrage
d'autant plus précieux qu'il est le plus ancien monument
de ce genre, en vers imés, que nous possedions.

Tlen a subsisté plusieurs manuscrits dont un, notamment,
a la bibliothéque du Vatican. Dans une dédicace en latin,
adressée d Luitbert, archevéque de Mayence, Otfride revient
sur sa Grammaire :

« Jusqu'ici on a peu cultivé notre langue ; elle ne se
soumet qu'avec peine aux lois de la grammaire, et la
duret¢ de sa prononciation rebute ceux qui voudraient
lapprendre, elle place souvent trois u (u uw u) de suite,
dont les deux premiers ont ordinairement le son des con-
sonnes et le dernier celui des voyelles. Il me semble que
nos a, e, i, u, ont souvent le son de 'y des Grecs. Afin
de rendre notre prononciation plus sonore, nous nous
servons du K et du Z que les grammaitiens latins regar-
dent comme des lettres superflues. . . . . . »

« En latin, deux négations valent une affirmation, celan’a
point lieu dans notre langus. Si elle parait agreste quand
on la compare au latin, cest que malheureusement nous
ne nous sommes point assez préoccupés de la fagonner et
dela polir. . . . . . . Mais enfin, quelle que soit



notre langue, pourquoi ne nous en servirions-nous pas
pour chanter les louanges du Seigneur ? »

Cette idée de chanter dans les églises en langue fran-
cisque sc retrouve dans ses poésies :

« Ubar Frankono lant gizal
So gengit ellu sin giuualt
Thaz rihtit, so ih thir zellu
Thiu sin giuualt ellu ».

Super Franciam inclytam

Sic progreditur sua potestas
Hoc regit, sic ego tibi recenceo,
Illa sua potestas omnis.

« Unanana sculun Frankon
Einon thaz biuuankon

Ni sie in frenkisgon beginnen
Sie Gotes lob singen ?

Nist ni so gisungan ».

Quare debent Franci
Soli hoc negligere

Ne sit in francisco ausu
Illi Dei laudes cantent ?
Nunquam sic cantatum.

9° Ode en vers 1imés en Uhonneur de saiut Georges

Nous la mentionnons simplement pour mémoire ainsi
que les deux autres documents suivants :

10° Harmonie des Evangiles ditc de Tatien d’Alexandrie

11° Entietien de Jésus avec la Samaritaine (en vers rimés)
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12° Ode en Vhonnenr de Louis IIT (879-883)

Mabillon découvrit, dans l'abbaye de Saint-Amand, une
ode en vers francisques rimés, célébrant la victoire rem-
portée sur les Normands par le roi Louis; il en prit une
copie qu'il fit parvenir 3 Schilter, qui lui répondit, de
Strasbourg (1692), qu'aprés 'avoir traduite et commentée,
il en trouve le métre semblable & celui dont se servirent
Otfride et quelques autres auteurs francs contemporains,

Mabillon Iui égerivit la méme année : « L'idiome dans
lequel est écrit ce Rythme ne prouve-t-il pas qulil y est
question non de Louis, roi de la France occidentale, mais
de celui qui portait le méme-nom, et qui régnait dans la
France orientale ? car, si on avait voulu chanter le roi de
la France occidentale, on l'aurait sans doute fait non dans
la langue francisque, mais dans lidiome de Provence
(langue romane), qui était celui de la France occidentale,
et qui ¢rait déja en usage 4 la cour de nosrois, comme on
le voit par le serment de 842 » ( Thesanrus, de Schilter).

Mabillon a bien la mentalité francaise; selon i, le
manuscrit de langue germaine, qu’il a découvert dans les
archives de I'abbaye de Saint-Amand, ne peut nous con-
venir; depuis le serment de Strasbourg il ne peut plus étre
question chez nous de langue francisque, tout le monde y
parle un idiome qu’il reconnait étre celui de Provence,
mais qui, examiné de pres, se rapproche encore beaucoup
plus de Titalien que du provengal,

Schilter ne s'est pas laissé prendre a ces apparences ; il
nous dit, dans ses notes, qu'il y a eu, peu de temps aprés
le regne de Charles le Chauve, deux Louis, dont Pun était
roi de la France occidentale, l'autre de la France orientale ;
que l'un et Pautre avaient un frére appelé Carloman et que

i
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tous les deux ont repoussé victorieusement les Normands
mais il trouve dans le Rythme un troisitme caractére qui
est exclusivement propre au roi Louis, dont on y chante
les exploits : cest qu'il fut délaissé par son pére étant
encore mineur, ce qui ne peut convenir nullement a
Louis le Germanique ; mais bien, au contraire, 2 Louis de
la France occidentale, lequel* était encore sous la tutelle de
Bernard, comte d’Auvergne, lorsqu’arriva, en 879, la mort
du roi Louis le Begue, son pere.

Schilter ajoute que Pon n’a commencé i écrire des
chants nationaux, dans la langue romane, que vers le
milieu du XII® siecle, qu'il ne pouvait donc point paraitre
surprenant que 'on n’elit point pensé & composer en crtte
langue le Rythme dont il est ici question ; qu’il est bien
plus naturel qu'on lefit écrit en langue francisque dans
laquelle on possédait assez de modeles, et qu'enfin cette
méme langue était 'idiome en usage 4 la cour des princes
carolingiens.

Une autre preuve historique, c’est que, dans cette Ode,
il est fait mention de la défection et de la trahison dont
se rendirent coupables plusieurs Francs, sujets du roi :
« Un des traitres qui, jusque-la, ne s'était fait connaitre
que par son manque d’honnéteté, profita de ces troubles
pour affermir sa puissance ; il sempara des places fortes de
soft roi.... ., On vit des hommes faibles et méchants, qui
manqudrent 4 leur parole et qui osérent méme tremper
leurs mainis dans le sang de leurs fréres »,

Dans son tome VII, Dom Bouquet nous rapporte
comme il suit, d'uprés le Cartulaire de Sithiu et la chro-
nique de Saint-Riquier, les événements auxquels I'Ode
fait allusion :

¢ Le roi Louis étant mort & Compitgne, le 24 avril 879,
16
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ses fils, Hludoguic et Carloman partagérent son royaume
entre eux. Cest alors que Dieu, dans ses jugements, vermit
quune multitude innombrable de barbares plnétrit au-deld
des limites de la France ; un noble fianc, nommé Esimbard,
qui avait encouru la disgiice du roi Hludoguic, elit la lacheté
de favoriser par ses Intelligences le succes des ennemis de sa
patrie (1). Ce qui arriva ensuite nous a été non seulement
tiansmis par nos annales, mais la ménuoiie s'en couserve dans
nos chants nationgux ».

11 y a dautres archives ou chroniques qui nous ont
conservé la mémoire de la victoire que Louis III remporta
sur les Normands, en 881, 3 Saulcourt, en Vimeu ; mais
nous pensons que la lumitre est suffisamment faite sur
cette question.

Voici quelques extraits de 'Ode :

¢ Kind uuart er uaterlos
Dess uuatth ibme seht bos
Vo e e e e e e
« Ther Kuning reit kuono
Sang lioth frano
Ioh alle saman sungon »

Infans fuerat ille sine patre
Quod fuit illi valde noxium,
o e G
Rex equirat audacter
Cantabat cantum publicum
Et omnes simul cantabant,

(1) Esimbard, de Eisenbart, barbe de fer ou barbe bleue,



PERIODE CAPETIENNE

Nous voici parvenus  la fin de la période carolingienne,
Charlemagne, qui apparut au milieu de ces siécles de
barbarie comme un brillant météore au milieu d’'une nuit
sombre, laissa un instant derriére lui comme une trace
lumineuse ; puis, tout rentra dans lobscurité.

Dans les deux premiers si¢cles de la dynastie capétienne,
le peu de scicnce qui a subsisté s'est réfugié dans les ¢glises
et les monastéres, feu sacré enfoui sous la cendre et qui
nattend pour se rallumer quun souffle favorable ; ce
souffle, ce n'est quaux XI¢ et XII* siecles que nous le
verrons se produire, & lapparition des Communes et des
Croisades.

Au cours de cette période d'incubation, il n'est plus
question chez nous de la langue francisque, elle séteint
peu 3 peu avant de disparaltre définitivement, tandis
qu'une nouvelle langue, dérivée de la romane et trés peu
aussi de la francisque, va surgir et éclater tout & coup,

S'¢loignant graduellement de la France occidentale,
lidiome francisque s’est ar1été, au nord, aux confins de la
Flandre, et & lest, au pied des Vosges et de [IEifel (1),
rétrogradant vers sa région dorigine ou il subsistera
encore quelque temps avant de se fusionner avec lidiome
souabe, puis, avec le saxon, pour constituer la langue alle-
mande moderne,

(1) A cette ¢poque, les diverses langues se hationalisant, elles pourront se
modifier et se peifectionner, maiselles se finent d’une fagon durable et définitive,
Glest ainsi qu'aux abords méme d’Aix-la-Chapelle; en Prusse Rhenanc la ou s¢
trouve le camp de concéntration d’Elsenborn, tout un canton prussien continug
[ Parler frangais,



Au couts de cette période de décadence de la langue
francisque, apparurent encore quelques ceuvres qui sont
parvenues jusqu’a nous, comme les detniéres traces d’une
langue qui va disparaitre.

Nous nous bornerons i citer le Psauties de Notker, de
Pabbaye de Saint-Gall, le Cantiguc des Cantigues, de
Willeram, qui fit ses premiéres ¢tudes 3 Paris ; enfin, une
Ode en T'honneur d’Annon, archevéque de Cologne, vers
la fin du XI* siécle. Si nous ne possédons pas d’autres
textes de cette derniére période, nous trouvons cependant
encore une derniére trace de la survivance de la langue
francisque dans la Chionigne de Frodoard, ou nous lisons,
a propos de la premiere session du concile tenu, en 948, &
Ingolsheim :

« Artaldus ou Artaud, archevéque de Reims, préscnta
les lettres qui avaient rapport a lintrusion de Hugues (de
Vermandois) qui s'était emparé de I'église de Reims.

« Lempereur Othon (1) et le roi Louis (d’Outre-Mer)
étaient présents.

« Aprés quion efic lu ces lettres, on les fit interpréter en
langue theostique afin d’en faire comprendre le contenu
aux rois ». (Collection des Conciles et Dom Bouquet, T. VIII).

v
INFLUENCE DES DEUX LANGUES L'UNE SUR L'AUTRE

« Quand deux peuples, écrit Aubertin, s'unissent et se
pénétrent, 4 la suite de guerre ou d'invasion, quel que
soit le vaincu, cest toujours la force civilisatrice qui
Pemporte et s'impose au plus barbare ».

Si nous nous reportons aux temps qui ont suivi la’



romanisation des Gaules, nous voyons nos ancétres asservis
completement 2 la domination romaine, ils ont tout perdu *
leur nationalité, leurs lois, leurs coutumes, leur culte, leur
langue et jusqu’au sentiment de la liberté ; seul subsistera
le génie de la race, parce qu’il est dans le sang.

Pour mieux les dompter et les asservir, le vainqueur
abuse de la force qui lui tient lieu de droit, il fait partout
le vide moral, c’est pour lui le meilleur moyen d’effectuer
d’une facon aussi prompte que solide la romanisation. Des
écoles furent ensuite ouvertes, qui permettront 2 la civili-
sation romaine de transformer les Gaules.

Mais, §'il fallut quatre siécles de culture intensive pour
effectuer la transmutation du peuple vaincu, combien
davantage en faudra-t-il pour transformer les Francs victo-
rieux et tout puissants, orgueilleux et jaloux de leur
autorité, au milieu des ténébres d’une barbarie sans frein !
A quel degré de civilisation et de progrés ne serions-nous
pas aujourd’hui, sans cet épouvantable recul !

Ce qui persiste le plus longtemps dans la transmutation
d'un peuple, cest sa langue ; cette affirmation n’a pas
besoin d’étre démontrée, on ne démontre pas I'évidence.
La langue gauloise était parlée couramment au II° siécle,
du témoignage de saint Irénée, évéque de Lyonm, qui se
plaint d’oublier son grec parce qu’il dut parler celte avec
ses ouailles ; elle n'avait pas encore disparu au III¢ siecle.
En 222, Ulpianus, préfet du prétoire, autorisa les Gaulois
a écrire leurs testaments dans leur langue maternclle.

Sulpice Sévére rapporte, qu'au IV® siécle, un paysan du
nord de la Gaule, questionné par des Romains, hésite a
répondre, dans la crainte que son latin grossier n’offens?t
leurs oreilles délicates.

Sans doute, c’était un rural ; dans les centres, ol le con-



tact avec les Romains était plus direct et plus fréquent, i
n'est pas doutcux que les Gaulois avajent depuis long-
temps perdu l'usage habituel de leur langue primitive, et
plusicurs d’entre eux nous ont laissé la preuve qu'ils
savalent s'exprimer en latin avec la plus grande élégance,

Dans leur barbarie, ies Francs ne pouvaient se défendre
d’admirer la supériorité de la civilisation romaine, ce qui
les amena & l'adopter, et, par suite, la langue du vaincu
devint peu & peu la langue préférée de [laristocratie
franque, des chefs, des riches, des marchands, des préposés
aux services publics. Les rapports entre les deux peuples,
intimement mélangés, simposaient, quelque attachés
qu'ils fussent, de part et d’autre, & leur idiome national ;
ils nc pouvaient vivre ainsi, cote 4 cdte, sans entrer en
relations et sans se faire des concessions réciproques

La langue des Romains étant la plus parfaite, la plus
facile 4 apprendre, la plus nécessaire pour s'initier a la
civilisation, au progrés, pour connaitre et adopter des
coutumes et une administration reconnues supérieures
finit par prendre la prépondérance. Mais ce qui, par dessus
tout, contribua le plus au triomphe du latin, ce fut le
christianisme qui imposa aux convertis, comme étant la
langue de I'Fglise.

Lorgueil du vainqueur se serait révolté contre toute
autre autorité ; histoire nous apprend combien docilement
il s'inclinera devant le christianisme ; car, il y a lieu de le
remarquer, ce que les Francs consentirent & adopter sur-
tout, ce fut moins la civilisation des Romains, que la
morale et la doctrine chrétiennes qui étaient falors 2 la
base de cette civilisation. Ils furent d’abord fréres en
religion ; mais il se passa quelque temps avant d’accepter
de le devenir autrement.



Si nous trouvons ainsi, chez les Franes, une inclination
justifiée A s'assimiler la langue latine, il n'y eut pas réci-
procité ; le jargon barbare était insupportable aux oreilles
romaines. Il existait, en Gaule, des écoles ol s'enseignait
le latin, des méthodes, depuis longtemps en usage, facili-
taient cet enseignement; rien de pareil, au contraire, pour
la langue franque, qui ne pouvait, dans ces conditions,
rivaliser avec 'autre, encore moins prétendre 2 la supplanter.,

Grégoire de Tours nous apprend bien que Chilpéric
avait formé le projet de rendre possible, en lettres latines,
Pécriture des sons de la langue franque, il avait méme
prescrit que, dans toute I'é¢tendue de son royaume, les
enfants puissent étre instruits dans cette langue, au moyen
d’'un alphabet composé par lui-méme; le latin, de son
coté, devait perdre son orthographe et étre adapté 4 la
prononciation teatone, Grégoire, qu'il fit venir pres de lu,
en son palais de Braing, ne fit que sourire de pitié, dit
Augustin Thierry, en voyant un potentat de race barbare
afficher de pareilles prétentions La lutte était vive alors
entre les deux langues, nous ne savons pas ce qu’il advint
du projet de Chilpéric, il n'eut certainement pas le succés
qu'il en avait espéré, car la langue germanique, dans ce
combat singulier, finit par avoir le dessous et par dispa-
raltre entiérement, mais au bout de combien de siecles ?

Le latin, toutefois, n’eut pas 2 se féliciter de sa victoire ;
il'sortira de la lutte afireusement mutilé et défiguré. Les
idées de Chilpéric ont pu, sans doute, trouver par la suite
des admirateurs plus sérieux que Fortunat ; il apparait bien
que, tot ou tard, elles durent étre mises en pratique, car
la prononciation franque appliquée au latin, sinon dans
les écoles, tout au moins dans la pratique, nous donnera
un jour la « lingua francesca », latine toujours, mais



franciste, franque encote par le nom qu'elle pardera
definitivement,

Comment les Gallo-Romains n'ont-ils pu empécher la
dég énérescence du latin? Celle-ci fut une conséquence
naturelle de la décadence de Rome, de la chute de sa
domination et de Poccupation franque.

Les écoles, entre les mains des Francs, furent 2 la merci
du vainqueur, témoin lordonnance de Chilpéric. La
société gallo-romaine, humiliée et appauvrie, avait perdu
son influence, le latin devenu langue populaire et livré &
la licence avait déji commencé a se corrompre, et les
Germains s'en mélant, ce ne fut bientét plus du latin, mais
une langue nouvelle 2 état naissant. La langue francisque,
tout au contraire, nc fit que s'adoucir et se perfectionner
sans se modifier sensiblement; si elle disparut, cest que,
parlée de moins en moins, eile finit par n’étre plus parlée
du tout, toute préférence étant a la fin allée au langage
vulgaire nouveau qui se créait sur les ruines des deux
autres langues devenues désormais des langues mortes.

LCans ce langage nouveau, le génie gaulois avait exercé
son influence et créé des formes nouvelles; affranchi du
joug romain, il se révélait d’'une fagon spontanée avee son
humeur et son originalité. Il apportait a la nouvelle
langue son contingent particulier, quelque chose de plus
vif, de plus net et de plus précis, qui se retrouve aujour-
d’hui dans notre frangais quion peut définir : du latin
déformé par des langues barbares avec un certain cachet
gaulois.

La dernitre fois que la France de Charlemagne, Ost et
West Frankenreich, se” trouva réunie sous le mémc
sceptre, ce fut sous celui de Charles le Gros, notre roi (884
887), prince trop faible pour avoir pu maintenir ce patri-
moine dans son intégralité,



Reverrons-nous, un jour, un puissant monarque tentet,
soit par la force des armes, soit par une lente infiltration,
de reconstituer le domaine de notre grand empereur ? Cest
1a une vaste pensée qui n'a pas cours chez nous, mais qui
va grandissant de l'autre coté du Rhin.

L’histoire nest-elle pas un éternel recommencement ?

Voici ce que préche aujourd’hui, dans des conférences
publiques, en Allemagne, un professeur d'université :

¢ Avec Paccroissement continu de notre population, dit
le professeur-docteur Waetig, il est absclument nécessaire
que notre pays cherche & se¢ procurer des contrées ol il
poutra écouler le trop plein de sa population.

» Je ne vois actuellement que deux moyens darriver 4
ce résultat; car, & mon avis, notre avenir ne se trouve pas
sur mer, mais sur terre. Ne cherchons donc pas & nous
procurer des territoircs séparés de la meére-patrie par des
milliers de kilométres, mais regardons tout prés de nous.

» Il n'est pas impossible que les peuples latins conti-
nuent 2 reculer, comme ce fut le cas des Espagnols en
},)articulier, et il est possible, presque certain, que les
Francais, eux aussi, en arrivent 4 ne plus occuper dans le
monde quune place secondaire. Il nous faut donc profiter
de cette reculade fatale.

» Le premier moyen serait linfiltration: inondons les
pays latins ’hommes venant de chez nous. Le résultat est
certes lointain, mais certain, et je vois trés bien Paris ou
Brusxelles restant capitales de pays non annexés, mais
parlant allemand; une telle infiltration ne doit pas étre
seulement tentée vers UBst, et je ne considére la politique de
germanisation de la Pologne que comime un essai, un moyen de
se faire la main,

» Linfilration devant durer t10p longtemps, allons plus
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loin. Pourquoi ne chercherions-nous pas & acqueérir ces terri-
toires, dont nous avons besoin, par la force des armes? Pourguog
ne lenlerions-vous pas de substituer mclre gouvernement aux
régimes existants chey nos voisins ? Sans chercher & provoquer
de conflils, nous devons profiter de toules les eccasions qui nous
sont offertes pour fondie sur Vennemi heréditaire.

» En un mot, cest vers I'Ouest, vers la France, que nous
devons nous tourmer et cest 14 que nous devons
coloniser... »

Commandant LECOMTE,



UNE LETTRE INEDITE

DE

FOUQUIER-TINVILLE

Les lettres autographes de Fouquier-Tinville, du moins
celles qui ont survécu au sinistre pourvoyeur de Técha-
faud révolutionnaire, sont assez rares. Le tome 1I de la
¢¢ série des Mémoires de la Sceidté Aecadémique de Saini
Quentin (1) renferme le texte intégral de une delles qui,
jusqu'ici, était regardée comme la plus ancienne lettre
connue du futur accusateur public. Le hasard de mes
recherches a mis il y a longtemps déji entre mes mains
une missive passablement longue, antérieure a celle que je
viens de rappeler, puisqu'elle est datée du 2 avril 1768,
alors que la lettre publiée en 1880, estdu 1o octobre 1769.

En 1768, le jeune Fouquicr, simple commis du
Procureur au Chatelet, a Paris, n'a que 21 ans; il est loin
de promettre ce qu'il a tenu, n’est point irréligienx puis-
quiil assiste aux offices, du moins sur invitation, et lon
apprend par lui-méme qu'il est apparenté A d’assez nom-
breux membres du culte catholique que volontiers il
fréquente. En somme, il affiche les dehors d’une nature
qui nest point insensible au bien comme aux élans du
coeur. Il est pauvre, besoigneux, endetté déja, cela se voit
clairement; il a, certes, son amour-propre que sa mére
met 2 une dure épreuve, et parait étre féru de sa petite

1) Vour pages 311 4 513 de ce vo
€3] pages §1r & 513
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noblesse, puisqu'il signe aristocratiquement : de Tinville, en
attendant d’apposer au bas de ses terribles réquisitoires les
deux noms & jamais exécrés sous lesquels il est générale-
ment connu dans Phistoire.

L’abandon voulu dans lequel le laisse sa famille serait-il
le résultat d'une vie dissipée et de frasques qu'excuse un
peu la jeunesse? Nous le croirions volontiets.

Sans plvs de commentaires, voici trés exactement

reproduite la lettre en question ;
Théophile Eck.

Paris, du 2 avril 1768,

MADAME ET TRES CHERE MERE,

Je suis desja dans une grande inquiétude de ne recevoir aucunes de
vos nouvelles désirées depuis un temps trés considérable; mais mon
inquiétude serait encore bien plus grande avec juste raison, je crois, si
je n’avais appris du cousin Fouquier, notaire, par une lettre qu'il
m’éerivit derni¢rement, qu’il vous avait vu en borne santé, et que tous
mes fréres et sceur se portaient bien aussy, ce qui m’a rasseuré, je ne
s¢ais qui peut donner lieu a un si long silence, surtout ayant eu I'aisance
de vous écrire le cing mars der. Et certainement je ne puis douter que ma
lettre ait été remise, toutes les letires envoyées par '1 poste parvenant
trés exactement au leu destiné. J'ignore absolument quel peut étre le
sujet d’un si long silence, et je vous avise qu'il me mer dans une grande
inquidtude ; je vous prie de vouloir bien me fare réponse le plus tdst
possible.

Tout est dans une grande tristesse chez mon procureur, qui est
tombé dangereusement malade, il y a quelques jours , sa maladie pro
vient d'un rhume négligé; la fiévre Payant pris il y aura lundy huit
jours ne le quitte que par moment, et lui occasionne aussy dans de
certains moments le transport ; je ne peus vous dire quelle est sa
maladie, car on ne le sgait pas encore: il a la fitvre tres lorte, et le
médecin et le chirurgien appréhendent que ce ne soit une fluction de
poitrine qui seroit d'autant plus dangereuse pour luy, que c'est un
homme fort puissant. Tantost on est dans la joie, tantest dans la
tristesse ; la fievre le quitte tout d’un coup et se trouve trés bien, ctau
moment qu’on I'en croit quitte elle luy reprend avec plus de force que
jamais, tel qu'hier, le long du jour il fut aussy bicn qu'on pouvoit le
désirer, sans avoir aucunement la fidvre, et sur les dix heures du soir
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elle luy reprit avec plus de force que jamais, et il a passé une trés
mauvaise nuit, et depuis ce matin il est encore sans fievre et va tués
bien; mais cependant si affoibly qu'on ne peut n:iéme ['élever pour
faire son lit, qu'on ne luy raccommode qu’avec beaucoupde ditficultts.
Vous juges d'aprés cela que 'on doit étre dans une grande inguiétude
sur son €tat ; pour moy, cela m'affhge beaucoup, et jappréhende trés
fort qu’il n’aiile pas bien ; mais au reste il faut se résigner 4 la volonté
de | Etre Supréme qui conduit et régle toutes choses.

Je nle sqais sivous Ctes informé que le cousin Vinchon, d’Ennemain (1),
a eu le bonheur de dire sa premiere messe le dimanche de la Passion ;
il T'a célébré en I'¢glise des Carmélites, rue Chapon, au Marais, le
couvent ol est la cousine Duburguet. Le cousin Vinchon m’a fait
I'amitié de nv'inviter a la célébration de cette messe, 4 laquelle J'ai eu
le bonheur d'assister. Au sorur de cette messe, je fus avec le cousin
Vinchon, un cousin Fouquier, de Laon, gue je ne sqais si vous le
connaissez, qui est un des professeurs du séminaire de St-Nicolas ol
était le cousin Vinchon, voir Mademoiselle Duburguet, religieuse au d.
couvent des Carméhtes, que je n’avais jamais vue, et que je ne verrai
plus pcut-étre jamais, vu qu'on leur parle toujours sans les voir. Je ne
I'a1 vue ainvy qu’cux que par rapport que mon cousin v a dit sa pre-
miere messe, et que ¢'étoit par comséquent un jour de privilege ; je
1'5i trouvé fort bien et bien portante, quoique un peu pille. Il est bon
de vous dire qu’elle étoit asustée de sa supérieure qui a elle-méme
ouvert le rideau qui est au~-devant des deux grilles fermées au cadenat.
Quoique je a1 vue, je ne lui ai gudres parl¢, attendu que d’un costé
¢lle ne me connaissait pas, ct que d’un autre cas les religicuses ne
connaissent que des prétres a qui elles font un accueil admirable,
Cependant je me suis fort charmé de lavoir vue. A entendre toutes
¢es ndnes remplies de simagrés, il semble que l'on ne puisse sc sauver,
surtout pour les demoisclles que l'on fait ainsy renfermé dans un
couvent obscur et sombre. Si I'on veut étre bien accueilli d'elles, il n’y
a qu'd leur offrir une victime qui 'on veuglle immoler, ¢. & d. une
demoiselle pour étre relligicuse, I'on ne saura de quel coété vous
prendre ; Pon est la meilleure personne du monde : voild exactement
a peu de chose prés toute la conversation que je n’ai pas elie, mais
dont jai été I'heureux auditeur,

J'ai appris par M. Maubert, de Saint-Quentln, qui m’est venu voit
Samedy der. avee une lettre dont mon oncle Chanomne, qui me matque
ne vous avoir vu depuls prés de quatre mois, I'avait chargé pour moy,
la triste nouve le que Mr Dev.dancourt w’était plus en ¢e monde, et
que le scellé devait &tre apposé ches lui incessament, Cette mort
doit causer un grand cmbarras & Mr Duburguet qui, je crois, sl

(1) Village du département de la Somms,
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M. de Clastre ne prend cette maison i son compte, pourrait bien éire
obligé de la reprendre pour remplir des créances qu'il a a exercer sur
la succession de Mr Devadancourt, provenantes de la vente de cette
méme maison.

Jespere, Madame et trés chére Mére, que vous voudrez bien faire
attention a ce que jai eu honneur de vous mander dans ma derniere
lettre, car je vous prie de croire que tout y est dans la plus exacte
vénté, et que je suis dans la plus grande géne pour le présent au sujet.
Commc nous approchons du temps olt 'on prend des habits d’éte, jai
I'honneur de vous prévenir que je nai que celui de Silésie avec lequel
je suis parti, et qui ne peut tout au plus me servir que pour les jours
ouvrables, étant tres passé et ne pouvant méme plus le porter avant que je
n'al l'ai fait arranger. J'uspére que vous voudrez bien m'envoyer de
'argent pour en avoir un pour les fetteo et dimanches, car si je ne me
wompe, jai desja cu 'honneur de vous mander que j*¢tais obligé de
porter tous les jours tant pour fure mon Chitdet depuis 11 heures
jusqu’a deux heures, que pour aller fort souvent le soir & I'hotel de
M. le Lieutenant civil, en refferé, et, parconséquent, en tous les cas,
ne peus me passer d'un scul habir, swrtout celul que j'a qui est
absolument rapé. Je m'abstiendrai de vous en dire davantage, persuadeé
que vous étes & porté de voir par celui de mon frére, que nous avons
eu en méme temps, le besoin que j'en ai. Les habits absolument a la
modde sont les habits de Baracan (1), tel que celui du cousin Viefville,
lequel Baracan cofite 7* (2) Vaune, et 1l en faut 7 aunes, plus la
doublure, tant pour 'habit, veste, que la culotte, les olives. Envofe,
non pasen argent, omme ¢elles du cousin Viefville, parce qu'elles colitent
ttop chéres, et 16 fuancs pour la fagon. Les olives sont de 8 la dou-
zaine, et il en faut vingt quatre. Je vous prie de bien vouloir me
I'envoyer le plustost possible,

Je vous prie de vouloir bien faire mes compliments 8 mes freres et &
tha sceur qu2 j'embrasse. Mes fréres sont seurement rcvenus pour les
fettes En tout cas, je leur soubaite bien du plaisir, et qu’ils mangent
des ceufs roupes, selon 'ordinaire,

Les deux cousins Vinchon, le cousin De Viefville et mon ¢ousin
Fouquier le Bénédictin, qui est pour le présent & Pans, dans un couvent,
rue des Blancs Manteaux, m’ont chargé de vous madrquer bien des
¢choses de leur part, amsy qu'd mes fréres et & ma sceur. Je les vois
fort souvent tous, surtout le cousin De Viefville, ayant plus ['occasion
par rapport au Chatelet,

Mon oncle Chanoine m'a appris qu’ll y avait eu un grand feu 23
Bohain, et que 'on disait que cent cinquante maisons avoient été Ia

(1) Sorte d'¢pais camelot
(8) Lite 7 Hures,



proie des flammes; mais le fils de Mr Lemer, avec qui je me suis
trouvé hier, m’a dit qu'on luy avoit mandé de chez eux qu'il n’y en
avoit que cent quatre, et quil, avoient eu une de leur maison de
bralée; il m'a appris aussy le mariage du cousin Marolle avec sa sceur,
que mon cousin Fouquier m a mand¢ lors de la passation du contrat.

Jai Thonncur d’étre avec le respect et la vénération la plus
respectueuse,

Votre tres humble et trés soumis fils,

De TiNvILLE.
A Pars, ce 2 avril 1768,

Javais quelque chose a4 veus dire au sujet d'une letire que mon
cousin Fouquier m’a écritte, il y a quelque temps 3 muis ny le temps
ny le papier ne me le permettent, ce sera le sujet de ma prochane
lettre.

Suscription de cette letire scellée de cire rouge :

A Monsieur, Monsieur Morlet, marchand (picier,
au faunbourg Saint-Sulpice de Ham, en Picardie,
pour faire tenit S. L, Pl a Mde veuve Fouquier de
Tinville, dame d'Hérouéel, a Hlroudel.



PreMiER sujiT DE L’AcApEMIE IMPERIALE DE MuysiQug

DE Paris

En ce temps de baisse sensible en fait dart théatral, si
nous parlions du grand artiste que fut Renard ? Cela nous
reposerait un peu des pitces & thése, et de lindigeste,
cnnuyeuse et soporifique affabulation que l'on nous sert
couramment un peu partout sous le nom de musique
savante.

1l faut étre juste. Je n'entends pas synthétiser ici Part
dramatique ou lyrique contemporain dans son entier; des
acuvres délicieuses émergent parmi le trop plein des pro-
ductions actuelles, mais combien sont-elles ?

Les débuts de lillustre ténor furent pénibles, et c'est
une asscz triste histoire Zlue la sicnne. Qu'on en juge :

Antoine Renard, qui aimait & se qualifier d’enfant de
Saint-Quentin, naquit a Lille, le 15 féviier 1825. Fils d'un
menuisier, il travailla d'abord a I'établi paternel, mais ne
mordit guére & la besogne; peut-étre entrevoyait-il dans
les réves dorés du jeune ge un avenir conforme i ses
gohis. Quittant le rabot pour lequel il wavait qu'une
médiocre estime, il devint fondeur en caractéres, Encore
une fois, cette voie n’étant pas la bonne, il vint, nous ne
savons sous quelle inspiration, habiter Saint-Quentin,

Il est une légende, facilement admise en cette ville,
suivant laquelle Renard serait entré chez M, Paul Delsart
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comme ouvrier mouleur et fondeur. Clest 1 une erreut,
et nous devons donner quelques détails rétrospectifs qui
mettront 4 ce sujet les choses en leur licu et place. La
révolution de 1848 était proche, et lartiste en herbe entra
tout simplement dans l'atelier de M, Trézel, mécanicien,
que nous avons connu, situé 2 Saint-Quentin, dans le fond
de l'impasse Saint-Jean. Nous croirions volontiers qu’il fut
Ienfant ghté du logis, en ce sens qu’il y donna facilement
cours 4 linvincible golit qui le portait vers le chant,
Latelier résonnait sans cesse de ses accents joyeux ou
tendres, son lyrisme y débordait au point de compromettre
les intéréts du patron. Quant, en plein travail, Renard
entonnait ses phrases mélodiques, tout le monde cessait de
travailler dans la vaste ruche, et M. Trézel, au demet rant
bon garcon et brave homme, entrait alors dns son hall,
et, avisant Renard, lui tint plus d'une fois ce langace !
« Tiens, Picot — Pirot était le surnom que ses compas
gnons d’atelier avaient donné a Renard — tiens, Picot,
voill cent sous, vas chanter ailleurs », L'ouvrier fondeur
savait ce que cela voulit dire. Aprés le « Merci, pation »
de rigueur, il sortait et ne rcntrait a Pétabli que sa poche
n'ait été suffisamment allégée par le buvetier du coin,

Mais M. Paul Delsart, dira-t-on, ne fut-il don¢ pointlié
d’'une étreite amitié avec lintermittent mouleur? Clest
vrai. M. Paul Delsart, avant de s’établir dans le bas de la
rue Saint-Thomas, était contre-maitre ¢chez M. Trézel; il
avait directement sous scs ordres Uouvrier Renard, quilui
fut de suite particulicrement sympathique, en ¢ce sens qu'il
y avait entre-eux similitude de golts et mutuelle atti
rance. Cest donc de ce temps que date la vive amitié qu
unit ces deux hommes faits pour se comprendre, sestitet
et aussi saimer,

Y
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Relatons un autre souvenir d'antan.

Chaque dimanche ou A peu prés, les promeneurs saint-
quentinois qui se hasardaient vers les hauteurs du Petit-
Neuville, ct qui passaient isolés ou en groupes devant le
légendaire Ofseant Bleu, s'arrétaient surpris et charmés. Les
fenétres de laccueillante officine, chére aux amateurs de
gibelotte, étalent grandement ouvertes. Dominant le bruit
discret de FPintérieur, une voix mélodieuse et puissante,
d’'une grande justesse ¢t savamment conduite, égrenait
devant les curieux ébahis de Taubaine, la série des canti-
lenes et des airs de bravoure les plus en vogue du réper-
toire de I'époque. Ceux quu arrivaient ne s'en allaient plus,
hypnotisés qu’ils étaient par la surprenante audition dont
les gratifiait le hasard. Cétait tout simplement l'ouvrier
fondeur qui tenait sous le charme ses amis d’atelier,

Bien rares sont ceux de la ville picarde qui se souvien-
nent de ces souvenirs lointains.

Retourné 4 Lille, dans des forges situées non loin de la
ville, il advint ceci: le directeur du grand théitre de la
cité¢ flamande était en mal de choristes, et le hasard, qui
fait parfois étrangement les choses, lui fit découvrir
Renard qui se produisit sur la scene lilloise. Ses succés,
tout modestes qu'ils furent, l'encouragérent; des mélo-
manes du cru, joints a d'avisés connaisseurs lui suggé-
rerent Tidée de se présenter au Conservatoire de Paris,
Devant ses hésitations, ils insistérent, et voild Antoine
Renard en route pour la capitale, révant succés de rampe,
et naturellement aussi succés de poche. La déception fut
cruelle, hélas! car le Conservatoire n'ouvrit point ses
portes devant ce talent naissant,

On était alors en 1848, les journées de février avaient
jeté le trouble un peu partout, et voila notre artiste de

3
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%3 ans sur le pavé, réduit 3 la portion la plus congrue,
sans protecteurs, sans argent! Que fait Renard? Il va
chanter dans les cours et dans les cafés, ce qui Faide 3 ne
pas mourir tout a fait de faim. Cependant, la renommée
de ce chanteur impuissant et presque miséreux franchic
les portes de 'Opéra, et voici ce qui arriva :

11 y avait alors, 4 Paiis, dans le monde des chroniqueurs
en vogue, un homme qui eut son heure et qui pénible-
ment, de fagon peu chanceuse, en somme, accomplit la
mission que lui avait dévolu le sort. Journaliste étincelant
et fécond, d'une verve endiablée, ce boulevardier sceptique
et trés personnel, qui jouait de lironie avec adresse,
comme d’autres s'exercent dans le paradoxe ou l'outrance,
avait obtenu le privilege du grand Opéra depuis 1847, et
devait le garder jusquen novembre 1854, époque ot l'on
revint, croyons-nous, au systéme de régie par I'Etat. Ce
parisien d’une génération aujourd'hui disparue, se nom-
mait Nestor Roqueplan. L’oubli s'est fait sur lui.

Rogueplan avait en ce temps comme chef de chant
Dietsch, augquel il avait confié le baton de chet d’orchestre,
Dietsch, qui est un fureteur et qui a découvert l'oiseau
rare, accorde une audition & Renard, et, pleinement satis«
fait, surpris méme, le recommande i son directenr.
Roqueplan regoit aimablement le futur artiste et le prend
comme éléve. Renard, faconné par l'étude, allait enfin
dcbuter et sortir de la géne pénible dans laquelle il se
trouvait, lorsqu’une malencontreuse dispute, suivie d'une
brouille séricuse, divise le directeur et l'artiste, Ce dernier
retombe dans la misére noire.

Il va 2 Reims ou il avait un frére qui plus tard deviendra
son Sosie, et se lic dans cette ville avec quelques cama-
sades passionnés pour le théatre; il y organise une petite



troupe d’amateurs qui débute, sans aucun succes du reste,
dans une piéce qui avait pour titre : Les Enfants de Troupe.

Pendant trois années, il va de ville en ville, au Havre,
a Strasbourg, 4 Bordeaux, & Lyon, et y recuecille de nom-
breux lautiers, au milieu d'un accueil véritablement
enthousiaste, Ceci se passait de 1852 3 1856, Enfin, il a
un rayon d’espoir, la malchance parait I'abandonner, et au
mois d’aott de l'année 1856, grice & M. Crosnier, alors
directeur, il débute enfin a2 'Opéra, dans la Juive, I'une de
ses pieces de prédilection.

Son triomphe fut colossal. On fut surtout frapp? de
la puissance extraordinaire et du beau timbre de sa voix,
dont il savait mesurer les effets avec art et souplesse. Scs
succés sont ininterrompus, et le voild premier ténor de
IAcadémie Impériale de Musique & des appointements
qu'il n’avait peut-Etre jamais osé réver.

En scéne, sa tenue n’est point encore parfaite et demande
quelques retouches qu'il saura se donner a bref délai, Clest
ainsi qu'un soir, une habituée que Renard sobstine 2
regarder longuement, pour se donner une attitude, se
plaint au directeur, Mais notre artiste a le don, il se cor-
rige et son jeu atteindra sous peu la perfection scénique,
Nul mieux que lui ne saic faire tomber lentement et avec
prace le manteau qui le géne, ni jeter avec une colére
contenue un gant aux pieds de son rival, ni fixer l'adver-
saire avec un regard plus fulgurant,

Dans une ¢tude signée par M, Eugéne Dupont, nous
trouvons d’utiles renseignements sur le second, mais court
séjout que fit 3 Reims lartiste lyrique,

Cest en l'année 1856, que sur un appel pressant des
Rémois en mal de leur idole, Renard retourne en la cité

)

Champenoise, pour y égrener 4 nouveau les résonnances
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puissantes et charmeresses de son incomparable organe.
L3, comme a Paris, ce fut le triomphe. 1l y avait en ce
temps déja éloigné un lieu de plaisirs mondains appelé le
Jardin-Besnard, situé boulevard du Temple. Renard s’y
prodigua dans un répertoire sans cesse renouvelé, au
milieu d’artistes secondaires que connut a son tour la scéne
saint-quentinoise, aujourd’hui défunte malheureusement.
L’enthousiasme y débordait; il fut tel que Pon y chanta,
en vers moins que passables, les succés de lex-ouvrier
fondeur.

Renard, on a vanté Ja magique puissance
De ta flexible voix !
Tout Reims, en t'acclamant dans un transport immense,
Te mit sur le pavois,
Mais moi, dés longtemps, dans ma prose timide
Al proné tes progrés;
Je nc puis plus te suitre en cette course rapide:
Trop loin vont tes succés |

Ce fut en ce Jardin-Besnard, si fort 4 la mode, qu'en
d’incomparables accents de douleur ou de colére que le
poussaient 2 produire les mélodieuses polyphonies de
lancienne école, il interpréta le répertoire courant, sélec-
tions prises pour la plupart dans la Juive, Guillaume Tell,
Lucie de Lammermoor et la Favorite. 11 y ajoutait souvent la
romance : L'absence fait mow ir, qu'il aimait tant, Pair du
Sommeil, de la Muette de Portici, le grand air du Josgph, de
Méhul, lair si prenant et si magistial de la Pdgue; puis
encore, en ce méme lieu, comme sous les volites sonores
de la cathédrale, le Neel, d’Adam, dont les finales, par la
justesse et la puissance absolument unique de Pémission,
confondaient le spectateur. Car a cette époque de sa vie
d’artiste, plus asément que Lavigne, Dupicz, Mario et
Tamberlick, dont il pataissait avoir répudié la méthode,
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Renard donnait la note sur-aigu¢ de Put de poitrine et
méme de lut-didze sans aucun effort, atteignant ainsi
Péchelle la plus élevée des sons, Ce fut unique; mais
combien courte fut cette faculté !

Lartiste adulé, choyé, connut livresse des triomphes
en des succés ininterrompus; mais tout a une fin en ce
monde, et les exigences de son traité avec I'Opéra allaient
4 tout jamais priver la société rémoise de son idole.

Si I'on s'en rapporte aux vers qui suivent, le lyrisme du
¢ru y passa méme la mesure

Voici venir Renard ! sa blande chevelure

Encadre noblement sa mobile figure.

Timide il apparait, mais Pairain 1etentit

Un chant harmonieux de Farchet qui bondit
S’¢lance .. Alors, son front se dresse et sillumine
Le souffle inspirateur agite sa poitrine,

Sous I'ombre du sourcil s'enflamme son ceil bleu

Le chanteur n'est plus homme : il devient presque un Dieu !
La loule sous ses pieds se transforme et se serre,
Pressant en vain des cocurs qui ne peuvent se taire ;
Tous sont 13, redoutant de perdre un seul accent

De cette voix puissante, au timbre caressant,
L'orchestre déchainé rugit, pleure ou soupire,

Mais c'est Renard qu’on veut, c'est lui qu'on désire,
Et quand sa voix se tait, des cris tumultacux

Vont acclamer son nom jusqu'au sommet des cieux!

Que deux années s’écoulent et ce sera au tour des Saint-
Quentinois de tresser des couronnes au grand artiste, que
leur ville considére toujours, avec quelque raison, comme
son fils adopuf.

En 1857, Renard est en possession de tous ses moyens,
il devient titulaire du réle d’Eléazar de la Juive, puis de
celui d’Arnold de Guillawme Tell, dans lequel 1l étawc
extraordinaire. En 1858, il 1emplace M Gueymard dans
la. Magicienne, et reprend la Juive qui est avec celui
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d’Edgarddans Lucle de Lammermoor, un de ses meilleurs roles,

Pendant Pautomne de Pannée 1857, les premiéres
atteintes d’'une maladie qui se déclarera plus tard, I'éloigne
de la scéne pendant quelque temps. Il reparaic enfin au
grand Opéra. Cest 4 partir dc 1859 que sa nature indé-
pendante nous le fait connaitre ct apprécier au théatre de
Saint-Quentin. Sans autorisation deson directeur, apprimes-
nous jadis, il vient en notre ville chanter un soir Lucie. Je
me bornerai 3 mentionner son succés qui fut épique, on
s'en doute b'en. Duprez seul en avait en un semblable ici
méme, le mardi 23 juillet 1850. Les journaux locaux ne
tarissent pas d’¢loges, ils ébruitent la chose en couvrant
Partiste de fleurs, et voyez ce que c'est que le bavardage
des gazettes, on lapprend a Paris, et cette fugue lui vaut
incontinent 500 francs d’amende. Que fait Renard ? Vous
croyez peut-étre que la lecon va lui proflter? Pas du tout;
il recommence huit jours aprés et attrape 4 nouveau une
seconde amende de 500 francs. Dame, on ne badine pas
avecla discipline a'Opéra. Renard le sait, maisiln’en a cure.

Désormais le Grand Théatre de Saint-Quentin, car déja
on ne lappelle plus que de loin enloin la Salle de Spectacles,
va voir lartiste venir ajouter son beau talent au lustre de
la plus intelligente et de la plus grande desdirections,celle
de M. Isidore dc Zérézo.

Ceest alors que de temps en temps Saint-Quentin béné-
ficie d’extraordinaires reprisentations de grand gala ; pui
s'ouvre pour lartiste la période néfaste.

Toute séduisante ou dorée que fut la situation qui l'at-
tachait 2 nos plus grandes scénes de province, la natare
changeante et primesautiére de Renard ne voulait con-
naitre aucun lien de quelque durée. Apres avoir de nou-
veau joué i Bordeaux, il reparait en 1861 & 'Opéra.
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Grisé par le succés il ne voit pas venir les revers, et se
dépense dans la vie plus que de raison. Certains accidents
conséeutifs aidant, une maladie de latynx se déclare chez
lui et devient grave. Le mal fait des ravages. Une opéra-
tion délicate est nécessaire, et durant des mois et des
mois, c'est le repos forcé pour le pauvre chanteur que la
guigne poursuit,

Cette gloire si chérement achetée n'aura donc duré
qu'un an. Il lui faudra se résoudre au repos du coté de cet
art si passionnant du théitre! Embrasser une autre car-
riére ? Hélas! il n’y faut pas songer. Reste alors 'abandon
sans retour du passé, la perte de cette prestigieuse re-
nommée de la rue Le Pelletier! Pour un artiste quia
connu lenthousiasme des foules électrisées, les soirées
radieuses, n'est-ce point I'anéantissement, presque la mort!
Lexemple du célebre Nourrit qui, quelques dix-huit ans
auparavant se suicida A Naples, il Pa devant les yeux;
mais Renard saura avoir plus d'énergie que Nourrit, il
luttera, et puis, cette voix perdue, ne saurait-elle revenir?

Il lutte donc contre limpitoyable sort et se produit a
nouveau ; mais ce n'est plus Renard, Parfois sa voix rede-
vient puissante et belle, son registre retrouve l'extraordi-
naire ampleur de jadis, et il croit avoir reconquis ses
moyens; mais il fallut bien se rendre 4 I'évidence, Perreur
se dissipa et les sons métalliques qui se dégageatent de
Pappareil que la science avait dd lui imposer résonnérent
comme un glas & chacune de ses reprises.

Deux fois 4 Bordeaux et 2 Marseille il Jui fut impossible
de finirla Juive. Toutespoir étaitdésormais perdu. Cétaitlafin.

Ses venues 2 Saint-Quentin furent fréquentes, aussi
bien au temps des faciles triomphes qu'a I'époque ol si
péniblement il cherchait en vain a redevenir lui-méme,



Pour que notre étude soit asscz compléte, ou du moins
pour qu'elle ait quelque chance a étre admise ainsi, nous
mentionnerons ici la jolie série des représentations qu'jl
donna au temps ol cétait encore un veritable charme de
Tentendre.

Le samedi 3 décembre 1859, il vint chanter Lucie ; le
samedi 10 décembre de la méme année, il parait dans le
4° acte de la Juive et le 4° de Guillaume Tell; le samedi
14 janvier 1860, Cest la Favorife quil interprete, et le
dimanche 15 janvier suivant, nouvelle représentation de
Lucie, dans laquelle le seconde M. Zérézo, Le 23 février,
toujours de la méme année, on Tentend dans Guillaume
Tell; le 14 mars dans la Juiwe, le 24 du méme mois dans
Robeit le Diable, le samedi 24 novembre, il chante dans la
Favorite et le 4 décembre dans le Trouvére. De 1861 &
1862 il vient encore prendre une large part au concert
donné au Theédtre avec Darcier. Lucie,la Faiorite et autres
pieces de I'ancien répertoire, avec Renard comme principal
attrait, attirent la foule en ce théitre que sut rendre excep-
tionnellement attrayant, sinon prospire, le directeur-
compositeur Zérézo.

Le 20 décembre 1861, Renard, qui demeurait alors au
n° 30 de l1 rue Labat, 3 Montmartre, manifeste l'intention
de prendre la direction du théitre de Saint-Quentin ; il
écrit dans ce sens au maire de 'époque, M. CharlesPicard,
qui réserve ses faveurs a un inconnu, M. Victor Roger.

En mars 1862, il écrit a nouvean de Genéve, pour sol-
liciter la méme exploitation au titre privilégié, dans le cas
o M. Zérézo, qui a repris pour unc année, ne resterait
pas diecteur. Nous nous souscnons que ce fut insuffisant
et burlesque Daiglemont qui lui fut préferé.

En 1865, cédant encore une fois au désir de ses npom-
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breux amis saint-quentinois, le grand artiste se met 4
nouveau sur les rangs; il écrit de Grenoble en janvier et
mai, il écrit de Marseille en mal également, pour poser sa
candidature en une période particulierement difficile,
périlleuse méme, puisqu'elle confineala liberté des théatres,
si pleine d'aléa au point de vue de leur exploitation. Le
postulant achevait sa co-direction de Grenoble, et il don-
nait par surcroit des représentations & Marseille, ce qui ne
Pempéchait pas de chanter a I'Eldorado, au théitre du
Vaudeville, et de demeurer, en somme, & Saint-Mandé.
On voit que Renard, qui était actif et travailleur, se
dépensait en vigoureux efforts. La lettre qu'il regoit de
M. Huet-Jacquemin, maire de Saint-Quentin, comble ses
désirs: il est admis. Comme il n'est pas fortuné, 'un de
ses meilleurs amis, le docteur Paul Diday, de Lyon, lui
avance les 3.000 francs de cautionnement qu'exige la
municipalité, Sa troupe est bonne, unc jeunc et fort jolie
chanteuse légére, M Rosa Mirtel (alias Rose Marotel)
corse un excellent quatuor, doublé par un fort ténor, qui
est Renard, et une forte chanteuse du nom de Caroline
Strauss. On a le grand opéra et lopéra-comique 2 satiété,
et cela dure du 1 septembre 1865 au 31 mars 1866.

La partie lyrique dugrand répertoire, 4 peu prés inconnu
de ceux de nos contemporains, pour qui art musical est
simplement affaire de mode et d’affectation de bon got,
fut largement mise a contribution durant son administra-
tration, qu'il sefforca de rendre avant tout attrayante. Il
donna jusqu’a trows ou quatre fois la Juive, Lucie de Lam-
mermonr, la Favorite, les Huguenots, Guillaume Tell, le
Tronvére et 1a Rewse de Clypre ; il fiv venir Roger, Belval,
qui occupait alors son emploi 3 I'Opéra, M= Lablache,
M!sde Ponti, Lafont, du Gymnase et un corps de ballet. I}



peut étre utile de rappeler que ce fut lui qui monta les
Bandes Basin, revue d’Adolphe Le Pailleur, qui eut un
succés énorme, et dans laquelle Renard ne craignit pas
de remplir un modeste role d'ouvrier fondeur,

Cest a cette époque que personnellement nous con-
ntimes Renard, qui habitait au n° 81 actuel d¢ la rue
Saint-Thomas,

Cependant les conditions dans lesquelles il signa le
cahier des charges ne sont pas positivement engageantes,
on les considérerait plutdt, a friori, comme défavorables. En
voici les rajsons: 4 cette époque, en considération des
circonstances qui pouvaient rendre Pexploitation féconde
en surprises, comme P'élévation des droits d'auteurs et des
frais de musique, la suppression de la redevance des spec-
tables de curiosités et la concurrence possible du Cirque
et du théitre des Variétés, il était accordé au directeur
une subvention de quatre mille francs, payable par por-
tions égales 4 la fin de chaque mois; de plus le directeur
touchait du locataire du Café de la Comédie une indem-
nité fixe de seize cents francs, moyennant laquelle ce
dernier avait seul et personncllement le droit de donner
des bals masqués, au théitre, pendant le Carnaval et la
Mi-Caréme. En outre, pour les principaux a:tistes lyriques
et dramatiques, les trois débuts étaient de rigueur, et C'est
le public du rez-de-chaussée et des premiéres galeries qui
recevait ou refusait ceux-ci par assis et levé. Ils éraient
pittoresques, ces débuts, que réprouvaient par leur absence
les coeurs sensibles et compatissants.

Durant son administration, Renard se multiplia en
efforts louables. Peine perdue. L'exploitation allait devenir
malheureuse pour lui et désastreuse pour les artistes ; la
ruine était certaine, et vers la fin de mais 1865, elle érait
consommée sans retour,
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Le 14 de ce mois, les artistes, qui ne recoivent plus
d’¢moluments, sollicitent du meire lautorisation de se
former en societé pour exploiter le théatre pendant le mois
davril, et exposent sans ambages, dans une supplique que
nous avons saus les yeux, la profonde détresse, la misére
méme, dans laquelle ils se trouvent.

Pour ne pas aggtaver leur situation par un inconnu
dont on venait de faire la triste expérience, l'autorité
municipale leur accorda lautorisation de donner une
représentation 4 leur bénéfice. Cette soirée eut lieu le
mardi 27 mars 1866 ; nous en ignorons le résultat.

Une représentation de laquelle nous tenons & dire
quelques mots, parce que le souvenir en est resté dans la
mémoire de beaucoup de nos concitoyens, ce fut celle que
donna Renard, le 24 décembre 1865. Le programme du
temps la qualifie d’extraordinaire, et il ne trompait per-
sonne, comme on va voir. En voici la comporition, peu
compliquée d’ailleurs : Jean le Cecher, drame en 7 actes, de
J. Bouchardy; les Diagons de Villars, opéra d’Aimé
Maillart, et, & minuit précis, le Noel, d’Ad. Adam, chanté
par Renard,

Le spectacle eut lieu dans cet ordre.

A minuit, Renard parut en scéne, et devant une salle
comble, chanta Neel avec, certes, son magistral talent;
mais en y ajoutant pour la circonstance une telle ampleur
dans les émissions de sa voix puissante, et aussi une telle
conviction, qu’un fiisson d’enthousiasme s'empara de toute
la salle. L’émotion avait gagné tout le monde, du parterre
au cintre. La derniére strophe venait d’étre achevée dans
le plus impressionnant silence, que les trépgnements et les
lis pattirent en tonnerre avec unc continuité qui ne prit
que difficilement fin, et le bullant artiste dut alors recom-



mencer ce chant majestueux d’allégresse, que dans un jour
d’inspiration géniale, lauteur du Chalet et du Postillon de
Lonjumean, composa avec une énergie qui ne lui est pas
familiere.

Ceci nous incite i dire que P'art musical bien francais, si
cher 3 nos alnés, est en bien ficheuse posture de nos
jours avec les ceuvrettes nouvelles. N’est-ce point 4 la
malsaine inspiration de nos modernes outranciers, que
nous devons le snobisme de contempteurs quiapplaudissent
a rtour rompre toute musique, sil lui manque lesprit,
la clarté et la mélodie ? Cependant la masse, 4 laquelle
nous avons l'honneur d’appartenir, nous ne le cachons
pas, ne partage point ce golt pour unc musique peut-étre
savante, mais i coup slr assommante. Elle la subit,
voild tout,

Revenons 2 notre récit. L’hymne n'était pas achevée,
que Pémotion avait gagné tous les cceurs, conquis par
Pimprévu d'une situation due surtout 4 étendue de la
voie du ténor, qui, avec tant d’art, savait conduire son
organe. Lorsque les applaudissements eurent cessé, que
furent franchies les portesdu péristyle, et que Ton entendit
les cloches de la Basilique souner a toute volée pour la
messe de minuit, qui était commencée, on put voir les
spectateurs en file longue et serrée, comme mus par une
méme pensée, traverser la place de I'Hétel-de -Ville, gagner
la rue Saint-André, et pénétrer dans limmense nef de
I'église o elle assista & Uoffice religieux,

On avouera que c'est 11 un fait peu banal,

Certes, un homme de grande expirience, éconiome sut-
tout (Renard ne l'était guere), eut réussi 13 ou échoua
lamentablement son administration. En toutes choses, il v
a la manitre, voili tout. Pour se disculpet et sauver tout
au moins les apparences, le peu chanceux directeur publia



dans Le Glaneur de Saint-Quentin, du jeudi 10 mai 1866,
une lettre quiil adressa au rédactenr d'alors, M. Edmond

Deliere. Voici cette justification dans toute sa teneur :

THEATRE DE SAINT-QUENTIN

Nous recevons de M. Renard, au sujet de sa gestion
théatrale pendant Pannée 1865-1866, la lettre suivante,
que l'impartialité nous fait un devoir de reproduire :

Paris, 2 ma1 1866,
MoN cHER DEIIERE,

Voulez vous me rendre le service de publicr la présente lettre dans
un de vos prochains mumdros ¢ Vous m'ebligerez beaucoup et en méme
temps vous éclairtrez la Comnissicn et le public sur ha question
thédtrale, de plus vous furez cesser les bruits aussi stupides que mal
veillants qui ont eu lieu sur mon compte, depuis mon départ de
Saint-Quentin,

Maintenant que les esprits sont plus calmes, que la calomnie a pro-
duit son effet, il me sera bien permis de me défendre, cest ce que je
vais tacher de faire Le public jugera.

Qu’ai-je voulu faire?

Donner une impulsion artistique au théitre de Saint-Quentin, faire
de Tart au heu de faire du meticr. Ar-je réussi ? — Oui et non —
Pourquoi ¢ Parce que les habitués du thédtre, au heu d’étre des ama-
teurs sévéres comme je m'y attendais, ont mis une nonchalance mar-
quée au moment des débuts,

Qu'on se rappelle ce que je mettais au bas ds I'affiche, 4 la cléture
des débuts, et qu'on oce me blimer,

Vous f'aimies pas les atistes d'opéra-comique, disiez-vous? Pour-
quol lcs avez~vous regus fous avee une imposante majorité

Que mes ennemis consultent les votes,

Lz soit des debuts defimtifs, j'étais piét & pactir pour Patis, et, de
plus, les artistes que j'avais jugé insuffisants érient déja remplacés : 1l
ne manquait que ma signature aux contrats,

Vous m'eussicz fait tomber toute ma troupe d'opéra, qu'elle éuait
remplacée huit jouts aprés,

Au contraire, on a regu toat le monde, .

Une scule rustait, ot je voulus user de mon droit de résiliation



tnalheurcusement, le dioit ¢était dépassé d'an jour, je fus foret diine
demniser cette artiste qui n’avait chanté qu'un acte dans son mois,
Avouez que cela n'érait guere encourageant pour user de son droit vis-
a vis des aatres

Jen fus donc réduit 4 ma troupe d'opéra, telle quelle, ce qui ne
m’empécha pas de jouer plus d'opéras-comiques que I'année précédente.

Je crus avoir pour ressource le grand opéra, avec moi, comme prin-
cipal interpiete, je soignai donc ce genre, et jarrivai a représenter
convenablement les chefs d’ceuvre du grand répertoire,

Jen appelle aus vrais cennaisseurs et a la critique.

De plus, je n’apphquai a monter les grandes nouveantés en vogue
c'est ainsi gue je fus le premier en province qui montat la Fannile
Benoiton, La érait le su:ces de mon entreprise.

. Cependant il fallut lotter, car on doit se rappeler les recettes que je
fis avec les Ganaches.

Je luttai donc et je fus vainqueur. Grice, je dois Pavouer, a un
succés non littéraire, non musical, mais d’actualité, les Bandes Basin,
cette folie burlesque, me remit presque au pair.

Grice a cette revue et aux excursions dans les villes environnantes,
jene perdis que 4 761 franzs, cn me donnant bien du mal, et comme
directeur et comme artiste,

Reste a4 prouver ce que j’avance, ce qui n'est pas difficile : il sufflc
de jeter un coup d'ceil sur les chiffres qui suivent :

- RESUME DES RECETTES ET DEPENSES

(Exercice 1865-1866)

RECETTES

tet mois. Do 10 septembre au 15 octobre.  9.251 fr. 20 ¢.
2¢  » Du 17 octobre au 14 novembre. 15.439 80
3¢ » Dui6novembre au 14 décembre 12.456 45
42 » Duiydécembreautsjanvieri866 16.157 o5
se»  Du 18 janvier au 15 féveier . . 16,040 85
¢ » Du 18 féyricr au 25 mars, ., . 16.825 35

Total des recettes . . . . 86.171  Go
Excédant des dépenses . ., 4.761 20

90.932 {r. 80 ¢,



DI PENSLS

rermois .. . . . . e 5.0ty fr 55 e
2 mois . . . . . . . . . . . 16,60y 6o
3 omols .. . . . .+« .+ . 11.088 10
4¢ mois . . e e e e 134763 25
¢ 0SS . . . . . . . . . . . 15,008 9o
6 mois . . . . ..o o 18459 g0

90.932 8o

86.171 6o

Ex:édant de reccttes . . 4,751 11, 20 ¢,

Ceci est cluir, je le suppose. Pour plus de détails, les intéressés peus
vent s'adresser & M. le Miicc ou 2 M. Souplet, qui ont le résultat
complet et déuaillé de Pannée thditrale,

Le public saint-quen.nois m'a toujours montré une grande sympa-
thie. Je lui devais ces déuils, Qu'on juge ma conduite artistique ct
privée, Malgré les envieux et lcs méchants, j'étais, je suis et resterai
vn honnéte honume,

Pour les personnes qui s'intéressent au théitre, jz donnerai seule-
ment ce conseil :

Si vous voulez de I'opéra, subventionnez

binon, contentcz-vous du drame, de la comédie, bien jouds, mais
sculs,

Ol alots de Popéra de tréteaut,

De quoi dépend cefte situation ? De la rareté ot du prix des artistes
1y riques,

Receves, mon cher Delidie, ete,

A. Renarp,

Directeur du théitre de Grenoble,

Toute cause, mauvaise ou bonne, est défendable; il
¢tait €quitable de produire cette justification.

Le 2 avril 1866, cut lien un brillant concert d'adieux,
donné teut A la fois par Renard et par M. Zérézo, qui
devait l'annde suivante aller mourir 3 Nice,

Fatalement, les rapports directs de Renard avec la ville
de Saint-Quentin, cescéient de ce moment, et si nous
consultons les journaux du temps, nous voyons que peu de



directions avaient montré chez nous, jusque 13, un tel
empressement a faire connaitre les nouveautés en vogue.

Les ovations enthousiastes qui, chaque soir, avaient
accueilli la jeune, jolie et sémillante Rosa Mirtel, P'artiste
aux fraiches et brillantes vocalises, et les chaleureuses
acclamations faites 4 ‘Caroline Strauss, 2 la jeunesse de
Partiste et & la grace de la femme, ne se sont poine effa-
cées de la mémoire des habitués dalors qui, si vivement,
regrettent lec thitre qu'ils ont connu et son rbrillant
répertoire, que l'on se plait 3 laisser dans [oubli, négligeant
en cela la saine tradition de lart francais.

Quant 3 Renard, il fut réduit 2 aller de temps 4 autre
jouer d'un théatre de troisiéme ordre 3 un autre moindre,
pour finir par accepter les maigres subsides de certains
cafés-concerts, Entre temps, il enseignait la musique et
composa des romances qui eurent un plein succés durant
les dernitres années de I'Empire. Nous signalerons parmi
celles-ci  la Chanson dn Ronlier, Connais-tu Vamonur ? le
Temps des cerises, dont les paroles sont attribuées au poete
révolutionnaire J.-B. Clément, un vague ami de rencontre ;
puis enfin une poésie d'Edouard Plouvier, Madeline, qui
fit fureur.

Jen passe assurément,

Apreés la misére, ce fut la maladie qui vint s'asseoir au
chevet du pauvre chanteur, et le vendredi 1o mai1872 fut
son dernier jour.

On rapporte que dans son agonie il murmurait la Pdgne,
de la Juive ; Pair fini, il mourut.

Ses obseques eurent lieu 2 I'église Saint-Vincent-de-Paul,
le lundi 13 mai, et linhumation fut faite au cimetiere
appelé Cayenne, que lon sait étre fort éloigné de Paris,
puisqu'il est situé 2 mi-chemin de Saint-Ouen.

13
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Beaucoup d'artistes, et non des moindres, conduisirent
Renard a sa derniére demeure. Nous citerons, entre autres,
MM. Halanzier, directeur de I'Opéra, Caron, du méme
théatre, Bosquin, Roger, de I'Opéra-Comique, Lesueur,
du Gymnase, Brindeau, de la Comédie-Franqaise, le litté-
rateur et artiste Henri Monnier, les fréres Lionnet, des
journalistes en grand nombre, des peintres, des sculpteurs,
de vieux compagnons datelier, et beaucoup de dames,
parait-il,

Au cimetitre, M. Etienne Carjat, son fidele et vieil ami
des bons comme des mauvais jours, se fit linterpréte de
tous, et retraga en paroles émues la vie du malheureux
artiste,

« Quelques anciens anmiis, dit en terminant M. Carjat,
» apprenant sa situation, se mirenten campagne; la presse
» s'émut sans distinction d’opinions, tout Paris se souvint
» de homme et de l'artiste également estimés, et en
» moins de huit jours, grice i Tinfatigable initative de
» deux dentre vous, grice i votre concours empressé,
» une représentation splendide a eu lieu. Renard, qui se
» plaignait souvent, dans ses dernitres annces, d'étre
» délaissé, a eu au moins cette consclation supréme de
» savoir, avant de mourir, qu'on soccupait des siens, et
» que, lui parti, ils seraient & l'abri du besoin. Vous avez
» une fois de plus pratiqué cette grande loi fraternelle de
» la solidarité, qui fait 'honneur du monde artistique
» auquel vous appartenez.

» Bt A ce sujet, Messieurs, permettez-moi d'étre ici
» Pinterpréte de la pauvre désolée et de vous dire, au
» nom de cette honnéte femme, dont mieux que tout
» autre, je connais I'abnégation et le dévouement, combien



» elle a été touchée du sympathique intérét que vous lui ,
» avez témoigné., La douleur aujourd’hui lempéche de
» parler, Cest pourquel je vous dis, Messieurs: Merci
» pour elle et merci pour son fils »,

Théophile Eck.

e e & i



SUR QUELQUES DECOUVERTES
ARCHEOQOLOGIQUES

FAITES RECEMMENT A VERMAND (Aisnc)

Depuis qu'ont été faites les fouilles de Vermand (1),
par feu Bénoni Lelaurain d’abord, ensuite par quelques
amateurs et la Société Académique de Saint-Quentin, en
collaboration avec moi-méme, cette localité a continué a
livrer souvent, fort souvent méme, d’intéressants vestiges
de son lointain passé,

Autant que la chose a pu m’étre possible, en faisant
naturellement des sacrifices personnels, jai pu suivre ces
trouvailles 4 l'aide d'intelligences que je me suis appliqué a
me ménager dans le pays; ausst m'est-il aisé de parler de
ce qui me fut soumis, 4 la suite de rencontre d'antiquités
due toujours au simple hasard,

Jexcepte cependant du récit que jentreprends aujour-
d’hui lesrecherches que firent pour leur propre compte les
ouvriers quemployerent les fouilleurs, lors de lexploration
de 1885 et 1886. Ces ouvricrs, peu scrupuleux, de mal-
honnéteté héréditaire, si 'on sen ticnt 3 un vieux dicton
picard (2), inventérent avec aplomb cn plus d’un endroir,

(1) Ces fowlles datent d-s années 1885, 1886 ct 1887, Voir Bulletin Archéo.
logique du Comute des Travaus historiques et saaentifiques. Théophile Ech,
Le ctmetiere gallo-romasn de Veimand, année 1887, p. 184 & 201, — Les deuy
cimeheres gallo-romatns de Vermand et de Saint-Quentin, Récit complet des fourllesy
par le méme, 1 vol, avec 22 planches (Parls, E, Leroux, 1891),

(3) On disait couramment « les Juiyons de Vermand a,
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et cela devant leurs patrons du moment, une solution de
continuité dans lalignement des fosses, et, de ci de 13,
retrouvérent plus tard passablement de sépultures copieu-
sement meublées, ayant appartenu en propre aux archéo-
logues ou marchands qui avaient acquis 3 prix d’or le
droit d’exploration. Comme je tiens aétre exact, {'ajouterai
que ces personnages peu intéressants curent plus d'une
fois l'audace d'aller vendre i ceux qui les avaient employés
le produit de leur larcin.

Il y avait quelque utilité 4 ouvrir cette parenthése.

Toutes les trouvailles faites depuis ne me sont point passé
par les mains, je dois le dire. Une dispersion compréhen-
sible, inhérente 3 Iindifférence que peuvent avoir pour le
passé de leur antique bourgade certains habitants de
Vermand, inhérente surtout 4 Pappit dun gain souvent
rondrlet, a fait que je n'al eu 4 examiner et 3 acquérir que
ce que 'on a bien voulu me moutrer.

Ceci dit, {entre en matiere:

Il est, proche Vermand, un lieu particuliérement inté-
ressant a étudier, parce qu’il fut toujours l'endroit le plus
fertile en trouvailles. Les quelques hectares de terre argi-
leuse, connus sous le nom de Plaine des Nojers, sont situés
au sud du village et dépendent de Marteville (1). On'y
voyait encore, il y a une quinzaine d’années, quatre ou
cing énormes arbres, et c’est surtout dans le périmétre de
cette végétation isolée que depuis longtemps on a recueilli,

(3) Martis Villz Une préférence pour la personmfication de la violence, ct
une dévouon paruculere pour cette divimté, furent peut éire cause que lon
¢leva en ce lieu habité deja au III® sigcle, un autel souns le vocable du dieu
Mars Les preuves de Panuquité de Martesille abondent, ausst voyons nous
dans les babitauons gallo romanes de la Plane des Noyers, détruites sans
doute en 24§, au moment ol la Gaule enuére fuillit sombrer, une dependance
de Marus Villa:, Le cimeuere parfaitement carac énsé de ceute réunion de logis
antiques fut a peine exploré au debut de année 1886.
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aprés chaque labour ou aprés chaque récolte, une énorme
quantité d’objets, dont le sort cst pour moi assez probléma-
tique. Citer les monnaies, la plupart de petit bronze, citer
la vaiiété des produits céramiques & I'état de débris, qui
ont été extraits du sol, m’entrainerait trop loin, et je serais
forcément incomplet; je ne parlerai done, quelques lignes
plus bas, que des bijoux qui prirent le bon chemin en
venant meubler mes collections.

Il y eut jadis, sur ce plateau, des habitations construites
et occupées par les Gallo-Romains. Il y a un peu moins
d’un siecle, on voyait, m'a-t-il é1é affirmé, la trace appa-
rente de murailles en blocage qui émergeaient presque de
terre lorsque la charrue y faisait son office.

Eh bien, c'est en cet endroit que furent trouvés, 4 fleur
du sol toujours, les objets les plus nombreux et aussi les
plus beaux, alors que dans l'enceinte du camp de Vermand,
ou lon ne fouille jamais, au champ des Villés et dans
Pendroit appelé la Ville, & part une inépuisable quantité de
monnaies gauloises et romaines, ces mémes objets y sont
rencontrés en moins grande quantité.

Parmi les quatorze fibules extraites du sol de la Tlaine
des Noyers, que j’ai pu acquérir, plusicurs méritent une
description.

LES FIBULES

La premitre, "qui a 6 cent. 1/2 dc longueur, est en
bronze argenté, sa forme est allongée, affectant la courbe
d'un arc surbaissé ; une large plaque quadrangulaire,
divisée elle-méme en quatie registres bordés d’un peintillé,
enserre autant de fleurons 1 lobes lesangés quiil y a de
registres. Ces fleurons sont ¢maillés de bleu, et le méme
pointillé régne sur Ja base en gaine,
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La scconde nous fait voir une tortue; la carapace incisée
sur ses bords d’'une cuvette qui en épouse le contour et
doublement lignée au pointillé, renferme Jdes triangles
alternatifs en creux que recouvre un émail bleu et rouge.
La téte de I'animal, pourvue de petits yeux saillants, sort
de la carapace,

La troisiéme fibule se compose d’une large cuvette cir-
culaire, centrée d'une calotte en déme, bordée de mou-
lures et d'un pointillé; de cette calotte émerge une petite
coupe ronde assez profonde figurant la patinz ou tasse 2
usage culinaire. A lendroit du marli de la cuvette, cest-3-
dire sur son plus grand rayon, on voit des traces d’é¢mail.
Huit expansions 2 queue d'aronde sont prises dans la
masse ¢t viennent agrémenter le bord extérieur de ce
bijou.

La quatrieme, plus petite, est de structure assez bizarre :
au sommet on voit une couronne ajourée, dentelée de
pointes simulant un engrenage ; le corps principal ou
centre est formé de nervures aigués striées sur les bords ;
dans le bas, trois cuverttes posées, 2et 1, sont limitées exté-
rieurement parde petites bagues d’émail noir brillant ayant
renfermé jadis une autre coloration qui a disparu.

Une cinqui¢me est congue cette fois en forme de paon.
L'oiseau cher 3 Junon est vu de profil, tourné vers la
droite, le cou gracieusement ondulé, P'ceil grandement
ouvert et la créte bien indiquée. Sur le corps, les plumes
et laile sont simulés & V'aide de stries et d'un pointillé ;
une partie de la queue a disparu. L’animal parait étre au
repos plutét qu'en marche. Ce bijou qui est en bronze a
été argenté.

Fibule de facture cruciale, largement émaillée de cou-
leurs vives, et d’'un diamétre de 4 cent. Le centre a relief
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tortement accusé, tel un cabochon, se présente sous 'aspect
d’un carré, d'ol partent quatre larges rosaces en croix que
termine un bourrelet & leur ples grand éloignement du
centre. Sur le carré central et sur chacune des rosaces, des
annelets pleins, émaillés de noir, de bleu, de vert pile, de
vert foncé et de couleur orangée, devaient donner jadis un
grand éclat & cette pitce d'ajustement.

Fibule largement arquée, divisée en trois surfaces dis-
tinctes, avec tablette centrale surélevée et festons en
granulé sur les bords. Le champ de la demi-circonférence
formant T'arc, se compose de triangles alternatifs en taille
d’épargne, avec réserves ondulées. Chacun des triangles,
au nombre de vingt-quatre, est rempli d’'un ¢mail de ton
vert clair. ‘

Fibule &4 arc losangé ayant quelque rapport avec la
tortue. Au centre, sur la surface de la courbe formant
l'are, se trouve un carré en creux cantonné i droite et a
gauche de deux cercles également évidés; ces trois dépres-
sions sont remplies d’¢mail rouge brun. Au bas du bijou,
Cest-d-dire vers Pextrémité opposée  la charniére, une téte
de tortue ayant la peau du cou plissée et rugueuse pour
mieux imiter la nature, parait sortir d'une carapace qui est,
en somine, absente,

Je ne parlerai pas des six auties fibules dont les types
n’offrent rien de particulier comme originalité.

LES ANNEAUX ET BAGUES

Le premier de ces anncaux est en argent, 1 tige en
demi-jonc; sa face externe cst gravée de huit séries de
traits verticaux qui alternent ainsi: une fois quatie, une
fois trois.



Un anneau en bronze gravé sur son pourtour de traits
obliques et d’encoches simulant des fleurons.

Un anneau de bronze 2 chaton gravé de traits et de
quatre cercles centrés.

Une bague en bronze avec anneau jonc; ce bijou a pour
chaton une caissette plate, carrée, profonde et arrondic au-
dessous ; une tablette de verre de fort belle irisation rems-
plit toute la partie évidéedu petit récipient quadrangulaire,

Bague en argent dont Panneau est stri¢ de traits. Sur le
chaton de forme arrondie, se trouve sertie dans une batte
une grosse perle de verre vert de forme conique, la pointe
vers le haut.

Bague chevalitre, massive et lourde, en bronze doré,
sertissant une intaille nicolo (ou calcédoine). Le sujet nous
fait voir Mercure allant & gauche, tenant de la main droite
une sorte de caducte et de la gauche une bourse, Travail
tres fin.

Bague chevaliere, massive comme la précédente, en
argent doré. L'intaille qui décore le chaton se compose
d’une agate-onyx dont le sujet serait 4 identifier et que je
décris ainsi ¢ sur une sorte de cathédra, une famme, la téte
légérement penchée en avant, demi-nue, tournée vers la
droite, est assise tenant dans le bras droit un objet long et
indéterming, tandis que de la main gauche elle présente
une couronnc a lemnisques; derriére elle on voit une
palme émerger du siége. Travail également soigné.

Une forte bag ue en argent. L'anneau complétement plat
a de largeur plus d’'un centimétre dans la partie soudée au
chaton ; une épaisse et haute batte ronde sertit une fausse
calcédoine. L'anneau est décoré de larges traits sur sa
partie la plus large et, au-dessous, de trois croix dites de
saint André.
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Pague en ot; elle se compose uniquement d'un épais
jonc, roulé en torsade sur le dessus pour former un nocud,

Une bague chevaliere en or beaucoup plus intéressante
et plus précicuse; elle a, comme les sixiéme et septieme
bagues, la facture du haut Empire et enchasse une minus-
cule aigue-marine qui nous mentre, allant vers la droite,
un char conduit par deux chévres, alors que l'aurige pen-
ché sur son attelage les excite du fouet. Le travail de cette
pierre fine est d'une grande finesce. Jajoute que je n'ai pu,
malgré mes offres, me procurer ce bijou qui m’a ét¢ confi¢
& deux reprises ; il a ¢té acquis par M. Bacquet, maire de
Vermand, et donné par lui a M, Pavie, propriétaire, a Foreste
(Aisne).

OBJETS DIVERS

Une clef forée en bronze de omos4, de hauteur, le
panncton en est denteld ct sur la partic médiane de
Panneau une assez longue tablette, prise dans la masse
porte cette indication numérale : XIIIX.

Une fort élégante pince de chirurgien, ayant omrz¢ de
hauteur, munie d’'un anncau de suspension; la téte en
forme de disque, la partie intermédiaire de la tige est
découpée gracieusement ainsi que la naissanee des tiges,
et celles-ci vont s'amincissant graduellement vers le bas ou
elles s'infléchissent intérieurement pour que la préhension
des chairs soit plus aisée.

Une lourde agrafe de bronze gravée de traits ¢t de mul-
tiples cercles concentriques.

Une épaisse ¢t longue tige quadrangulaire en bronze
samincissant vers la base pour former pointe ; les arétes
de chacun des angles sont fortement intaillées d’encoches.

Un manche de couteau en os & huit pans, divisé de



distance en distance par des séries dc bourrelets-bagues;
une zone de traits obliquement gravés, et un talon sous
forme de sphére, composent 'ensemble de cet objet qui
est cependant incamplet du coté ol se trouvait la lame.

Jai gardé pour la fin une petite piéce intéressante qui
fut trouvée en 1888, cest une cassolette en bronze, ronde
et plate, percée au-dessous de quatre trous et pourvue
d’une charniére qui jouant encore permet d'ouvrir et de
soulever le couvercle. Ce couvercle, divisé par des cercles
de bronze en trois sections, est compléetement émaillé de
couleurs vives dont vaici le dispositif: au milieu, le pre-
mier champ est centré d’'un point blanc quenserre de
I'émail rouge; dans la réserve ménagée entre ce premier
champ et le troisitme, I'émail qui s’y trouve est exclusive-
ment bleu; le troisiéme champ forme la réserve la plus
étendue et la mieux décorée. Ici, les émaux sont au nom-
bre de seize et appliqués en triangles qui alternent pointe
en haut et pointe en bas; on y voit huit fois le rouge
uni, quatre fois un fond jaune décoré d'un damier noir, et
quatre fois un fond blanc portant en son milien une
minuscule fleurette centrée d’une corolle rouge a pétales
noires, De tous les objets émaillés venus de Vermand dans
nos vitrines, celui-ci est le plus curieux puisqu’il pourrait
encore fonctionner. Malheuieusement quelques-uns des
émaux sont mutilés

Laconclusiona tirer de cet inventaire est aisée 4 produire:
il est hors de doute que les objets décrits dans cette note
apparticnnent au III¢ siecle de notre ére. Quelques autres
cependant  paraissent  &wre du IV ;  conséquemment
il y a lien de parenté de toute évidence entre les habita-

tions du Champ des Noyers, desquels ils proviennent
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indubitablement, puisqu'ils ont été trouvés avec beaucoup
d’autres encore sur leur emplacement cu dans un rayon
rapproché, et ces demeures elles-mémes qui pouvaient
étre des exploitations agricoles (Villa agricola) ou de sim-
ples maisons rurales détachées de l'agglomération sise &
Marteville, comme dans leppidum de Vermand ou ses
abords immédiats. L’abondance méme des bijoux recueillis
démontre assez que la prospérité y éait grande et que
cette petite population y vivait dans une fort enviable
aisance,

Voila donc un fait acquis comme date.

Maintenant, la moisson de bijoux non détériorés que
donne un sol jusquici inépuisable n'est-elle pas suffisam-
ment révélatrice ? :

Dans mes fouilles de 1885 et 1886, faites aux confins
du cimetiére de la voie de Bavay, je me suis souvent heurté,
a peu de profondeur, et dans les limites de la nécropole, &
des plerres calcinées et 4 des traces trop visibles dun vie-
lent incendie. J'ai émis alors l'opinion que Vermand avait
été ditruit par le feu. Aujourdhui jajoute, et cette pré-
somption est parfaitement admissible, que Vermand a été
détruit sans que le sac ait été précedé d'un pillage. Sil y
avait eu pillage, aurait-on recueilli, depuis le XVII® siecle
surtout, cette énorme quantité de monnaies, toutes anté-
ricures 4 Honorius et 3 Arcadius, jamais postérieures ?
Aurait on trouvé intactes encore tant de bijoux et d’objets
divers, qui sont allés un peu partout dans les collections
privées? Cette constatation méme élucide 2 merveille un
fait historique que déja 1l m’avait {té lowsible d'enregistrer,
comme je le dis plus haut, lois de mes fouilles de 1886.

Ce que fut Pinvasion du Ve siécle, on ne le sait que
trop. La formidable poussée des Huns, venus du grand
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plateau asiatique, incitérent les Vandales & suivre le mou-
vement général, et les Gaules furent envahies par les
Alains, les Gépides, les Hérules et les Vandales. Pendant
deux années ces nouveaux barbares commirent les plus
horribles dévastations dans le pays de Gaule, dont ils
suspendirent pour ainsi dire I'cxistence. Lassés enfin d'y
répandre le meurtre et l'incendie, n’y trouvant plus rien a
détruire et appelés en Ibérie par Pusurpateur Cérontius,
ils se précipitérent sur cette nouvelle proie ol leurs meeurs
finl.znt cependant par s'adoucir. Abandonnant leur vie
crrante sous la douceur de ce climat, ils se mirent & cul-
tiver les tcrres et, chose bizarre, leur domination finit méme
par paraitre aux Espagnols préférable 1 celle des Romains,

Lorsque précédemment A leur exode final, ces féroces
envahisseurs arrivérent en vue des rives de I'Qise, de la
Somme et de la Seine, elles étaient déja gorgées de lim-
mense butin quelles avaient fait dans les cités, bourgades
et villes par cux détruites au cours de leur marche sangui-
naire; dés lors, d'instinct sans deute, et animés d'une
sorte de folie furieuse, un seul mobile ne devait plus les
quitter dans leur effroyable marche vers la péninsule
ibérique : détruire, toujours détruire.

Le méme fait, constaté en maint endroit, vient encore
de Pétre il y a moins de deux mois dans le département
de lAin, 2 La Cluse-Montréal Au cours des fouilles on
vient de retrouver les vestiges incendiés de la ville gallo-
romaine d'Orindis, saccagée en 407 par ces mémes
Vandales,

Quelques mots encote !
Il est une autre confirmation, mystérieuse dans ses
détails, sur laquelle je m’étais engagé a faire silence et qui

3

vient & propos corroborer dans une certaine mesure un
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dire dent P'évidence saute aux yeux, grice aux textes et
aux recherches des archlologues, cest la trouvaille 2
Vermand, au début de l'année 1856, d'un trésor évidem-
ment de la fin de I'Empire; son importance m’échappe,
mais je le soupgonne avoir ét¢ d'une grande valeur et
d'une certaine rareté,

Des vases d’argent ou de bronze étamé, des monnaies et
des bijoux d’or ont été trouvés en ce lieu dans des
circonstances que jligncre et par des personnes dont je
nai pu connaitre le nom. J'ai réussi cependant a former
sur cette trouvaille un dossier documentaire qui ne dit pas
grand chose. Les objets en question ont été vendus je ne
sais ou, et seules, trois fort jolies bagues en or m’ont été
cédées par un tiers qui 4 gardé de Conrard le silence pru-
dent. On m’a demand¢ une discrétion que je crois devoir
rester relative, et jamais on n’a voulu en dire davantage
que ce que je relate ici, Ce trésor provenait d’une cachette
faite aux approches de invasion, voila ce que je suppose
et ce que je puis dire. Clest peu et C’est déja trop peut-étre,

Jai tenu i ce qu’il existe un court exposé de cet intéress
sant et obscur incident quelque peu lié 3 mes recherches
de Vermand,

Théophile Eck,



UN PEINTRE SAINT-QUENTINOIS

PLAISANTE AVENTURE

Le musée de peinture de Saint-Quentin, peu riche en
ocuvres d'artistes locaux, a cependant l'heur de compter,
parmi les toiles et pastels qui le composent, certaing
tableaux de mérite contestable peut-étre, mais offiant
quelque curiosité, Parmi la petite pléiade d’artistes, talen-
tueux parfois, dont la ville posséde un échantillon de
savoir faire, nous citerons un certain Tirman l'ainé dont
la naiveté égalait, certes, l'insuffisance. De cet artiste iné-
galement doué, on voit dans le dit musée une petite série
de pastels nous donnant les traits d’ancétres de notre
grand historien national Henri Martin, Mais un autre
tableau, tout documentaire qu'il' soit, est amusant au
possible; nous en dirons quelques mots dans un instant.
Nous allons d’abord faire le récit d’'une aventure suffisam-
ment pittoresque.

En ce joli village de Villequier-Aumont, dans I'Aisne
(alias Genlis), vivait au XVIII® sitcle, dans le plus brillant
des intérieurs, un jeune ménage qui faisait montre de vie
joyeuse, autant qu'opulente et mondaine. Le souvenir de
leur existence est resté dans la mémoire des hommes, et 4
méme été retracé en plus d’un éerit,

Ces prédécesseurs de la famille de Sainte-Aldegonde
avaient nom le comte et la comtesse de Genlis. Mettant
en application constante le dire si connu du plaisant curd



de Meudon, le couple dont nous parlons, avait confiné
son plaisir dans le rire, la farce de bon aloi ou la mystifi-
cation pas méchante du tout; aussi étaient-ils, en comme,
adorés des paysans ces jeunes espiégles, et cela a Tégal
d’enfants d’une inlassable turbulence et d'une gentillesse
qui excusait tout. Les folies mutines, les bouffonneries
improvisées, les gamineries sans portée étaient donc cou-
rantesa Genlis, et dansson entour, autant que journaliéres.

Mais cependant, cela n’empéchait pas que on recut au
chiteau une société aussi brillante que choisie; ils’y tenait
chambrie de séries d'invités de toute premidre marque.
Cest ainsi que nous nommerons, comme hotes habituels
du logis, Mesd. de Louvois, de Sailly etde Samt-Chamant,
M. de la Roche-Aymon, archevéque de Reims et son
coadjuterr; M. de Talleyrand, le duc d’Aumont, le maré-
chal et Ia maréchale d'Estrées, lavicille princesse de Ligne,
M. et Mad. d¢Egmont, le marquis et la marquise de Genlis,
apparentés naturellement avec les maitres de Taccueillante
demeure; le duc de Villars, et nombre d'autres titulaires
du grand armorial de France. Cette brillante compagnie
apportait, de par sa seule présence, une véritable magnifi-
cence sur I'élégant chiteau quencadrait un parc de toute
beauté.

Fort peu de temps aptés que le mariage fut consommé,
M. de Cenlis dut aller au régiment de Nancy, alors que sa
frétillante épouse venait passer quatre mois dans labbaye
bénedictine d'Origny-Sainte-Benoite, située proche Saint-
Quentin.

Cette maison conventuelle, exceptionnellement impot-
tante puisqu'elle comptait cent religicuses, toutes de
noblesse, avait alors pour abbessc Catherine de Montlue,
petite niéce du maréchal Blaise de Montlue, de si cruelle
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mémoire. Madame l'abbesse et sa pensionnaire vécurent
avec la plus aimable familiatité dans ce saint quoique
luxueux asile, mangeant a la méme table et charmant
leurs loisirs 4 l'aide de la musique. Au cours du carnaval
on allait jusqu'd donner des bals dans Pabbaye deux fois la
semaine, et religicuses et pensionnaires s’y livraicnt entre-
elles aux plus étourdissantes sauteries.

Espiégle ici comme elle I'était dans son domaine, la
folle jeune femme, qui avait ainsi révolutionné une
demeure voude A la pridre et au recueillement, shabillait
en diable, la nuit, le visage noirci et des cornes surla téte,
elle pénétrait en trombe dans les chambres, éveillant les
religieuses par scs cris et sa mimique. D'autres fois, évitant
de les réveiller, clle leur barbouillait le visage avec du
rouge et ¥ ajoutait des mouches, Comme la régle voulait
qu'elles se levassent la nuit, pour aller prier ou psalmodier
au cheeur, on regardait avec surprise, confusion, puis
hilarité ces visages enluminés de fagon plutdt grotesque,

On ne s'ennuyait guere dans Iabbaye.

De retour en son logis, Mad. de Genlis continua 4 y
mener la méme existence joyeuse. Entre temps cependant,
elle menait de front le plaisic et l'étude, faisant de Ml
musique, de la danse, de Péquitation, se Jivrant 2 la chasse
b courte et s'occupant de théitre. Ayant un jour assisté
avec lifitendant de Solssons, Lepelletier de Morfontaine,
du coutonnemettt de la rosiere de Saleucy, elle tirera de
¢ette solennité uhe de ses pieces,

Désirant certaine année faire tigve au délicieux tour.
billon de leurs folies, M. et Mad. de Genlis eurent lidée
d’aménager un théitre dans leur chiteau; ils s'en ouvrirent
a une tierce personne qui leur donna Padresse d’un peintre
saint-quentinois apte 3 pleinement satisfaire leur désit,

19
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On va voir que ce fut pour eux loccasion, toujours
espéiée, de jouer la plus jolie des farces 2 une innocente
victime.

Ici, nous laissons M. Victor du Bled, nous conter, dans
Uie femme du merde autewr, au XVIIIE siccle, Tamusante
anecdote que voicl :

« Pour arranger un petit théitre au chiteau de Genlis
(prés de Chauny), le marquis avait mandé de Saint-
Quentin, un peintre décorateur, M. Tirman, que sa aé-
dulité vaniteuse désignait d'avance comme victime d’une
jeunesse avide de distractions. On résolut de renouveler
en sa faveur une partie des aventures de Don Quichotte
chez Ia duchesse, et, tout dabord, on le fait dépouiller en
plein jour, & cing cents métres du chateau, par le jardinier
déguisé en voleur, 1l revient en chemise, raconte piteuse-
ment laventure, et trois postillons, laneés a la poursuite
du voleur, le rameénent chargé de chaines. M. Tirman a
la joie profonde de le voir condamner 3 mort par M. de
Genlis, assisté du bailli et du barbier; mais la comtesse
insinue au volé de demander la grice du voleur, parce
qu'un tel acte le couvrira de gloire,

» Il consent, sc jette a genoux, et avec lemphase la
plus comique, implore l¢ pardon du criminel, Pénétrés
d’admiration, les juges fondent en larmes, le relévent et
déclarent quil sera requ grand maitre de POidie da
Jugeinent, qui confere la noblesse. La nuit suivante, notre
homme, extasi¢ de jole, fait la weillée des armes dans la
cour du chatean, un fusil sur 'épaule, une lanterne sourde
4 la main, afin dapprendre le catéchisme de la chevalerie
imaginé pour la circonstance ; le matin, on l¢ plonge dans
un bain froid, puis on le revét d'un grand peignoir,
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» Cependant, le chitclain avait prévenu ses amis, les
colonels des régiments de Chartres et de Conti, alors en
garnison prés de Cenlis; ils arrivent 3 midi avec une cen-
taine d’hommes 4 cheval, tandis que derriere eux se
pressent les garcons du village, en veste blanche, avec des
rubans couleur de rose Pile d’¢motion, harassé de fatigue,
le candidat est amené duns unc grande salle ou l'attend
Mad. de Genlis sur un trone de feuillage et de fleurs,
entource des officiers qui tiennent leurs épées nues : il
bredouille son catéchisme, ct 'on attache 2 son peignoir,
avec un ruban vert, une vieille médaille dorée du chance-
lier Lillery, trouvée dans la bibliothéque du chitean, Puis
la comtesse 'arma chevalier et lui offrit une lance énorme,
un casque qui €tait un seau A rafraichir le vin, recouvert
de papier doré et orné de plumes, un autre peignoir
magnifique, tout surchargé de guirlandes d’ceillets d’Inde,

» Fn cet accoutrement, il descend dans Ia cour, o
Paccueillent mille ciis de: « Vive le noble chevalier
Tirman! » On dina, on but 1 sa santé, on le conduisit 4
un bal champétre, et, pour clore cette glorieuse journée,
on lobligen a juger plusieurs causes de paysans qui
joutrent trds bien leur role. Chose plus admirable encore,
tous les initiés gardérent le secret, et pendant de longs
mois, on continua de le mystifier, tandis qu'il s'estimait
le plus heureux des hommes.

» Il écrivait souvent 3 sa femme pour lui faire part de
ses triomphes ; celle-ci se moquait, et lui de rire avec les
hotes de son incapacité & comprendre des choses si relevees,
gjoutant: « Il faudra quelle me croie, quand elle verra
qu'en ma qualité¢ de noble je ne paierai plus les taxes de
roturier,

» En rentrant chez lui, son premiet soin fut de forcer
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sa femme, ses filles, 3 s'agenouiller devant sa médaille et
a4 la baiser. Le lendemain il alla a PHotel-de-Ville, décoré
de ses ordres, déploya ses diplomes et déclara qu'il ne
paierait plus la taille.

» On troma sa folie si pliisante, qu'on lexcmpta de
toute imposition; la ville de Saint-Quentin piit part a fa
mystification; il fut invité & diner partout et pendant
douze ans, jusquid sa mort, traité avec les marques du
respect »,

1l existe de nos jours une preuve de Pextraordinaire
paiveté du personnage. Parmi les tableaux qui seront
exposés 4 demeure dans le futur Musée de Fervaques, avec
les pastels mentionnés au début, nous signalerons une
« Vue de la Grand’Place de Saint-Quentin, vers 1650 »,
ceuvre probable et quelcongue dun artiste du cru, nommé
Richard.

11 a sa saveur, ce tableau, et amusera, certes, les
visiteurs,

On y voit quantité¢ de choses qu'il serait trop long
d’¢numérer. Citons cependant, sur le rang gauche, 'Hotel
de I'Ange, la Halle aux Draps, PHotel des Trois-Poissons
et la maison de Saint-Ceorges; a droite, tout le rang des
Drapiers, avec ses logis du XVI¢ siecle, et vers le second
plan de la partie ganche, les gagne-deniers que le corps de
ville vient de passer en revue.

Vers 1768, cette tolle ayant besoin de quelques répara-
tions, fut confiée an dit sienr Tirman, que nous savohs
avoir habité la rue de Ia Gréance (aujowd’hui rue d'Isle).
Or, notre attiste eut 'idée absolument cocasse de l'agré-
menter d'une addition stupéfiante ¢ il peignit sur toute la
largeur dc I'Hotel-de-Ville, contre o colonnade cllesménie
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la compagnie des Canonnicrs-Arquebusiers, bicn alignés et
enseigne déployée. Les soldats-citoyens de Tirman ont en
hauteur le tiers & peu prés du gracieux monument, ce qui,
a Péchelle, nous donne des militaires de six meétres environ
de hauteur. Comme ils scntau dernier plan, que le mayeur,
les échevins et les gagne-deniets, tousde proportion exacte
occupent le centre de la Grand’Flace, c'est-d-dire le second
plan, on juge de leffet produit.

Nous le répétons, ce sera la note gaie du Musée de
Peinture, .

Théophile Ecxk.



RECHERCHES

DANS LA

VALLEE DU PERON

(Alsne)

Le Péron, affluent de la Serre, l'une des multiples
ramifications de la grande riviere d'Oise, prend sa source
aux environs de Faucouzy, canton de Sains, arrondissc-
ment de Vervins,

Ce petit cours d'ean, au trés taible débit (1), arrose en
décrivant de nombreux méandres, une minime partie de
cette grande plaine limoneuse et crayeuse qu'est la Picardie,
avec ses lambeaux sableux ou argileux tertiaires épars a la
surface du sol. Il passe dans trois cantons et trois arron-
dissements : & La Ferté-Chevresis  dans le canton de
Ribemeont, arrondissement de Saint-Quentin, 3 Mesbre-
court, ot il se confond avec la Serre, dans le canton de
Crécy-sur-Serre, arrondissement de Laon.

(1) M. Rabelle  Puibs et Sowrces du canton de Ribemont, dans Bul Soc. Géolog,
du Noid, 1905, page 3, dit « La nappe d>s versints du Péron donne peu de
debit et parat dire due a 'a crue hissures, De nombreus phiteaus ny sont pas
recouverts de hmon, et levaporation des erus pluvinles du terrun criyeas est
plus wuve . Les cordons de crare tragmente de la vidlee du Peron donnent
dey sources en ¢ Jdurs » de minmme debit L Je crois quon peut wdmettre
comme rarson 1 denudition des plitews criyens L vallee du P oron nest, du
reste, pis soumise wx monditions, qmdﬂn mtre 1t p 1 trition en surfice
des eaun pluviales »,



Descendons Ie cours de cet affluent, visitons les villages
riverains, et voyons ce quil y a d’intéressant au point de
vue archéologique dans cette pittoresque vallée,

FAUCOUZY

Localité ot le Péron est traversé par la voie romaine (1)
qui va de Dizy-le-Gros & Origny-Sainte-Benolte, par Cler-
mont, Montigny-le-Franc, Landifay.

En 1903, le fouilleur Lelaurain, y explora sans beau-
coup de succes, un cimetiere mérovingien.

Jai déja en Foccasion d'attirer T'attention des préhisto-
riens sur cette station, en publiant dans « L'Homme
Prehistorique » (1906, n° 6), des objets de I'époque nlo-
lithique, trouvés, en 1903, prés de la sucrerie :

« Une superbe hache polie, en silex patingé blane, par-
faitement équarrie sur les cotés, d’'un poli remarquable sur
toute sa surface, sauf tout & fait 3 son extrémité, ou l'on
distingue des retouches soignées et légéres, nécessitées
par la préparation au polissage. L'objet est absolument
intact; son tranchant, coupant et régulier, décrit un
magnifique arc de ceicle », Ses dimensions sont ks

suivantes :
Longueur . . . . . 257 millimétres
Largeur au tranchant . 60 »

»  auy sommet . . 26 »

Un polissoir ayant la forme d’un parallélipipéde droit,
aux six faces complétement polies, aux arétes latérales
mousses. Ce curieux polyldre est en silex et mesure:

(1) A. Piette, Les Inmeraises Gado-Romaims, 1 vol m B, avec cartes, 18956-

1862 Voir n° XXV de la liste des chaussies romaines wvec leur parcours sur
notre sol departemental,
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Hauteur . . 8 centimetres
Largewr . . 7
Epaisseur . . 24 millimétres,

I est d'un travail précis, d’'une épaisseur réguliere, d'un

poli parfait (1),
MONCEAU-LE-NEUL

M. Jules Pilloy, I'éminent archélogue saint-quentinais,
cite les stations préhistoriques de Monceau-le-Neuf, dans
une étude sur le résultat des fouilles exécutées dans les riches
nécropoles gallo-romaines et mérovingiennes de ce pays,
par Lelaurain et M. Doublemart, de Faris.

Je renvoie 4 son savant travail « Les Cimetitres antiques
de Monceau-le-Neuf » (2), ou il nous dit : « Le cimetiére
de Murcie remonte d’une fagon certaine au IVe siécle,
mais ce lieu était habité depuis bien longtemps. On a
trouvé, en effet, dans les environs, quelques haches
palies, des silex taillés »,

EPUISART

Hameau dependant de la commune de La Ferté-
Chevresis. Surlarivedroite du Péron, au licu dit La Hante-
Borne, au milien d'un atelier néolithique, que je n'al
cncore qu'imparfaitement exploré, se dresse un grés assez
volumineus, fortement incling vers le nord. Je ne vois pas
du tout un monument mégalithique en cette pictre qui
mesure 8o centimétres de haut, 30 de large 3 la base.

(1) L’Homme Prebistorgue, 1906, prge 177 Qbphs Prebistorques de Faus
couyy P. Baudet.
(2) Dans  Memowres do 1t Soc Acud. de Sunt Quentin, Tome XIV

4¢ senie, Etudes sy d@’ Ancrens hun de Scpultuwris dans | v, Tome T fise, 2
1903,
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Charles Gomart a omis de la signaler dans son « Histoire
du canton de Ribemont »,

LA FERTE-CHEVRESIS

A signaler un cimetiére franc derriére le cimetitre actuel
du pays. Lelaurain, en 1904, le fouilla pour la seconde
fois; la majeure partie des tombes avait été mélée.

Un menhir a disparu en laissant son nom a la section
du territoire sur laquelle il était placé ; il se dressait au
lieu dit La Haute-Borne, sur la rive gauche du Péron, dans
la déclivité située entre la rivitre et la route qui conduit
au chiteau de Richecourt. Un peu plus baut, sur le méme
eotean, se trouve un autre lieu dit significatif : Le Champ
a Gies, appelé aussi par des paysans Le Champ & Argent,
en raison de la grande quantité de monnaies romaines
quon y ramasse apres les grandes pluies.

Sur la rive droite, vis-d-vis le lieu dit la Haute-Borne,
jai déconvert, en 1904, une station préhistorique qui m'a
fourni une hache polie (1) en serpentine: son sommet est
entirement repiqué; ce travail est fait pour fixer plus
facilement la hache dans une gaine. Cette piéce, assez
intéressante, mesure 93 millimeétres de longueur et
4 centimétres de largeur au tranchant.

A cheval sur les tetritoires de La Ferté-Chevresis,
Montigny et Mesbrecourt, au sommet d'une colline (alti-
tude 117™), couronné d'un épais taillis appelé le Bois
Tilleul, se touve un vaste atelier qui domine la 1allée.
On y rencontre en égale abondance le paléolithique et le
néolithique.

(1) Tous les objets prihstonques deotts ot signles dans cer artide font
prte d= 1 colleetion de Faateur, *
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On y a recueilli tous les objets caractéristique des
diverses industries de ces périodes. Je cite seulement :

1° Pour le paléolithigue : Un coup de poing en silex
brun jaunitre, au travail trés grossier, long de 1o centi-
métres, recueilli en 1905

Un coup de poing grossitrement retaillé, & la pointe

effilée; 1904. Dimensions :

Longueur . . . . 10 cent. 1/2
Largeur (base) . . )

2° Pour le néolithigue : Un pic en silex noir, 1905,
mesurant 16 centimétres de longueur, et 41/2, 51/2, 2 1/2
de largeur;

Un petit polissoir, en grés rouge, qu'un long usage a
rendu informe ;

Une magnifique hache polie, & dewx tranchants, en silex
grisbleu, légerement tacheté de blanc, d’'un poids de 980 gr.
aux dimensions suivantes :

Longueur . . . . . . . 23cent
Largeur (1 tranchant) . . . 7 » 12
Largeur (2¢ » ) . . . 10

Largeur (miliew) . . . . . 1rcent

RICHECOURT

Dépendance de Mesbrecourt. On y a découvert, il y a
bica longtemps, un cimetitre antuque qui Wa jamais éte
exploré; on a trouné des cercueils en picrre et, d’aprés les
rares renscignements que Jai pu me procurer, ils donent
remonter au X¢ siécle,
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CATILLON-DUC-TEMPLE

Dépendance de Mesbrecourt; altitude: 11y metres. On
y voit des tracesde retranchementsramains (1) en bordure
de la voie romaine, Amédée Pictte les signale sur sa carte
pour servir & Thistoire des itinéraires gallo-romains.

MESBRECQURT

Il y a quelques années, une trouvaille importante a été
faite 3 Mesbrecourt, relié autrefois 2 Reims, 3 Saint-
Quentin et au camp de Vermand, par une chaussée
romaine, connue aujourd’hul du peuple sous le nom de
Chauss’e Brunebaut, comme toutes les ancienpes routes que
cette reine a fait réparer, partout ol elle commandait, sur-
tout dans Uest et dans le nord de la France.

Un laboureur a mis au jour un vase romain, en bronze,
rempli de monnaies d’argent du Bas-Empire. Ce trésor
était enfoul au lieu dit Le Villers (2), remarquable station
romaine si I'on en juge par les vestiges d’habitation qui
couvrent plusieurs hectares. A peine découvertes, les mon-
naies furent vendues sans quiancune étude préalable en
eut été faite; il aurait cependant été des plus intéressant
au point de vue historique, de faire un rapprochement
entre le trésor de Mesbrecourt, et ceux de Préselles (3),
de Saint-Quentin (4), ¢tudiés par M. Jules Pilloy.

On a aussi recueilli; au méme lieu dit, une grande tuile

(1) A ajouter a I Liste des Camps et Locernies de Podisne. P Biader, L'Hom
Prelust 1906, page 264.

(2) A. Prette a mentionne «ctte stitton sur la carte deja atee
(3) J Pidloy. Le Diesor de Presclles

(4) J Pdioy. Le Tresor de Sant-Quentin, 1883 Mem de 1t Soc. Acd de
Sant-Quentin.



romaine (1), & rebord, plate, en terre rouge, portant sur
une seule ligne, linscription :

EXSTUPRA

(Hauteur des lettres: 4 centimétres), qui n'a pasencore
¢té rencontrée jusqu’a présent. Parmi les nombreuses ins-
criptions relevées'dans I'Aisne, Edovard Fleury (2)n'en cite
que trois comme ayant été empreintes sur des tuiles.

Ce sont les suivantes :

INIVO L Nom de potier, Trouvée en 1841. & Geny,
canton de Craonne ;

... IMST. Vervins.

Et cette dernitre que Fleury qualifie d'indéchiffrable :

VIESAVORUM. Trouvée en 1848, sur 'empla
cement du chiteau d’Albitre, prés Soissons,

J'ai communiqué récemment le teste de Mesbrecourt et
Pinscripiion de Soissons & M. Salomon Reinach, membre
de IInstitut, qui a bien voulu me répondre ce qui suit:

MONSIEUR,

La tuile EXSTUPRA parait inédite. Celle qui porte VIESAVORUM
doit probablemicnt se hre VIESANORUM ; on me dit qu'elle n’est
plus au Muste de Soissons Ce sont des noms de fuabricants @ le pre-
mier au nominatif (nom gaulois en a), le second au génuif pluriel.

Sentinrents distingués,

Saromon REINACH.

Tels sont tous les renseignements que jal pu grouper
sur la vallée du Péron; je les dois 2 mes recherches per-

(1) Dans  dutgwtes of Monwments du Dipartement de Tdione, Lome 1,
prec 38 1877

{z Devenue propicie de M, Sarwn, cultiy iteur « Meshrecourt,
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sonnelles associées a celles d'autres archéologues. 1y aurait,
certes, encore bien des choses A dire sur cette vallée, tant
les Archives départementales (1) sont riches en docu-
ments aussi précieux qu'intéressants; relevant du domaine
de I'Histoire locale, ils feront Pobjet dune ¢tude spéciale.

Por BAUDET.

(1) Admnistration de 11 Baronnie du Peron Drat de plihe, pont deau,
1602 4 1786 (F 310-311). Contestation entre Lows de Rochechouart, comte de
Maute, seigneur de Iafettl, a caused Anne d’Athichy, sa femme, et le seigneur
de Chevresis. Dessechement des marais de Chesresss Trivauy i fure pour
1 ccoulement des erux du Puron, pour le retablissement de Pancien ¢, pour
le curage de la riviere, 1736 & 1788 (C. 193, 522, 526, 528, 912), L1c,
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